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ZAEACZNIK NR 1.
WZOR
U PRTTUURS « |1 |- B
/migjscowosé/ /data/

Formularz Oferty

Dane dotyczace Zamawiajgcego: Port Lotniczy Gdarsk Sp. z 0.0.
ul. Stowackiege 200, 80-298 Gdansk
Dane dotyczgce Wykonawcy :

Odpowiadajac na ogloszenie w postepowaniu prowadzonym w trybie przetargu nieograniczonego pn.:

Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego wraz z
infrastruktura oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie Lotniczym
im. Lecha Watlesy w Gdarisku

zgodnie z wymaganiami okreslonymi w Specyfikacji Istotnych Warunkéw Zaméwienia, zobowigzuje/my sie
wykonac¢ Przedmiot Zaméwienia zgodnie z warunkami okreslonymi w SIWZ wraz z zatacznikami

1. Oswiadczamy, 2e w cenie oferty zostaly uwzglednione wszystkie koszty zwigzane z wykonaniem
przedmiotu zamdwienia..

2, Oéwiadczamy, 2e zapoznalisSmy sig ze Specyfikacjg Istotnych Warunkéw Zamoéwienia wraz z

zalgcznikami, nie wnosimy zadnych zastrzezen do jej tresci oraz uzyskalismy informacje niezbedne do

przygotowania oferty.

Oswiadczamy, ze bgdziemy zwigzani niniejszg ofertg przez 90 dni.

4. Oswiadczamy, ze Akt Umowy oraz Warunki Umowne stanowigce zatgcznik do SIWZ zostaly przez nas
zaakceptowane i zobowigzujemy sie - w przypadku wyboru naszej oferty- do zawarcia umowy w miejscu
I terminie wyznaczonym przez Zamawiajacego oraz na warunkach tam zawartych oraz do realizacji
Zaméwienia zgodnie z warunkami okre$lonymi w SIWZ wraz z zatgcznikami.

5. Wadium zostato wniesione wformie: ... e

Oswiadczamy, Ze przedmiot zamdwienia zrealizujemy w terminie ........... i

podpisania umowy.

Wyrazamy zgode na warunki ptatnosci okreslone w Warunkach Umownych.

Udzielamy pigcioletniej gwarancji zgodnie z SIWZ wraz z zatgcznikami.

Zamowienia zamierzamy zrealizowa¢ sami */ przy udziale podwykonawcow*.

0. Nastepujace czesci Zaméwienia zamierzamy zlecié Podwykonawcom:
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11. Powstanie obowigzku podatkowego u Zamawiajgcego.

Oswiadczam, ze (wstawié¢ X we wiasciwe pole):

o wybor oferty nie bedzie prowadzi¢ do powstania u Zamawiajacego obowiazku podatkowego;

o wybor oferty bedzie prowadzi¢ do powstania u Zamawiajgcego obowiazku podatkowego w odniesieniu do
nastgpujgcych towarow/ustug:

Wartos¢ towardw/ustug powodujgca obowiazek podatkowy u Zamawiajgcego to zl netto**.

** dolyczy wykonawcow, ktérych oferty bedg generowad obowigzek doliczania wartosci podatku VAT do
wartosci netto oferty, tj. w przypadku:
- wewnatrzwspdéinotowego nabycia fowaréw,
- mechanizmu odwréconego obcigzenia, o ktérym mowa w art. 17 ust. 1 pkt 7 ustawy o podatku
od towardw i ustug,
importu ustug Ilub imporiu towaréw, z ktorymi wigze sie obowigzek doliczenia przez
zamawiafgcego przy poréwnywaniu cen ofertowych podatku VAT.
12. Oswiadczam, ze niewypelnienie oferty w zakresie pkt 11 oznacza, ze jej ziozenie
nie prowadzi do powstania obowigzku podatkowego po stronie Zamawiajgcego.

13.Integralng czgscig oferty s3 dokumenty:
1) Tabela Elementéw Scalonych wg wzoru podanego w zataczniku nr 5 do SIWZ.
2) .JEDZ
) OSSN

Nazwa (firma) i adres

wykonawcy /  wykonawcow
wspélnie ubiegajacych sie o
zawarcie uUmowy

35



Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastrukturg oraz zmianami araniacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Watesy w Gdansku

%
ZALACZNIK NR 2
Wzor
AKT Umowy
Zawarty w dniu w , pomiedzy:

1. Port Lotniczy Gdarnsk Sp. z 0. o. ul. Slowackiego 200, 80-298 Gdarisk, wpisang do rejestru
przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sgdowego przez Sad Rejonowy Gdansk-Péinoc w Gdansku VI
Wydziat Gospodarczy KRS pod nr: 0000075422, posiadajaca nr NIP: 5220010256 oraz numer Regon:
010365722, kapital zakladowy125.290.000,00 zi, reprezentowang przez:

Tomasza Kloskowskiego —Prezesa Zarzadu,
zwang dalej Zamawiajacym,

a
2. Zz siedzibg w przy ulicy
. wpisanym do rejestru przedsigbiorcow Krajowego Rejestru Sadowego
pod numerem KRS , legitymujgcym sie numerem NIP oraz REGON
reprezentowanym przez , dzialajgcym na

podstawie

zwanym dalej Wykonawca.

Niniejsza Umowa pomigdzy Zamawiajacym a Wykonawcy zostaje zawarta w wyniku przeprowadzonego
postepowania w trybie przetargu nieograniczonego na wykonanie zaméwienia pn. ,Doprojektowanie (w
zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego wraz z infrastrukturg oraz
zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie Lotniczym im. Lecha Walesy w
Gdansku” .
§1

1. Wykonawca zobowigzuje si¢ do wykonania Robét oraz Dokumentéw Wykonawcy okreslonych w

Kontrakcie, w zamian za co Zamawiajacy zobowiazuje sie do zaplaty Wykonawcy wynagrodzenia

ryczattowego w wysokosci: zlotych (stownie: zlotych) bez
podatku VAT, co stanowi kwote 2iotych (stownie:
ztotych) z podatkiem VAT.

2. Wynagrodzenie ryczattowe nalezne Wykonawcy moze ulec zmianie w przypadkach wskazanych w
Umowie oraz ustawie Pzp.

§2

1. Wykonawca zobowigzuje sie¢ do wykonania przedmiotu Umowy, w terminie ...... miesiecy od daty
zawarcia niniejszego Aktu Umowy.

2. Wykonawca udziela gwarancji jakoéci na przedmiot Umowy na okres 5 lat, zgodnie ze Specyfikacjg
Istotnych Warunkéw Zaméwienia wraz z zatacznikami. Wykonawca udziela na przedmiot Umowy takze
rekojmi za wady. Okres rekojmi za wady uplynie wraz z zakoriczeniem najdiuzszego okresu gwarancji
jakoscei.

3. Wykonawca zobowigzany jest do $wiadczenia ustug serwisowych w okresie gwarancji zgodnie ze
Specyfikacjg Istotnych Warunkéw Zamowienia wraz z zatacznikami.

§3
Na tres¢ Umowy skiadajg si¢ postanowienia zawarte w nastepujacych dokumentach, wediug kolejnosci ich
pierwszenstwa dla celdw interpretacyjnych:
1) niniejszy Akt Umowy,
2)  Warunki Umowne
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3)
4)
5)
6)
7)

Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zaméwienia wraz z zatacznikami innymi niz wymienione w pkt4i5,
Specyfikacje Techniczne Wykonania | Odbioru Robét ,

Dokumentacja Projektowa Przetargowa z wylaczeniem Specyfikacii Technicznych
Dokumenty Wykonawcy

oferta Wykonawcy wraz z zatgcznikami.

§4

We wszystkich sprawach nieuregulowanych w Umowie stosuje sie przepisy prawa polskiego, a w

szczegolnosci Ustawy Prawo Zamowien Publicznych, Kodeksu Cywilnego oraz ustawy Prawo Budowlane i
przepiséw wykonawczych do tych ustaw.

§5

Wszelkie zmiany | uzupeinienia Umowy wymagajq zachowania formy pisemnej pod rygorem niewaznosci.

§6

Niniejszy Akt Umowy sporzadzono w czterech egzemplarzach, po dwa dla kazdej ze Stron.

Wykonawca Zamawiafacy
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ZALACZNIK NR 3 - WARUNKi UMOWNE

Warunki Umowne

Wstep do WARUNKOW UMOWNYCH

Warunki Umowne, skonstruowane zostafy w oparciu 0 Warunki Kontraktu na budowe dia robét budowianych i
inZynieryjnych projektowanych przez zamawiajgcego opracowane przez FIDIC (Fédération Internationale des
Ingénieurs-Conseils), 4. wydanie angielsko-polskie niezmienione 2008 (ftumaczenie 1. wydania 1899}, z
uwzglednieniem zmian i uzupeinien zawartych w niniejszym dokumencie i stanowig réwnowaznik warunkéw
szczegdinych
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Klauzula 1 [Postanowienia ogéine]
Subkiauzula 1.1
[Definicje]
Definicje Szczegdine
W Umowie, nastepujgce stowa i wyrazenia bedg mialy ponizej podane znaczenia. Stowa oznaczajgce osoby
lub strony, obejmujq takze sp6iki i inne osoby prawne, poza przypadkami, gdy kontekst wymaga tego inaczej.
1.1.1 Umowa
1.1.1.1 ,Umowa" oznacza facznie nastepujgce dokumenty: Akt Umowy, Warunki Umowne, SIWZ z
zatgcznikami, Specyfikacje Techniczne, Dokumentacja Projektowa , Oferta wraz z zafgacznikami.
1.1.1.2 Akt Umowy” oznacza akt umowy, do kt6rego odnosi sie Subklauzula 1.6 [Akt Umowy].
1.1.1.3 ,List Akceptujgcy” Z Umowy usuwa sie to postanowienie
1.1.1.4 ,Oferta” oznacza dokument tak zatytutowany, przediozony przez Wykonawece, obejmujgcy
podpisang oferte Wykonawcy na Roboty.
1.1.1.5  ,Specyfikacje Techniczne" - Specyfikacje Techniczne Wykonania i Odbioru Robét Budowlanych
stanowigce cze$¢ Dokumentacji Projekfowey.
1.1.1.6  ,Rysunki" oznaczajg rysunki Robé6t, wigczone do Umowy, oraz wszelkie rysunki dodatkowe i
zmienione, wydane przez (lub w imieniu) Zamawiajgcego zgodnie z Umowa.
1.1.1.6a ,Dokumentacja Projektowa” oznacza Projekt Budowlany, Wielobranzowy Projekt Wyikonawczy,
zawierajgcy rowniez Rysunki, Specyfikacje Techniczne oraz Dokumenty Wykonawcy.
1.1.1.7 ,Wykazy” oznaczajg dokumenty tak zatytulowane, wypeinione przez Wykonawce i dostarczone
wraz z Ofertg lub p6Zniej. Dokumenty te mogq zawieraé Przedmiar Robét, dane, spisy, oraz wykazy
stawek lub cen.
1.1.1.8  ,Pozwolenie na Budoweg” decyzja lub decyzje administracyjne zezwalajgce na prowadzenie Rob6t
1.1.1.8  ,Zafgcznik do Oferty” definicje usuwa sig, a wszelkie odniesienia do ,Zatgcznika do Oferty” nalezy
traktowa¢ jako odniesienia do Umowy
1.1.1.10 ,Przedmiar Rob6t" oraz ,Wykaz Prac Dniéwkowych" oznaczajg dokumenty o takich nazwach (fesii
53) objete Wykazami.
1.1.1.11 »Specyfikacia” lub ,SIWZ” oznacza Specyfikacje Istotnych Warunkéw Zaméwienia z
zalgcznikami, w wyniku rozstrzygnigcia kiérego zawarta zostafa niniejsza Umowa;

1.1.2 Strony i osoby

1.1.2.1 ,Strona” oznacza Zamawiajgcego lub Wykonawce, w zaleznosci jak tego wymaga kontekst.

1.1.2.2 ,Zamawiajgcy” oznacza osobg, wymieniong jako zamawiajgcy w Akcie Umowy, oraz prawnych
nastepcow lej osoby.

1.1.2.3 ,Wykonawca" oznacza osobe(y), wymieniong(e} jako wykonawca w Akcie Umowy, oraz prawnych
nastepcéw tef osoby(6b).

1.1.2.4  ,InZynier’ oznacza osobg wyznaczong przez Zamawiajgcego do dziafania jako Inzynier dia celow
Umowy lub inng osobg wyznaczong w razie potrzeby przez Zamawiajgcego, z powiadomieniem
Wykonawcy wediug Subklauzuli 3.4 {Zastgpienie inzyniera].

1.1.2.5 ,Przedstawiciel Wykonawcy" lub ,Kierownik Kontraktu” oznacza osobe, wymieniong przez
Wykonawce w Umowie lub wyznaczong przez Wykonawce wediug Subklauzuli4. 3[Przedstawiciel
Wykonawcy], ktéra dziata w imieniu Wykonawcy.

1.1.2.6 .Personel Zamawiajgcego” oznacza inZyniera, asystentéw, do kiérych odnosi sie Subklauzula 3.2
[Delegowanie przez Inzyniera] i caly inny personel kierowniczy, robotnikéw i innych pracownikéw
Inzyniera i Zamawiajgcego, oraz wszelki inny personel podany przez Zamawiajgcego lub Inzyniera
do wiadomosci Wykonawcy jako Personel Zamawiajgcego.

1.1.2.7 .Personel Wykonawcy" oznacza Przedstawiciela Wykonawcy i caly personel, ktéry Wykonawca
zatrudnia na Placu Budowy, a ktéry moze obejmowa¢ personel kierowniczy, robotnikéw i innych
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1.1.2.8

1.1.2.9

pracownikéw Wykonawcy i kazdego z Podwykonawcéw, a takze wszelki inny personel pomagajgey
Wykonawey w realizacji Robét.

~Podwykonawca"” oznacza kazdg osobe, ktéra zawarla z Wykonawceg lub z innym Podwykonawcag
umowe dotyczgcg wykonania czesci Robot lub dostaw Urzgdzeri lub Materiatéw lub Jakichkolwiek
ustug stanowigcych czesé Rob6t.

.Komisja" oznacza osobe lub trzy osoby w ten sposéb nazwane w Umowie lub inng osobe lub osob Y
wyznaczone wedfug Subklauzuli 20.2 [Wyznaczenie komisji rozjemsiwa w sporach] lub Subklauzuli
20.3 [Niepowodzenie uzgodnienia skfadu komisji rozjemstwa w sporach].

1.1.2.10 ,FIDIC" oznacza Federation Internationale des Ingenieurs-Conseils, migdzynarodows federacje
inZynierow konsuftantow.
1.1.3 Daly, proby okresy i ukoriczenie

1.1.3.1
1.1.3.2
1.1.3.3

1.1.3.4

1.1.35

1.1.3.6

1.1.37

1.1.3.8

1.1.3.9

usunieto

,Data Rozpoczecia” oznacza date zawarcia Umowy.

~Czas na Ukoriczenie" oznacza czas na ukoriczenie Rob6t lub Odcinka (w zaleznosci od przypadku)
wedlug Subklauzuli 8.2 [Czas na Ukoriczenie], tak jak zostaf podany w Akcie Umowy (z Jakimkolwiek
przediuzeniem wedhig Subklauzuli 8.4 [Przedluzenie Czasu na Ukoriczenie]), obliczony od Daty
Rozpoczecia.

»Proby Koricowe" oznaczajq proby, ktore sq wymagane przez Prawa, wyspecyfikowane w Umowie
lub uzgodnione przez obydwie Strony, lub wprowadzone jako Zmiana, a kiére sg przeprowadzane
wedfug Klauzuli 9 [Préby Koricowe], przed przejgciem przez Zamawiajgcego Rob6t lub Jjakiegos
Odcinka {(w zale2znosci od przypadku).

.Swiadectwo Przejecia” oznacza $wiadectwo wystawione wediug Klauzuli 10 [Przejecie przez
Zamawiajgcego].

.Proby Eksploatacyjne” oznaczajg préby (je$li sg wymagane) wyspecyfikowane w Umowie
i wykonywane zgodnie z postanowieniami Umowy po przejeciu przez Zamawiajgcego Rob6t lub
QOdcinka (zaleznie od przypadku).

.Okres Zglaszania Wad" oznacza okres na zgtaszanie wad w Robotach lub Jjakim$ ich Odcinku (w
zaleznosci od przypadku) wedtug Subkiauzuli 11.1 [Ukoriczenie zaleglej pracy i usuniecie wad], tak
jak zostaf podany w Subkiauzuli 11.1 (z kazdym przediuzeniem wediug Subklauzuli 11.3
[Przedluzenie Okresu Zglaszania Wad]), obliczony od daty, z ktérg Roboty lub Odcinek 53
ukoriczone, fak jak poswiadczono wedfug Subklauzuli 10.1 [Przejecie Robét i Odcinkéw].
.Swiadectwo  Wykonania® oznacza  $wiadectwo wystawione wedlug Subklauzuli 11.9
[Swiadectwo Wykonania].

.Dzien" oznacza dzieri kalendarzowy, a .rok" oznacza 365 dni.

1.1.4 Pienigdze i pfatnosci

1.1.4.1

1.1.4.2

1.1.4.3

1.1.4.4

1.1.4.5

1.1.4.6

~Zaakceptowana Kwota Umowna” oznacza kwote wskazang w Akcie Umowy jako wynagrodzenie
Za realizacje i ukoriczenie Rob6t oraz usunigcie wszelkich wad.

.Cena Umowna" oznacza ceng zdefiniowang w Subklauzuli 14.1 [Cena Umowna], i zawiera korekty
dokonane zgodnie z Umowa.

,Koszt" oznacza cato$¢ wydatkow, we wiasciwy sposéb poniesionych (lub do poniesienia) przez
Wykonawce na Placu Budowy lub poza nim, wraz z narzutem i podobnymi obcigzeniami, ale bez
Zysku.

.Ostateczne Swiadectwo Piatnosci® oznacza swiadectwo platno$ci wystawione wedfug Subklauzuli
14.13 [Wystawienie Ostatecznego Swiadectwa Platnosci].

-Rozliczenie Ostateczne” oznacza rozliczenie zdefiniowane w Klauzuli 14.11 Wystapienie o
Ostateczne Swiadectwo Platnosci].

~Waluta Obca" oznacza walute, w kiérej pfatna jest czes¢ (lub calosc) Ceny Umownej, ale nie Walute
Miejscowa.
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1.1.4.7

1.1.4.8
1.1.4.8

1.1.4.10

1.1.4.11
1.1.4.12

.Przejsciowe Swiadectwo Platnosci” oznacza $wiadectwo pfatnos$ci wystawione wedfug Klauzuli 14
[Cena Umowna i pfatno$¢], inne niz Ostateczne Swiadectwo Platnosci.

.Waluta Miejscowa" oznacza walute Kraju.

Swiadectwo Platnosci" oznacza $wiadectwo pfatnosci wystawione wedlug Klauzuli 14 [Cena
Umowna i ptatnos$c].

.Kwota Warunkowa" oznacza kwotg (jesli jest), ktéra jest wyszczegéiniona w Umowie Jako kwola
warunkowa, na realizacje jakiej$ cze$ci Robét albo na dostarczenie Urzgdzen, Materiatow lub ustug
wedfug Subklauzuli 13.5 [Kwoty Warunkowe].

usunieto

~Rozliczenie" oznacza rozliczenie przediozone przez Wykonawce jako czesC wystgpienia wedig
Klauzuli 14 [Cena Umowna i ptatno$¢] o $wiadectwo ptatnosci.

1.1.5 Roboty i dobra

1.1.5.1

1.1.6.2

1.1.6.3

1.1.5.4
1.1.5.5
1.1.5.6
1.1.57

1.1.5.8

~Sprzet Wykonawcy" oznacza wszystkie aparaty, maszyny, pojazdy i inne rzeczy, potrzebne do
realizacji i ukoriczenia Rob6t oraz usuniecia wszelkich wad. Jednakze Sprzet Wykonawcy nie
obejmuje Robdt Tymczasowych, Sprzetu Zamawiajgcego (jezeli wystepuje), Urzgdzen, Maleriatow,
fub innych rzeczy, majacych stanowié lub stanowigcych czes$é Robot Stalych.

~Dobra" oznaczajg Sprzgt Wykonawcy, Materialy, Urzadzenia i Roboty Tymczasowe, lub
ktérekolwiek z nich w zaleznosci co jest odpowiednie.

~Materialy" oznaczajg wszelkiego rodzaju rzeczy (inne niz Urzgdzenia), majace stanowi¢ lub
stanowigce czg$¢ Robdt Stafych, wigcznie z pozycjami obejmujgcymi same dostawy (jezeli
wyslepujg), kire majg by¢ dostarczone przez Wykonawce lub Podwykonawce wediug Umowy.
.fRoboty State" oznaczajq roboty stale, ktére majg byé zrealizowane przez Wykonawee wediug
Umowy.

~Urzgdzenia® oznaczajg aparaty, maszyny i pojazdy, majgce stanowic¢ lub stanowigce czes$é Robot
Stafych.

,Odcinek"” oznacza cze$¢ Robét, wyszczegéiniong w SIWZ jako Odcinek (jesli jest).

.Roboly Tymczasowe" oznaczajg wszystkie tymczasowe roboty wszelkiego rodzaju (inne niz Sprzet
Wykonawecy), potrzebne na Placu Budowy do realizacji i ukoriczenia Rob6t Statych oraz usunigcia
wszelkich wad.

.Roboty" oznaczajg Roboty Stafe i Roboty Tymczasowe lub jedne z nich, zaleznie co Jest
odpowiednie.

1.1.6 Inne definicje

1.1.6.1

1.1.6.2

1.1.6.3

1.1.6.4
1.1.6.5

1.1.6.6

1.1.6.7

.Dokumenty Wykonawcy" oznaczajg projekty, obliczenia, programy komputerowe i inne
oprogramowanie, rysunki, podreczniki, modele, oraz inne dokumenty o charakterze technicznym
(jesli sg) dostarczane przez Wykonawce na mocy Umowy.

.Kraj" oznacza kraj, w ktérym zlokalizowany jest Plac Budowy (lub jego wigksza cze$c), na kiorym
majg by¢ realizowane Roboty Stafe.

~Sprzet Zamawiajacego” oznacza aparaty, maszyny, pojazdy (jesli 8g), udostepnione przez
Zamawiajgcego do uzytku Wykonawcy przy realizacji Rob6t, jak podano w Specyfikacji; ale nie
obejmuje Urzadzen, jeszcze nie przejetych przez Zamawiajgcego.

~Sita Wyzsza" jest zdefiniowana w Klauzuli 19 [Sita Wyzsza].

.Prawa" oznaczajg cale paristwowe (lub lokalne) prawodawstwo, ustawy, rozporzadzenia i inne akty
prawne oraz przepisy i regulaminy wydane przez jakgkolwiek prawnie ustanowiong publiczng
wiadze.

~Zabezpieczenie Wykonania" oznacza zabezpieczenie (lub zabezpieczenia, josli Jest wigcej) wedlug
Subklauzuli 4.2 {Zabezpieczenie Wykonanial.

~Plac Budowy", ,Teren Budowy” oznacza miejsca, gdzie majg by¢ realizowane Roboty State i do
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ktorych majg by¢ dostarczone Urzadzenia i Materialy oraz wszelkie inne miejsca, wyraZnie w
Umowie wyszczegdinione lub uzgodnione jako stanowigce czesci Placu Budowy.

1.1.6.8 ,Nieprzewidywalne" oznacza racjonalnie niemozliwe do przewidzenia przez doswiadczonego
wykonawce do daty skiadania Oferty.

1.1.6.9 ,Zmiana" oznacza kazdg zmiane w umowie, wprowadzong na podstawie obowiazujgcych przepiséw
lub na mocy Klauzuli 13 [Zmiany i korekty].

Subklauzula 1.2

finterpretacjaj

W Umowie, oprécz sytuaci, w kiérej kontekst wymaga inaczej:

{(a) sfowa okreslajgce jeden rodzaj, obejmujg wszystkie rodzaje;

(b) slowa okreslajgce liczbe pojedynczg obejmujg rowniez liczbg mnoga, a sfowa okreslajgce liczbe
mnogg obejmujg réwniez liczbe pojedyncza;

(c) postanowienia zawierajgce stowo ,uzgodni¢”, ,uzgodniony” Ilub ~Uzgodnienie*, wymagaja
uzgodnienia na pismie, oraz

(d) .pisemny” lub ,na pi$mie" oznacza napisany recznje, napisany na maszynie, wydrukowany fub

dokonany elekironicznie i dajgcy w wyniku trwaly zapis i podpisany przez autora w taki sposéb, ze
moZliwa jest jego identyfikacja.

Sfowa na marginesach i nagtéwki nie bedg brane pod uwage przy interpretacji niniejszych Warunkéw.
Pojgcia uzywane w SIWZ pisane z wielkich liter i niezdefiniowane gdzie indziej majg znaczenie nadane im
zgodnie z niniejszymi Warunkami Umownymi
Subklauzuia 1.3
[Komunikaty]

Gdziekolwiek w niniejszych Warunkach istnieje postanowienie o dawaniu lub wystawianiu zaftwierdzen,

Swiadectw, zg6d, uzgodnien, okresleri, powiadomieri i pro$b, tam takie komunikaty bedg:

(a) na pismie oraz dostarczone osobiscie (za pokwitowaniem), wyslane poczitg lub kurierem, lub
przestfane za pomocg jednego z uzgodnionych systeméw fransmisji elektronicznej. Korespondencja
przesylana za pomocg uzgodnionych systeméw transmisji elektronicznej bedzie w kazdym wypadku
poiwierdzana w formie pisemnej; oraz

(b) dostarczone, przestane lub fransmitowane na adres odbiorcy komunikatéw, podany w Akcie Umowy.
Jednakze:

()  jesli odbiorca daje powiadomienie o innym adresie, to komunikaty beda odtad dostarczane
odpowiednio do tego; oraz

(i) jesli odbiorca proszqc o zatwierdzenie lub zgode nie podat inaczej, to moga by¢ one wysfane
pod adresem, z ki6rego prosba zostata wystosowana.

Zatwierdzenia, Swiadectwa, zgody lub okreslenia nie bedg bez uzasadnienia wstrzymywane lub opdZniane.
Kiedy jakies Swiadectwo jest wystawione ktérejs ze Stron, wiedy poswiadczajgcy posle kopie drugiej Stronie.
Kiedy jakies powiadomienie jest wystawiane dia ktérej$ ze Stron, przez drugg Strone lub przez Inzyniera,
wiedy kopia bedzie wysfana odpowiednio do Inzyniera lub do drugiej Strony, w zaleznosci od przypadku.
Subklauzula 1.4
[Prawo i jezyk]
Umowa podfega prawu polskiemu.
Jezykiem Umowy jest jezyk polski. W przypadku, gdy istniejg wersje jakiejkolwiek cze$ci Umowy, kibre sg
napisane rowniez w innym jezyku niz jezyk polski, fo w razie niezgodnosci pomigdzy tymi wersjami wersja
polska jest wersjg obowigzujgcs.
Jezykiem komunikatow jest jezyk poiski, chyba ze Zamawiajgcy w szczegoinych przypadkach wyrazi na pismie
zgode na przekazywanie komunikatow w innym jezyku.
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Subklauzula 1.5
[Kolejnoséé pierwszernstwa dokumentow]

Dokumenty tworzgce Umowe majg byé traktowane jako wzajemnie objasniajgce sig. Do cel6w interpretacji,
dokumenty bedg mialy pierwszeristwo zgodnie z nastepujgcg kolejnoscia:

1) Akt Umowy,

2) Warunki Umowne,

3) Specyfikacja Istotnych Warunkéw Zamoéwienia z Zalgcznikami

4) Specyfikacje Techniczne,

5) Dokumentacja Projektowa z wytgczeniem Specyfikacji technicznych,

6) Dokumenty Wykonawcy,

7) Oferta wraz z zalgcznikami.

Jezeli w dokumentach znajdzie sig¢ jaka$ sprzecznosé lub rozbieznosé, ktorego nie da sie usungé przy
uwzglednieniu powy2szej hierarchii waznosci, to Inzynier wyda jakiekolwiek konieczne wyjasnienie lub
polecenie.

Subklauzula 1.6

[Akt Umowy]

Akt Umowy bedzie oparly na wzorze zatgczonym do SIWZ. Wszelkie koszty Wykonawcy zwigzane z
podpisaniem Aktu Umowy zostang poniesione przez Wykonawce.

Subklauzula 1.7

[Cesja]

Wykonawca nie moze przenosic na jakiekolwiek osoby trzecie Jjakichkolwiek praw lub obowigzkéw
wynikajacych z Umowy, za wyjgtkiem sytuacji gdy uzyska na fo, pod rygorem niewazno$ci, uprzednig pisemng
zgode Zamawiajgcego, wyrazong wedliug jego uznania.

Subklauzula 1.8

[Opieka nad dokumentami i ich dostarczenie]
Dokumentacja Projektowa bedzie przechowywana i pozostanie pod opiekg i dozorem Zamawiajgcego.
Wykonawca olrzyma jeden egzemplarz Umowy i wszelkich nastgpnych Rysunkow. Wykonawca moze na
wlasny koszt uzyskac dalsze kopie.
Kazdy z Dokumentéw Wykonawcy bedzie pozostawaé na przechowaniu i pod opiekg Wykonawcy, jezeli i
dopGki nie zostanie przejety przez Zamawiajgcego. Jezeli nie Jjest inaczej podane w Umowie, fo Wykonawca
dostarczy Inzynierowi sze$¢ egzemplarzy kazdego z Dokumentéw Wykonawey.
Wykonawca bedzie przechowywaf na Placu Budowy kopie Umowy, publikacje wymienione w Specyfikacji,
Dokumenty Wykonawcy (jesli sg), Rysunki oraz Zmiany i inne komunikaty wydane wediug Umowy oraz
wszelkie dokumenty wymagane do przechowywania na placu budowy przez przepisy prawa budowlanego.
Personel Zamawiajacego bedzie miat prawo dostepu do tych dokumentéw we wszystkich stosownych
momentach oraz do wszelkich dokumentéw wymaganych do przechowywania na placu budowy przez przepisy
prawa budowlanego.
Jezeli kiéras ze Stron u$wiadomi sobie, 2e istnieje jakis bigd lub wada natury technicznej w jakims
dokumencie, ktéry zostat przygotowany do uzycia przy realizacji Robdt, to Strona ta bezzwlocznie da
powiadomienie drugiej Stronie o takim biledzie lub wadzie.
Wykonawca o$wiadcza, 2e zapoznat sig z Dokumentacjg Projektows, Terenem Budowy i zweryfikowal ich
kompletnos¢, doktadnoscé i wystarczaino$é dla wykonania Rob6t i Dokumentow Wykonawcy oraz potwierdza
takg kompletnosc, dokladno$¢ i wystarczalnosc Dokumentacii Projektowej dia wykonania Robét i Dokumentow
Wykonawcy. Wykonawca akceptuje, 2e nie bgda mu przysiugiwaly Jjakiekolwiek roszczenia i zrzeka sie
wyraZnie wszystkich ewentuainych roszczert przeciwko Zamawiajgcemu z tytutu wszelkich pomylek,
niedokiadnosci, rozbieznosci lub brakéw lub innych wad Dokumentacji Projektowej, w tym jakichkolwiek
roszczen o wyplatg jakichkolwiek zwiekszonych Kosztéw lub pfatnosci w dodatku do Ceny Umownej, lub o
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przediuzenie Czasu na Ukoriczenie wskutek takich pomylek, niedokiadnosci, rozbieznosci lub brakéw fub

innych wad Dokumentacji Projektowe.

(a) Najpbzniej w dniu podpisania Umowy Wykonawca dostarczy Zamawiajgcemu Plan bezpieczerstwa
i ochrony zdrowia,

{b) Wykonawca doreczy Inzynierowi (z kopig dla Zamawiajgcego) nastgpujgce dokumenty:
. w ciggu 14 dni od zawarcia Umowy Projekt organizacji Rob6t i Plan Zapewnienia Jakosci, w

ktorych Wykonawca nastepnie uwzgledni wytyczne sporzgdzone przez Inzyniera i wprowadzi
Je do tych dokumentéw w terminie 7 dni od daty ich ofrzymania,

° Harmonogram szczegblowy, w zakresie i terminach o Ktérych mowa w subklauzuli 8.3
wigcznie z kazdg jego modyfikacjg wymagang zgodnie z Umowg.,

Plan Zapewnienia Jakosci i Harmonogram szczegélowy zatwierdza Inzynier.

{c) NajpdZniej w terminie 14 dni od podpisania Umowy Wykonawca dostarczy Zamawiajgcemu
uproszczony Koszlorys Robét (TER), stanowigcy rozwiniecie Tabeli Elementow Scalonych w
stopniu  umoZliwiajgcym rozliczenia wykonywanych Rob6t zawierajgcy c©o najmniej ceny
Jednostkowe poszczegdbinych robét i ich szacunkowe ilosci.

W przypadku nieterminowego wykonania przez Wykonawce ktoregokolwiek z obowigzkow, o ktérych mowa w
punktach a), b), c), powyzej Wykonawca zapiaci Zamawiajacemu kare umowng w wysokos$ci 5000 ziotych
(sfownie: pig¢ tysigcy ziotych) za kazdy przypadek naruszenia ktéregokolwiek z powyzszych zobowigzan, za
kazdy dzieri opoZnienia w stosunku do ferminéw, o ktérych mowa w tych punkiach.
Subklauzula 1.9
[Opéznienie Rysunkéw lub instrukcyji]
Wykonawca powiadomi inzyniera jezeli pojawi sie mozliwos$¢ opéinienia lub przerwania Robé6t z powodu
opoZnienia dostarczenia Wykonawcy jakiegokolwiek rysunku lub instrukcji w racjonalnie okreslonym czasie.
Powiadomienie winno obejmowac szczegély koniecznych rysunkéw Jub instrukeji, wyjasnienie dlaczego i kiedy
powinny one by¢ wydane, oraz szczegbly o charakterze i wielkosci opbZnienia lub przerwy, ktbre
przypuszczalnie nastgpig w razie opéZnienia.
Jezeli Wykonawca dozna uszczerbku przez opéznienie ilub poniesie Koszf w wyniku uchybienia In2yniera,
ktory dostarczy wymagane w powiadomieniu rysunki lub instrukcje z opbZnieniem w stosunku do
uzasadnionego zadania Wykonawcy, to Wykonawca winien wystapi¢ do Inzyniera z odpowiednim wnioskiem,
przy czym w nawigzaniu do Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy] bedzie on uprawniony do przedfuzenia
czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim opG6Znieniem, wediug Subklauzuli 8.4 [Przedluzenie Czasu na
Ukoriczenie], jesli ukonczenie jest lub przewiduje sie, ze bedzie opdZnione
Po otrzymaniu takiego wniosku Inzynier winien postapi¢ zgodnie z Subklauzulg 3.5 [Okredlenia] dla
uzgodnienia lub podjecia ustalert w fych sprawach.
Jednakze Wykonawca nie bedzie uprawniony do zadnego przediuzenia czasu, jezeli oraz w zakresie, w jakim
uchybienie Inzyniera bylo spowodowane przez jakikolwiek bigd fub op6znienie ze strony Wykonawcy, wigcznie
Z bledem lub op6Znionym dostarczeniem jakiegokoilwiek Dokumentu Wykonawoy.
Subklauzula 1.10
[Uzywanie przez Zamawiajacego Dokumentéw Wykonawcy]
1.10.1 Wykonawca z momentem przekazania do akceptacji przenosi na Zamawiajgcego majgtkowe prawa
autorskie oraz zezwala na wykonywanie zaleznych praw auforskich, w fym do wyrazania przez
Zamawiajgcego zgody na wprowadzanie zmian, do wszystkich utworéw Zawartych w Dokumentach
Wykonawcy i innych dokumentach projektowych sporzadzonych przez Wykonawce (lub na jego rzecz) na
nastepujacych polach eksploatagji:
{a) trwalego lub czasowego utrwalania lub zwielokrofniania w calosci fub w czescei,
jakimikolwiek Srodkami i w jakiejkolwiek formie, niezaleznie od formatu, systemu lub
standardu, w tym technikg drukarskg, technikg zapisu magnetycznego, technikg cyfrowg
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lub poprzez wprowadzanie do pamigci komputera oraz trwaltego fub czasowego utrwalania
lub zwielokrotniania iakich zapiséw, wigczajac w to sporzgdzanie ich kopii oraz dowoline
korzystanie i rozporzgdzanie tymi kopiami;

(b) stosowania, wprowadzania, wy$wietlania, przekazywania i przechowywania niezaleznie
do formatu, systemu lub standardu;

(c) udostepniania w sieciach komputerowych oraz w dowolny inny sposoéb, rowniez przy
uzyciu sieci tefekomunikacyjnych;

(d) obrotu oryginatem albo egzemplarzami, wprowadzania do obrotu, uzyczania oryginafu
albo egzemplarzy w zakresie niezbednym do wykonia i eksploatacji robot oraz
konserwacji, rozbudowy lub przebudowy instalacji;

(e) rozpowszechniania w spos6b inny niz okreslony powyzej — w szczegbinosci poprzez
publiczne wystawianie, wyswietlanie w kazdej mozliwej formie, udostepnianie na
ogblnodostepnych wystawach, przy prezentacji i reklamie, publikacji w takich formach jak
ksigzki, albumy, broszury, a takze publiczne udostepniania w taki sposob, aby kazdy mégt
miec do niej dostep w miejscu i w czasie przez siebie wybranym.

Wynagrodzenie za przeniesienie tych praw autorskich wiiczone Jjest do Zaakceptowanej Kwoty Umownej i

obejmuje prawo do korzystania z nich po zakoriczeniu obowigzywania Umowy niezaleznie od przyczyny a

takze po odstapieniu od niej ze skutkiem wstecznym. Prawa fe bedg w szczegbinosci:

{a) usunigto

(b) uprawnialy kazdg osobe legalnie posiadajgcg odnosng czesé Robét, do kopiowania, uzywania i

przekazywania Dokumentow Wykonawcy do celéw ukoficzenia, eksploatacyi, konserwacji, zmiany,
przystosowania, naprawy i rozbiérki Robét, oraz

{c) W przypadku Dokumentéw Wykonawcy, ktére sg w formie programéw komputerowych i innego

oprogramowania, pozwalaly na ich uzycie na jakimkolwiek komputerze na Placu Budowy i innych

migjscach uzasadniajgcych ich uzycie zgodnie z Umowsg, wigcznie z wymiang wszelkich

komputerow.
1.10.2 Wykonawca z chwilg zatwierdzenia Dokumentow Wykonawcy udziela Zamawiajgcemu zezwolenia na
wprowadzanie zmian do wskazanych dokumentow wykonawcy oraz na wykonywanie zaleznych praw
autorskich do opracowanych na ich podstawie utworéw, w tym na korzystanie i rozpowszechnianie wszelkich
utworow zaleznych w stosunku do Dokumentéw Wykonawcy w powyZszym zakresie, w tym w szczegbinosci
adaptacji, zmian, przerébek. wykonawca wyraza przy tym zgode, na udzielanie przez Zamawiajgcego osobom
trzecim zgody na dokonywanie opracowar dokumentéw Wykonawcy oraz na korzystanie i rozpowszechnianie
utworbw zaleznych, o ktérych mowa powyzej przez osoby trzecie bez koniecznosci uzyskiwania Zgody
Wykonawcy.

1.10.3 Wykonawca zobowigzuje sig, 2e w wypadkuy, gdyby jakiekolwiek majgtkowe lub osobiste prawa
autorskie lub autorskie prawa zalezne do Dokumentow Wykonawcy przystugiwaly osobom frzecim, w tym w
szczegoinosci pracownikom i podwykonawcom, wykonawca spowodufe, zeby wszelkie takie osoby trzecie
niezwlocznie i bez dodatkowego wynagrodzenia przeniosly przystugujgce im majatkowe prawa autorskie oraz
autorskie prawa zalezne na Zamawiajgcego w zakresie opisanym powyzej jak | udzielily Zamawiajgcemu,
niezwfocznie | bez dodatkowego wynagrodzenia, wszelkich upowazZnien | zezwolert na korzystanie
f rozpowszechnianie majatkowych praw autorskich, jak i praw osobistych oraz praw zaleznych, w zakresie nie
mniejszym niz zakres okreslony w Konirakeie.

1.10.4 Wykonawca zapewnia, iz osoby, ktére opracowaly Dokumenty Wykonawcy, w tym dokumentacje
projektowg i dokumentacje powykonawczg, a ktérym przystuguja majgtkowe i osobiste prawa autorskie lub
Jakiekolwiek prawa w odniesieniu do utworéw zaleznych do Dokumentéw Wykonawcy, nie bedg podnosi¢
w stosunku do Zamawiajgcego zadnych roszczeri z tytidu naruszenia ich praw, w szczegébinosci roszezer’
wynikajgcych z dokonywania przez Zamawiajgcego jakichkolwiek zmian, adaptacji i przerGbek.
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1.10.5 W razie rozwigzania Kontraktu Zamawigajgcy oraz osoby przez niego wskazane majg prawo, bez zapfaty
dodatkowego wynagrodzenia, do swobodnego dysponowania otrzymanymi do zatwierdzenia od Wykonawcy
opracowaniami | kontynuowania prac projektowych z uzyciem tych opracowari w wybranych przez siebie
biurach projektowych.

1.10.6 Wynagrodzenie za przejcie praw, udzielenie wszystkich zgod, zezwoler, upowaznieri i udzielenie
licencji lub sublicencji, o ktérych mowa powyzej wiiczone jest do Zaakceptowanej Kwoty Umownej.

1.10.7 Z chwilg przekazania Dokumentéw Wykonawcy w ramach Zaakceptowanej Kwoty Umownej
Wykonawca przenosi na Zamawiajgcego prawo wiasnosci nosnikéw.

1.10.8 Migdzy stronami, Wykonawca zachowa prawo do wykorzyslania Dokumentéw Wykonawcy w realizacji
Umowy, w tym do udzielenia odpowiednich licencji lub sublicencji podwykonawcom. Dokumenty Wykonawcy
finne dokumenty projekiowe, nie bedg uzywane, kopiowane ani ujawniane osobom irzecim przez Wykonawce,
ani w jego imieniu, dia innych celow niz zostaly wymienione w Konirakcie.

Subklauzula 1.11
{Uzywanie przez Wykonawce dokumentow Zamawiajgcego]

W stosunkach migdzy Stronami, Zamawiajacy zachowa prawa autorskie i inne prawa do wiasnosci

intelektualnej w Dokumentaciji Projektowej i innych dokumentach sporzadzonych przez Zamawiajgcego (lub

na jego rzecz}). Wykonawca moze te dokumenty na swéj koszt Kopiowac, uzywac ich i uzyskaé ich przekazanie
dia celow Umowy. Nie bgdg one jednak, bez zgody Zamawigjgcego, kopiowane, uzywane i przekazywane
stronie trzecief oprécz sytuacii, gdy jest to konieczne dla celéw Umowy.

Subklauzula 1.12

[ Szczegbfowe poufne dane ]

Wykonawca ujawni wszystkie takie poufne i inne informacje, jakich Inzynier moze rozsadnie wymagac w celu
sprawdzenia, czy Wykonawca stosuje sig do Umowy,

Subkiauzula 1.13

[ Zgodnos$¢ z Prawami]

Wykonujac Umowe, Wykonawca bedzie przestrzegaf stosowanych Praw. Jezeli nie jest inaczej podane w

Umowie, {o:

(a) Zamawiajgcy bedzie posiadat (lub uzyska) dotyczgce Robot Statych pozwolenie Zwigzane z
planowaniem przesirzennym, strefami zabudowy lub podobnymi sprawami, oraz wszelkie inne
pozwolenia opisane w Umowie jako posiadane (lub do uzyskania) przez Zamawiajgcego; oraz
Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy odszkodowanie i przejmie od niego odpowiedzialnos$é materiaing,
W Zwigzku z konsekwencjami jakiegokolwiek zaniedbania w tym wzgledzie.

(b) Wykonawca bedzie dawal wszystkie powiadomienia, placit wszystkie podatki, naleznosci i optaty,
oraz uzyska wszystkie pozwolenia, licencje i zatwierdzenia, fakie sg wymagane przez Prawa ilub
wskazane w Umowie jako do uzyskania przez Wykonawce, w odniesieniu do realizacji i ukoriczenia
Robot oraz usunigcia wszelkich wad; oraz Wykonawca Zapfaci Zamawiajacemu odszkodowanie i
przejmie od niego odpowiedzialno$é materialng, w zwigzku z konsekwencjami jakiegokolwiek
Zaniedbania w tym wzgledzie.

Subklauzula 1.14
[Solidarna odpowiedzialno$c]
Jezeli Wykonawca jest nie posiadajacym osobowosci prawnej ugrupowaniem dwéch lub wiecej podmiotéw,
ktérym wspdlnie udzielono Zaméwienia to:
{(a) podmioty te ponosi¢ bedg solidarng odpowiedzialnosé wzgledem Zamawiajgcego za wykonanie
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Przedmiotu Umowy oraz wypelnienie wszystkich zobowigzan, w tym dokonanie zapiaty
wynagrodzenia naleznego kazdemu z podwykonawcow zaangazowanych przez ktérykolwiek z tych
podmiotéw, oraz bedg solidarmym wierzycielami Zamawiajgcego z zastrzezeniem podpunktéw (b}i
{c) ponizej

(b} podmioly te powiadomig Zamawiajgcego o swoim parinerze wiodgcym, ktéry bedzie mial
pefnomocnictwa do podejmowania decyzji wigzgcych Wykonawce (Strony Umowy). Partner
wiodqgcy bedzie reprezentowat Wykonawce (Strony Umowy) wobec Zamawiajgcego i Inzyniera we
wszelkich sprawach zwiqzanych z realizacja Umowy oraz bedzie upowazniony do otrzymywania od
Zamawiajgcego wszelkich oswiadczen woli, informacji dia i w imieniu pozostalych podmiotéw.
Wszelkie platnosci wynikajgce z Umowy dokonywane bedg na rachunek bankowy partnera
wiodgcego,

(c) w wypadku zmiany partnera wiodgcego, podmioty wchodzgce w skfad Wykonawcy majg obowigzek
zawiadomienia Zamawiajgcego o nowym parinerze wiodgcym. W razie uchybienia w wykonaniu
tego obowigzku odwofanie partnera wiodgcego bedzie bezskuteczne wobec Zamawiajgcego.

Klauzula 2 [ZAMAWIAJACY]
Subklauzula 2.1
[ Prawo dostgpu do Placu Budowy ]

Zamawiajgcy przekaze Wykonawcy prawo i wiadanie Terenem Budowy w terminie 14 dni od podpisania Aktu
Umowy, w takim zakresie jaki mo2e byé wymagany dla umozliwienia Wykonawey dziatania zgodnego z
Harmonogramem przedfozonym na mocy klauzuli 8.3 [Harmonogram]. To prawo dostepu, moze nie byé
zaslrzezone wylgcznie dia Wykonawcy.
Poza Wykonawcq prawo wstepu i przebywania na Placu Budowy bgdg mie¢ pracownicy Zamawiajgcego,
Inzynier oraz jego personel, inni wykonawey i podwykonawcy, inne niz okreslone powyzej osoby upowaznione
przez Zamawiajacego, funkcjonariusze uprawnionych do takiego wstepu wiadz i stuzb panstwowych oraz
samorzgdowych.

Subklauzula 2.2

[ Pozwolenia, licencje lub zatwierdzenia ]
Zamawiajgcy (w miarg swoich mozliwosci) bedzie, na zyczenie Wykonawcy, udzielat mu rozsgdnej pomocy:
(a) usunieto
{b) przy wystgpieniach Wykonawcy o wszelkie pozwolenia, licencje lub zatwierdzenia wymagane przez
Prawa Kraju i Umowe.

Subkiauzula 2.3
[ Personel Zamawiajacego ]

Zamawiajgcy bedzie odpowiedzialny za zapewnienie, e Personel Zamawiajgcego i inni wykonawcy
Zamawiajgcego na Placu Budowy:
(a) wspoipracujg przy wysitkach ze strony Wykonawcy wediug Subkiauzuli 4.6 MWspdtdziatanie], oraz
(b) podejmujg dziatania podobne do tych, ktorych podjecia wymaga sig od Wykonawcy wedfug

podpunktow (a), (b) i (c) Subklauzuli 4.8 [Procedury bezpieczeristwa] oraz wediug Subklauzuli 4.18

[Ochrona $rodowiska].

Subklauzula 2.4
[Organizacja finansowania przez Zamawiajacego]
usuniefo
Subklauzula 2.5
[Roszczenia Zamawiajacego]
Jezeli Zamawiajgcy uwaza si¢ za uprawnionego do Jjakiejkolwiek piatnosci wedlug jakiejkoiwiek Klauzuli
niniejszych Warunkéw lub z innego tytutu w zwigzku z Umowa ilub do jakiegokolwiek przediuzenia Okresu
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Zglaszania Wad, to Zamawiajgcy lub Inzynier da Wykonawcy powiadomienie z odnosnymi szczeg6lowymi
informacjami. Jednakze powiadomienie nie jest wymagane dia pfainodci naleznych wediug Subklauzuli 4.19
[Elektryczno$¢, woda i gaz], lub za inne ustugi, o kiére Wykonawca poprosi.
Powiadomienie bgdzie dane tak szybko, jak jest to praktycznie mozliwe po tym, jak Zamawiajgcy dowie si¢ o
wydarzeniu lub okolicznosci dajgcej powéd do roszczenia. Powiadomienie tyczace sie jakiegokolwiek
przedfuZenia Okresu Zglaszania Wad bedzie dane przed uplywem takiego okresu.
Te szczegbfowe informacje bedg wymienialy Klauzule fub inng podstawg roszczenia i bedg zawierafy
uzasadnienie kwoly ilub przediuzenia, do ktbrego Zamawiajacy uwaza sig za uprawnionego w zwigzku z
Umowa. InZynier bgdzie wledy postepowat zgodnie z Subklauzula 3.5 [Okreélenia], aby uzgodnic lub okreslic
(i) kwote (jesli jest), ktérgq Zamawiajgcy ma prawo otrzymaé od Wykonawcy, ilub (i) przediuzenie (je$li jest)
Okresu Zgfaszania Wad zgodnie z Subkiauzula 11.3 [Przediuzenie Okresu Zglaszania Wad].
Kwota ta moze by¢ wprowadzona jako pomniejszenie do Ceny Umownej i Swiadectw Platnosci. Zamawiajgcy
bedzie uprawniony do uwzglgdnienia tych kwot w Swiadectwie Ptatnosci, lub do wystgpienia w inny sposéb z
roszczeniami w stosunku do Wykonawcy, jedynie zgodnie z niniejszg Subklauzula.
Klauzula 3 [INZYNIER]
Subklauzula 3.1
[Obowiazki i upowaznienia Inzyniera]

Zamawiajgcy wyznaczy Inzyniera, kidry bedzie wykonywat obowigzki przypisane mu w Umowie. Ponadto
wyznaczeni przedstawiciele Inzyniera bedg peini¢ funkcje inspektoréw nadzoru inwestorskiego wszystkich
branz, zgodnie z przepisami Prawa budowlanego. Personel InZzyniera bedg stanowili stosownie
wykwalifikowani inzynierowie i inni fachowcy, posiadajacy kompetencje do wykonywania tych obowigzkow.
Inzynier nie bedzie w zadnym stopniu upowazniony do wnoszenia poprawek i zmian do Umowy bez pisemnej
akceptacji Zamawiajacego.
InZynier nie bedzie w Zadnym stopniu upowazniony do wyrazania zgody na zawieranie umoéw przez
Wykonawce z Podwykonawcami bez uprzedniej pisemnej akceptacji Zamawiajacego
Inzynier moZe korzysta¢ z upowaznien przynaleznych Inzynierowi, takich jak sg one wyszczegdinione w
Umowie. Jezeli od Inzyniera wymaga sig, aby otrzymat akceptacje Zamawiajgcego przed skorzystaniem z
Jjakiegos okreslonego upowaznienia, to akceptacja taka bedzie dokonana pod rygorem niewaznosci na pismie.
Poza innymi przypadkami opisanymi w Umowie lub dajgcymi sie w sposob oczywisty wywnioskowaé z Umowy
Inzynier uzyska akceplacje Zamawiajgcego przed podjeciem dziatari wynikajgcych z nastepujgcych
subkfauzul:

(a) subkaluzula 3.2 Delegowanie przez Inzyniera

{b) subklauzula 8.4 Przediuzenie czasu na Ukoriczenie

(c) subklauzula 8.8 Zawieszenie pracy

(d} Subklauzula 10.1 Przejecie rob6t i odcinkéw

(e) Subklauzula 11.9 Swiadectwo Wykonania

() subklauzula 12.3 Wycena

(9) subkiauzula 13.1 Prawo do zmieniania

(h) subklauzula 13.2 inZzynieria warto$ci

(i) subklauzula 14.6 Wystawienie Przej$ciowych Swiadectw Platnoéci

() subklauzula 14.13 Wystawienie Ostatecznego Swiadectwa Platnosci

(k) subklauzuia 17.4 Skutki zagrozeri stanowigcych ryzyko Zamawiajgcego

(1) subklauzula 20.1 Roszczenia Wykonawcy.
Zamawiajacy zobowigzuje si¢ nie naklada¢ dalszych ograniczeri na upowaznienia Inzyniera, bez
poinformowania Wykonawcy
Oprdcez sytuacfi, gdy jest podane inaczej w ninigjszych Warunkach:
(a) kiedykolwiek Inzynier wykonuje obowigzki lub korzysta z upowaznien, kire §3 wyszczegdinione w

Umowie lub z niego wywnioskowane, bedzie sie uwazafo, ze dziala w imieniy Zamawiajgcego o ile
dziala w zakresie tych upowazniesi:
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(b) InZynier nie bgdzie w zadnym stopniu upowazniony do zwalniania Zadnej ze Stron, z jakichkolwlek
obowigzkéw, zobowigzar lub odpowiedzialnosci wediug Umowy; oraz
(c) Zadne zatwierdzenie, sprawdzenie, $wiadectwo, zgoda, badanie, inspekcja, polecenie,

powiadomienie, propozycja, Zyczenie, préba lub inne podobne dziatanie In2yniera (wraz z brakiem
dezaprobaty) nie zwolni Wykonawey z jakiejkolwiek odpowiedzialnosci, kibrg ma on wediug Umowy,
wigcznie z odpowiedzialnoscig za bledy, opuszczenia, Sprzecznosci i niestosowanie sie.

Subklauzula 3.2
[Delegowanie przez Inzyniera]

Inzynier mozZe przenie$¢ obowigzki na asystentow i delegowa¢ im upowaznienia i moze takze takie

przeniesienie lub delegacje odwotac. Do takich asystentéw mogg zaliczaé sig inzynier rezydent ilub niezalezni

inspektorzy wyznaczeni do inspekcji iflub dokonywania préb poszczegdinych pozycfi Urzadzent ilub

Materialéw. Takie przeniesienie, delegacja lub odwolanie bedzie dokonane na pi$mie i nie wejdzie w zycie

przed ofrzymaniem jego kopii przez Wykonawce. Jednakze, jesli nie uzgodniono inaczej przez obydwie Strony,

to Inzynier nie bedzie delegowal upowaznienia do okreslenia jakiejkolwiek sprawy zgodnie z Subklauzufa 3.5

{Okresglenia].

Asystenci bedg stosownie wykwalifikowanymi osobami, posiadajgcymi kompetencje do pefnienia tych

obowigzkow i korzystania z upowaznieri, oraz bieglymi w jezyku komunikatow, zdefiniowanym w Subkiauzuii

1.4 [Prawo i jezyk].

Kazdy asystent, na ktérego zostaly przeniesione obowigzki lub ktéremu zostaly delegowane upowaznienia,

bedzie jedynie upowazniony do wydawania Wykonawcy poleceri w zakresie zdefiniowanym w tej delegacji.

Jakiekolwiek zatwierdzenie, sprawdzenie, $wiadectwo, zgoda, badanie, inspekcja, polecenie, powiadomienie,

propozycja, zyczenie, proba lub inne podobne dzialanie asystenta zgodne z tq delegacjg, bedzie miafo ten

sam skutek, jak gdyby dziatanie to bylo dziataniem inzyniera. Jednakze:

(a) Zaden brak dezaprobaty w odniesieniu do jakiejkolwiek pracy, Urzgdzen lub Materiatow, nie bedzie
stanowit ich aprobaly i nie umniejszy prawa Inzyniera do odrzucenia tej pracy, Urzgdzer lub
Materiatow; oraz

(b} Jjezeli Wykonawca kwestionuje jakiekolwiek okreslenie fub polecenie asystenta, to Wykonawca
moze zwrbcic sig z tg sprawg do Inzyniera, ktéry bezzwiocznie polwierdzi, uniewazni lub zmieni to
okreslenie lub polecenie.

Subklauzula 3.3
[ Polecenia Inzyniera ]

Inzynier moze (w kazdym momencie) wydawaé Wykonawcy polecenia i dodatkowe lub zmodyfikowane
Rysunki, ktore mogg bycé konieczne do realizacji Rob6t i usuwania wszefkich wad, wszystko zgodnie z Umowa.
Wykonawca bedzie odbieral polecenia tylko od Inyniera Jub od asystenta, ktéremu odpowiednie
upowaznienie zostalo delegowane wedfug niniejszej Klauzuli, Jezeli polecenie stanowi Zmiane, to bedzie
miafa zastosowanie Klauzula 13 [Zmiany i korekty].
Wykonawca bedzie stosowaf sig do polecen wydawan ych przez Inzyniera lub upowaznionego asystenta, w
kazdej sprawie odnoszacej sig do Umowy. Jesli to tylko mozliwe, to te polecenia winny by¢ wydawane na
pismie.

Subklauzula 3.4

[ Zastapienie Inzyniera ]

Jezeli Zamawiajgcy ma zamiar zastgpic Inzyniera inng osoba, to Zamawiajacy da Wykonawcy powiadomienie
0 osobie, ktéra zastapi dotychczasowego Inzyniera.

Subklauzula 3.5

[ Okreslenia ]

Kiedykolwiek w Umowie jest postanowione, ze Inzynier bedzie postepowal zgodnie z niniejszg Subklauzula
3.5, aby uzgodnic¢ lub okreslic jakgkolwiek sprawe, to Inzynier przeprowadzi konsuitacje z kazdg ze Stron,
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probujgc osiggngt uzgodnienie stanowisk. Jesli uzgodnienie nie zostanie osiggnigte, to InZynier dokona

rzetelnego okreélenia zgodnie z Umowa, biorgc pod uwage wszystkie odnosne okolicznosci.

InZynier da obydwu Stronom powiadomienie o kazdym uzgodnieniu jub okresleniu, z podaniem szczegblowych

informacji uzasadniajacych. Kazda ze Stron wprowadzi w zycie kazde uzgodnienie lub okre$lenie, jezeli i

dopGki nie zostanie skorygowane wedfug Klauzuli 20 [Roszczenia, spory i arbitraz].

Klauzula 4 [ WYKONAWCA ]
Subklauzula 4.1
[ Ogéline zobowigzania Wykonawcy ]

Wykonawca zaprojektuje (w granicach okresionych w Umowie), Zrealizuje i ukoriczy Roboly zgodnie z Umowa

oraz poleceniami Inzyniera i usunie wszelkie wady w Robotach.

Wykonawca dostarczy Urzqdzenia i Dokumenty Wykenawcy wyspecyfikowane w Umowie, oraz caly Personel

Wykonawcy, Dobra, $rodki zuzywalne i inne rzeczy i ushugi, czy to natury czasowej czy stafej, konieczne do

tego zaprojektowania, realizacji, koriczenia i usunigcia wad.

Wykonawca zobowigzuje sie do ustanowienia Kierownika Kontraktu, kierownika budowy oraz do zapewnienia

wykonywania przez tego kierownika budowy jego ustawowych obowiazkéw (zgodnie z Prawem Budowlanym)

przez caly okres wykonywania Rob6t. Kierownik Kontraktu oraz Kierownik Budowy muszg speinia¢ warunki
ckreslone w SIWZ.

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za stosowno$¢, stabilnosé i bezpieczeristwo wszystkich dziatan

prowadzonych na Placu Budowy i wszystkich metod budowy. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za wszystkie

Dokumenty Wykonawcy, Roboty, Roboty Tymczasowe, oraz lakie projekty kazdej czesci skladowef Urzadzer

i Materiatow jakie bedg wymagane aby ta cze$c¢ byfa zgodna z Umowa,

Wykonawca, kiedykolwiek bedzie wymagaf tego od niego inzynier, przediozy szczegbly organizacji i metod,

ktore Wykonawca proponuje przyjaé do realizacji Robét. Bez uprzedniego powiadomienia Inzyniera, nie bedzie

dokonana zadna znaczgca zmiana w tej organizacji i metodach.

W zakresie w jakim Umowa wymaga, ze Wykonawca ma zaprojektowaé jakgkolwiek cze$¢ Robé6t Stafych

bedzie to wykonane przez wykwalifikowanych projektantow spefniajacych wymagania jakie sg dia tego celu

ustalone zgodnie z Prawami Kraju.

Wykonawca gwarantuje, Ze on i jego projektanci majg do$wiadczenie i zdolnosci konieczne do projektowania.

Wykonawca zobowigzuje sig, Ze projektanci bedg do dyspozycji InZyniera w celu uczestniczenia w naradach

fechnicznych az do uptywu Okresu Zgtaszania Wad.

Dokumenty Wykonawcy bgdg wykonane w jezyku komunikatéw.

Dokumenty Wykonawcy beda podlegaly akceptacji przez Inzyniera w terminie 14 dni od ich przedioZenia

chyba, Zze w tym czasie Inzynier poinformuje, e z przyczyn technicznie uzasadnionych wymagane jest wigcej

czasu na zatwierdzenie, podajgc jednoczesnie nowy termin.

Dokumenty Wykonawcy bedg przedlozone Inzynierowi z odpowiednim wyprzedzeniem przed zamierzonym

ich uzyciem, z pismem przewodnim stwierdzajgcym, ze sq one zgodne z Umowa, gotowe, kompletne i zdatne,

zarowno do zatwierdzenia jak | uzycia, a w zakresie w jakim dotyczg projektowania lub wykonywania Robot

dodatkowo z o$wiadczeniem uprawnionych projektantéw, co do zgodnosci tych Dokumentéw Wykonawcy z

Dokumentacjg Projektows, w szczegéinosci z projektami budowlanymi, na podstawie ktérych wydano

Pozwolenie na Budowe,

(a) Z wylgczeniem zakresu w jakim uzyskano wczesniejsze zatwierdzenie lub zgode Inzyniera dla
kazdej czeSci Rob6t w przypadku Dokumentu Wykonawcy, kibry zostal przediozony do
Zalwierdzenia przez Inzynjera:

(i) InZynier powiadomi Wykonawce, e Dokument Wykonawcy zostal zatwierdzony z uwagami
lub bez, lub Ze jest wadliwy, podajac zakres w jakim ma to miejsce

(i) Wykonanie tej cze$ci Robét nie rozpocznie sie dopOki InZynier nie zatwierdzi Dokumentu
Wykonawcy; oraz

(iii} Bedzie sig uwazalo, 2e Inzynier zatwierdzit Dokument Wykonawcey z uptywem terminu, z
wyjgtkiem przypadkéw, kiedy Inzynier uprzednio wyrazit zastrzezenie Zgodnie z podpunktem
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(i) lub poinformowaf o przediuzeniu czasu akceptacji jak fo podano powyzej.

(h) Wykonawca bedzie odpowiedzialny za dang cze$¢ oraz za to, ze po ukoriczeniu Robé6t bedzie ona
odpowiadata celowi, do kibrego jest przewidziana i wymieniona w Umowie; oraz przed
rozpoczgciem Prob Koricowych Wykonawca dostarczy Inzynierowi dokumentacje powykonawczg,
oraz instrukcje obstugi i konserwacji zgodnie ze Specyfikacjq i dostatecznie doktadne ab y umoziiwity
Zamawiajgcemu obstuge, konserwacjg, rozbieranie, ponowne Skiadania, requlacje i naprawy danej
czgsci Robol. Taka czes¢ nie bedzie uznana za gotowa dia przejecia na mocy Subkiauzuli 10.1
{Przejecie Rob6t i Odcink6w] dop6ki te dokumenty i instrukcje nie zostang dostarczone In2ynierowi.

Jezeli Umowa przewiduje, ze Wykonawca ma zaprojektowa¢ lub wykonac jakgkolwiek cze$¢ Rob6t Stalych,
to Wykonawca uzyska dodatkowe zezwolenia, wymagane w Kraju, od wilasciwych wiadz na swoj wiasny koszt
(zezwolenia takie mogg dolyczy¢ takze pozwoleri na tymczasowg zmiang regulacji ruchu, zwigzanych z
transportami ponadnormatywnymi, z zakwaterowaniem, pozwolenie na przekiadanie mediéw). W dniu
podpisania Aktu Umowy, Wykonawca powinien przediozyt Zamawiajgcemu liste wszystkich zezwolen
wyrnaganych do rozpoczecia i ukoriczenia Rob6t. W porozumieniu z wiadzami fokalnymi i gestorami sieci
uzbrojenia terenu, Zamawiajgcy wyznaczy terminarz do ziozenia przez Wykonawce pefnej dokumentacji
wymaganej do uzyskania zezwoler.
Wykonawca bgdzie przestrzegad wymagari zawartych w aktach administracyjnych dotyczgcych wykonywania
Robot i powinien umozliwi¢ wystawiajgeym je wiadzom inspekcje i zbadanie przebiegu Robdt. Ponadito,
Wykonawca powinien umoziiwic odpowiednim wiadzom udzial w badaniach i procedurach sprawdzajgcych.
Udzial wladz w powyzszych badaniach | procedurach nie zwalania Wykonawey z jakiejkolwiek
odpowiedzialnosci wobec Zamawiajacego w ramach Umowy.
Wykonawca nie rozpocznie zadnych dziafari zwigzanych z odcigciem lub zamknieciem drég, sieci lub innych
mediow uzytecznosci publicznef bez pisemnej zgody wydanej przez InZyniera. Wykonawca bedzie informowaft
Inzyniera na pismie nie pbZniej niz 7 dni przed zamierzonym rozpoczeciem tego fypu prac,
Zadne zatwierdzenie ani uzgodnienie, ani dokonanie przegigdu lub inspekcji na mocy niniejszej klauzuli lub
na innej podstawie nie zwolni Wykonawcy z zadnego jego zobowigzania lub odpowiedzialnodci
Subklauzula 4.2
[ Zabezpieczenie wykonania ]
1. Do dnia podpisania Umowy Wykonawca wniesie zabezpieczenie nalezytego wykonania Umowy
(Zabezpieczenie Wykonania) w wysokosci 10 % Kwoty Oferty brutio (z podatkiem VAT).
2. Zabezpieczenie Wykonania moze by¢ wniesione w:
a. pienigdzu,
b.  porgczeniach bankowych lub poreczeniach spéidzielczej kasy oszczednosciowo - kredytowej,
z fym, e zobowigzanie kasy jest zawsze zobowigzaniem pienieznym,
¢. gwarancjach ubezpieczeniowych,
gwarancjach bankowych,
e. porgczeniach udzielanych przez podmioty, o ktérych mowa w art. 6b ust 5 pkt 2
ustawy z dnia 9 listopada 2000 r. o utworzeniu Polskiej Agencji Rozwoju
przedsigbiorczoscit). Dz.U. z 2019 r. poz. 310 z p6Zn. zm.).

Qa

3. W przypadku wnoszenia Zabezpieczenia Wykonania w gotéwee, wymagang kwote nalezy wplacié na
rachunek bankowy Zamawiajgcego — Port Lotniczy Gdarnsk Sp. z 0.0.37 1240 1268 1111 0010 5325 6121

4. W przypadku wniesienia Zabezpieczenia Wykonania w formie innej niz w pienigdzu, Wykonawca zapewni
aby zobowigzania wystawcy tego zabezpieczenia bylo bezwarunkowe i niecdwolaine oraz aby
Zabezpieczenie Wykonania bylo wazne i wykonaine oraz pozostawalo w dyspozycji Zamawiajacego do
uptywu okreséw, na jakie zostato ustanowione, przy zachowaniu odpowiednich mechanizméw
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przediuzajgcych okresy obowigzywania tego zabezpieczenia na wypadek przediuzenia okresu
wykonywania Umowy lub okresu rekojmi. Oéwiadczenie gwaranta lub poreczyciela powinno obejmowaé
co najmniej nastepujgce oswiadczenia:

~Przedmiotem niniejszej gwarancji/poreczenia jest zobowigzanie gwaranta do zaplaty kwoty w wysokosci

................... (sfownie: ........... ), stanowigca zabezpieczenie nalezytego wykonania umowy, do wniesienia
ktérej zobowigzany jest .......... (nazwa Wykonawcy), wybrany w postepowaniu o zaméwienie publiczne na
............ - Ninigjszym ................ (nazwa Gwaranta) zobowigzuje sig zapfacicnarzecz .................., zwanego

dalej Beneficjentem, kwotg zabezpieczenia nalezytego wykonania umowy, o ktérej mowa wyzej, na pokrycie

roszczefi Beneficjenta z ftytulu niewykonania lub nienalezytego wykonania umowy przez Wykonawce.

Gwarancja obowigzuje od dnia ...... do dnia ............. Gwarant wyplaci Beneficjentowi kwote do wysokosci

okreslonej powyzej w terminie 14 dni od pierwszego pisemnego 2gdania, bez koniecznosci dalszego

uzasadnienia zgdania przez Beneficjenta, o ife Beneficjent stwierdzi w swoim Zgdaniu, ze kwolta roszczenia
jest mu nalezna w zwigzku z niewykonaniem lub nienalezytym wykonaniem umowy przez Wykonawce.

Wierzytelnosci z Gwarancji moga by¢ przenoszone przez Beneficjenta bez koniecznosci uzyskiwania zgody

Gwaranta. Gwarancja zachowuje waznos¢ takze w przypadku dokonania zmiany Umowy, co do jej zakresu,

wynagrodzenia czy terminu wykonania. Wierzytelnosci z gwarancji mogq by¢ przedmiotem przelewu”.

5. Zamawiajacy nie zglosi zadnego zgdania na podstawie Zabezpieczenia Wykonania, z wyjgtkiem

ponizszych przypadkéw:

(a) nieprzedfuzenia przez Wykonawce waznosci Zabezpieczenia Wykonania, na 30 dni przed uplywem
Jego waznosci lub niedostarczenie przed tym terminem Zabezpieczenia Wykonania, w przypadku
gdy po upfywie tego terminu Wykonawca nadal pozostaje zobowigzany do utrzymania
Zabezpieczenia Wykonania — do wysoko$ci zobowigzania aktualnego po upfywie tego terminu,

{b) niezapfacenia przez Wykonawce Zamawiajgcemu jakiejkolwiek kwoty naleznej Zamawiajgcemu
zgodnie z Umowg lub powszechnie obowigzujgcym prawem,

(c) nienaprawienia lub nienalezytego naprawienia przez Wykonawce jakiejkolwiek wady lub usterki w
terminie wyznaczonym zgodnie z Umowg,

(d) niewykonania lub nienalezytego wykonania przez wykonawce jakiegokolwiek zobowigzania
wynikajgcego z Kontrakiu .

6. W przypadku wniesienia Zabezpieczenia Wykonania w pienigdzu Zamawiajgcy zwréci Wykonawey 70%
Zabezpieczenia Wykonania w ciggu 30 dni od daty podpisania Swiadectwa Przejecia, Pozostalg czese
Zabezpieczenia Wykonania Zamawiajgcy zwréci Wykonawcy w ciagu 15 dni od daty zakoriczenia
najdfuzszego okresu rekojmi za wady, pod warunkiem prawidlowego wywigzania sie przez Wykonawce z
obowigzkow z tytufu rekojmi.

7. W przypadku wniesienia Zabezpieczenia Wykonania w innej formie niz w pienigdzu Wykonawca dostarczy
Je i bedzie utrzymywat w wysokosci 10% Ceny Oferty brutto na okres do uplywu 30 dni od daty wystawienia
Swiadeciwa Przejecia. Na okres po uplynigcie tego terminu do upfywu 15 dni od zakoriczenia najdfuzszego
okresu rekojmi, Wykonawca dostarczy Zabezpieczenie Wykonania w wysokosci 30% tej kwoty.
Zamawiajqcy dopuszcza wniesienie Zabezpieczenia roszczen na okres gwarancji i rekojmi w formie innef
niz pienigzna o okresie waznosci krotszym niz pajdiuzszy okres gwarancyjny lub okres rekojmi, nie
krotszym jednak niz trzy lata, z zachowaniem obowigzku Wykonawcy utrzymania Zabezpieczenia w
wymaganef zgodnie z Umowg wysokos$ci przez caly wymagany okres.

Subklauzula 4.3
[Przedstawiciel Wykonawcy]
Wykonawca wyznaczy Przedstawiciela Wykonawcy i wyposazy go we wszystkie kompetencje konieczne do
dziatania w imieniu Wykonawcy wedfug Umowy.
Jezeli Przedstawiciel Wykonawcy nie zostat wymieniony w Umowie, to Wykonawca, przed Datg Rozpoczecia,
przediozy Inzynierowi nazwisko i dane osoby, kiéra Wykonawca proponuje wyznaczy¢ jako Przedstawiciela
Wykonawcy, dla uzyskania na nig zgody. Jesli zgoda nie jest udzielona lub Jjest péZniej odwofana, lub jesli ta
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wyznaczona osoba uchyla sie od dzialania jako Przedstawiciel Wykonawcey, to Wykonawca podobnie

przediozy nazwisko i dane innej odpowiedniej osoby do takiego wyznaczenia.

Wykonawca, bez uzyskania uprzedniej zgody Inzyniera, nie odwofa wyznaczenia Przedstawiciela Wykonawcy

ani nie wyznaczy zastepstwa.

Przedstawiciel Wykonawcy caly swoj czas poswieci na kierowanie wykonaniem Umowy przez Wykonawcs.

Jesli Przedstawiciel Wykonawcy ma by¢ czasowo nieohecny na Placu Budowy podczas realizacji Robét, fo,

pod warunkiem uprzedniej zgody Inzyniera, bedzie wyznaczona stosowna osoba zasfepujaca, a Inzynier

bedzie odpowiednio o tym powiadomiony.

Przedstawiciel Wykonawcy bedzie w imieniu Wykonawcy otrzymywai polecenia wediug Subklauzuli 3.3

[Polecenia Inzyniera].

Przedstawiciel Wykonawcy moze delegowat kazde ze swoich pefnomocnictw, funkeji i upowaznier,

jakiejkolwiek kompetentnej osobie i moze w kazdej chwili te delegacje odwolaé. Zadna taka delegacja lub

odwofanie nie wejdzie w 2ycie, przed otrzymaniem przez Inzyniera uprzedniego powiadomienia, podpisanego
przez Przedstawiciela Wykonawcy, wymieniajgcego osobe i precyzujgcego delegowane lub odwofane
pefnomocnictwa, funkcje i upowaznienia.

Przedstawiciel Wykonawcy | wszystkie te osoby bedg biegle w jezyku komunikatow, zdefiniowanym w

Subklauzuli 1.4 [Prawo i jezyk] lub zapewnione zostanie przez Wykonawce profesjonaine flumaczenie na ten

Jezyk.

Subklauzula 4.4
[ Podwykonawcgy ]

Wykonawca bedzie w peini odpowiedzialny za dziatania lub uchybienia kazdego Podwykonawcy, jego
przedstawicieli lub pracownikéw, tak jakby to byly dziatania lub uchybienia Wykonawcy. Wykonawca jest
zobowigzany do zapfaty wynagrodzenia naleznego Podwykonawcom. Jezeli Wykonawca jest zgrupowaniem
podmiotéw, ktorym wspdlinie udzielono zaméwienia, fo kazdy z tych podmiotéw jest wobec zamawiajgcego
zobowigzany solidarnie do zaplaly wynagrodzenia kazdemu podwykonawcy zaangazowanemu przez
ktorykolwiek z tych podmiotéw, chociazby nie kazdy z nich byt strona umowy z podwykonawca.

(a) Wykonawca jest zobowigzany do przedkiadania Zamawiajgcemu kazdego projektu umowy z
Podwykonawcs, ktérej przedmiotem sg robofy budowlane, a fakze projektu jej zmiany, oraz do
przedkfadania Zamawiajacemu, w ferminie 7 dni od dnia Jej zawarcia, poswiadczonej za zgodno$é
z oryginatem kopii zawartej umowy o podwykonawstwo, i fej zmian, z tym zastrzezeniem, 2ze
obowigzek przediozenia poswiadczonej za zgodnosé z oryginatem kopii nie dotyczy uméw o
podwykonawstwo, ktérych przedmiotem sg dostawy fub ustugi, lub ich zmian, jezeli ich warto$¢ jest
mnigjsza, niz 0,5% Zaakceptowanej Kwoty Umownej i jednoczesnie wynosi nie wiecej niz
50.000,00 zf;

(b) Termin na zgfoszenie przez Zamawiajgcego zastrzezeri do projektu umowy z Podwykonawca, kiérej
przedmiotem sg roboty budowlane, i do projekiu jej zmiany lub sprzeciwu do umowy z
Podwykonaweg wynosi 14 dni od przediozenia Zamawiajgcemu odpowiedniego dokumentu na

pismie,

(c) zasady zaptaty wynagrodzenia Wykonawcy w zwigzku z wyrazeniem przez Zamawiajgcego zgody
na zawarcie umowy z Podwykonawcg okreslone sg w subklauzulach 14.3, 14.6 i 14.7 niniefszych
Warunkéw Umownych;

{d) termin zapfaly wynagrodzenia Podwykonawcy bedzie wynosit do 28 dni od doreczenia

Zamawiajgcemu odpowiednich i zgodnych z wymaganiami niniejszych Warunkéw Umownych
dokumentéw, w tym kopii faktur VAT wystawionych przez Podwykonawoe;

(e) zasady zawierania uméw z Podwykonawcg przewidziane w Umowie majg odpowiednie
zastosowanie do zawierania uméw o podwykonawstwo przez Podwykonawce z dalszymi
Podwykonawcami, przy czym podwykonawca lub dalszy podwykonawca jest obowigzany dolgczyé
do projektu umowy o podwykonawstwo, kidrej przedmiotem 5g roboty budowlane, zgode
wykonawcy na zawarcie umowy o podwykonawstwo o tresci zgodnej z projektem umowy;
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(" Wykonawca begdzie zobowigzany do zaplaty na rzecz Zamawiajgcego nastepufgcych kar
umownych:

a) 5000 zt za kazdy przypadek braku zaplaly lub nieterminowey zapfaty wynagrodzenia naleznego

podwykonawcomiub dalszym podwykonawcom,

b) 5000 ziza kazdy przypadek nieprzediozenia do zaakceptowania projekiu umowy o podwykonawstwo,

ktorej przedmiotem sq roboty budowlane, lub projektu jej zmiany,

c) 5000 zt za kazdy przypadek nieprzediozenia poswiadczonej za zgodnosé z oryginatem kopii umowy o

podwykonawstwo lub jej zmiany,

d) 5000 zt za kazdy przypadek braku zmiany umowy o podwykonawstwo w zakresie terminu zapfaty.

Subklauzula 4.5
[ Cesja korzysci z podzlecenia |

Wykonawca winien dokona¢ na rzecz Zamawiajgcego cesji korzysci z takich Zobowigzari Podwykonawcy,
ktore rozciggajg sig poza termin wygasnigcia odpowiedniego Okresu Zglaszania Wad, Jjezeli Inzynier przed
uplywem tego terminu poleci Wykonawcy dokonanie tej cesji. W braku cesji, 0 ktorej mowa powyZej bedzie
sie uwazafo, ze Wykonawca upowaznit Zamawiajagcego na czas Okresu Zglaszania Wad do realizacji
uprawnieri Wykonawcy wobec Podwykonawcy wynikajacych z rekojmi za wady i gwarancji jako$ci

Subkiauzula 4.6

[ Wspéltdziatanie ]

Wykonawca zapewni, jak zostalo wyszczegdinione w Umowie lub polecone przez Inzyniera, odpowiednie
moZliwosci wykonania swojej pracy:

(a) Personelowi Zamawiajgcego,
{b) Jjakimkolwiek innym wykonawcom zatrudnionym przez Zamawiajgcego, oraz
(c) personelowi wszelkich prawnie ustanowionych wiadz publicznych,

ktérzy mogq by¢ zatrudnieni do wykonania, na terenie lub w poblizu Placu Budowy, Jakiejkolwiek pracy nie
bedacej czedcig Umowy.

Kazde takie polecenie bedzie stanowito Zmiane, jezeli spowoduje i do tego stopnia, w jakim spowoduje, ze
Wykonawca poniesie Nieprzewidywainy Koszt. Usfugi dia tego personelu i innych wykonawcéw, mogg
obejmowac uzycie Sprzefu Wykonawcy, Rob6t Tymczasowych lub Srodkéw dostepu, za kitére jest
odpowiedzialny Wykonawca.
Jezeli wedfug Umowy wymaga sie od Zamawiajgcego, aby dal Wykonawcy w uzytkowanie jakikolwiek
fundament, konstrukcje, urzadzenie lub $rodki dostepu zgodnie z Dokumentami Wykonawcy, to Wykonawca
przedfozy takie dokumenty Inzynierowi w czasie i w sposéb podany w Umowie.

Subklauzula 4.7

[ Wytyczenie ]
Wykonawca wytyczy Roboty w nawigzaniu do punktéw, linii i pozioméw odniesienia Sprecyzowanych w
Umowie lub podanych w powiadomieniu Inzyniera. Wykonawca bedzie odpowiedzialny za poprawne
usytuowanie wszystkich czesci Rob6t i naprawi kazdy bigd w usyluowaniu, poziomach, wymiarach czy
wyosiowaniu Robot.

Subklauzula 4.8
[ Procedury bezpieczeristwa |
Wykonawca bedzie:
(a) przestrzegal wszystkich majgcych zastosowanie przepiséw bezpieczeristwa,
(b) troszczyt sig o bezpieczefistwo wszystkich 0séb uprawnionych do przebywania na Placu Budowy,
{c) czynif rozsgdne wysitki w celu utrzymywania Placu Budowy i Rob6t w stanie wolnym od

niepolrzebnych przeszkid, tak aby unikac niebezpieczenstwa dia tych osob,
(d) zapewnial ogrodzenie, o$wietlenie, ochrone i dozér Roboét, az do ich ukoriczenia i przejecia wedlug
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Klauzuli 10 [Przejecie przez Zamawiajgcego], oraz

{e) zapewnial wszelkie Roboty Tymczasowe (wigczajgc drogi, przejscia, osfony i ogrodzenia), kiére
moga by¢ konieczne, z powodu realizacji Rob6t, do uzytku i dia ochrony spotecznosci lokalnej oraz
wiascicieli i uzytkownikéw przyleglego terenu.

Subklauzula 4.9

[ Zapewnienie jakosci ]
Wykonawca ustanowi system zapewnienia jakosci, aby Wykazywac stosowanie sie do wymagan Umowy.
Systern ten bedzie zgodny ze szczegétowymi informacjami, podanymi w Umowie. Inzynier bedzie uprawniony
do audytu systemu w kazdym jego aspekoie.
Szczegblowe informacje na temat wszystkich procedur i dokumentow stwierdzajqcych stosowanie sig do nich,
bedg przedkladane Inzynierowi do jego wiadomosci, przed rozpoczeciem kazdego efapu projektowania i
realizacji. Gdy jaki$ dokument natury technicznej bedzie wystawiany dla inzyniera, na samym tym dokumencie
umieszczony bedzie widoczny dowdd zatwierdzenia tego dokumentu przez samego Wykonawce.
Stosowanie si¢ do systemu zapewnienia jakosci nie zwolni Wykonawcy z zadnego z jego obowigzkéw,
zobowigzar lub odpowiedziainosci wedfug Umowy.

Subklauzula 4.10

[ Dane o Placu Budowy ]
Zamawiajgcy oSwiadcza, ze udostepnit Wykonawcy do jego wiadomosci, przed Datg Rozpoczecia, wszystkie
odnosne dane znajdujace si¢ w posiadaniu Zamawiajgcego, a dotyczace warunkéw na Placu Budowy, z
uwzglednieniem aspektu wplywu na Srodowisko. Podobnie, Zamawiajacy bedzie udostepnial Wykonawcy
wszystkie takie dane, przechodzgce w posiadanie Zamawiajgcego po Dacie Rozpoczecia. Wykonawca bedzie
odpowiedzialny za interpretacje wszystkich takich danych.
Bedzie sig uwazafo, ze Wykonawca uzyskal w zakresie, praktycznie mozliwym (biorac pod uwage koszt i
czas), wszelkie konieczne informacje odnos$nie zagrozer, nieprzewidzianych wydatkow oraz innych
okolicznosci, ktére moga wplywacé na Oferte lub na Roboty. W tym samym Zakresie bedzie sie uwazafo, ze
Wykonawca obejrzal i sprawdzif Plac Budowy, jego otoczenie, powyzZsze dane i inne dostgpne informacje oraz,
ze przed ziozeniem Dokumentéw Ofertowych uznaf je za wystarczajgce, Jjezeli chodzi o wszystkie odnosne
sprawy, obejmujgce (bez ograniczenia sie do nich):

{(a) ksztalt i charakter Placu Budowy, wigcznie z warunkami podpowierzchniowymi,

{b) warunki hydrologiczne, geologiczne i klimatyczne,

(c) zakres i charakter pracy i D6br, koniecznych dla realizacji i ukoriczenia Robét oraz usuniecia
wszelkich wad,

(d) obowigzujgce w Kraju Prawa, procedury i prakiyki dotyczgce sily roboczej, oraz

(e) zapotrzebowanie Wykonawcy dolyczgce dostepu, zakwaterowania, urzadzen, personelu, energii,

transportu, wody i innych usiug.

Subklauzula 4.11
[ Wystarczaino$¢ Zaakceptowanej Kwoty Umownej |

Bedzie sie uwazalo, ze Wykonawca:

(a) uznat Zaakceptowang Kwotg Umowng za poprawnie okreslong i wystarczajgcg, oraz

(b) opart Zaakceptowang Kwoltge Umowng na danych wynikajgcych z przekazanej dokumentacji i
dokumentow, interpretacjach, koniecznych informacjach, inspekcjach, badaniach i na wlasnej ich
ocenie i po upewnieniu sig, co do wszystkich odnoénych spraw, o ktérych mowa w Subklauzuli 4.10
{Dane o Placu Budowy].

Zaakceptowana Kwota Umowna stanowi wynagrodzenie za wykonanie wszystkich zobowigzan Wykonawcy
wedfug Umowy i wszystko co konieczne dia wiasciwej realizacji i ukoriczenia Robét oraz usunigcia wszelkich
wad.
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Subklauzula 4.12

[ Nieprzewidywalne warunki fizyczne |
W niniejszej Subklauzuli ,warunki fizyczne" oznaczajg naturaine i wylworzone przez cziowieka warunki
fizyczne oraz inne fizyczne przeszkody i zanieczyszczenia, ktére napofyka Wykonawca na Placu Budowy przy
realizacji Robot, wigczajgc warunki pod-powierzchniowe i hydrologiczne, ale wylgczajac warunki klimatyczne.
Jezeli Wykonawca napotka niepomysine warunki fizyczne, kiére uwaza za Nieprzewidywalne, to Wykonawca
tak szybko jak jest to praktycznie mozliwe da Inzynierowi powiadomienie.
Powiadomienie to bedzie opisywato te warunki fizyczne, tak aby mogly by¢ poddane inspekcji przez Inzyniera,
I wyfoZy powody, dfa ktérych Wykonawca uwaza je za Nieprzewidywalne. Wykonawca bedzie kontynuowat
realizacje Robot, przy uzyciu takich wlasciwych i racjonalnych $rodkéw, jakie moga by¢ odpowiednie w tych
warunkach fizycznych, i bgdzie stosowat si¢ do wszelkich polecen, Jjakie moze dac Inzynier. Jezeli jakie$
polecenie bedzie stanowi¢ Zmiane, to bedzie miala zastosowanie
Klauzula 13 [Zmiany i korekty].
Jezeli, i takim w zakresie, w jakim Wykonawca napotka warunki fizyczne, ktére sg Nieprzewidywaine, da
Inzynierowi takie powiadomienie i dozna op6znienia ilub poniesie Koszt w rezultacie tych warunkow,
Wykonawca bedzie uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy] do:

{a) przedhizenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim opbZnieniem, wediug Subklauzuli 8.4
[Przedluzenie Czasu na Ukoriczenie], jesli ukoriczenie jest lub przewiduje sig, Zze bedzie opéZnione,
oraz

{b) platnosci za jakikolwiek taki Koszt, ktéra to ptatnosé bedzie wigczona do Ceny Umownej.

Po otrzymaniu takiego powiadomienia oraz dokonaniu inspekcji lub zbadaniu tych warunkéw fizycznych,
Inzynier bgdzie postepowat zgodnie z Subklauzulg 3.5 [Okreslenia], aby uzgodnié lub okreslic:

(i czy i (fesli tak) w jakim zakresie te warunki byly Nieprzewidywaine, oraz

(i) sprawy opisane powyzej w podpunktach (a) i (b) odnoszgce sie do tego zakresu.

Jednakze zanim dodatkowy Koszt zostanie ostatecznie uzgodniony lub okreslony wedlug podpunktu (ii),
InZynier moze takze dokonac rozeznania, czy inne warunki fizyczne w podobnych czesciach Robot (jesli sg)
byly bardziej sprzyjajace, niz mogfloby to byé racjonalnie przewidziane, kiedy Wykonawca przedikiadat
Dokumenty Ofertowe. Jezeli i w takim zakresie, w jakim te bardziej sprzyjajgce warunki zostaly napotkane,
InZynier moze postgpowac zgodnie z Subkiauzulg 3.5 [Okreslenial, aby uzgodni¢ lub okresli¢ redukcje w
Koszcie, ktére byly spowodowane tymi warunkami, a kitre mogq by¢ wigczone (jako potracenia) do Ceny
Umownej i Swiadectw Platnosci. Jednakze faczne zastosowanie wszystkich korekt wedfug podpunktu (b) i
wszystkich tych redukcji z tytutu wszystkich warunk6w fizycznych napotkanych w podobnych czes$ciach Robét,
nie moze w wyniku spowodowac redukcji Ceny Umownej.
InZzynier moze wzig¢ pod uwage kazdy, udostepniony przez Wykonawce, dowdd doltyczgcy warunkéw
fizycznych przewidzianych przez Wykonawce w czasie przedkiadania Dokumentéw Ofertowych, ale nie bedzie
zwigzany zadnym takim dowodem.
Subklauzula 4.13
[ Prawa przejazdu i urzadzenia ]
Wykonawca poniesie wszelkie koszly i obcigzenia z tytulu specjalnych lub czasowych praw przejazdu,
ktérych moze potrzebowad, wigczajgc te dolyczgee dostepu do Placu Budowy. Wykonawca uzyska takze na
wlasne ryzyko i koszt, wszelkie dodatkowe urzgdzenia poza Placem Budowy, ktérych moze potrzebowaé dia
celow Robdt.
Subklauzula 4.14
[ Unikanie zaki6cenia |
Wykonawea utrzyma z zachowaniem zasad bezpieczerstwa ruch uliczny na wszystkich drogach publicznych,
Sciezkach rowerowych, Sciezkach pieszych i tym podobnych, zajmowanych lub przecinanych podczas
realizacji Umowy. Wykonawca zobowigzany jest uzyskaé wszystkie niezbgdne oceny, projekty, plany i
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pozwolenia. Wykonawca jest zobowigzany do zapewnienia na wlasny koszt stafego dostepu do wszystkich

posesji sgsiadujacych z Placem Budowy przez cafy okres trwania Robét, chyba Ze co innego ustalono w

Umowie.

Wykonawca nie bgdzie zakt6cal niepotrzebnie jub nieprawidiowo:

(a) porzgdku publicznego, lub

(b) dostepu, uzytkowania lub zajmowania wszystkich drég i Sciezek, niezaleznie CZy sg one publiczne,
¢zy w posiadaniu Zamawiajgcego fub innych.

Wykonawca zaplaci Zamawiajagcemu odszkodowanie i przejmie od niego odpowiedzialnos¢ maleriaing, w
zwigzku z wszystkimi odszkodowaniami, stratami i wydatkami (Wigcznie z oplatami sadowymi i innymi
wydatkami prawnymi), wyniklymi z kazdego takiego niepotrzebnego lub nieprawidlowego zaki6cenia. za kiére
odpowiedzialnosé ponosi Wykonawca.

Subklauzula 4.15

[ Trasa dostepu ]
Begdzie sig uwazalo, 2e Wykonawca uznat trasy dostepu do Placu Budowy za wystarczajaco przydatne i
dostepne. Wykonawca bedzie stosowaf racjonalne $rodki, aby nie dopuscic do uszkodzenia jakiejkolwiek drogi
lub mostu, przez ruch drogowy zwigzany z dziafalnoécig Wykonawcy lub przez Personel Wykonawey, Te
wysitki bedg obejmowaly takze wiasciwe uzycie odpowiednich pojazdéw i tras.
Wyjawszy przypadki, gdy jest inaczej podane w niniejszych Warunkach:

(a) Wykonawca (w stosunkach migdzy Stronami) bedzie odpowiedzialn y za wszelkg konserwagje, ktéra
moze by¢ wymagana do uzywania przez niego tras dostepu;

(b) Wykonawca zapewni wszelkie znaki i drogowskazy wzdiuz tras dostepu i uzyska kazde ewentualnie
wymagane pozwolenie odno$nych wiadz na uzytkowanie takich tras, znakéw i drogowskazéw;

(c) Zamawiajgcy nie bedzie odpowiedzialny za zaspokojenie zadn ych roszczen, kibre moga
ewentualnie wynikng¢ z uzywania jakiejkolwiek trasy dostepu lub dotyczyé jej w inny spos6b;

(d) Zamawiajqcy nie gwarantuje przydatnosci ani dostepnosci Zadnej konkretnej trasy dostepu; oraz

(e) Koszty wynikie z nieprzydatnosci lub niedostepnosci tras dostepu, dia uZytku wymaganego przez

Wykonawce, beda poniesione przez Wykonawce.

Subklauzula 4.16
[ Transport Débr |
Jezeli nie jest inaczej podane w Umowie, to:
(a) Wykonawca da Inzynierowi powiadomienie, z nie mniejszym niz 7 dniowym wyprzedzeniem, o dacie
dostarczenia na Plac Budowy jakichkolwiek Urzgdzen lub jakiejs wigkszej partii innych D6br;
(b) Wykonawca bedzie odpowiedzialny za zapakowanie, zatadowanie, transport, odbiér, roztadowanie,
magazynowanie i ochrong wszystkich Dobr i innych rzeczy potrzebnych dia realizacji Robot; oraz
{c) Wykonawca zapfaci Zamawiajgcemu odszkodowanie | przejmie od niego odpowisdziaino$s

maleriaing, w zwigzku z wszystkimi odszkodowaniami, stratami | wydatkami (Wlgcznie z oplatami
sgdowymi i innymi wydatkami prawnymi), wynikfymi z transportu Dobr oraz bedzie negocjowaf i
pokrywat wszystkie roszczenia wynikajace z tego transportu.

Subklauzula 4.17
[ Sprzet Wykonawcy ]
Wykonawca bedzie odpowiedzialny za caly Sprzet Wykonawcy, Z chwilg wprowadzenia na Plac Budowy,
Sprzet Wykonawcy bedzie uwazany za przeznaczony wyfgcznie do realizacji Rob6t. Wykonawca nie usunie
Zadnej wigkszej pozycji Sprzetu Wykonawcy z Placu Budowy bez uzyskania zgody Inzyniera. Jednakze zgoda
nie bedzie wymagana w przypadku pojazdéw transportujgcych Dobra lub Personel Wykonawcy poza Placem

Budowy.
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Subklauzula 4.18
[ Ochrona Srodowiska ]

Wykonawca podejmie wszelkie rozsgdne kroki, aby chronié $rodowisko (zaréwno na Placu Budowy, jak i poza

nim) oraz ograniczac szkody i ucigliwosci dla ludzi i wiasno$ci, wynikajace z zanieczyszczel, hafasu i innych

skutkow prowadzonych przez niego dzialan.

Wykonawca zapewni, ze emisje w powietrze oraz odplywy powierzchniowe i cieki wynikfe z dziatan

Wykonawcy nie przekroczg wartosci podanych w Specyfikacji Technicznej i nie przekroczg wartoSci

przepisanych stosowanymi Prawami.

Subklauzula 4.19
[Elektrycznos$é, woda i gaz]

Wykonawca bedzie odpowiedzialny za dostarczenie i koszt catej energii, wody i innych ustug, ktérych moze

potrzebowa¢. Wykonawca bedzie uprawniony do odpiatnego korzystania dia potrzeb Robét z fakiego

zaopalrzenia w elektryczno$¢, wode, gaz i inne uslugi, jakie moze by¢ dostepne na Placu Budowy.

Wykonawca, na wiasne ryzyko i koszt, dostarczy wszelkq aparature konieczng do korzystania z tych uslug i

do pomiaru zuzytych ilosci.

Subklauzula 4.20
[ Sprzet zamawiajacego i material do wydania bezpfatnie |
[Usunigto]
Subklauzula 4.21
[ Raporty o postepie pracy ]

Miesigczne raporty o postepie pracy bedg przygotowywane przez Wykonawce i przedidadane Inzynierowi w

szesciu egzemplarzach. Raporty bgdg obsjmowaé okresy miesieczne i bedg dorgczane Inzynierowi w cigqu

4 dni po zakoriczeniu miesigca kalendarzowego, ktérego dany raport dotyczy.

Raporty bedg skladane do czasu, az Wykonawca ukoriczy calg prace, o kiorej wiadomo, ze jest zalegla na

date ukoriczenia podang w Swiadectwie Przejecia dla Robét.

Kazdy raport bedzie zawieraf:

(a) wykresy i szczegblowe opisy postgpu pracy, obejmujgce kazdy efap projektowania (jesli jest),
powstawania Dokumentéw Wykonawcy, zamawiania, wyrobu, dostawy na Plac Budowy, budowy,
montazu, dokonywania préb, wigcznie z takimi samymi czynno$ciami dla Robot realizowanych
przez kazdego podwykonawce, na zawarcie umowy z ktérym wyrazit Zgode Zamawiajgcy w trybie
art. 647" kodeksu cywilnego;

(b} fotografie przedstawiajgce stan zaawansowania wyrobu i postepu na Placu Budowy;

(c) dla wyrobu kazdej gidwnej pozycji Urzadzeri i Materialéw, nazwe producenta, miejsce wyrobu,
procent zaawansowania, oraz faktyczne lub spodziewane daty:

] rozpoczecia wyrobu,

(i) inspekcji Wykonawcy,

(i)  prob, oraz

(iv)  wysytki i przybycia na Plac Budowy;

(d) szczegélowe informacje opisane w Subklauzuli 6.10 [Listy Personelu i Sprzetu Wykonawcy];

(e) kopie dokumentow zapewnienia jako$ci, wynik6w préb i atestow Materialow;

(h liste powiadomieri, wystanych na mocy Subklauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajgcego] oraz na mocy
Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy],

{a) dane statystyczne dotyczgce bezpieczeristwa, wigczajgc szczegélowe informacje na temat

niebezpiecznych zdarzeri i czynnosci odnoszgcych sig do ochrony Srodowiska i kontaktéw ze
spofeczenstwem; oraz

{h) porownanie faktycznego i planowanego postepu pracy, ze szczegblami wszelkich wydarzeri lub
okolicznosci, kiére moglyby zagrozi¢ ukonczeniu Rob6t zgodnie z Umowg oraz sSrodkéw
przedsigwzigtych (lub majgcych by¢ przedsiewziete) w celu zapobiezenia opéZnieniom,
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Wymagana zawartos¢ raportéw oraz terminy ich dostarczania, moga ulec zmianie w uzgodnieniu z inzynierem.

Subklauzula 4.22
[ Zabezpieczenie Placu Budowy ]
(a) Wykonawca bedzie odpowiedzialny za niedopuszczanie oséb nieupowaznionych
na Plac Budowy, oraz
{b) osoby upowazZnione bedag ograniczone do Personelu Wykonawcy | Personelu

Zamawiajgcego; oraz wszelkiego innego personely, o ktorym Wykonawca zostaf
powiadomiony przez Zamawiajgcego lub Inzyniera, jako o upowaznionym personelu
innych wykonawcow Zarnawiajgcego na Placu Budowy.

Subklauzula 4.23

[ Dzialania Wykonawcy na Placu Budowy ]
Wykonawca ograniczy prowadzenie swoich dziatar do Placu Budowy i do wszelkich dodatkowych obszarow,
Jjakie mogg byc uzyskane przez Wykonawce i uzgodnione z Inzynierem jako obszary robocze. Wykonawca
podejmie wszelkie konieczne $rodki ostroznosci, aby utrzymac Sprzet Wykonawcy i Personel Wykonawcy w
obrebie Placu Budowy i tych dodatkowych obszaréw oraz nie dopuszcza¢ do przemieszczania swojego
Sprzetu i wkraczania swojego Personelu na przylegly teren.
Podczas realizacji Robét Wykonawca bedzie utrzymywal Plac Budowy w stanie wolnym od wszeikich
niepotrzebnych przeszkéd oraz bedzie przechowywat w magazynie fub odpowiednio rozmiesci wszelki Sprzet
Wykonawcy lub nadmiar materialow. Wykonawca bedzie uprzatat i usuwat z Placu Budowy wszelki ziom,
odpady i niepotrzebne dluzej Roboty Tymeczasowe.
Po wystawieniu Swiadectwa Przejecia dla Robot. Wykonawca uprzatnie i usunie, z tej czesci Placu Budowy i
Robdt, ktérej dotyczy Swiadectwo Przejecia, caly Sprzet Wykonawcy, nadmiar materiatow, ziom, odpady i
Roboty Tymczasowe. Wykonawca pozostawi fe czesé Placu Budowy i Robét w czystym i bezpiecznym stanie.
Jednakze Wykonawca bedzie mégf zachowac na Placu Budowy podczas Okresu Zglaszania Wad fakie Dobra,
Jjakie bedg potrzebne do wypelnienia przez Wykonawce jego zobowigzari wedfug Umowy.,

Subklauzula 4.24

[ Wykopaliska ]
Wszelkie skamieniafosci, monety, przedmioty wartosciowe lub staroZytne, budowle i inne pozostalosci lub
obiekty interesujgce pod wzgledem geologicznym czy archeologicznym, znalezione na Placu Budowy, bedsg
wzigte w opieke i zarzad Zamawiajgcego. Wykonawca podejmie wszelkie rozsadne $rodki ostroznosci, aby
nie dopuscic¢ do usunigcia czy uszkodzenia przez Personel Wykonawcy lub przez inne osoby, jakiegokolwiek
z tych znalezisk.
Po odkryciu jakiegokolwiek takiego znaleziska, Wykonawca, bez uszczerbku dia obowigzkow wynikajgcych z
bezwzglednie obowigzujgcych przepiséw prawa, bezzwiocznie da powiadomienie Inzynierowi, ki6ry wyda
polecenia co do zajecia sig nim. Jezeli postgpujgc wedhig tych polecen, Wykonawca dozna opbznienia iflub
poniesie Koszl, to Wykonawca da dalsze powiadomienie Inzynierowi i bedzie uprawniony, z uwzglednieniem
Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy], do:

(a) przediuzenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim op6znieniem, wediug Subklauzuli 8.4
[Przedluzenie Czasu na Ukoriczenie], jesli ukoriczenie jest lub przewiduje sig, ze bedzie cpéZnione,
oraz

(b) pfatnosci za jakikolwiek taki Koszt, ktéra to ptatno$é bedzie wigczona do Ceny Umownej.

Po ofrzymaniu tego dalszego powiadomienia, Inzynier bedzie postgpowal zgodnie Subklauzuly 3.5
[Okreslenia], aby uzgodnic¢ lub okreslic te sprawy.

Klauzula 5 [ Mianowani Podwykonawcy ]

klauzula usunieta
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Klauzula 6 [ Personel Kierowniczy i sita robocza |
Subklauzuia 6.7
[ Zatrudnienie personelu kierowniczego i sify roboczej |

Wykonawca zapewni zatrudnienie oraz opfacenie, zakwaterowanie, wyzywienie i transport cafego, miejs-
cowego i innego, personefu kierowniczego i sily roboczej.

Subkdauzula 6.2

[ Stawki wynagrodzeri i warunki pracy sily roboczej ]
Klauzula usunieta
Subklauzula 6.3
[ Osoby w siuzbie Zamawiajacego ]

Wykonawca nie bedzie rekrutowat ani probowal rekrutowaé swojego personelu kierowniczego i sify roboczej
sposrod Personelu Zamawiajgcego.

Subkiauzula 6.4

[ Prawa pracy ]
Wykonawca bedzie przestrzegat wszystkich odnosnych przepiséw Praw pracy stosujgeych sie do Personelu
Wykonawcy, wigcznie z przepisami Praw odnoszgcych sig do jego zatrudnienia, zdrowia, bezpieczenstwa,
spraw socjalnych, imigracji i emigracji, oraz przyzna mu wszystkie legainie przystugujace uprawnienia.
Wykonawca bedzie wymagat od swoich pracownikow, aby przestrzegali wszystkich majgcych zastosowanie
Praw, wigcznie z tymi dotyczgcymi bezpieczenstwa przy pracy.

Subkilauzula 6.5

[ Godziny pracy ]

klauzula usunieta

Subklauzuia 6.6

[ Pomieszczenia i urzadzenia dla personelu kierowniczego i sity roboczef ]

Wykonawca zapewni | bedzie utrzymywat wszystkie potrzebne pomieszczenia i urzgdzenia socjaine dia
Personelu Wykonawcy. Wykonawca zapewni tez pomieszczenia i urzgdzenia dia personelu Zamawiajacego,
tak jak podano w SIWZ.
Wykonawca nie pozwoli nikomu z Personelu Wykonawcy organizowaé¢ jakichkolwiek tymezasowych czy
stalych kwater mieszkalnych w budowlach, bedacych cze$cig Rob6t Stalych ani na Placu Budowy.

Subklauzula 6.7

[ Zdrowie | bezpieczenstwo |

Wykonawca zobowigzuje si¢ do zapewnienia przestrzegania na Placu Budowy zasad bezpieczenistwa |
higieny pracy.
Wykonawca wyznaczy osobe z odpowiednimi uprawnieniami i do$wiadczeniem do stalego w trakcie
wykonywania Robot nadzoru nad przestrzeganiem zasad bezpieczefistwa i higieny pracy i nie bedzie jej
polecat innych zadari i kompetencji.
Wykonawca przesle do InZyniera szczegbiowe informacje o kazdym wypadku, tak szybko jak bedzie fo
moZliwe po jego wystapieniu. Wykonawca bedzie prowadzit takie zapisy i sporzgdzal takie raporty dotyczace
zdrowia, bezpieczeristwa i higieny pracy, jakie mogg byé w sposéb uzasadniony wymagane przez Inzyniera,

Subkiauzula 6.8

[ Kierownictwo Wykonawcy ]

Podczas projektowania i realizacji Rob6t oraz tak diugo pé2niej, jak bedzie to konieczne do wypeinienia
zobowigzart Wykonawcy, Wykonawca zapewni cale kierownictwo konieczne do planowania, organizacji,
kierowania, zarzadzania, inspekc;ji i dokonywania prob przy pracy.
Kierownictwo bedzie sprawowane przez wystarczajgeg liczbe 0séb posiadajgcych odpowiednie uprawnienia
do kierowania robotami oraz zgodne z siwz oraz dostateczng znajomo$c jezyka komunikatow (zdefiniowanego
w Subklauzuli 1.4 [Prawo i jezyk]} oraz dziatan przewidzianych do prowadzenia (wlacznie z wymaganymi
metodami i technikami, zagroZzeniami mozliwymi do napotkania i metodami zapobiegania wypadkom) w celu
zadowalajgcej i bezpiecznej realizacji Robot.
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Subklauzula 6.9
[ Personel Wykonawcy ]

6.9.7 Personel Wykonawcy bedzie odpowiednioc wykwalifikowany, biegly oraz doswiadczony w swych
zawodach lub zajeciach. Inzynier moze wymagaé, aby Wykonawca ustingt kazdg osobe (lub
spowodowal jej usunigcie) zatrudniong na Placu Budowy lub przy Robotach, wigcznie z
Przedstawicielem Wykonawcy, jesli ma to zastosowanie, kiéra:

a) uporczywie nieodpowiednio sig zachowuje lub wykazuje brak starannosci,

b) wykonuje swoje obowigzki w spos6b niekompstentny lub niedbaty,

¢) nie stosuje sig do jakichkolwiek postanowiert Umowy, lub

d) uporczywie posigpuje szkodliwie dla bezpieczeristwa, zdrowia Iub ochrony
Srodowiska.

Jezeli wystgpi taka okolicznosé, to Wykonawca wyznaczy odpowiednig osobg na zastepstwo (lub spowoduje
Jjej wyznaczenie).

6.9.2 Zamawiajgcy, zgodnie z art. 29 ust 3a ustawy Prawo zaméwien publicznych, wymaga, aby
Wykonawca zatrudniat na podstawie umowy o prace, w okresie realizacji przedmiotu zaméwienia,
osoby wykonujgce czynnosci, w odniesieniu do ktérych zamawiajgcy sformulowal w specyfikacji
istotnych warunkéw zaméwienia taki wymég.

Powyzszy wymog dotyczy réwniez podwykonawcéw, za pomocg ktérych bedzie realizowany przedmiot
umowy.

6.9.3 Wymdg zatrudnienia na podstawie umowy o prace nie dotyczy kierownikéw budowy oraz
kierownik6w robot. W trakcie realizacji zam6wienia Zamawiajgcy uprawniony jest do wykonywania
czynnosci  kontrolnych wobec Wykonawcy odnosnie spelniania przez Wykonawce ub
podwykonawcg wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o pracg osob wykonujgcych czynno$ci,
0 ktbrych mowa w subklauzuli 6.9.2. Zamawiajgcy uprawniony Jjest w szczegblnosci do:

(a) 2gdania oswiadczer i dokumentow w zakresie potwierdzenia speiniania ww. wymogéw i dokonywania ich
oceny,

(B) zadania wyjasnieri w przypadku watpliwosci w zakresie potwierdzenia speiniania wiv
wymogow i dokonywania ich oceny,

(C) przeprowadzania kontroli na miejscu wykonywania $wiadczenia.

6.9.4 W frakcie realizacji zaméwienia, na kazde wezwanie Zamawiajgcego, w wyznaczonym w tym
wezwaniu terminie, Wykonawca przediozy Zamawiajacemu wskazane ponizef dowody w celu
potwierdzenia speinienia wymogu zatrudnienia na podstawie umowy o prace przez Wykonawce lub
podwykonawce:

(A) oswiadczenie Wykonawcy lub podwykonawcy o zatrudnieniu na podstawie umowy o prace
0s0b wykonujgcych czynnosci, ktérych dotyczy wezwanie Zamawiajgcego. Os$wiadczenie
to powinno zawiera¢ w szczegbinoSci: dokladne okreslenie podmiotu Skiadajgcego
oswiadczenie, date zlozenia oéwiadczenia, wskazanie, e objete wezwaniem czynnosci
wykonujg osoby zatrudnione na podstawie umowy o prace wraz ze wskazaniem liczby tych
0s0b, ich imion i nazwisk, rodzaju umowy o prace i wymiaru efatu oraz podpis osoby
uprawnionej do zfoZenia oswiadczenia w imieniu Wykonawcy fub podwykonawcy,

(B) poswiadczong za zgodno$¢ z oryginatem odpowiednio przez  Wykonawce lub
podwykonawce kopie umowy/umdw o prace osGb wykonujgcych w trakcie realizacji
zamowienia czynnosci, ktérych dolyczy w/w oswiadczenie Wykonawcy lub podwykonawcy
(wraz z dokumentem regulujacym zakres obowigzkow, jezeli zostat sporzgdzony). Kopia
umowy/uméw powinna zosta¢ zanonimizowana w Sposob zapewniajgcy ochrone danych
osobowych pracownikéw, zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi ochrony
danych osobowych (i w szczegéinosci bez adreséw, nr PESEL pracownikéw). Imie i
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nazwisko pracownika nie podlegajg anonimizacji. Informacje takie jak: data zawarcia
umowy, rodzaj umowy o prace i wymiar etatu powinny by¢ mozliwe do zidentyfikowania,

(C) zaswiadczenie wia$ciwego oddziatu ZUS, potwierdzajace oplacanie przez Wykonawce lub
podwykonawce skfadek na ubezpieczenia spofeczne i zdrowotne z tytutu zafrudnienia na
podstawie umow o prace za ostatni okres rozliczeniowy;

(D) poswiadczong za zgodno$¢ z oryginatem odpowiednio przez Wykonawce fub
podwykonawce kopie dowodu potwierdzajgcego zgfoszenie pracownika przez pracodawce
do ubezpieczen, zanonimizowang w sposéb zapewniajgcy ochrone danych osobowych
pracownikoéw, zgodhie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi  ochrony danych
osobowych.

6.9.5 Z tytutu niespeinienia przez Wykonawce lub podwykonawcg wymogu zatrudnienia na podstawie
umowy o prace, Zamawiajacy przewiduje sankcje w postaci obowigzku zaplaty przez Wykonawce
kary umownej w wysokoSci 500 zf za kazdy przypadek naruszenia. Nieziozenie przez Wykonawce
w wyznaczonym przez Zamawiajgcego terminie 2gdanych przez Zamawiajacego dowodow w celu
potwierdzenia speinienia przez Wykonawce lub podwykonawce wymogu zatrudnienia na podstawie
umowy o prace traktowane bedzie jako niespeinienie przez Wykonawes fub podwykonawce wymogu
zatrudnienia na podstawie umowy o prace.

6.9.6 W przypadku uzasadnionych watpliwosci co do przestrzegania prawa pracy przez Wykonawce lub
podwykonawce, Zamawiajgcy moze zwrécié sie o przeprowadzenie kontroli przez Paristwowsg
Inspekcje Pracy.

Subklauzula 6.10
[ Listy Personelu i Sprzgtu Wykonawcy ]
Wykonawca bedzie przedktadat Inzynierowi szczegélowe informacje o liczbie 0s6b w kazdej grupie Personelu
Wykonawcy oraz o liczbie Sprzetu Wykonawcy kazdego typu na Placu Budowy. Szczegélowe informacje beda
przedkiadane, w formie zatwierdzonej przez Inzyniera, w kazdym miesigcu kalendarzowym do czasu, a2
Wykonawca ukoriczy calg prace, o kiérej jest wiadome, 2e jest zalegla na date ukoriczenia podang w
Swiadectwie Przejecia dla Robét.

Subklauzula 6.11
[Chuligariskie zachowanie]
Wykonawca przez caly czas bedzie podejmowal wszystkie rozsgdne $rodki ostroznoéci dla zapobiezenia
Jakiemukolwiek niezgodnemu z prawem, nieobyczajnemu lub chuligariskiemu zachowaniu Personely
Wykonawcy, oraz dia zapewnienia spokoju i ochrony oséb i wiasnosci na Placu Budowy i w jego poblizu.
Klauzula 7 [ Urzgdzenia, Materialy i wykonawstwo |
Subkiauzula 7.1
[ Sposob realizacji ]

Wykonawca bedzie prowadzit pozyskiwanie i wyrob Urzgdzeri, pozyskiwanie i wyrob Materialow, i cafg inng
realizacje Robot:

{a) w sposob wyspecyfikowany w Umowie,
{b) we wlasciwy, profesjonalny i staranny sposéb, zgodnie z uznang dobrg praktyka, oraz
{c) przy uzyciu urzgdzeri wilasciwie wyposazonych i Materialow nie powodujgcych zagrozenia,

wyjgwszy przypadki, gdy jest to inaczej sprecyzowane w Umowie.

Subklauzula 7.2
[ Probki ]
Wykonawca przedfo2y InZynierowi do przegladu prébki Materialéw i odnosne informacje dotyczgce Urzadzer,
w celu uzyskania uprzednief jego zgody przed uzyciem tych Materiatéw i Urzadzeri w Robotach lub przy nich,
w tym:
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(a)  standardowe probki producenta Materialow i probki wyspecyfikowane w Umowie, wszystko na koszt
Wykonawey, oraz

(b)  dodatkowe prébki, wprowadzone do umowy jako Zmiana, w przypadku, gdy maferiafy wskazane przez
Wykonawce w dokumentacji oferfowsj sg jednoczesnie produkowane przez innego niz wskazany producent,
a jakosc¢ i przydatnosc tak okreslonych maleriatow jest fozsama ilub wyZsza hiz fakosé/przydatnosc
materialow wskazanych przez Wykonawcg, a dodatkowo cena jednostkowa materiatow, ktérych probek
domaga sig InzZynier jest réwna Jub nizsza od ceny jednostkowej materiatéw wskazanych przez Wykonawce.
W tak okreslonym przypadku Inzynierowi przystuguje uprawnienie polecenia Wykonawey uzycia materialow
wskazanych przez Inzyniera.

Kazda prébka bedzie zacpatrzona w etykiete, wskazujgca pochodzenie i zamierzone uzycie w Robotach oraz
dokumenty pozwalajqce na okreslenie ich zgodnosci z Umows.

Subklauzula 7.3

[Inspekcja]
Personel Zamawiajgcego we wszystkich rozsgdnych momentach:
(a) bedzie mial petny dostep do wszystkich czesci Placu Budowy i do wszystkich miejsc, z kt6rych sg
uzyskiwane naluraine Materialy, oraz
{b) podczas pozyskiwania, wyrobu i budowy (na Placu Budowy i gdziekolwiek indziej), bedzie

uprawniony do badania, inspekcji, pomiaréw i dokonywania préb materiatéw i wykonawsiwa, oraz
do sprawdzania postepu wyrobu Urzgdzer: oraz pozyskiwania i wyrobu Materiatow,

Wykonawca da Personelowi Zamawiajgcego peing mozliwosé wykonywania tych czynnodci, wigcznie z
zapewnieniem dostepu, urzgdzen, pozwoleri i wyposazenia bezpieczenstwa. Zadna taka C€zZynnose¢ nie zwolni
Wykonawcy z jakiegokolwiek zobowigzania lub odpowiedzialnosci,

Wykonawca da powiadomienie Inzynierowi, kiedykolwiek jaka$ praca bedzie gotowa i zanim bedzie przykryta,
umieszczona poza polem widzenia lub opakowana do przechowywania lub transportu. Wtedy Inzynier afbo
bez nieuzasadnionej zwioki przeprowadzi te badania, inspekcje, pomiary lub préby, albo bezzwlocznie da
powiadomienie Wykonawcy, Ze Inzynier nie wymaga zrobienia tego. JeZeli Wykonawca zaniedba dania
swojego powiadomienia, to na zgdanie i w czasie wymaganym przez Inzyniera, odkryje on takg prace a
nastgpnie przywréci jg pomysinie do poprzedniego stanu, wszystko na koszt Wykonawcy.

Subklauzula 7.4

[ Dokonywanie préb |
Niniejsza Subklauzula bgdzie miata zastosowanie do wszystkich prob wymaganych zgodnie z Umowg i
Prawami, innych niz Préby Eksploatacyjne (jesli sg).
Wykonawca dostarczy calg aparature, pomoc, dokumenty i inne informacje, energie elekiryczng, sprzet -
paliwo, Srodki zuzywalne, przyrzady, site roboczg, materialy i stosownie wykwalifikowany i do$wiadczony
personel kierowniczy, jakie sg konieczne do sprawnego przeprowadzenia wyspecyfikowanych préb.
Wykonawca uzgodni z Inzynierem czas i miejsce dokonania wyspecyfikowanych prob kazdego z Urzgdzer,
Materiatéw oraz innych czesci Rob6t.
InZzynier moze, zmieni¢ migjsce lub szczegbly wyspecyfikowanych préb lub poleci¢c Wykonawcy
przeprowadzenie dodatkowych préb. Jezeli te zmienione lub dodatkowe préby pokazg, Ze poddawane prébom
Urzgdzenia, Materialy lub wykonawstwo nie sg zgodne z Umowg, to koszt ich przeprowadzenia bedzie
poniesiony przez Wykonawce, bez wzgledu na inne postanowienia Umowy.
Inzynier da Wykonawcy, z co najmniej 24-godzinnym wyprzedzeniem, powiadomienie o zamiarze Inzyniera
obecnosci przy probach. Jezeli Inzynier nie bedzie obecny w czasie i w migjscu tzgodnionym, to Wykonawca
bedzie mégt, chyba 2e Inzynier poleci inaczej, przystapi¢ do préb i proby te bedg wtedy uwazane za wykonane
w obechosci Inzyniera.
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JeZeli stosujgc sie do tych poleceri lub w rezultacie opéznienia, za kibre odpowiedzialny jest Zamawiajacy,
Wykonawca dozna opéznienia ilub poniesie Koszt, fo Wykonawca da powiadomienie Inzynierowi i bedzie
uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy], do:

{a) przediuzenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim opéZnieniem, wedlug Subklauzuli 8.4
{Przediuzenie Czasu na Ukorczeniej, jesli ukoriczenie jest lub przewiduje sig, ze bedzie opéZnione,
oraz

(b) pfatnosci za jakikolwiek taki Koszt, ki6ra to platnosé bedzie wigczona do Ceny Umownej.

Po ofrzymaniu tego powiadomienia, Inzynier bedzie postepowat zgodnie z Subklauzula 3.5 [Okre$lenia], aby
uzgodni¢ lub okres$lic te sprawy.
Wykonawca bezzwlocznie przekaze InZynierowi nalezycie poswiadczone sSprawozdania z préb. Gdy
wyspecyfikowane préby zostang przeprowadzone z wynikiem pozytywnym, Iniynier uzna Swiadectwo
przeprowadzenia prob sporzgdzone przez Wykonawce, lub sam wystawi mu w tym celu $wiadectwo, Jezeli
Inzynier nie byt obecny przy probach, to zaakceptuje odczyty jako wierne.

Subklauzula 7.5

[ Odrzucenie ]
Jezeli w rezultacie badania, inspekcji, pomiaru lub dokonania prob, jakiekolwiek Urzqdzenia, Materialy czy
wykonawstwo bedzie uznane za wadliwe lub w inny sposéb niezgodne z Umowa, to Inzynier bedzie mégt takie
Urzagdzenia, Materialy lub wykonawstwo odrzucié dajac Wykonawcy powiadomienie z przedstawieniem
powodow. Wiedy Wykonawca bezzwlocznie usunie wade i zapewni, 2e odrzucona pozycja bedzie odpowiadaé
wymaganiom Umowy.
Jezeli Inzynier bedzie wymagaf, aby te Urzgdzenia, Materiafy lub wykonawstwo byly ponownie poddane
probom, to proby bedg powtérzone przy tych samych ustaleniach i warunkach. Jeseli takie odrzucenie i
powlbrne dokonanie préb spowoduje, ze Zamawiajgcy poniesie dodatkowe koszty, to Wykonawca, z
uwzglgdnieniem Subklauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajgcego], zapiaci te koszty Zamawiajacemu.

Subklauzula 7.6
[ Prace zabezpieczajace |
Bez wzgledu na jakgkolwiek uprzednig probe lub poswiadczenie, Inzynier moze polecic Wykonawcy:

{a) usungc¢ z Placu Budowy i zastapi¢ innymi wszelkie Urzgdzenia lub Materialy, ktére nie sg zgodne z
Umowa,

(b) usungc i ponownie wykonac kazdg inng prace, ki6ra nie jest zgodna z Umowg, oraz

(c) wykonaé kazdg prace, kidra jest pilnie wymagana dla bezpieczernstwa Robét, z powodu wypadku,

nieprzewidzianego wydarzenia lub z innego tytutu.
Wykonawca zastosuje sie do polecenia w ciggu rozsadnego czasu, ktérym bedzie czas (jesli jest) podany w
poleceniu, lub natychmiast, jesli w poleceniu podana jest pilno$¢ wykonania wedfug podpunktu (c).
Jezeli Wykonawca nie zastosuje sig do takiego polecenia, to Zama wiajgcy bedzie uprawniony do zatrudnienia
i optacenia innych os6b dla wykonania tej pracy. Wykonawca zaplaci Zamawiajgcemu, z uwzglednieniem
Subklauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajacego], wszystkie koszty wynikie z tego niezastosowania sie.
Subklauzula 7.7
{ Wiasnosé Urzgdzer i Materialow |
Kazda pozycja Urzgdzeri | Materialow, w zakresie zgodnym z Prawami Kraju, z tym zastrzezeniem, te ryzyko
utraty lub uszkodzenia przejdzie na Zamawiajgcego z momentem przejecia Robét, staje sie wiasnoécig
Zamawiajgcego, woing od zastaw6w i od innych wierzyteinosci, od momentu kiedy jest dostarczona na Plac
Budowy;
Subklauzula 7.8
[ Opfaty za eksploatacje gérnicza |
Jezeli nie jest inaczej podane w Specyfikacji, to Wykonawca bedzie uiszczat wszystkie opfaty za eksploatacje
gomiczg, renty dzierzawne i inne pfatnosci za:
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{a) materiafy naturaine uzyskiwane poza Placem Budowy, oraz
{b) usunigcie materialéw z rozbiérii i wykopow oraz innych zbytecznych materiatéw (niezaleznie czy

naturalnych czy tez wyprodukowanych przez czlowieka), z wyjatkiem sytuacji, gdy w Umowie
podane sg obszary sktadowania w obrebie Placu Budowy.

Subklauzula 7.9
[Gwarancja jako$ci Materialéw, Urzadzen | wykonawstwa wszystkich Robot]
Wykonawca niniejszym udziela gwarancji jako$ci na wykonawsitwo wszystkich Robét i Materialow | Urzgdzeri
na okres wskazany w Akcie Umowy. Udzielona gwarancja jakosci uwzgledniaé bedg dokonywanie przez
Wykonawce w okresie gwarancji na swoj koszt serwisowania odnosnych maszyn | Urzgdzen zgodnie z
zaleceniami ich producentéw ilub dostawcow w zakresie koniecznym dla zachowania uprawnien z tytuiu
gwarancji. W zakresie gwarancji jakosci nasadzeri i zieleni wykonanej w ramach Umowy, wykonawca w okresie
pierwszych 12 miesigcy okresu gwarancji jako$ci odpowiedzialny bedzie za pielegnacje i utrzymanie
Zywolnosci roslin na wlasny koszt i wiasnym staraniem.
Bez uszczerbku dla zobowigzar z tytufu gwarancji jakosci opisanych powyzej, Wykonawca zobowigzuje sie
wyda¢ Zamawiajacemu dokumenty (karty) gwarancyjne dia Material6w, Urzadzer i wykonawstwa wszystkich
Robot. Karfy Gwarancyjne zostana, przez Wykonawce, doreczone Zamawiajgcemu w terminie przed
wystawieniem przez Inzyniera Swiadectwa Przejecia. Nie wywigzanie sig przez Wykonawce z tego obowigzku
bgdzie stanowito odpowiednio dia Inzyniera lub Zamawiajgcego podstawg do odmowy wystawienia
Swiadectwa Przejecia Robét.
Nigzaleznie od uprawnieri przystugujgcych Zamawiajgcemu z tytuiu gwarancji jakosci, Zamawiajgcemu
przystuguje prawo dochodzenia uprawnien z tytutu rekojmi za wady fizyczne i prawne na zasadach
okreslonych w powszechnie obowigzujacych przepisach prawa z tym Ze termin rekojmi za wady nie moze
uplyng¢ przed terminem obowigzywania gwarancji jakosci,
Klauzula 8 [ Rozpoczecie , op6znienia i zawieszenia |
Subkiauzula 8.1
[ Rozpoczecie Robot |
Wykonawca zobowigzuje sig do rozpoczecia realizacji Rob6t niezwiocznie po podpisaniu Aktu Umowy, a
nastgpnie bedzie wykonywat Roboty z nalezytym poépiechem i bez opéznien.

Subkiauzula 8.2
[Czas na Ukoriczenie]
Wykonawca ukoriczy calo$¢ Robét oraz kazdy wymieniony w Umowie Odcinek lub Kamiers Milowy w Czasie
na Ukoriczenie przewidywanym dia Robétf lub Odcinka, lub Kamienia Milowego w SIWZ, zaleznie od przy-
padku, wigcznie z;

(a) Zaliczeniem Pr6b Koricowych, oraz

{b) ukoriczeniem wszystkich rob6t ustalonych w Umowie jako wymagane do uznania Robét lub
Odcinka, lub Kamienia Milowego za ukoriczony dla cel6w przejecia na mocy klauzuli 10.1
[Przejecie Rob6t i Odeinkéw]

Subklauzula 8.3

[Harmonogram]
NajpoZniej w terminie 14 dni od dnia zawarcia Umowy, Wykonawca jest zobowigzany uzgodni¢ z in2ynierem
Harmonogram szczego6fowy w ukfadzie rzeczowym i finansowym. Harmonogram bedzie uwzgledniaf terminy i
Okresy wykonania robét okreslonych w SIWZ jako Odcinek lub Kamieri Milowy,

Wykonawca bedzie takze przedkiadal skorygowany Harmonogram, kiedykoiwiek poprzedni Harmonogram

stanie sig niespojny z faktycznym postepem pracy lub z zobowigzaniami Wykonawcy. Kazdy Harmonogram
bedzie zawierat:
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{a) kolejnosc, w jakiej Wykonawca zamierza prowadzi¢ Roboty, wigczajac przewidywane roziozenie w

czasie kazdego etapu projektowania (jesli jest), powstawania Dokumentow Wykonawcy,
zamawiania wyrobu Urzadzefi, dostawy na Plac Budowy, budowy, montazu i dokonywania prob,

(b) warto$ci Rob6t, z rozbiciem na przewidywane okresy ich realizacji w ukfadzie miesigcznym,
(c) kolejnos¢ i rozfozenie w czasie inspekcji i prob, wyspecyfikowanych w Umowie, oraz
{d) uzasadniajgcy raport, ktéry bedzie zawieral:
(i) ogoiny opis metod, ktére Wykonawca zamierza przyjac, i glownych efapéw w realizacji Robot,
oraz

(i) szczegblowe informacje przedstawiajgce rozsadny szacunek liczebnosci kazdej grupy
Personelu Wykonawcy oraz kazdego typu Sprzetu Wykonawcy, wymaganych na Placu
Budowy dla kazdego gléwnego etapu.

Jesli inzynier, w ciggu 14 dni od otrzymania Harmonogramu, nie da Wykonawcy powiadomienia podajgcego
zakres, w jakim harmonogram ten nie jest zgodny z Umowa, to: Wykonawca bedzie postgpowat zgodnie z tym
harmonogramem, z uwzglednieniem innych jego zobowigzan wedtug Umowy. Personel Zamawiajgcego
bedzie uprawniony do polegania na tym harmonogramie przy planowaniu swojej dziataino$ci.
Wykonawca bezzwilocznie da powiadomienie Inzynierowi o szczegdinych prawdopodobnych przysziych
wypadkach lub okolicznosciach, ktore mogg niesprzyjajgco wplyngc na prace, zwigkszy¢ Ceng Umowng fub
opéZni¢ realizacje Robdf. Iniynier moze wymagaé, aby Wykonawca przediozyl oszacowanie tego
przewidzianego wplywu przyszlych wypadkéw fub okolicznosci, ilub propozycje wedlug Subkfauzuli 13.3
[Procedura Zmiany].
Jezeli w jakimkolwiek momencie InZynier da Wykonawcy powiadomienie, Ze harmonogram (w podanym
zakresie) nie zgadza sig z Umowa lub nie jest spéjny z faktycznym postgpem pracy i podanymi zamierzeniami
Wykonawgy, to Wykonawca przedioZy Inzynierowi uaktualniony Harmonogram zgodnie z niniejszg
Subklauzulg w ciggu 14 dni od powiadomienia.
Subklauzula 8.4

[ Przediuzenie Czasu na Ukoriczenie |
Wykonawca bedzie uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy] do
przediuzenia Czasu na Ukoriczenie, jesli i w takim zakresie, w jakim ukoriczenie dia celow Subklauzuli 10.1
[Przejecie Rob6t i Odcinkéw] jest, lub przewiduje sie, ze bedzie, opoZnione z ktéregokolwiek z nastepujgcych
powodow:

{a) Zmiana (chyba, ze poprawka do Czasu na Ukoriczenie zostala uzgodniona wedfug Subklauzuli 13.3
[Procedura Zmiany])

(b) powéd opbinienia, dajgcy tytut do przediuzenia czasu wediug jakiej$ Subklauzuli niniejszych
Warunkow,

(c) wyfgtkowo niesprzyjajace warunki klimatyczne,

(d) Nieprzewidywalne braki mozliwoséci zatrudnienia personelu lub dostgpnosci D6br, spowodowane
przez epidemie lub dziatania rzadowe, lub

{e) Jjakiekolwiek opbZnienie, utrudnienie lub uniemozliwienie, spowodowane przez Zamawiajgcego, lub

Personel Zamawiajgcego lub innych wykonawcow Zamawiajgcego na Placu Budowy.

Jezeli Wykonawca uwaza sjg za uprawnionego do przedfuzenia Czasu na Ukonczenie, to Wykonawca da
InZynierowi powiadomienie zgodnie z Subklauzulg 20.1 [Roszczenia Wykonawcy]. OkreSlajac kazde
przediuzenie czasu wedlug Subklauzuli 20.1, Inzynier dokona przeglgdu swoich poprzednich okreler i bedzie
mogi zwigkszy¢ catkowite przediuzenie czasu, ale go nie zmniejszy.
Subklauzula 8.5
[ Opéznienia spowodowane przez wiadze |
Jezeli spelnione sg nastepujgce warunki, a mianowicie:
(a) Wykonawca pilnie  przestrzega  procedur ustanowionych przez odnosne, legalnie
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ukonstytuowane wladze publiczne w Kraju,

{b) wladze te op6Zniajg lub przerywajg prace Wykonawcy, oraz

{c) opo6Znienie to lub przerwanie bylo Nieprzewidywalne,

to wiedy takie opéZnienie lub przerwanie, bedzie moglo by¢ uwazane za powod opbZnienia wedlug podpunktu

(b} Subklauzuli 8.4 [Przediuzenie Czasu na Ukonczenie].

Subklauzula 8.6

[ Szybkosé postepu pracy ]
Jezeli w jakimkolwiek momencie:
{(a) faktyczny postep pracy jest zbyt woiny, aby ukoriczenie nastapifo w ciggu Czasu na ukoriczenie iflub
{b) postep pracy pozostaje (lub przewiduje sie, 2e pozostanie) w lyle w stosunku do biezgcego

harmonogramu wedlug Subklauzuli 8.3 [Harmonogram],

w rezultacie jakiegos powodu, ktéry nie jest wyliczony w Subkiauzuli 8.4 [Przediuzenie Czasu na Ukoriczenie],
to wiedy InZynier moze poleci¢ Wykonawcy przediozyé, wedfug Subklauzuli 8.3 [Harmonogram], uaktualniony
harmonogram i uzasadniajgcy raport opisujacy vaktualnione metody, ktére Wykonawca proponuje przyjgé w
celu przyspieszenia postepu i ukoriczenia w ciggu Czasu na Ukorczenie.

Jezeli Inzynier nie powiadomi inaczej, to Wykonawca przyjmie te uaktualnione mefody, ktére mogg wymagac
zwigkszenia godzin pracy ilub liczby Personelu Wykonawcy ilub Débr, na ryzyko i koszt Wykonawcy. Jesli te
uaktualnione metody spowodujg, ze Zamawiajgcy poniesie dodatkowe koszty, to Wvykonawca, z
uwzglednieniem Subklauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajgcego] zaptaci te koszty Zamawiajgcemu, w dodatku
do odszkodowania umownego za op6Znienie (jesli jest) wediug pohizszej Subidauzuli 8.7.

Subklauzula 8.7
[Kary umowne]

Jezeli Wykonawca nie wypeini postanowieri Subklauzuli 8.2 [Czas na Ukoniczenie], to Wykonawca z
uwzglednieniem Subklauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajgcego], zaplaci Zamawiajgcemu kare umowng za
opoZnienie w zwigzku z fym uchybieniem.

Ustala si¢ nastepujgce kary umowne:

(A) za kazdy dzieri opéZnienia, rozumianego jako okres, ktory uplynat pomiedzy uplywem Czasu na
Ukoriczenie, a dalg rzeczywistego zakoriczenia wykonania Rob6t podang w Swiadectwie Przejecia ustala sie
karg umowng w wysoko$ci 0,025 % Zaakceptowanej Kwoty Umownej brutto .

(B) za kazdy azieri op6Znienia w usunieciu wady fub usterki w okresie gwarancji lub rekojmi w stosunku do
terminu okreslonego zgodnie z SIWZw wysokoéci 0,025% warfosci brutto wskazanej w ofercie
Catkowita kwota kar umownych okreslonych w podpunkcie (A) powyzej nie przekroczy kwoly stanowigcej 50%
Zaakceptowanej Kwoty Umownej brutto.

Naliczenie kar umownych na podstawie podpunktu (A) nastapi wylgcznie w przypadku opézZnienia w
wykonaniu Rob6t w stosunku do Czasu na Ukoriczenie. Cafkowita kwota kar umownych okreslonych w
podpunkcie (B) nie przekroczy 50% Zaakceptowanej Kwoty Umownej brutto.

Zapfata kar umownych, o ktérych mowa powyzej, nie zwalnia Wykonawcy z jego zobowigzar do ukoriczenia
Robét lub Odcinkéw w terminach wynikajgcych z Umowy, ani z Jjakichkolwiek innych jego obowigzkéw,
zobowigzarn lub odpowiedzialnosci, jakie moze on mie¢ wediug Umowy. Kary umowne, o ktorej mowa powyzej,
nie majg charakteru wylgcznego i Zamawiajgcemu przystuguje prawo dochodzenia odszkodowania na
zasadach ogbinych, o ile wartoé¢ szkody przekroczy wysoko$é tych kar.

Jezeli Wykonawca nie wykona albo nienale2ycie wykona obowiazki w zakresie utrzymania cigglo$ci pracy
istniejgcej bagazowni przylotowej oraz obstugi bagazu i pasazeréw w istniejgcym pomieszczeniu odbioru
bagazu, zgodnie ze szczegGlowymi wylycznymi umieszczonymi w zafgezniku nr 20 do SIWZ, zapftaci

Zamawiajgcemu kare umowng w zwigzku z tym uchybieniem.

Ustala sig nastepujgce kary umowne:

(a) w przypadku niedziatania 1 linii fransportu bagazu przez nie wiecej niz 24h- w wysokoscei 25.000,00 zfotych,
(b) w przypadku niedziatania 1 linii transportu bagazu przez wiecej niz 24h- w wysokosci 5.000,00 zilotych za
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kazdg godzing przekraczajgca 24h niedziatania linii,

{c) wprzypadku niedziatania 2 lub wigkszej liczby linii transportu bagazu przez nie wiecej niz 6h- w wysokosei

50.000,00 ziotych,
(d) wprzypadku niedziatania 2 linii lub wigcej transportu bagazu przez wigeejf niz 6h- w wysokosci 10.000,00

zfotych za kazdg godzine przekraczajgca 6h niedziatania linii.
Zaplata kar umownych, o ktérych mowa powyzej, nie zwalnia Wykonawcy z Jego zobowigzan do ukoriczenia
Robot lub Odcinkbw w terminach wynikajgcych z Umowy, ani z jakichkolwiek innych jego obowigzkow,
zobowigzar lub odpowiedzialnosci, jakie moze on mie¢ wediug Umowy. Kary umowne, o ktérej mowa powyzej,
nie majg charakteru wylgcznego i Zamawiajgcemu przysfuguje prawo dochodzenia odszkodowania na
zasadach ogéinych, o ile warto$¢ szkody przekroczy wysoko$6 tych kar.

Subklauzula 8.8
[Zawieszenie pracy]
Inzynier moze w kazdej chwili poleci¢, aby Wykonawca zawiesit prowadzenie czeSci lub catodci Robot. W
trakcie takiego zawieszenia, Wykonawca bedzie chronil, skladowal i zabezpieczaf takg czg$¢ lub calosé Robo6t
dia uniknigcia jakiegokolwiek obnizenia jakosci, straty lub szkody.
Inzynier moze takze powiadomic o przyczynie zawieszenia. Jesli i w zakresie, w jakim przyczyna zostala
podana w powiadomieniu oraz nalezy do odpowiedzialnosci Wykonawcy, ponizsze Subklauzule 8. 9 810i
8.11 nie bedg mialy zastosowania.
Subklauzula 8.9
[Konsekwencje zawieszenia]

Jezeli Wykonawca dozna opéZnienia ilub poniesie Koszt, wykonujge polecenia In2yniera wedlug Subkfauzuii
8.8 [Zawieszenie pracy] ilub podejmujgc ponownie prace, to Wykonawca da InZynierowi powiadomienie i
bedzie uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy], do:

(a) przediuzenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim op6Znieniem, wedfug Subklauzuli 8.4
[Przedluzenie Czasu na Ukoriczenie], jesli ukoriczenie jest lub przewiduje sig, 2e bedzie opbZnione,
oraz

{b) platnosci za jakikolwiek taki Koszt, kt6ra to platnosc bedzie wigczona do Ceny Umownej.

Po otrzymaniu tego powiadomienia Inzynier bedzie postgpowaf zgodnie z Subklauzulg 3.5 [Okreslenia], aby
uzgodnié lub okreslié te sprawy.
Wykonawca nie bgdzie uprawniony do przediuzenia czasu, lub do pfatnosci za poniesiony Koszt, w zwigzku z
poprawianiem nastepstw zastosowania wadliwego projektu, wykonawstwa lub materialéw Wykonawcy, lub
zaniedbania przez Wykonawce ochrony, skiadowania lub zabezpieczania zgodnie z Subklauzulg 8.8
[Zawieszenie pracy].

Subklauzula 8.10

[ Konsekwencje zawieszenia |

Usuwa sie te subklauzule.

Subklauzula 8.11

[ Przediuzone zawieszenie |

Jezeli zawieszenie wedlug Klauzuli 8.8 [Zawieszenie pracy] trwa diuzej niz 84 dni, to Wykonawca moze
poprosi¢ o pozwolenie Inzyniera na przystapienie do pracy. Jezeli takim zawieszeniem objeta jest cafosc
Robot, to Wykonawca moze da¢ powiadomienie o odstgpieniu, wediug Subklauzuli 16.2 [Odstapienie przez
Wykonawce].

Subklauzula 8.12

[ Wznowienie pracy |

Po olrzymaniu pozwolenia lub polecenia przystapienia do pracy, Wykonawca i InZynier wspbinie zbadajg
Roboty oraz Urzgdzenia i Materialy, na ktére miato wplyw zawieszenie. Wykonawca poprawi kazde obnizenie
Jjakoscilub wade, lub naprawi jakgkolwiek strate w Robotach lub Urzgdzeniach, lub Materiatach, ktora hastapifa
podczas zawieszenia.
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Klauzula 9
[ Préby koricowe |
Subkiauzula 8.1
[ Zobowigzania Wykonawcy ]
Wykonawca przeprowadzi Préby Koficowe zgodnie z niniejszg Klauzulg i z Subklauzulg 7.4 [Dokonywanie
probj, po dostarczeniu dokumentéw zgodnie z wymogami SIWZ.
Wykonawca da Inzynierowi z nie mniej niz 21-dniowym wyprzedzeniem powiadomienie o dacie, po ktbrej
Wykonawca bgdzie gotowy do przeprowadzenia kazdej z Prob Koncowych. Jezeli nie uzgodniono inaczej, to
Proby Koricowe zostang przeprowadzone w ciggu 14 dni po tej dacie, w dniu lub w dniach wyznaczonych
przez Inzyniera.
W ocenie wynikéw Préb Koricowych Inzynier winien bra¢ pod uwage folerancje na wplyw wszelkiego
uzytkowania Rob6t przez Zamawiajacego na wyniki i inne cechy charakterystyczne Rob6t. Wykonawca
przediozy poswiadczony wynik tych Préb Inzynierowi skoro tylko Roboty lub Odcinek przejdg pozytywnie
Proby Koricowe.
Proby Koficowe zostang przeprowadzone wediug procedury odpowiedniej dia danego typu robét, wskazanej
w Specyfikacji Techniczney.
Subkiauzulg 9.2
[ Opéznione préby |
JeZeli Proby Koricowe bgdg bez uzasadnienia opéZniane przez Zamawiajgcego, to bedzie miala zastosowanie
Subklauzula 7.4 [Dokonywanie préb] (piaty akapit) ilub Subklauzula 10.3 [Przeszkoda w Prébach Koricowych].
Jezeli Proby Koricowe bedq bez uzasadnienia opéZniane przez Wykonawce, to InZynier bedzie mogf
powiadomieniem zazgda¢ od Wykonawcy, przeprowadzenia tych Prob w ciggu 21 dni od otrzymania tego
powiadomienia. W tym okresie, Wykonawca przeprowadzi te Préby w dniu Jub dniach, ktére Wykonawca sam
ustali i o ktérych da powiadomienie Inzynierowi.
Jezeli Wykonawca nie przeprowadzi Préb Koricowych w okresie 21 dni, to Personel Zamawiajgcego bedzie
mogf przeprowadzi¢ te Préby na ryzyko i koszt Wykonawcy. Takie Proby Koricowe beda wiedy uwazane za
przeprowadzone w obecno$ci Wykonawcy i wyniki tych Préb bedg zaakceptowane jako wiemne.
Subklauzulg 9.3
[ Ponowne dokonanie préb |
Jezeli Proby Koricowe dia Rob6t lub jakiegos Odcinka zakoriczg sie niepowodzeniem, to bedzie miala
zasfosowanie Subklauzula 7.5 [Odrzucenie] a Inzynier iub Wykonawca bedzie mogf zazgdad, aby takie
nieudane Préby oraz Préby Koricowe dotyczace jakiejkolwiek zwigzanej pracy, zostaly powt6rzone przy
zachowaniu takich samych ustale) i warunkéw.
Subklauzula 9.4
{ Niepowodzenie préb koricowych ]
Jezeli powtbrzone wedlug Subklauzuli 9.3 {Ponowne dokonanie Prébj, Proby Koricowe dla Rob6t lub jakiego$
Odcinka zakoriczg sig niepowodzeniem, to inzynier bedzie uprawnion v
(a) do polecenia dalszego powtdrzenia Prob Koricowych wedlug Subklauzuli 9.3;
(b) Jezeli to niepowodzenie w istocie pozbawia Zamawiajgcego calej korzy$sci z Robét lub Qdcinka, do
odrzucenia Robo6t fub Odcinka (w zaleznosci od przypadku), w ktorym to wypadku Zamawiajgcy
bedzie miat w stosunku do Wykonawcy takie same Srodki naprawcze, Jakie sg postanowione w
podpunkcie (¢) Subklauzuli 11.4 [Zaniedbanie usuniecia wad]: lub
{c) do wystawienia Swiadectwa Przejecia, jesli Zama wiajgcy tak sobie zazyczy.

W wypadku podpunktu (c}, Wykonawca bedzie nastepnie kontynuowaf prace zgodnie z wszystkimi innymi
zobowigzaniami wedlug Umowy, a Cena Umowna zostanie zredukowana o takg kwote, jaka bedzie
odpowiednia dla pokrycia zmniejszonej wartosci dla Zamawiajgcego w rezuitacie tego niepowodzenia. Jezeli
w Umowie nie jest podana odnosna redukcja za to niepowodzenie (ani nie jest zdefiniowana metoda jej
obliczania), to Zamawiajgcy moze zazadad, aby ta redukcja byta:
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(i) uzgodniona przez obydwie Strony (jako peine zado$éuczynienie tylko tego niepowodzenia) i
zapfacona zanim zostanie wystawione to Swiadectwo Przejecia lub
(i) okreslona i zaptacona wedlug Subklauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajgcego] i Subklauzuli 3.5
[Okreslenia].
Kilauzula 10 [ Przejecie przez Zamawiajacego ]
Subklauzula 10.1
[Przejecie Robét i Odcinkéw]
Oprocz sytuacji podanej w Subklauzuli 9.4 [Niepowodzenie Préb Koricowych], Roboty beda przejete przez
Zamawiajgcego, kiedy:
()] Roboty zostang ukoriczone zgodnie z Umows, wigcznie ze sprawami opisanymi w
Subklauzuli 8.2 {Czas na Ukoriczenie] i z wyjatkiem tego, co zostafo dozwolone w podpunkcie
(a} ponizej, oraz
(i)  Swiadectwo Przejecia dla Robét lub Odcinkéw zostanie wystawione lub bedzie sig uwazalo,
Ze zosfafo wystawione zgodnie z niniejszg Subklauzula.

Wykonawca bgdzie mégf wystapic o Swiadectwo Przejecia za pomocq powiadomienia Inzyniera nie wczesniej
niz 14 dni przed tym, kiedy Roboly bgda w opinii Wykonawcy ukoriczone i gofowe do przejecia. Jezeli Roboty
podzielone sg na Odcinki, to Wykonawca bedzie mégi podobnie wystapic¢ o Swiadectwo Przejecia dla kazdego
Odcinka.

Inzynier, w ciggu 28 dni po zgloszeniu gotowosci do odbioru przez Wykonawce:

{a) wystawi Wykonawcy Swiadectwo Przejecia, podajgc datg, z ktérg Roboty lub Odcinek zostafy
ukonczone zgodnie z Umowa, pomijajgc wszelkg drobng zalegiq prace i wady, nie majgce w istocie
wplywu na uzycie Rob6t lub Odcinka do przeznaczonego im celu; lub

(b) odrzuci wniosek, podajgc powody i wyszczegdlniajgc prace wymagang do zrobienia przez
Wykonawce, aby umozliwic wystawienie Swiadectwa Przejgcia. Wtedy Wykonawca ukoniczy te
prace przed wystawieniem ponownego powiadomienia wedlug niniejszef Klauzuli.

Jezeli Inzynier ani nie wystawi Swiadectwa Przejecia, ani nie odrzuci wniosku Wykonawey w ciggu tego okresu
i jezeli Roboly lub Odcinek (w zaleznosci od przypadku) 83 w istocie zgodne z Umows, to bedzie sie uwazalo,
2e Swiadectwo Przejecia zostafo wystawione w ostatnim dniu tego okresu.
flekro¢ w Umowie mowa jest o Przejeciu Robét, nalezy przez to rozumiet odbior Robét ifub obisktu w
rozumieniu polskiego prawa budowlanego, wigczajac w to, przewidziane prawem, obowigzki Wykonawcy
zwigzane z dokonywaniem takich odbiordw oraz dokonanie odpowiednich czynnosci niezbednych do
uzyskania pozwolenia na uzytkowanie o ile jest wymagane
Subklauzula 10.2

[ Przejecie czesci Robét |
Inzynier moze, wedfug wylgcznego uznania Zamawiajgcego, wystawié Swiadectwo Przejecia dia jakiejkolwiek
czesci Robot Stalych (innych niz Odcinek) .
Zamawiajgcy nie bedzie uzytkowal 2adnej czeéci Robot (inaczef niz jako uzytkowanie tymczasowe, ktre Jjest
albo uwzglednione w Umowie, albo uzgodnione przez obie Strony), jezeli i dopoki inzynier nie wystawi
Swiadectwa Przejecia dia tej czesci. Uzytkowanie tymczasowe uwzglednione w Umowie lub uzgodnione przez
Strony w zwigzku z Kamieniem Milowym Jub innymi okolicznosciami przed wystawieniem Swiadectwa
Przejecia nie wplywa na;
(a) date Przejecia, do ktéref bgdzie miafa zastosowanie Subkiauzula 10.1 [Przejecie Robdt i Odcinkéw],
(b) odpowiedzialnos¢ Wykonawcy za opieke nad taka czescig do czasu Przejecia,

Jezeli Wykonawca poniesie Koszt w wyniku przejecia ifub uzytkowania przez Zamawiajgcego jakiej$ czesci
Robét, innego niz takie uzytkowanie, jakie jest uwzglednione w Umowie Jub uzgodnione z Wykonawcg, to
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Wykonawca:
()}  da powiadomienie Inzynierowi oraz
(i)  bedzie uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy], do
platnosci za jakikolwiek taki Koszt, ktora to pfatno$¢ bedzie wigczona do Ceny Umownej. Po
ofrzymaniu tego powiadomienia In2ynier bedzie postepowat zgodnie z Subklauzulg 3.5
[Okreslenia], aby uzgodni¢ lub okresli¢ ten Koszt.

Od momentu rozpoczgcia uzytkowania zgodnie z akapitem drugim niniejszej Subklauzuli i/lub od wystawienia
Swiadectwa Przejecia dla fakiejs czesci Robét (innej niz Odcinek) kara umowna za opdéZnienie w ukoriczeniu
reszty Robot bgdzie zmniejszona. Podobnie kara umowna dia reszly Odcinka (jesli Jest), w kt6rym ta czesc
Jjest zawarta, bedzie obliczona od wartosci Rob6t pomniejszonych o warto§é przejetych zgodnie z Umowa
czesci Robot.
Subklauzulg 10.3

[ Przeszkoda w Probach Koncowych ]
Jezeli w ciggu okresu diuzszego niz 14 dni Wykonawca nie bedzie miat moziiwosci przeprowadzenia Prob
Koricowych z powodu, za ktéry odpowiedzialny jest Zamawiajgcy, fo bedzie sig uwazafo, 2e Zamawiajgcy
przejat Roboty lub Odcinek (w zaleznosci od przypadku) z datg, z Jjaka Préby Koricowe bylyby w innym razie
ukoriczone.
Nastepnie Inzynier wystawi odpowiednio do tego Swiadectwo Przejecia, a Wykonawca przeprowadzi Préby
Koricowe tak szybko, jak to praklycznie moziiwe przed datg uplywu Okresu Zgtaszania Wad. Inzynier bedzie
wymagal, aby Proby Koricowe byly przeprowadzone z 14-dniowym uprzedzeniem i zgodnie z odnosnymi
postanowieniami Umowy.
Jezeli Wykonawca dozna opéZnienia ilub poniesie Koszt w wyniku tego opbZnienia w przeprowadzeniu Préb
Kornicowych, to Wykonawca da powiadomienie Inzynierowi i bedzie uprawnion Y, z uwzglednieniem Subklauzuli
20.1 [Roszczenia Wykonawcy] do:

(a) przediuzenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim opoZnieniem, wedtug Subklauzuli 8.4
[Przediuzenie Czasu na Ukoriczenie], jesli ukorczenie jest lub przewiduje sie, ze bedzie op6Znione,
oraz

(b} platnosci za jakikolwiek taki Koszt, ktéra to platnosé bedzie wigczona do Ceny Umownej.

Po otrzymaniu tego powiadomienia Inzynier bedzie postepowaf zgodnie z Subklauzulg 3.5 [Okreslenia], aby
uzgodnic¢ lub okreslic te sprawy.
Subkiauzulg 10.4
[ Powierzchnie wymagajgce odtworzenia ]
Oprocz sytuacji, gdy jest inaczej podane w Swiadectwie Przejgcia, zadne $wiadectwo dla Odcinka lub czesci
Robot nie bedzie uwazane za poswiadczenie ukoriczenia jakichkolwiek powierzchni gruntu i innych
powierzchni wymagajgcych odiworzenia.
Klauzula 11 [ Odpowiedzialno$¢ za wady ]
Subklauzula 11.1
[ Ukoriczenie zalegfej pracy i usunigcie wad |
Okres Zgtaszania Wad Robét, w ktérym Wykonawca odpowiada z tytutu rekojmi za wady Robét obejmowad
bedzie okres gwarancji jakosci wskazany w ofercie Wykonawcy zgodny z wymaganiami SIWZ.
Aby zapewnic, ze Roboly i Dokumenty Wykonawcy i kazdy Odcinek bedg w stanie wymaganym przez Umowe
(oprocz zwyczajnego zuzycia), Wykonawca przed uplywem odnosnego Okresu Zglaszania Wad lub po nim
tak szybko, jak bedzie lo praktycznie mozliwe:

{(a) ukoriczy ilub naprawi kazdg prace, ktora jest zalegla lub wadliwa na date podang w Swiadectwie
Przejgcia, w ciqgu takiego rozsadnego czasu, jaki jest polecony przez Inzyniera, oraz
(b) wykona calg prace wymagang dla usuniecia wad lub szkéd, za kiére odpowiada na podstawie

gwarancji jakosci lub rekojmi za wady (w zaleznosci od przypadku).

71



Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz 2 infrastrukturg oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Watesy w Gdarisku

%

Jezeli wyjdzie na jaw jakas wada, lub wydarzy sie szkoda, to Wykonawca zostanie odpowiednio do fego
powiadomiony przez Zamawiajgcego (lub w jego imieniu).
Subklauzula 11.2
[ Koszty usuniecia wad ]
Cafa praca, o kibrej mowa w podpunkcie (b) Subkiauzufi 11.1 [Ukonczenie zaleglej pracy i usunigcie wad]
bedzie wykonana na ryzyko i koszt Wykonawcy, jezeli i w zakresie, w Jjakim praca ta moze by¢ przypisana:

{a) Jjakiemukolwiek projektowi, za kidry odpowiedzialny jest Wykonawca,
(b) Urzgdzeniom, Materiafom lub wykonawstwu niezgodnemu z Umowa, lub
(c} niewypetnieniu przez Wykonawce ktéregokolwiek z jego innych zobowigzan.

Jezeli i w takim zakresie, w jakim praca ta moze by¢ przypisana jakiejkolwiek innej przyczynie, Wykonawca
zostanie bezzwlocznie powiadomiony przez Zamawiajacego (lub w jego imienju) i Subklauzula 13.3
[Procedura Zmiany] bedzie miata zastosowanie.
Subklauzufa 11.3
[ Przediuzenie Okresu Zglaszania Wad ]

Zamawiajqcy bgdzie uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 2.5 {Roszczenia Zamawiajgcego], do

przediuzenia Okresu Zglaszania Wad dia Robét lub Odcinka, jezeli i w zakresie, w jakim Roboty, Odcinek lub

jakies waznigjsze Urzgdzenie (w zaleznosci od przypadku, a Po przejeciu) nie moga byé uzywane do
zamierzonych cel6w, z powodu jakiejs wady lub szkody Jednakze Okres Zglaszania Wad nie bedzie
przediuzony o wiecej, niz dwa lata.

Jezeli dostawa iAub montaz Urzadzen ifub Materialow zostata zawieszona wedtug Subklauzuli 8.8

{Zawieszenie pracy] lub Subklauzuli 16.1 [Uprawnienie Wykonawcy do zawieszenia pracy], to zobowigzania

Wykonawcy wedlug niniejszej Klauzuli nie bedg mialy zastosowania do 2adnej wady lub szkody wystepujgcej

poZnigf niz dwa lata po tym, kiedy w przypadku braku zawieszenia wygastby Okres Zglaszania Wad dia tych

Urzadzen idub Materiatéw.

Subklauzula 11.4
[ Zaniedbanie usunigcia wad ]

Jezeli Wykonawca nie usunie jakiejkolwiek wady fub szkody w rozsgdnym czasie, fo bedzie mogla bycé

Wyznaczona przez Zamawiajgcego (lub w jego imieniu) data, do ktérej trzeba bedzie usunaé te wade lub

szkodg. Wykonawca dostanie powiadomienie o tej dacie z rozsadn ym uprzedzeniem.

Jezeli Wykonawca nie usunie tej wady lub szkody do tej daty, a praca nad tym usunigciem miala zostad

wykonana na koszt Wykonawcy wedlug Subklauzuli 11.2 [Koszt usunigcia wad], to Zamawiajacy moze (wediug

swojego uznania):

(a) wykonac prace samemu lub zatrudniajgc innych, w sposéb rozsadny i na koszt Wykonawcy, ale
Wykonawca nie bedzie ponosif zadnej odpowiedzialno$ci za te prace; i Wykonawca, z
uwzglednieniem Subklauzuli 2.5 [Roszczenia Zamawiajgcego], zaptaci Zamawiajgcemu koszty
rozsgdnie poniesione przez Zamawiajacego przy usuwaniy tej wady fub szkody;

(b) zazgda¢ od Inzyniera, aby uzgodnit lub okreslit rozsqdng redukcje Ceny Umownej zgodnie z
Subklauzula 3.5 [Okreslenia]: lub
{c) Jesli wada lub szkoda w istocie pozbawia Zamawiajgcego cafych korzysci z Rob6t lub jakiejkolwiek

wazniejszej czesci Robot, odstapic od Umowy jako catosci jub w odniesieniu do fakiej wazniejszej

czesci Robdt, kibrej nie mozna zastosowaé do zamierzonego celu. Bez umniejszenia wszelkich

innych swoich praw, wynikajacych z Umowy lub z innego tytutu, Zamawiajgcy bedzie wtedy

uprawniony do Sciggniecia wszystkich sum zapfaconych za Roboly lub za faka ich cze$é (w

zaleznosci od przypadku), plus koszly kredytowania wraz z kosztem rozebrania catosci fub takiej
czesci Rob6t, oczyszczenia Placu Budowy i zwrotu Urzgdzers i Materialéw do Wykonawcy.
Subklauzula 11.5

[ Zabranie wadliwej cze$ci Robét |
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Jezeli wada lub szkoda nie moze byé szybko usunieta na Placu Budowy, to Wykonawca, za zgods
Zamawiajgcego, moze dia celéw naprawy zabraé z Placu Budowy elementy, ktére sg wadliwe lub uszkodzone.
Ta zgoda moze wymagad, aby Wykonawca zabezpieczyl Zamawiajgcemu petny koszt wymiany ftych
elementow.

Subklauzula 11.6

[Dalsze préby]

Jezeli praca przy usuwaniu jakiejkolwiek wady lub szkody moze wplyngé na wydajno$¢ Robét, to Inzynier
moze zazada¢ powtérzenia kazdej z préb opisanych w Umowie. Zadanie to bedzie wyrazone za pomocg
powiadomienia w ciggu 28 dni po usunieciu tej wady lub szkody.
Proby te beda przeprowadzone zgodnie z ustaleniami majgcymi zastosowanie do uprzednich préb, z
wyjatkiem fego, ze bedg przeprowadzone na ryzyko i koszt Strony odpowiedzialnej, wedtug Subklauzuli 11.2
[Koszt usunigcia wad], za koszt prac naprawczych.

Subklauzulia 11.7

[ Prawo dostepu ]
Do czasu wystawienia Swiadectwa Wykonania, Wykonawca bedzie mial zapewnione prawo dostgpu do Rob6t
w fakich granicach, w jakich jest to racjonalnie niezbedne w celu wywigzania si¢ z postanowieri niniejszej
Klauzuli, oprécz sytuacfi gdy moze to byé sprzeczne z ograniczeniami Zamawiajgcego z uwagi na
bezpieczeristwo.

Subklauzula 11.8

{ Obowigzek poszukiwania przez Wykonawce ]

Wykonawca, jezeli bedzie tego wymagaf Inzynier, bedzie pod kierownictwem Inzyniera poszukiwaf przyczyny
Jjakiejkolwiek wady. Z wyjatkiem sytuacji, gdy dana wada ma by¢ usunigta na koszt Wykonawcy wediug
Subkfauzuli 11.2 [Koszt usunigcia wad], Koszt takiego poszukiwania wraz z rozsgdnym zyskiem bedzie
uzgodniony lub okredlony przez Inzyniera zgodnie z Subklauzuia 3.5 [Okreslenia] i bedzie wigczony do Ceny
Umownej.

Subklauzula 11.9

[ Swiadectwo wykonania ]

Wykonywanie zobowigzar Wykonawcey nie bedzie uwazane za ukoriczone do czasu a2 Inzynier wystawi
Wykonawcy Swiadectwo Wykonania, podajgce date ukoriczenia zobowigzarn Wykonawcy wedlug Umowy.
Inzynier wystawi Swiadectwo Wykonania w ciggu 28. dni od najpbzniejszej z dat uptywu Okresow Zgfaszania
Wad, lub poZniej jak tylko Wykonawca dostarczy wszystkie Dokumenty Wykonawcy oraz ukoriczy wszystkie
Roboty i dokona ich préb, wigcznie z usunigciem wszelkich wad. Kopia Swiadectwa Wykonania zostanie
wystawiona dla Zamawiajgcego.

Subklauzula 11.10

[ Nie wypeinione zobowigzania ]

Po wystawieniu Swiadectwa Wykonania, kazda ze Stron pozostanie odpowiedziaina za wypeinienie kazdego
zobowigzania, ktére w tym czasie pozostaje nie wykonane. Dla celéw okreslenia natury i stopnia nie
wykonanych zobowigzati, Urnowa bedzie uwazana za pozostajgcg w mocy.

Subklauzula 11.11

[ Uprzatnigcie Placu Budowy ]

Po ofrzymaniu Swiadectwa Przejgcia, Wykonawca usunie z Placu Budowy wszelki pozostajgcy tam Sprzet
Wykonawcy, nadmiar materialéw, ziom, odpady i Roboty Tymczasowe.
Jezeli wszystkie te rzeczy nie zostang usunigte w ciggu 28 dni po ofrzymaniu przez Zamawiajgcego kopii
Swiadectwa Przejecia, to Zamawiajgcy bedzie mégf wszelkie pozostajgce rzeczy sprzedaé lub w inny sposéb
sig ich pozby¢. Zamawiajgcy bedzie uprawniony do ofrzymania pfatnosci za koszty poniesione w zwigzku z
fakg sprzedazg lub pozbyciem sig i przywréceniem porzgdku na Placu Budowy, lub mozliwe do przypisania
tym czynnosciom.
Jakakolwiek pozostato$¢ z pieniedzy ze sprzedazy bedzie wyplacona Wykonawcy. Jezeli te pienigdze bedg
stanowity mniej niz koszty Zamawiajacego, to Wykonawca zapfaci brakujgce saldo Zamawiajgcemu.
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Klauzula 12 [ Obmiary i wycena ]
Subkiauzuia 12.1
[Obowigzkowe obmiary Robét]
Roboty winny by¢ mierzone zgodnie z niniejszg Klauzulg.
Kiedy tylko InZynier wymaga, aby jakakolwiek cze$¢ Robét zostala zmierzona, to uprzedza o tym
Przedstawiciela Wykonawcy, ki6ry winien:

(a) niezwiocznie dokona¢ wymaganego pomiaru, umozliwiajac udziat Inzyniera w dokonaniy pomiaréw;
oraz
(b) dostarczy¢ wszelkich szczegblowych informacji, 2gdanych przez Inzyniera.

Z wyjgtkiem przypadkéw kiedy w Umowie ustalono inaczej gdziekolwiek ifosci Robot Statych majg by¢
ustalone na podstawie zapiséw, tam te zapisy majg by¢ sporzgdzone przez Inzyniera. Wykonawca winien bra¢
udziat w wyznaczonym czasie i miejscu, zbadac i uzgodni¢ z Inzynierem te zapisy, a nastepnie podpisa¢ je
Jjesli zostang uzgodnione. Jezeli Wykonawca nie wezZmie udziatu, to zapisy bgdg uznawane za wierne.

Jezeli Wykonawca zbada i nie zgodzi si¢ z zapisami ilub nie podpisze zapisbw jako uzgodnionych, to powinien
zglosi¢ InZynierowi swoje zastrzezenia co do fego, w jakiej czesci kwestionuje Zapisy jako niedokiadne. Po
otrzymaniu takiego zgloszenia Inzynier winien sprawdzic te zapisy i polwierdzi¢ Je lub zmienit. Jezeli
Wykonawca nie zgtosi inzynierowi swojego sprzeciwu w ciggu 14 dni od otrzymania wezwania do sprawdzenia
zapisoéw, to zostang one uznane za wierne.

Subklauzula 12.2

[ Metody obmiaru ]
Niezaleznie od miejscowych zwyczajéw, z wyjgtkiem przypadkoéw, ustalonych w inny sposob w Umowie:
(a) obmiary majg by¢ dokonane w iloSciach netfo kazdego z elementéw Rob6t Stafych, oraz
(b) metody obmiaru majg by¢ zgodne z Przedmiarem Rob6t lub innymi odpowiednimi Wykazami.
Subklauzula 12.3
[ Wycena }

Zaakceptowana Kwota. Umowna ma charakter ryczaftowy i nie podiega poéZniejszym zmianom, za wyjgtkiem
przypadkéw gdy:

{(a) Wykonawca nie wykona Rob6t w jakiejkolwiek czesci lub nie dostarczy Materiatéw i Urzgdzen
hiezaleznie od przyczyny,
{b) Wystapi jedna lub wigcej z okolicznosci przewidzianych w subklauzulach 13. 1,132, 133 lub 13.6

Zmiany Zaakceptowanej Kwolty Umownej, w powyzszych przypadkach, Zostang dokonane przy zastosowaniu
cen jednostkowych, wskazanych dia danego elementu w Kosztorysie doreczonym przez Wykonawce
Zamawiajgcemu, a w przypadku, gdy Wykonawca nie doreczy Zamawiajgcemu takiego kosztorysu lub cena
Jednostkowa dla danego elementu nie bedzie wskazana w tym kosztorysie, ustalenie Zmiany Zaakceptowanej
Kwoty Umownej nastapi na podstawie normatywéw okreslonych w Katalogach Nakiadéw Rzeczowych (KNR),
przy uzyciu Srednich, dla rejonu Pomorskiego stolica wojewddziwa cen stawek robocizny kosztorysowe,
materiaféw, urzgdzess, i pracy sprzetu budowlanego, okre$ionych w informacjach - ,SEKOCENBUD"
wydawanych przez O$rodek Wdrozer: Ekonomiczno-Organizacyjnych Budownictwa Promocja Sp. z 0.0., oraz
nastepujacych wskaZnikow cenotwérezych: roboty ziemne — Ko=40%, roboty pozostate — Ko=70%, Kz= 8%,
£ =13,50%. W przypadku braku odpowiednich informacji w wydawnictwach - ,SEKOCENBUD *, bedg kolejno
stosowane Srednie ceny zawarte w informacjach - ,INTERCENBUD”, ORGBUD przy zastosowaniu stawki
robocizny i wskaZnikéw cenotworczych wskazanych powyzej,

Jezeli z Umowy wynika¢ bedzie, ze pewne elementy rob6t wymagac beda uzgodnienia lub ustalenia ceny,
wiedy InZynier winien postepowac zgodnie z Subklauzula 3.5 [Okre$lenia] i dokonac wyceny tych elementéw
stosujgc pomiary uzgodnione lub ustalone zgodnie z powyzszymi Subklauzutami 12.1i 12.2 oraz odpowiednie
stawki lub ceny dia danego elementu.

Subkiauzula 12.4

74



Doprojektowanie {w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastrukturg oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Watesy w Gdarisku
%
[Pominiecia]

Gdziekolwick cz¢$¢ (lub calosc) Zmiany, polega na pominieciu robt, ktérych warto$¢ nie zostata uzgodniona,

a przy tym:

(a) Wykonawca poniesie (lub ponios) koszt, ktéry byiby uwazany za pokryty przez kwote stanowigcg
cz@s¢ Zaakceptowanej Kwoly Umownej w przypadku gdyby robota nie zostata pominieta;

{b) pominigcie danej Roboty spowoduje (lub spowodowalo), ze dana kwota nie stanie sie czescig Ceny
Umownej: oraz

{c) ten kosz! nie jest uznany jako cze$¢ wyceny 2adnej innej roboty zasfepczej;

wiedy Wykonawca powiadomi odpowiednio o tym Inzyniera, podajgc informacje uzupeiniajgce. Po otrzymaniu
takiego powiadomienia Inzynier winien postapi¢ zgodnie z Subkiauzulg 3.5 [Okreslenia] celem uzgodnienia
lub ustalenia tego kosztu, kibry nalezy wigczy¢ do Ceny Umownej.
Klauzula 13 [ Zmiany i korekty ]
Subklauzula 13.1
[ Prawo do zmieniania ]

13.1.1 Zamawiajacy, poza mozliwosciq zmiany zawartej umowy na podstawie art 144 ustawy Pzp,

przewiduje  réwniez mozliwosé  dokonywania  zmian postanowiern  zawartej umowy

w stosunku do fresci oferty, na podstawie ktérej dokonano wyboru Wykonawcy, w nastepujacych

okolicznasciach:

(A) zmiana Czasu na ukoriczenie;

1) zmiany wynikajgce z warunkéw atmosferycznych, ktére spowodowaly niezawinione
i niemoziiwe do uniknigcia przez Wykonawce opdZnienie, w szczegdinosci:

a) klesk zywiolowych,

b) warunkéw atmosferycznych uniemozliwiajgcych prowadzenie robot budowlanych/prac
geologicznych zgodnie ze specyfikacjg techniczng, wiedzg | sztukg budowlang afbo
uniemozliwiajgcych zachowanie rezimu fechnologicznego, a takze uniemoZziiwiajgcych
przeprowadzanie préb i sprawdzen lub dokonywanie odbioréw;

2) zmiany spowodowane nieprzewidzianymi w SIWZ warunkami geologicznymi, archeologicznymi
lub terenowymi, kiére spowodowaly niezawinione i niemozliwe do uniknigcia przez Wykonawce
opéZnienie, w szczegoinosci:

a) wystgpienie w trakcie prowadzenia robdt kigsk zywiokowych,

b} natrafienie w irakcie prowadzenia rob6t na niewypaly i niewybuchy,

¢) koniecznos$¢ wykonania wykopalisk archeologicznych,

d) wystgpienie odmiennych od przyjetych w dokumentacji projektowej warunkéw
geologicznych,

e) wystgpienie odmiennych od przyjetych w dokumentacji projektowej warunkéw terenowych,
w szczegolnoSci istnienie niezinwentaryzowanych lub blednie Zinwentaryzowanych
obiektbw  budowlanych Iub podziemnych urzadzen, instalagji lub  obiektéw
infrastrukturainych;

3} zmiany bedgce nastgpstwem okolicznodci lezgcych po  stronie Zamawiafgcego, kiore
spowodowafy niezawinione i niemozliwe do unikniecia przez Wykonawce opéznienie, w
szczegolnoscei:

a) wstrzymanie robé6t przez Zamawiajgcego,

b) koniecznos¢ usuniecia bledéw lub wprowadzenia zmian w dokumentacji projektowej lub
specyfikacji technicznej wykonania i odbioru rob6t,

4) konieczno$¢ wykonania rob6t zamiennych lub zaméwier dodatkowych;

5} zmiany bedgce nastepstwem dzialania lub braku dziatania organcw  administracji
i innych  podmiotéw o kompefencjach  zbiizonych do organéw  administracji
w szczegoinosci eksploatatoréw infrastruktury oraz wilascicieli gruntéw pod inwesfycje, kiére
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6)

7)

8)

9)

spowodowaly niezawinione i niemozliwe do uniknigcia przez Wykonawce op6Znienie, w
szczegoinosci:

a) w przypadku, gdy wydanie przez organy administracji lub inne podmioty decyzji, zezwolen,
uzgodnien itp. warunkuje rozpoczecie robot budowlanych, a decyzja, zezwolenie,
uzgodnienie itp. zostaly wydane po zawarciu umowy. W fakim przypadku mozliwe jest
wydiuzenie terminu lub termindw wykonania umowy maksymainie o czas, jaki mingf od dnia
zawarcia umowy do dnia uzyskania ostatecznej decyzji, zezwolenia lub uzgodnienia,

b) przekroczenie zakreSlonych przez prawo lub regulaminy, a jesli takich regulacji nie ma —
typowych w danych okolicznosciach, terminéw wydawania przez organy administracji lub
inne podmioty decyzji, zezwolern, uzgodniert ifp.,

¢) odmowa wydania przez organy administracji lub inne podmioty wymaganych decyzji,
zezwolen, uzgodnier: z przyczyn niezawinionych przez Wykonawce,

d) opdZnienie lub odmowa udostepnienia nieruchomosci do celow realizacji inwestycji przez
podmiot, kitéremu przysiuguje tytuf prawny do nieruchomosci lub ktory uzytkuje
nieruchomos$é;

zmiany spowodowane przez zagrozenie wplywajgce na bezpieczeristwo 2ycia, zdrowia, mienia,
fub rob6t na terenie budowy, lub sgsiadujgcych nieruchomoéci a inspektor nadzoru wydat
wykonawcy polecenie wykonania rob6t, usuniecia wad lub podjecia innych czynnosci w celu
wyeliminowania lub zmniejszenia zagrozenia, jesli koniecznosé polecenia wynikla z przyczyn
lezgcych po stronie Zamawiajgcego;

inne przyczyny zewnetrzne niezalezne od Zamawiajgcego oraz Wykonawcy skutkujgce brakiem
mozliwosci prowadzenia rob6t lub prac lub wykonywania innych czynno$ci przewidzianych
umows, kibre spowodowaly niezawinione iniemozliwe do uniknigcia przez Wykonawce
op6Znienie;

w przypadku opGZnien w przebiegu procedury udzielania zaméwienia, ktére sg niezalezne od
Zamawiajgcego i powstaly w szczegtinosci na skutek ziozenia przez wykonawcow odwolar do
Krajowej Izby Odwofawczej;

w przypadku zawarcia umowy z Wykonawcq po uplywie pierwolnego terminu zwigzania ofertg, na
skutek przyczyn lezgcych po stronie Zamawiajacego (w szczegoinosci gdy oferta zfozona przez
Wykonawcg przekraczala mozliwosci finansowe Zamawiajgcego i konieczne bylo podjecie dziatan
zmierzajgcych do zabezpieczenia dodatkowych $rodkéw finansowych umoziiwiajacych zawarcie
umowy z Wykonawcg), co wplynefo na skrocenie czasu Wykonawcy na wykonanie umowy. W
takim przypadku mozliwe jest wydiuzenie terminu lub terminéw wykonania umowy maksymainie
0 czas, jaki mingt od uplywu pierwotnego terminu zwigzania ofertg do dnia zawarcia umowy.

W przypadku wystgpienia ktérejkolwiek z okolicznosci wymienionych powyzej Czas na ukoriczenie moze ulec
odpowiedniemu przediuzeniu o czas niezbedny do zakoriczenia wykonywania jej przedmiotu w spos6b
nalezyty, nie dluzej jednak niz o okres trwania tych okolicznosci. Zmianie mogg ufec rowniez rozliczanie
zaakceptowanej kwoly umownej oraz wysokoS$¢ zaakcepfowanej kwoty umowney.

(8)

zmiana sposobu spelnienia $wiadczenia, spowodowana w szczegoinosci  nastepujgcymi
okolicznosciami:

1) z uwagi na mo2liwosé osiggniecia wymaganego efektu przy nizszych kosztach wykonania
robét poprzez zastosowanie innych rozwigzari technicznych lub materialowych, przy
zachowaniu jako$ci | parametréw technicznych obiektéw budowlanych, instalacji i urzgdzer,

2) z uwagi na mozliwos¢ osiagniecia wymaganego efektu poprzez zastosowanie innych
rozwigzari technicznych lub materiatowych zwigkszajacych jakosc, parametry techniczne fub
eksploatacyjne obiektéw budowlanych lub skracajacych termin realizacji zamdwienia,

3) pojawienie sig na rynku materialéw lub urzadzen nowszef generacji pozwalajgcych na
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poniesienie nizszych kosziéw wykonania robét Iub kosziow eksploatacji wykonanego
przedmiotu umowy, lub umozliwiajgce uzyskanie lepszej jakosci robét,

4) pojawienie si¢ nowszej technologii wykonania zaprojektowanych robét pozwalajgcej na
skrocenie czasu realizacji inwestycji lub zmniejszenie kosztéw wykonania rob6t, jak réwniez
kosztéw eksploatacji wykonanego przedmiotu umowy,

§) koniecznos¢  zrealizowania umowy  przy  zastosowanhiu  innych rozwigzar
technicznychAechnologicznych, niz wskazane w dokumentacji projektowej lub specyfikacji
technicznej wykonania i odbioru robét, w sytuagji, gdyby zastosowanie przewidzianych
rozwigzan grozito niewykonaniem lub wadliwym wykonaniem przedmiofu umowy,

6) odmienne od przyjetych w dokumentacji projektowej lub specyfikacji technicznej wykonania i
odbioru rob6t warunki geologiczne skutkujgce niemozliwosdciq zrealizowania przedmiofu
umowy przy dofychczasowych zafozeniach technologicznych,

7) odmienne od przyjetych w dokumentacji projektowef lub specyfikacji technicznej wykonania i
odbioru robét warunki ferenowe, w szczeg6inosci istnienie niezinwentaryzowanych lub blednie
zinwentaryzowanych obiektow budowlanych,

8) zmiana decyzji, postanowied fub  uzgodnieri przez  organy  administracyjne
i podmioty uizgadniajgce dokumentacje projektowa,

9) konieczno$¢ zrealizowania przedmiotu umowy przy zastosowaniu innych rozwigzan
technicznych lub materialowych ze wzgledu na zmiany obowigzujgcego prawa,

10) konieczno$¢ wykonania robGt oraz usuniecia wad w cely zmniejszenia zagrozenia, gdy
zaistnieje wypadek wpfywajacy na bezpieczeristwo zycia, zdrowia, mienia, lub robot na terenie
budowy, lub sgsiadujacych nieruchomosci a inspektor nadzoru wydal Wykonawcy polecenie
wykonania robdt, usunigcia wad lub podjecia innych czynnosci w celu wyeliminowania lub
Zmnlejszenia zagrozenia,

W przypadku wystapienia ktorejkolwiek z okolicznogei wymienionych powyzej mozliwa jest w szczeg6inosci
zrniana sposobu wykonania, materialow i technologii rob6t, zmiana jakosci i innych cech charakterystycznych
ktéregokolwiek elementu robét, zmiana poziomu, pozycji ilub wymiarow kibrejkolwiek czesci rob6t, zmiany
lokalizacji budowanych urzgdzen, zmiana iloci kazdego elementu roboty objetej umows, ograniczenie
zakresu robot objetych umowg, pominiecie jakiejkolwiek czesci robét, wszelkie dodatkowe roboly, urzadzenia,
materialy lub usiugi konieczne dla robot stalych, wigcznie z fowarzyszacymi im prébami koricowymi,
wierceniami i innymi prébami i pracami badawczymi, zmiana w kolejnosci i terminach wykonywania robat,
zmiana Czasu na ukoficzenie lub zmiana wysokosci Zaakceptowanej Kwoty Umownej.
(C) pozostate zmiany spowodowane nastepujacymi okolicznosciami-

1) sifa wyZsza uniemozliwiajgca wykonanie przedmiotu umowy zgodnie z umowsg,

2) Zmiana obowigzujgce] stawki VAT,

3 zmiana przepiséw podatkowych w zakresie wystawiania faktur, powstawania obowigzku
podatkowego itp.,

4) Zmiana zakresu przedmiotu umowy w wyniku rezygnacji przez Zamawiajgcego z realizacji
czeSci przedmiotu umowy wraz ze zmniejszeniem wynagrodzenia Wykonawcy,

5) kolizja z planowanymi lub réwnolegle prowadzonymi inwesltycjami. W takim przypadku

Zmiany w umowie zostang ograniczone do zmian koniecznych powodujgcych uniknigcie
lub usuniecie kolizji,

6) gdy zaistnieje inna okoliczno$é prawna, ekonomiczna lub techniczna, skutkujgca
niemozliwoécig wykonania lub nalezytego wykonania umowy zgodnie z umows,
7) w przypadku umdw zawieranych na okres diuzszy, niz 12 miesiecy -

zmiana wysokosci wynagrodzenia w nastepstwie:
- zmiany wysokosci minimalnego wynagrodzenia za prace albo wysokosci minimainej stawki
godzinowej za pracg ustalonych na podstawie przepiséw ustawy z dnia 10 paZdziernika 2002 r. o
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minimalnym wynagrodzeniu za prace,
zmiany zasad podiegania ubezpieczeniom spolecznym Jub ubezpieczeniu zdrowolnemu lub
wysokosci stawki sktadki na ubezpieczenie spofeczne lub zdrowotne,

- Zmiany zasad gromadzenia i wysokosci wpiat do pracowniczych planéw kapitatowych, o ktérych
mowa w ustawie z dnia 4 paZdziernika 2018 r. o pracowniczych planach kapitafowych.,

13.1.2 W przypadku wyslgpienia ktérejkolwiek z okolicznosci wymienionych w subklauzuli 13.1.1 lit. (C) pkt
1), 4), 5} lub 6) mozliwa jest w szczeg6inoéci zmiana sposobu wykonania, materiaiow i technologii
rob6t, zmiana jakosci i innych cech charakterystycznych kioregokolwiek elementu rob6t, zmiana
poziomu, pozycji ilub wymiaréw kicrejkolwiek czesci robét, zmiana ifosci kaZdego elementu roboly
objetej umowg, pominigcie jakiejkolwiek czesci robbt, wszelkie dodatkowe roboly, urzadzenia,
materialy lub ustugi konieczne dla robét stafych, wigcznie z towarzyszgcymi im prébami koricowymi,
wierceniami I innymj prébami i pracami badawczymi, zmiana w kolejnoscei i terminach wykonywania
robot, jak rowniez zmiany lokalizacji budowanych urzgdzeri, zmiana terminu zakoriczenia przedmiotu
umowy lub zmiana wysoko$ci Zaakceptowanej Kwoty Umownej.

13.1.3 W przypadku okre$lonym w subklauzuli 13.1.1 lif. (C) pkt 2) zmiana stawki VAT dotyczy¢ bedzie
wynagrodzenia umownego za prace wykonane po dacie podpisania aneksu do umowy.

13.1.4 W przypadkach okreslonych w subklauzuli 13.1.1 lit. (A), (B) i (C) moziiwa jest réwniez, powigzana ze
zmiang sposobu, zakresu $wiadczenia lub przepiséw prawa, odpowiednia zmiana rozliczania lub
zmiany wysokosci Zaakceptowanej Kwoty Umownej.

13.1.5 Wszystkie powyzsze postanowienia subkiauzuli 13.1.1 lit. (A), (B), (C) stanowig katalog zmian, na
ktére Zamawiajgcy moze wyrazié zgode. Nie stanowig jednoczesnie zobowigzania do wyrazenia takiej
zgody.

13.1.6 Zamawiajgcy przewiduje réwniez mozliwosé dokonywania hieistotnych zmian postanowieri umowy.

13.1.7 Nie stanowi zmiany umowy:

1) zmiana danych zwigzanych z obslugg administracyjno-organizacyjng umowy (np. zmiana nr
rachunku bankowego);
2)  zmiana danych teleadresowych.

13.1.8 Strona wystepujgca o zmiang postanowier zawartej umowy zobowigzana jest do udokumentowania
zaistnienia okolicznosci, o ktérych mowa w subklauzuli 13.1.1, a w przypadku zmiany wysokosci
wynagrodzenia — do przedifozenia szczegblowego sposobu wyliczenia okreslajgcego wysokosé
wynagrodzenia po zmianie, w tym wplywu zmian, o ktérych mowa w subklauzuli 13.1.1 Iit (C) pkt 7),
tiret pierwszy i drugi, na wysoko$¢ wynagrodzenia. Whniosek o zmiang postanowieri umowy musi by¢
wyrazony na pismie.

13.1.9 Zmiana umowy moze nastgpic wylgcznie w formie pisemnego aneksu pod rygorem niewaznosci.

13.1.10 Zmiany mogg by¢ zainicjowane przez Inzyniera w jakimkolwiek momencie przed

wystawieniem Swiadectwa Przejecia dla Rob6t, albo przez danie polecenia, albo przez wyrazenie zyczenia,

aby Wykonawca przediozyt propozycje.

Wykonawca zrealizuje i bedzie ponosit odpowiedzialnosé za kazdg Zmiane, chyba 2e Wykonawca da

bezzwiocznie Inzynierowi powiadomienie podajgce (z uzasadniajgcymi szczegbfowymi informacjami), ze

Wykonawca nie moze z fatwoscig otrzymac Débr wymaganych do Zmiany. Po otrzymaniu tego powiadomienia,

Inzynier anuluje, potwierdzi lub zmieni swoje polecenie.

13.1.11 Wykonawca nie wprowadzi zadnych zmian ilub modyfikacji Robét Statych zanim i jesli Inzynier nie

poleci fub nie zatwierdzi Zmiany.

Subklauzula 13.2
[ Inzynieria wartosci |
Wykonawca moze w jakimkolwiek momencie przediozyé Inzynierowi pisemng propozycje, ktéra (w opinii
Wykonawcy), jesli bytaby przyjeta:
(i przyspieszy ukoriczenie,
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(i)  zmniejszy Zamawiajacemu koszly przy realizacji, konserwacji iub eksploatacji Rob6t,

{i#)  poprawi Zamawiajgcemu sprawnos¢ lub warto$é ukoriczonych Robot, lub
(iv)  winny sposéb dostarczy Zamawiajgcemu pozytku.

Propozycja ta bgdzie sporzgdzona na koszt Wykonawcy i bedzie zawieraé pozycje wyliczone w Subklauzuli
13.3 [Procedura Zmiany].

Jezeli jaka$ propozycja zatwierdzona przez Iniyniera, obejmuje takze zmiane w projekcie czesci Robot
Stafych, to wtedy, jesli nie zostalo inaczej uzgodnione przez obie Strony:

{a) Wykonawca bedzie projektowat fe cze$é,
{b) Subklauzula 4.1 [Og6ine zobowigzania Wykonawcy] bedzie miafa zastosowanie, oraz
{c) Jezelizmiana ta daje w rezultacie zmniejszenie umownej wartosci tej czesci Robét, to Inzynier bedzie

postepowal zgodnie z Subkiauzulg 3.5 [Okreslenia], aby uzgodni¢ lub okresli¢ honorarium, ktére

bedzie wigczone do Ceny Umownej. Honorarium to bedzie wynosilo polowe (50%) réznicy miedzy

nastepujgcymi kwotami:

(i) takim zmniejszeniem warto$ci umownej, wyniklym z tej zmiany, wylgczajgc korekly wedfug
Subklauzuli 13.7 [Korekty wynikajgce ze zmian stanu prawnego] i Subklauzuli 13.8 [Korekty
wynikajgce ze zmian kosziu], a

(i) zmniejszeniem (jesli jest) wartosci dia Zamawiajgcego zmienionych Robot, biorgc pod uwage
wszelkie zmniejszenie jakosci, przewidywanej zywotnosci technicznej lub Sprawnosci
eksploatacyjnej.

Jednakze jezeli kwota (i) jest mniejsza od kwoly (i), fo honorarium nie bedzie.

Subkiauzula 13.3

[Procedura zmian]
Jezeli Inzynier wyrazi zyczenie ofrzymania propozycji przed poleceniem jakiej§ Zmian y, to Wykonawca
odpowie na pismie tak szybko, jak to bedzie mozliwe, albo podajgc powody dlaczego nie moze zastosowad
sig do zyczenia (jesli jest to ten przypadek), albo przedidadajgc:

(a) opis proponowanej pracy do wykonania i harmonogram jej wykonania,

(b) propozycje Wykonawcy dotyczacyg jakichkoiwiek koniecznych modyfikacji w harmonogramie,
zgodnie z Subklauzula 8.3 [Harmonogram], i w Czasie na Ukoriczenie, oraz

{c) propozycje Wykonawcy dofyczgcg wyceny Zmiany.

InZynier, tak szybko jak tylko begdzie to mozliwe po otrzymaniu takiej propozycji (wedlug Subklauzuli 13.2
finzynieria warto$ci] lub w innym frybie), odpowie zatwierdzeniem, odrzuceniem lub komentarzami
Wykonawca nie bgdzie opbZniat zadnej pracy w oczekiwaniu na odpowiedz.
Kazde polecenie, aby realizowac Zmiane, z wszelkimi wymaganiami dotyczacymi rejestracji Kosztéw, bedzie
wystawione przez Inzyniera dla Wykonawcy, ktory potwierdzi odbior.
Jezelj Inzynier nie poleci ani nie zatwierdzi inaczej zgodnie z niniejszq Klauzula, to kazda Zmiana winna by¢
wyceniona zgodnie z Klauzulg 12 [Obmiary i wycena].
Subklauzula 13.4
[Platnosé w stosowanych walutach |
Usuwa sie te subklauzule,
Subkiauzula 13.5
[ Kwoly warunkowe ]
Usuwa sig fe klauzule
Subklauzula 13.6
[ Praca dniéwkowa ]
Usuwa sie te subklauzule.
Subklauzula 13.7
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[ Korekty wynikajace ze zmian stanu prawnego ]
W przypadku zmiany stawki podatku od towaréw i usfug nowe stawki podatku beda mialy zastosowanie do
rozliczenia Robét wykonanych w okresie obowigzywania nowych stawek,
Subkiauzula 13.8
[ Korekty wynikajace ze zmian kosztu ]
Usuwa sig te subklauzule.
Klauzula 14 [ Cena umowna i platnosé }
Subklauzula 14.1
[ Cena Umowna |

Zaakceptowana Kwota Umowna, stanowi caftkowite i zupeine wynagrodzenie naleine Wykonawcy za

wykonanie Przedmiotu Umowy, jego prawidiowe i zgodne z Umowg funkcjonowanie i uzytkowanie i nie bedzie

Jjuz podlegafa jakimkolwiek zmianom i negocjacjom pomigdzy Stronami, chyba 2e niniejsze warunki w 5posocb

Jednoznaczny i bezpo$redni dopuszczajg jej zmiane ilub korekle przez Zamawiajgcego.

W szczegéinosci zryczatfowana Zaakceptowana Kwota Umowna, obejmowat bedzie:

(a) wszelkie ryzyka, koszly i zysk Wykonawcey zwigzane 2z realizacjg, i ukoficzeniem Robo6t (wigczajac
w to proby, rozruch, usuniecie wad i usterek, usunigcie ewentualnych kolizji), nawet wtedy gdy
Wykonawca ich nie przewidziat iflub nie ujaf w Dokumentach Ofertowych,

(b) wszelkie obcigzenia publiczno - prawne, do ponoszenia ktorych zobowigzany jest Wykonawca
osobiscie lub jako pfatnik na podstawie obowigzujgcych przepiséw prawa, dotyczacych w
szczegolnosci (ale nie wyfgcznie) podatkéw posrednich, bezposrednich, sktadek na ubezpieczenie
spoleczne, cef i wszelkich innych oplat zwigzanych z uzyskaniem pozwolern i zezwoleri oraz z
importem towaréw i ustug,

{c) szkolenia pracownikéw Zamawiajgcego w zakresie obstugi i eksploatacji budynku, urzadzen i
syslemow instalacji,
(d) koszly zwigzane z koordynacjg robot budowlanych z robotami wykonywanymi przez innych

wykonawcdw Zamawiajgcego.

Jakiekolwiek ifosci, ktére mogg by¢ umieszczone w jakimkolwiek Wykazie, kosztorysie czy przedmiarze sg
Hosciami szacunkowymi i nie bedg uwazane za faktyczne i poprawne ilosci Rob6t, kiérych realizacji wymaga
sig od Wykonawcy oraz jakiekolwiek dane doltyczgce ifoéci lub cen, umieszczone w jakims Wykazie, bedg
uzywane wyigcznie do celéw podanych w tym Wykazie i mogg hie nadawac¢ sig do zastosowania do innych
celow, Wykiuczone jest zgdanie Wykonawcy dotyczace podwyzszenia Zaakceptowanej Kwoty Umowney, poza
sytuacjg, gdy taka mozliwosc jest wyraZnie przewidziana w Umowie.
Subklauzula 14.2
[ Platnos¢ zaliczkowa }
Usuwa sie tg subklauzulg.
Subklauzulg 14.3
[ Wystepowanie o przejsciowe Swiadectwa Platnosci ]

Po zakonczeniu kazdego missigca wykonywania Robot Wykonawca przediozy Inzynierowi w szeéciu
egzemplarzach i w postaci zatwierdzonej przez Inzyniera, Rozliczenie wykazujgce szczegblowo kwoty, do
ktorych ofrzymania Wykonawca uwaza sie za uprawnionego zgodnie z Aktem Umowy.
W przypadku gdy Roboty Stale, jakiekolwiek dostawy lub uslugi stuzgce ich wykonaniu, wykonane zostaly
przez Podwykonawce, w Rozliczeniu o ktérym mowa powyzej zostanie zaznaczone ktére z wykonanych robét,
dostaw lub ustug, zostaly wykonane przez Podwykonawce. Wskazany bedzie ich zakres (ilos¢6) i nalezne
Podwykonawcy za ich wykonanie wynagrodzenie.
Rozliczenie to bedzie obejmowalo nastepujgce pozycje, w zaleznosci czy majg zastosowanie, kibre bedg
wyrazone w walutach, w kidrych platna jest Cena Umowna, w nizej podanej kolejnosci:
(a) umowna wartos¢ zrealizowanych Robot Statych w miesigcu {wigczajgc Zmiany, ale wyigczajac

pozycje wymienione ponizej w podpunktach (b) do (e)};
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(b) wszelkie kwoty, kibre majg by¢ dodane ilub odjete dia uwzglednienia zmian stanu prawnego,
zgodnie z Subklauzulg 13.7 [ Korekly wynikajgce ze zmian stanu prawnego |

(c) kwoty, ktbre majg by¢ odjete z powodu odrzucenia Materiatow, Urzadzen lub wykonawstwa na
podstawie subklauzuli 7.5 [odrzucenia]

(d) ustnieto;

{e) wszelkie inne dodatki lub zmniejszenia, ktére mogg sta¢ si¢ nalezne Wykonawcy wedfug Umowy

lub z innego tytulu, wigczajac wediug Klauzuli 20.0 [ Roszczenia, spory i arbitraz J:
Subklauzula 14.4
[ Wykaz ptatnosci ]
Ptatnosci bedg dokonywane na podstawie dokumentéw finansowych wystawionych zgodnie ze Swiadectwami
Platnosci. Strony mogq uzgodni¢ na pismie bardziej szczegbdfowe zasady rozliczen,
Subklauzula 14.5
[Urzadzenia i Materialy, | Sprzet Wykonawcy przeznaczone dia Robot]
Za zgodg Inzyniera Przej$ciowe Swiadectwa Platnosci bedg zawierad, wedtug podpunktu (6) Subklauzuli 14.3
kwotg za Urzgdzenia i Materialy lub za Sprzet Wykonawcy, ktére zostaly dostarczone na Plac Budowy do
wbudowania w Roboty State lub w celu ich wykonania.
Inzynier okresli i podwiadczy kazdy dodatek, jesli spetnione $g nastepujgce warunki:
odnoéne Urzgdzenia i Materialy lub Sprzet Wykonawcy:
()] sg uzgodnione migdzy stronami, jako ptatne po dostarczeniu na Plac Budowy, oraz
(i} Urzgdzenia i Materialy zostaly dostarczone na Plac Budowy i sg na nim wiasciwie
przechowywane, sq zabezpieczone przed stratg, Szkodg lub obnizeniem jakosci, i sg zgodne
z Umowa.
(i) Sprzet Wykonawcy jest w calosci zdatny do wykonania Robét zgodnie z Umowa.

Dodatkowa kwota do poswiadczenia bedzie okreslona przez Inzyniera po dostarczeniu na plac budowy w
wysokosci 80% kosztow tych Urzadzer: | Materialow fub Sprzegtu Wykonawcy zgodnie z punktami (i) (ii) i ).
Subklauzula 14.6
[Wystawienie Przejsciowych Swiadectw Platnosci]
Po otrzymaniu od Wykonawcy Rozliczenia, o ktorym mowa w subldauzuli 14.3 wraz Z dokumentami
uzasadniajacymi oraz po stwierdzeniu wykonania wskazanych w tym Rozliczeniu Rob6t, Inzynier wystawi
Wykonawcy PrzejSciowe Swiadectwo Ptatnosci w terminie 14 dni, ktore stanowi¢ bedzie podstawe do
wystawienia odpowiednich dokumentéw finansowych stanowigcych podstawg dokonania platnosci
czesciowych. W Przejsciowym Swiadectwie Platnosci wskazane bedzie jakie kwoly zaplacone beds na
rachunek Wykonawcy, a jakie na rachunek Podwykonawcy, Jjako wynagrodzenie za Roboty, dostawy fub uslugi
wykonane przez Podwykonawcéw. W takim przypadku Wykonawca bedzie zobowigzany wystawi¢ oddzielnie
dokumenty finansowe (Faktury VAT) na roboly wykonane przez Podwykonawce i przez Wykonawce bez
udziatu Podwykonawcéw, dofgczajac do faktury VAT (wystawionej przez Wykonawce a dotyczgcej Rob6t,
dosfaw lub usfug wykonanych przez Podwykonawce) kopie faktury VAT wyslawionej mu przez
Podwykonawce, oraz przedstawi¢ o$wiadczenie Podwykonawey o stanie jego rozliczen z Wykonawcag,
wskazujgce na wysokos¢ kwot rozliczonych i nieroziiczonych oraz terminy platnosci poszczeg6éinych kwot.
Subklauzula 14.7
[ Platnosé |

Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy:
(a) kwote poswiadczong w kazdym Swiadectwie Platnosci - w ciggu 28 dni od daty przekazania przez

Wykonawce zgodnie z Umowg odpowiednich faktur VAT, kibre wysfawione zosfang po wystawieniu

przez Inzyniera odpowiedniego Swiadectwa Platnosci,

Wynagrodzenie nalezne Podwykonawcom Zamawiajgcy bedzie ptacit na rzecz tych Podwykonawcéw wedlug
przedstawionych przez Wykonawce Rozliczer i dokumentow finansowych Podwykonawcéw, o ktérych mowa
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w Subklauzuli 14.6 [Wystawienie Przej§ciowych Swiadectw Platnosci, o ile i w zakresie w jakim bedg istniafy
takie niezaspokojone nalezno$ci Podwykonawcy.
Jakiekolwiek zobowigzanie Zamawiajgcego do zapiaty na rzecz Wykonawcy przewidziane w Umowie wygasa
w zakresie, w jakim Zamawiajacy dokonaf zapfaty na rzecz Podwykonawey. Zamawiajgcy bedzie niezwiocznie
informowaf Wykonawce o platnosciach dokonanych bezposrednio na rachunek podwykonawcéw zalgczajge
odpowiednie dowody.
Wykonawca bgdzie mégt w terminie 7 dni od przekazania mu Swiadectwa Platnosci przewidujgcego platnosci
na rzecz Podwykonawcy zglosi¢ pisemne uwagi dotyczace zasadnosci bezposredniej zaplaty naleznosci na
rzecz Podwykonawcy. W przypadku zgloszenia w terminie uwag, o ktorych mowa w zdaniu poprzednim,
zamawiajgcy moze podjgé dziatania przewidziane w art. 143c ust 5 ustawy prawo zamoéwien publicznych.

Subklauzula 14.8

[ Opézniona platnoséé |

W przypadku op6Znienia platnosci Wykonawey nalezne bedg odsetki od zaleglej kwoty, w wysokosci
ustawowey.

Subklauzula 14.9

[ Platnos¢ Kwoty Zatrzymanej |
Usuwa sie tresé tej subkiauzuli
Subklauzula 14.10
[ Rozliczenie koricowe ]
Usuwa sig fres¢ tej subkiauzuli
Subklauzula 14.11
[ Wystaplenie o Ostateczne Swiadectwo Platnosci]

W ciggu 21 dni po ofrzymaniu Swiadectwa Przejecia, Wykonawca przedloZy Inzynierowi szes¢é egzemplarzy
wstgpnej wersji rozliczenia ostatecznego wraz z dokumentami stanowigcymi jego podstawe, wykazujgcego
szczegéfowo, w postaci zatwierdzonej przez Inzyniera:

(a) Zaakceptowana Kwota Umowna, z ewentualnymi zmianami dokonanymi zgodnie z Umowa,
(b) wszelkie dalsze sumy, kt6re Wykonawca uwaza za sobie nalezne wedlug Umowy lub z innego tytulu.
(c) wskazanie stanu rozliczeri kwot naleznych Podwykonawcom, zgodnie z postanowisniami

Subklauzul 14.3, 14.6 i 14.7

Inzynier akceptuje w ciggu 14 dni wstepng wersje rozliczenia ostatecznego, kiére staje sig w fakiej sytuacji
Rozliczeniem Ostatecznym lub jesli inzynier jest odmiennego zdania, lub nie Jest w stanie sprawdzi¢
Jakiejkolwiek czeSci wstepnej wersji rozliczenia ostatecznego, to daje Wykonawcy powiadomienie aby w ciggu
14 dni przediozyt dalsze informacje, jakich Inzynier moze rozsadnie wymagac i dokonat odpowiednich zmian
w tej wstepnej wersji zgodnie ze stanowiskiem inzyniera, Jezeli Wykonawca w ciggu 14 dni nie sporzadzi i nie
przediozy Inzynierowi rozliczenia ostatecznego, zgodnego z uzasadnionym stanowiskiem Inzyniera, InZynier
postapi zgodnie subkauzulg 3.5 [okreslenia] w celu ustalenia ostatecznego rozliczenia, ktére bedzie w
niniejszych Warunkach takze nazywane ,Rozliczeniem Ostatecznym”,

Subklauzula 14.12

[ Zwolnienie z zobowigzari |

Wraz z Rozliczeniem Ostatecznym, Wykonawca przediozy piserne zwolnienie z zobowigzari potwierdzajgce,
Ze suma ogdina Rozliczenia Ostatecznego odpowiada pelnemu i ostatecznemu tregulowaniu wszystkich
nafeznosci pienigznych dla Wykonawcy wedfug Umowy, lub w zwiazku z nim. To zwolnienie z zohowigzari
moze podawac, Ze wchodzi w zycie w momencie otrzymania przez Wykonawce Zabezpieczenia Wykonania i
zalegtego salda tej sumy ogbinej, w ktérym to wypadku zwolnienie z zobowigzari obowigzuje z takg datg.

Subklauzula 14.13

[ Wystawienie Ostatecznego $Swiadectwa Platnosci ]

W ciggu 28 dni po otrzymaniu Rozliczenia Ostatecznego i pisemnego zwolnienia z Zobowigzalh zgodnie z
Subklauzula 14.11 [Wystgpienie o Ostateczne Swiadectwo Platnoscil i Subklauzula 14.12 [Zwolnienie z
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zobowigzanyj, Inzynier wystawi Ostateczne Swiadectwo Platnosci, ktére bedzie podawad:

(a) kwote, kidra jest ostatecznie nalezna, oraz

(b) saldo (jesli jest) nalezne Wykonawcy od Zamawiajgcego lub Zamawiajgcemu od Wykonawcy,
zaleznie od przypadku, po uwzglednieniu na dobro Zamawiajgcego wszystkich kwot uprzednio
zapfaconych przez Zamawiajgcego oraz wszystkich sum, do ktérych Zamawiajgcy jest uprawniony.

Jezeli Wykonawca nie wystapi o Ostateczne Swiadectwo Platnogci zgodnie z Subklauzula 14.11 [Wystgpienie
o Ostateczne Swiadectwo Platnosci] i Subklauzula 14.12 {Zwolnienie z zobowigzan], to Inzynier poprosi
Wykonawce, aby to uczynil. Jezeli Wykonawca w ciggu 28 dni nie wyslapi z takim wnioskiem, to Inzynier
wystawi Ostateczne Swiadectwo Pfatnosci na takg kwole, jakg sprawiedliwie okreélj jako nalezna.

Subklauzula 14.14

[ Ustanie odpowledzialnosci Zamawiajacego]

Zamawiajacy nie bedzie odpowiedzialny wobec Wykonawcy za Zadng sprawe lub rzecz wediug Umowy lub w
zwigzku z nim lub z realizacjg Robot, z wyjatkiem sytuacji, gdy Wykonawca w tym celu wyraznie wigczy jaka$
kwote do Rozliczenia Ostatecznego, (oprécz spraw fub rzeczy wyniklych po wystawieniu Swiadectwa
Przejecia dia Robot).
Jednakze ninigjsza Subklauzula nie ograniczy odpowiedzialnosci Zamawiajgcego wedfug jego zobowigzar do
Zapfacenia odszkodowania, ani odpowiedzialnosci Zamawiajgcego w jakimkolwiek przypadku oszustwa,
rozmysinego niewywigzania sig z zobowigzan lub lekkomysinego niewlasciwego postgpowania ze strony
Zamawiajgcego.

Subklauzula 14.15

[ Waluty ptatnosci |
Wszelkie Platnosci nastgpowac bedg w zlotych polskich.
Klauzula 15
[ Odstgpienie przez Zamawiajacego ]
Subkiauzula 15.1
[Wezwanie do poprawienia]

Jezeli Wykonawca nie speinia jakiegokolwiek ze swoich zobowigzarn wediug Umowy, to Inzynier moze za
pomocg powiadomienia, zazgda¢ od niego spefnienia takiego zobowigzania oraz naprawienia wyniklych strat
w wyszczegolnionym rozsgdnym czasie.

Subklauzula 15.2

[Odstapienie przez Zamawiajacego]

Zamawiajacy uprawniony bedzie do odstgpienia od Umowy, jezeli Wykonawca:

(a) nie zastosufe sie do Subklauzuli 4.2 [Zabezpieczenie Wykonaniaj, lub do wezwania wedlug
Subklauzuli 15,1 [Wezwanie do poprawienia],

(b) porzuca Roboty lub w inny spos6b otwarcie okazuje swéj zamiar niekontynuowania wykonywania
swoich zobowigzar wedfug Umowy,

{c) bez rozsgdnego usprawiedliwienia uchyla sie od-

(i}  prowadzenia Robdt zgodnie z Klauzulg 8 [Rozpoczecie, OpbZnienia i zawieszenie], lub
()  zastosowania si¢ do powiadomienia wystawionego wedlug Subklauzuli 7.5 [Odrzucenie] lub
Subkiauzuli 7.6 [Prace zabezpieczajgce], w ciggu 28 dni od otrzymania go,

(d) dokonufe cesji Umowy, bez wymaganego uzgodnienia,

{e) staje sig niewypfacalny, przechodzi w stan likwidacji, ma ustanowionego administratora lub prowadzi
przedsigbiorstwo z likwidatorem, kuratorem lub zarzgdcg w celu zabezpieczenia naleznosci
kredytodawcow, lub jezeli prowadzone jest jakiekolwiek dziatanie lub ma miejsce jakiekolwiek
wydarzenie, ktére (wedfug majgcych zastosowanie Praw) ma podobny skutek do kitbregokolwiek z
wyZej wymienionych czynéw lub wydarzen, lub

() daje lub proponuje (bezposrednio lub posrednio) jakiejkolwiek osobie, Jjakakolwiek fapowke, prezent,
gratyfikacje, prowizje lub inng warto$ciowg rzecz, jako zachete lub nagrode:
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(i za jakiekolwiek dziatanie lub wsfrzymanie sie od Jakiegokolwiek dzialania zwigzanego z
Umowa, lub
(i} ~ za okazywanie lub wstrzymanie si¢ od okazywania przychyinosci lub nieprzychyinosci
Jjakigjkolwiek osobie zwigzanej z Umowsa,
lub jesli ktokolwiek z Personelu Wykonawcy, jego agentéw lub Podwykonawcéw, daje lub proponuje
(bezposrednio fub posrednio) komukolwiek jakgkolwiek takg zachete lub nagrode, jak opisana w niniejszym
podpunkcie (f). Jednakze, legalne zachety i nagrody dia Personelu Wykonawcy nie beda uprawniaé do
odstgpienia.

W kazdym z tych wypadkéw lub okolicznosci Zamawiajacy bedzie mogf. po daniu Wykonawcy powiadomienia
z 14-dniowym wyprzedzeniem, odslgpic od Umowy i usungc Wykonawce z Placu Budowy. Jednakze, w
przypadku opisanym w podpunkcie (e) lub (f), Zamawiajgcy moze za pomocg powiadomienia odstgpié od
Umowy ze skutkiem natychmiastowym. Odstgpienie moze nastgpi¢ w terminie 90 dni od powzigcia przez
zamawiajgcego wiedzy o okolicznosci uzasadniajgcej odstapienie.

Postanowienie Zamawiajgcego o odstgpieniu od Umowy, nie umniejszy innych praw Zamawiajgcego wedlug

Umowy lub z innego tytufu.

Wykonawca opusci wiedy Plac Budowy i dostarczy Inzynierowi wszelkie wymagane Dobra, wszystkie

Dokumenty Wykonawcy oraz inng, sporzgdzong przez niego lub na jego rzecz, dokumentacje projektows.

Jednakze Wykonawca poczyni wszelkie starania, aby zastosowad sig natychmiast do jakichkolwiek zawartych

w tym powiadomieniu rozsgdnych polecen (i) dotyczgcych cesji Jakiejkolwiek umowy podzlecenia, oraz (ii)

dotyczgcych ochrony Zycia lub wiasnosci, lub bezpieczeristwa Rob6t

Po odstapieniu, Zamawiajgcy moze ukoriczy¢é Roboty ilub Zaangazowac do tego jakiekolwiek inne osoby.

Zamawiafgcy i fe osoby moga wtedy uzyé jakichkolwiek Débr, Dokumentéw Wykonawcy i innej dokumentacji

projektowej sporzgdzonej przez lub na rzecz Wykonawcy.

Zamawiajgcy da nastepnie Wykonawcy powiadormienie, ze Sprzet Wykonawcy i Roboty Tymczasowe zostang

zwolnione dia Wykonawcy na Placu Budowy lub w jego poblizu, Wykonawca bezzwfocznie zorganizuje

usunigcie tych rzeczy, na swoje ryzyko i koszt. Jednakze, jesli do tego czasu Wykonawca zalega z jakas
ptatnoscig nalezng Zamawiajacemu, to rzeczy te mogg by¢ sprzedane przez Zamawiajgcego w celu pokrycia
tej pfatnosci. Jakiekolwiek saldo z przychodéw zostanie nastepnie wyplacone Wykonawcy.
Subkiauzula 15.3
[ Wycena na date odstapienia |

Tak szybko jak to mozliwe po wejsciu w zycie powiadomienia o odstapieniu wedlug Subklauzuli 15.2

[Odstgpienie przez Zamawiajgceqo], Inzynier bedzie postgpowaf zgodnie z Subkiauzulg 3.5 [Okreslenia], ab 1%

uzgodnic lub okreslic wartosci Rob6t, Débr i Dokumentéw Wykonawcy, oraz wszelkie inne sumy nalezne

Wykonawcy za pracg wykonang zgodnie z Umowa.

Subklauzula 15.4
[ Platnosé po odstgpieniu ]

Po wejsciu w 2ycie powiadomienia o odstgpieniu wedfug Subklauzuli 15.2 {Odstapienie przez Zamawiajgcegoj,

Zamawigjgcy moze:

(a) postepowac zgodnie z Subklauzulg 2.5 [Roszczenia Zamawiajgcego],

(b) wstrzymac dalsze ptatnosci na rzecz Wykonawcy, az zostana ustalone koszty realizacji, ukoriczenia
i usunigcia wszelkich wad, odszkodowanie umowne za opoZnienie w ukoriczeniu (jesli jest), oraz
wszelkie inne koszty poniesione przez Zamawiajacego, ilub

{c) odzyskac od Wykonawcy wszelkie straty poniesione przez Zamawiajgcego i $ciggngé nalezne mu
odszkodowania oraz dodatkowe koszty ukoriczenia Robét, po uwzglednieniu jakiejkolwiek sumy
naleznej Wykonawcy wediug Subklauzuli 15.3 Wycena na date odstgpienial. Po odzyskaniu takich
strat, oraz Sciggnigciu odszkodowar i dodatkowych kosziow, Zamawiajgcy wyplaci saldo
Wykonawcy.
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W przypadku odstapienia przez Zamawiajgcego od Umowy wedtug Subklauzuli 15.2, Zamawiajgcy bedzie
uprawniony dc 2gdania od Wykonawcy zapfaty kary umownej w wysokosci 10 % Zaakceptowanej Kwoty
Umownej, przy czym zastrzezenie tej kary nie narusza uprawnienia Zamawiajgcego do dochodzenia
odszkodowania za szkodg przewyZszajgcg zastrzezong kare, na zasadach ogdbinych.
Subklauzula 15.5
[ Uprawnienia Zamawiajacego do odstapienia ]
Zamawiajgcy jest uprawniony do odstgpienia od umowy w sytuacjach przewidzianych w niniejszej umowie a
fakze w przypadku zaistnienia okoliczno$ci opisanych w art, 145 ustawy Prawo zaméwier publicznych.
Po tym odstgpieniu Wykonawca begdzie postepowat zgodnie z Subklauzulg 16.3 [Zaprzestanie pracy i
usunigcie Sprzgtu Wykonawcy] i otrzyma platno$é zgodnie z Subklauzulg 19.6 [Odsigpienie wedlug uznania,
pfatnosc i zwolnienie].
Klauzula 16 [ Zawieszenie i odstapienie przez Wykonawce ]
Subklauzuia 16.1
[ Uprawnienia Wykonawcy do zawieszenia pracy]
Jezeli Inzynier nie dokona po$wiadczenia zgodnie z Subklauzulg 14.6 [Wystawianie Przejsciowych Swiadectw
Pratnosci], lub Zamawiajacy nie zastosuje sig do Subklauzuli 14.7 [Piatnosc], to Wykonawca moze, po daniu
Zamawigjgcemu powiadomienia z nie mniej niz 21-dniowym uprzedzeniem, zawiesi¢ prace (lub zmnigjszy¢ jej
tempo), jezeli i dop6ki Wykonawca nie ofrzyma Swiadectwa Platnosci fub pfatnosci, w zaleznosci od przypadku
i jak opisano w powiadomieniu.
To dziatanie Wykonawcy nie naruszy jego uprawnieri do ofrzymania odsetek ustawowych wedlug Subklauzuli
14.8 [OpdZniona ptatnosé] i do odstapienia wediug Subkiauzuli 16.2 [Odstagpienie przez Wykonawce].
JeZeli Wykonawca otrzyma nastepnie takie Swiadectwo Pratnosci, lub pfatnosc (jak opisano w odnosnej
Subklauzuli i powyZszym powiadomieniu) przed daniem powiadomienia o odstapieniu, to Wvykonawca
podejmie normaling prace tak szybko, jak bedzie to rozsadnie moziiwe.
Jezeli Wykonawca dozna op6Znienia ilub poniesie Koszt w rezuftacie zawieszenia pracy (lub zmniejszenia
tempa pracy) zgodnie z niniejszg Subkiauzulg, to Wykonawca da Inzynierowi powiadomienie i bedzie
uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy] do:

{a} przedfuzenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim op6znieniem, wedfug Subklauzuli 8.4
[Przediuzenie Czasu na Ukoriczenie], jesli ukoriczenie jest lub przewiduje sig, Ze bedzie optZnione,
oraz

(b) pfatnosci za jakikolwiek taki Koszt, kt6ra to pfatnoéé bedzie wigczona do Ceny Umownej.

Po otrzymaniu tego powiadomienia, in2ynier bedzie postepowaf zgodnie z Subklauzulg 3.5 [Okreslenia],
aby uzgodnic lub okreslic te sprawy.
Subklauzula 16.2
[ Odstapienie przez Wykonawce ]
Wykonawca bgdzie uprawniony do odstapienia od Umowy, jezeli:

(a) InZynier nie wystawi, w ciggu 56 dni po otrzymaniu Rozliczenia i dokumentéw stanowigcych jego
podstawe, odnosnego Swiadectwa Platnosci,
(b) Wykonawca nie otrzyma kwoty naleznej wediug danego Przejsciowego Swiadectwa Platnosci w

ciggu 42 dni od uplynigcia czasu podanego w Subklauzuli 14,7 {Platnosc], w ciggu ktérego ma byé
dokonana pfatnosc (pomijajac potracenia zgodnie z Subklauzulg 2.5 [Roszczenia Zamawiajacego)),

(c) Zamawiajgcy z przyczyn lezgcych po jego stronie w istocie nie wykonuje swoich zobowigzan wedlug
Umowy,

(d) przediuzonym zawieszeniem objeto cafosc Rob6t, jak opisano w Subklauzuli 8.11 [Przedluzone
zawieszenie], lub

{e) Zamawiajgcy nie stosuje sie do klauzuli 1.9 fopéZnienia rysunkow lub instrukcyi],

Po wystgpieniu kazdego z tych wydarzeri lub okolicznosci Wykonawca moze wezwac Zamawiajgcego do
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zaprzestania wskazanych naruszert Umowy i usunigcia ich skutkéw w rozsgdnym terminie, nie diuzszym niz
14 dni. W przypadku bezskutecznego upfywu powyiszego ferminu Wykonawca moze, po daniy
Zamawiajgcemu powiadomienia z 14-dniowym wyprzedzeniem, odstgpi¢ od Umowy a w przypadku opisanym
w podpunkcie - (d) Wykonawca moze :za pomocg Powiadomienia odstgpic od Umowy ze skutkiem
nafychmiastowym. Odstgpienie moze nastapic w terminie 90 dni od powzigcia przez wykonawce wiedzy o
okolicznosci uzasadniajgcej odstapienie.
Subklauzula 16.3
[Zaprzestanie pracy i usunigcie Sprzetu Wykonawcy]

Po wejsciu w 2ycie powiadomienia o odstapieniu wedlug Subklauzuli 15.5 [Uprawnienie Zamawiajgcego do
odstapieniaj, Subklauzuli 16.2 [Odstapienie przez Wykonawce] lub Subklauzuli 19.6 [Odstapienie wediug
uznania, platno$c¢ i zwolnienie], Wykonawca bezzwiocznie:

(a) zaprzestanie cafej dalszej pracy poza taka pracs, Jjaka moze by¢ polecona przez Inzyniera w cely
ochrony 2ycia lub wiasnosci, lub w celu bezpieczenstwa Robdt,

(b) przekaze Dokumenty Wykonawcy, Urzgdzenia, Materialy i inne prace, za kiére Wykonawca
ofrzymaf platnosc, oraz

(c) usunie wszystkie inne Dobra z Placu Budowy, oprocz fego co jest konieczne dla bezpieczerstwa, i
opusci Plag Budowy,

(d) zabezpieczy wykonane Roboty przed zniszczeniem lub uszkodzeniem.

Subklauzula 16.4
[Platnosé przy odstapieniu]
Po wejsciu w 2ycie powiadomienia o odstgpieniu wedlig Subklauzuli 16.2 [Odstgpienie przez Wykonawce],
Zamawiajgcy bezzwiocznie:

(a) zwroci Wykonawcy Zabezpieczenie Wykonania,

{b) zapfaci Wykonawcy zgodnie z Subklauzulg 19.6 [Odstapienie wedlug uznania, platnosé i
zwolnienie], oraz

{c) zaplaci Wykonawcy kwotg jakiejkolwiek utraty zysku lub innej straly, lub szkody, lub kosztéw

poniesionych na wykonanie prac okresfonych w Subklauzuli 16.3 (d) zgodnie z wycena dokonang
zgodnie z Subklauzulg 12.3, w nastepstwie tego odsigpienia.
Klauzula 17 [ Ryzyko i odpowiedzialno$é |
Subklauzula 17.1
[Odszkodowania]

Wykonawca zaplaci Zamawiajgcemu, Personelowi Zamawiajacego | ich odpowiednim agentom

odszkodowanie i przejmie od nich odpowiedzialinoé¢ materialng, w zwigzku z wszystkimi roszczeniami,

odszkodowaniami, stratami i wydatkami (Wlacznie z optatami sgdowymi i innymi wydatkami prawnymi), w

odniesieniu do:

(a) uszkodzenia ciala, niedyspozycji, choroby lub $mierci Jjakiefkolwiek osoby, wynikiej lub powstafej w
trakcie lub z powodu projektowania Wykonawcy, realizacji i ukonczenia Robot i usunigcia wszelkich
wad, jezeli nie moze by¢ ona przypisana jakiemukolwigk zaniedbaniu, umysinemu dziataniu lub
niedotrzymaniu Umowy przez Zamawiajgcego, Personel Zamawiajgcego lub kiéregokolwiek z ich
odpowiednich agentéw, oraz

(b) szkody lub straty jakiejkolwiek wiasnosci - nieruchomodci lub ruchomosci (innej niz Roboty), w
stopniu, w jakim taka szkoda lub strata:

0] wynikia lub powstafa w trakcie lub z powodu projektowania Wykonawey, realizacji i
ukoriczenia Robot i usuniecia wszelkich wad, oraz

() moze byc¢ przypisana jakiemukolwiek zaniedbaniu, umysinemu dziataniu lup niedofrzymaniu
Umowy przez Wykonawce, Personel Wykonawcy, ich odpowiednich agentéw lub kogokolwiek
bezposrednio lub posrednio zatrudnionego przez kogokolwiek z nich.

Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy, Personelowi Wykonawcy i ich odpowiednim agentom odszkod
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przejmie od nich odpowiedzialno$¢ materialng, w zwigzku z wszystkimi roszczeniami, odszkodowaniami,
stratami | wydatkami (wigcznie z oplatami sgdowymi i innymi wydatkami prawnymi), w odniesieniu do (1)
uszkodzenia ciafa, niedyspozycji, choroby lub $mierci, ktéra moze by¢ przypisana jakiemukolwiek zanjedbaniu,
umysinemu dziataniu lub niedotrzymaniu Umowy przez Zamawiajgcego, Personel Zamawiajgcego fub
ktoregokolwiek z ich odpowiednich agentéw, oraz (2} spraw, za ktére odpowiedzialnoé¢ materialna moze by¢
wylgczona z pokrycia ubezpieczeniem.
Subklauzula 17.2
[ Opieka Wykonawcy nad Robotami ]
Wykonawca bedzie ponosit pefng odpowiedzialnos$é za opieke nad Robotami i Dobrami od Daty Rozpoczecia,
az do chwili kiedy zostanje wystawione (lub bedzie sig uwazafo, ze zostalo wystawione wedlug Subklauzuli
10.1 [Przejgcie Robét i Odcinkéw]) Swiadectwo Przejecia dla Rob6t, kiedy odpowiedzialno$¢ za opieke nad
Robotami przejdzie na Zamawiajgcego. Jezeli Swiadectwo Przejecia zostanie wystawione (lub bedzie sig
uwazalo, ze zostafo wystawione) dia jakiegokolwiek Odcinka lub czesci Robdt, to odpowiedzialnosé za opieke
nad tym Odcinkiem lub czg$cig Rob6t, przejdzie wiedy na Zamawiajgcego.
Po tym, jak stosownie do powyzszego odpowiedzialnosé przejdzie na Zamawiajgcego, Wykonawca bedzie
ponosit odpowiedzialno$¢ za opieke nad kazdg praca, ktéra jest zalegta na date podang w Swiadectwie
Przejgcia, az do chwili, gdy ta zalegia praca zostanie ukoriczona.
Jezeli w Robotach, Dobrach lub Dokumentach Wykonawcy powstanie w okresie, w ktérym odpowiedzialny
jest za nie Wykonawca, jakakolwiek strata lub szkoda wynikajgca z jakiejkolwiek przyczyny nie wyliczonej w
Subklauzuli 17.3 [Zagrozenia stanowigce ryzyko Zamawiajgcego], to Wykonawca naprawi takg strate czy
Szkode na wiasne ryzyko i koszt, tak aby Roboty, Dobra i Dokumenty Wykonawcy odpowiadaly Umowie.
Wykonawca bedzie odpowiedzialny za kazdg strate iub szkodg, spowodowang jakimikolwiek dziataniami
prowadzonymi przez Wykonawce po dacie wystawienia Swiadectwa Przejecia. Wykonawca bedzie takze
odpowiedzialny za kazdg strate lub szkode, kiéra sig wydarzy po wystawieniu Swiadectwa Przejecia, ale
wynika z uprzedniego wydarzenia, za ktére odpowiedzialny byl Wykonawca.
Subklauzula 17.3
[ ZagroZenia stanowigce ryzyko Zamawiajgcego]
Zagrozenia, do ktérych odnosi si¢ ponizsza Subklauzula 17.4, sg nastepujgce:

(a) wojna, dziafania wojenne (niezaleznie, czy wojna byla wypowiedziana czy hie), inwazja, dziatanie
wrogéw zewnelrznych,

(b) rebelia, terroryzm, rewolucja, powstanie, przewrdt wojskowy lub cywilny, lub wojna domowa, w
Kraju,

{c) bunt, niepokoje lub zamieszki w Kraju, wywotane przez osoby inne niz Personel Wykonawcy i inni
pracownicy Wykonawcy i Podwykonawecow,

(d) amunicja wojskowa, materiaty wybuchowe, promieniowanie Jjonizujgce lub skazenie radioaktywne,

w Kraju, z wyjatkiem tych kiére mogq by¢ przypisane uzyciu przez Wykonawce takiej amunicji,
materialow wybuchowych, promieniowania lub radioaktywnosci,

(e) usunigto

(f uzytkowanie lub zajecie przez Zamawiajgcego jakiejkolwiek czgSci Robot Stalych, oprocz takiego
fakie moze by¢ sprecyzowane w Umowie,

(g) usunigto

(h) Jjakiekolwiek dziatanie sit natury, ktore jest Nieprzewidywalne lub takie, ze od do$wiadczonego

wykonawcy nie mozna bylo w sposéb rozsgdny oczekiwaé zastosowania przeciw niemu
wystarczajgcych $rodkéw ostroznodei.
Subklauzula 17.4
[ Skutki zagrozen stanowigcych ryzyko Zamawiaja cego ]
Jezeli, i w takim 2akresie, w jakim jakiekolwiek z zagrozeri wyliczonych powyzej w Subklauzuli 17.3, spowoduje
strate lub szkode w Robotach, Dobrach lub Dokumentach Wykonawcy, Wykonawca bezzwiocznie da
InZynierowi powiadomienie i naprawi te strate lub szkode w stopniu wymaganym przez InZyniera.
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JezZeli Wykonawca dozna opbZnienia ilub poniesie Koszt z fytulu naprawy tej straty lub szkody, to Wykonawca
da dalsze powiadomienie Inzynierowi i bedzie uprawniony, z uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia
Wykonawcy], do:

{a) przediuzenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim opéZnieniem, wediug Subkiauzuli 8.4
{Przediuzenie Czasu na Ukoriczenie], jesli ukonczenie Jjest lub przewiduje sig, ze bedzie opéZnione,
oraz

(b) piatnosci za jakikolwiek taki Koszt, ktéra to platnosé bedzie wigczona do Ceny Umownej, za

wyjgtkiem przypadku, gdy takie straty lub szkody powinny by¢ objete ubezpieczeniem, o ktérym
mowa w klauzuli 18. [Ubezpieczenie].

Po otrzymaniu tego dalszego powiadomienia, Inzynier bedzie postgpowal zgodnie z Subklauzula3.5
{Okreslenia], aby uzgodnit¢ lub okreslic te sprawy.
Subklauzuia 17.5
[ Prawa do wilasnosci intelektualnej i przem ystowej |

W niniejszej Subklauzuli ,naruszenie” oznacza naruszenie (lub domniemane naruszenie) jakiegokolwiek
prawa do patentu, zastrzezonego projektu, praw autorskich, znaku handiowego, nazwy handlowej, tajemnicy
handlowej lub innej wiasnosci intelektualnej lub przemysfowej, odnoszgcej sie do Robdt: za$ roszczenie"
oznacza roszczenie (lub nastepujace po roszczeniu postepowanie) powolujgce sie na jakie$ naruszenie,
Kiedykolwiek jedna Strona nie da powiadomienia drugiej Stronie o jakimkolwiek roszczeniu w ciggu 28 dni od
ofrzymania tego roszczenia, to bedzie sie uwazalo, ze ta pierwsza Strona zrzekia sig wszelkiego prawa do
otrzymania odszkodowania wediug niniejszej Subklauzuli,
Zamawiajgcy zaptaci Wykonawcy odszkodowanie i przejmie od niego odpowiedziaino§é materiaing, w zwigzku
z wszystkimi roszczeniami z tytutu naruszenia, kitre jest lub byfo:
(a) nieuniknionym wynikiem zastosowania si¢ Wykonawcy do Umowy, lub
(b) wynikiem uzycia jakichkolwiek Rob6t przez Zamawiajgcego;

(i) dla celbw innych, niz wskazane w Umowie lub rozsqdnie z niego wywnioskowane, lub

(i) wpolgczeniu z jakakolwiek rzeczq nie dostarczong przez Wykonawce, chyba 2e takie uzycie

zostalo ujawnione Wykonawcy przed Datg Rozpoczecia lub jest podane w Umowie.

Wykonawca zaplaci Zamawiajgcemu odszkodowanie i przejmie od niego odpowiedzialno$é materialng, w
zwigzku z jakimkolwiek innym roszczeniem wyniklym fub zwigzanym z (i) produkcjg, uzyciem, sprzedazg lub
importem jakichkolwiek Dobr, lub (ii) jakimkolwiek projektemn, za ktory Wykonawca jest odpowiedzialny.
Jezeli jaka$ Strona jest uprawniona do otrzymania odszkodowania wedfug niniejszej Subklauzuli, to Strona
placgca odszkodowanie moze (na swoj koszt) prowadzi¢ negocjacje w celu zaspokojenia roszczenia, a takze
kazdg sprawe sgdowg lub arbitraz, ktéry moze z niego wynikngC. Na Zyczenie i na koszt Strony ptacgeej
odszkodowanie, druga ze Stron bedzie pomaga¢ w odpieraniu roszczenia. Ta druga Strona (ani jej Personel)
nie bedzie wydawac jakichkolwiek potwierdzen, ktére moglyby zaszkodzi¢ Stronie pfacgcej odszkodowanie,
chyba Ze Strona pfacgca odszkodowanie, zaniedbata przejecia prowadzenia negocjacji, postepowania
sgdowego lub arbitrazu, w rozsgdnym czasie po zazgdaniu tego przez takg drugg Strone.
Subklauzula 17.6
[ Ograniczenie odpowiedzialnosci |
Zadna ze Stron nie bedzie odpowiedzialna wobec drugief Strony, w inny sposéb niz wedfug Klauzuli 16.4
[Platno$c¢ przy odstapieniu] lub wedtug Subkiauzufi 17.1 {Odszkodowania], za strate pozytku z Robét, strate
zysku, strate jakiejkolwiek umowy ani za jakakolwiek posrednig lub nastepczq stratg lub szkode, kibrg druga
Strona moze ponie$é w zwigzku z Umowa.
Niniejsza Subkiauzula nie ograniczy odpowiedzialnosci w jakimkolwiek przypadku oszustwa, rozmysinego
niewywigzania si¢ z zobowigzan lub lekkomysinego niewfasciwego postepowania Strony popeiniajgcej
uchybienie.
Klauzula 18 [ Ubezpieczenie ]
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Ubezpieczenie Rob6ét Budowlano Montazowych obejmujgce Roboty, Materialy i Urzadzenia, w tym
dostarczone przez Zamawiajgcego, oraz ubezpieczenie odpowiedzialnosci cywilnej Wykonawcy zostanie
dokonane przez Strony na zasadach i w zakresie okreslonym w zalgczniku do SIWZ
Wykonawca zobowigzany jest okazaé Zamawiajgcemu oryginaf i doreczy¢ kopig polisy wymaganego
ubezpieczenia, w dniu zawarcia Umowy. W przypadku niespeinienia powyzszego obowiagzku lub zaprzestania
utrzymywania ubezpieczenia przez cafy okres obowigzywania Umowy Zamawiajgcy moze zawrzeé umowe
ubezpieczenia w powyZszym zakresie w wybranym przez siebie zaktadzie ubezpieczern, a kosztami tego
ubezpieczenia obeigzys Wykonawce
Klauzuia 19 [Sita Wyzsza]
Subklauzula 19.1
[Definicja Sity Wyzszej]
W niniejszej Klauzuli ,Sita Wyzsza" oznacza wyjgtkowe wydarzenie lub okolicznosé:
(a) na ktérg Strona nie ma wplywu,

{b) przed ktérg taka Strona nie moglaby sie rozsadnie zabezpieczyé przed momentem zawarcia
Umowy,

(c) ktorej, gdyby wystapita, taka Strona nie mogiaby unikng¢ lub przezwyciezy¢, oraz

(d) ktorej nie mozna w istocie przypisa¢ drugiej Stronie.

Sita Wyzsza moze obejmowac wyjatkowe wydarzenia i okolicznosci w rodzaju wyliczonych ponizej, ale bez
ograniczenia sig do nich, jesli tylko powyzsze warunki (a) do (d) sg spetnione:

() wojna, dziafania wojenne (niezaleznie, czy wojna byla wypowiedziana czy nie), inwazja,
dziafanie wrogoéw zewnetrznych,

()  rebelia, terroryzm, rewolucja, powstanie, przewrdt wojskowy lub cywilny, lub wojna domowa,

(iii)  bunt, niepokoje, zamieszki, strajk lub lokaut spowodowany przez osoby inne, niz Personel
Wykonawecy lub inni pracownicy Wykonawcy i Podwykonawcéw,

(iv) amunicja wojskowa, malerialy wybuchowe, promieniowanie jonizujgce Ilub skaZzenie
radioaktywne, z wyjatkiem tych, ktére mogg byé przypisane uzyciu przez Wykonawce takiej
amunicji, materiatow wybuchowych, promieniowania lub radioaktywnoéci, oraz

(v)  kleski zywiolowe, takie jak trzesienie ziemi, huragan, tajfun lub aktywno$¢ wulkaniczna.

Subkdauzula 19.2
[Powiadomienie o Sile Wyzszej]

Jezeli Sita Wy2sza uniemotliwia - lub przewiduje sie, ze uniemoziiwi - ktorej§ ze Stron wykonanie
kt6regokolwiek z jef zobowigzari wedfug Umowy, to Strona ta da drugiej Stronie powiadomienie o wydarzeniu
lub okolicznosciach stanowigcych Site Wyzszg i wyszczegoini zobowigzania, kiérych wykonanie jest - lub
przewiduje sig, ze bedzie -uniemozliwione. Powiadomienie to bedzie dane w ciggu 14 dni po tym, kiedy Strona
fa dowiedziala sig, lub powinna byta dowiedzie¢ sie, o odnosn ym wydarzeniu lub okolicznosci stanowigcsj Sife
Wyisza.
Po daniu powiadomienia, Strona ta bedzie zwolniona z wykonania takich zobowigzan na tak diugo, jak Sita
Wyzsza bedzie uniemoziiwiac jej ich wykonywanie.
Bez wzgledu na jakiekolwiek inne postanowienie niniejszej Klauzuli, Sita Wyzsza nie bedzie miata
zastosowania do zobowigzan kibrejkolwiek ze Stron do dokonywania platnosci na rzecz drugief ze Stron
wedfug Umowy.

Subklauzula 19.3

[Obowigzek minimalizowania opéZnienia]

Kazda ze Stron bedzie przez caly czas czynita wszelkie rozsadne starania, aby zminimalizowaé jakiekolwiek,
bedace wynikiem Sily Wyzszej, op62nienie w wykonaniu Umowy.
Strona da powiadomienie drugiej Stronie, kiedy przestanie by¢ pod wpfywem Sily Wyzszej,

Subklauzula 19.4
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—______ﬁ
[Nastepstwa Sify WyZszej]

Jezeli Sita Wyzsza, o ktérej dano powiadornienie wedfug Subklauzuli 19.2 [Powiadomienie o Sile WyzZszej],

uniemozliwi Wykonawcy wywigzanie sie z ktéregokolwiek z zobowigzali wedfug Umowy i Wykonawca dozna

opdZnienia iflub poniesie Koszt z powodu takiej Sily Wyzszej, to Wykonawca bedzie uprawniony, z

uwzglednieniem Subklauzuli 20.1 [Roszczenia Wykonawcy], do:

(a) przediuzenia czasu w zwigzku z jakimkolwiek takim opéZnieniem, wediug Subklauzuli 8.4
[Przedluzenie Czasu na Ukoriczeniej, jesli ukoriczenie jest lub przewiduje sig, ze bedzie op6éZnione,
oraz

{b) platnosci za jakikolwiek taki Koszt, jesli wydarzenie lub okolicznosc Jest rodzaju opisanego w

podpunktach (i) do (iv) Subklauzuli 19.1 [Definicja Sily Wyzszej] i, w przypadku podpunktéw (i) do
(iv), ma miejsce w Kraju.

Po otrzymaniu tego powiadornienia, Inzynier bedzie postgpowaf zgodnie z Subklauzulg 3.5 [Okresienia], aby

uzgodnic lub okreslic te sprawy. Wykonawca poniesie jednak we wiasnym zakresie koszty usunigcia wiasnych

szkod, ktbre poniést w wyniku wystapienia Sily Wyzszej. Za wlasne szkody Wykonawey uznaje sie szkody w

Jego majgtku, nie zwigzanym bezposrednio z wykonywaniem Rob6t.

Subklauzula 19.5
[Sila Wyzsza wplywajgca na Podwykonawce]

Jezeli jakikolwiek Podwykonawca jest uprawniony wediug jakiejkolwiek umowy lub porozumienia

odnoszgcego si¢ do Robét, do ulgi ze wzgledu na sile wyzszg wedlug ustalen dodatkowych lub o wigkszym

zakresie, w stosunku do tych, ktére sg sprecyzowane w niniejszej Klauzuli, to takie ustalone dodatkowo, lub

w wigkszym zakresie, wydarzenia lub okolicznoéci sily wy2szej nie bedg usprawiedliwia¢ niewywigzywania sie

Wiykonawcy lub uprawniac go do ulgi wediug niniejszej Klauzuli

Subklauzula 19.6
[Odstapienie wediug uznania, ptatno$é i zwolnienie]

Jezeli realizacja wszystkich zasadniczo Rob6t w toku, uniemozliwiona Jjest nieprzerwanie w okresie 30 dni z

powodu Sity Wyzszej, o ktérej dano powiadomienie wediug Subklauzuli 19.2 {Powiadomienie o Sile Wyzszej],

lub w wielu okresach dajacych razem wiecej niz 60 dni z powodu tef samej Sity WyZszej, o kiérej dano

powiadomienie, to wtedy kazda ze Stron moze daé drugiej Stronie powiadomienie o odstgpieniu od Umowy w

terminie 90 dni od ziszczenia sig warunku uzasadniajacego odstapienie. W tym wypadku odstapienie wejdzie

w zycie 7 dni po daniu powiadomienia i Wykonawca bedzie postgpowal zgodnie z Subklauzulg 16.3

{Zaprzestanie pracy i usunigcie Sprzetu Wykonawcy].

Po takim odstapieniu Inzynier okresli warto$é wykonanej pracy i wystawi Swiadectwo Platnosci, ktére bedzie

obejmowac:

(a) kwoly platne za jakgkolwiek wykonang prace, za ktorg cena podana jest w Umowie;

(b) Koszt zambwionych dia Robét Urzadzeri i Materialow, ktére zostaly dostarczone Wykonawey lub
ktérych dostawe Wykonawca zobowigzany jest przyjgc: te Urzgdzenia i Materialy stang sig (wraz ze
zwigzanym z nimi ryzykiem) wlasnoscig Zamawigjgcego po zaptaceniu za nie przez
Zamawiajgcego, a Wykonawca postawi je do dyspozycji Zamawiajgcego;

(c) Jakikolwiek inny Koszt lub zobowigzanie, ki6re w fych okolicznosciach zostalo w sposéb rozsadny
przyjete na siebie przez Wykonawce w przewidywaniu ukoniczenia Robét;

{d) usunigto,

{e) usunigto.

Subklauzula 19.7
[Zwolnienie z wywigzania sie — zgodnie z prawem]
Bez wzgledu na jakiekolwiek inne postanowienie niniejszej Klauzuli, fezeli bedzie miafo miejsce jakiekolwiek
wydarzenie lub okoliczno$é, na ktérg Strony nie maja Zadnego wplywu (w tym Sifa Wyisza, ale bez
ograniczenia si¢ do niej} i kiéra czyni niemozliwym lub bezprawnym dla ktérejkolwiek ze Stron, lub dla ich
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obydwu, dalsze wypelnianie jej lub ich zobowigzari umownych lub ktéra wedlug prawa rzgdzacego Umowa,

uprawnia Strony aby byly zwolnione z dalszego wywigzywania sig z Umowy, to wiedy po powiadomieniu przez
ktorgkolwiek ze Stron drugief Strony o takim wydarzeniu lub okolicznosci:

(a) Strony beda zwolnione z dalszego wywigzywania sie, bez naruszenia praw kazdej ze Stron w
odniesieniu do jakiegokolwiek uprzedniego naruszenia Urnowy, oraz
(b) suma pfatna Wykonawcy przez Zamawiajagcego bedzie taka sama, jak byfaby piatna wedhig

Subklauzuli 19.6 [Odstapienie wedlug uznania, pfatnosé i zwolnienie], gdyby od Umowy odstapiono
wedlug Subkdauzuli 19.6.

Klauzula 20 [ Roszczenia, spory i arbitraz ]
Subklauzula 20.1
[ Roszczenia Wykonawcy |

Jezeli Wykonawca uwaza sie za uprawnionego do jakiegokohwiek przediuzenia Czasu na Ukoniczenie ilub
Jjakiejkolwiek dodatkowej platnosci, wedlug jakiejkolwiek Kiauzuli ninjejszych Warunkéw, to Wykonawca da
InZynierowi powiadomienie, opisujgce wydarzenie lub okolicznosc, powodujgca roszczenie. Powiadomienie
bedzie dane najwczesniej jak to moziiwe, ale nie péZniej niz 28 dni po tym, kiedy Wykonawca dowiedziaf sig,
lub powinien byt dowiedzie¢ sig, o tym wydarzeniu lub okolicznosci.
Jezeli Wykonawca nie da powiadomienia o roszczeniu w ciggu takiego okresu 28 dni, to Czas na Wykonanie
nie bedzie przediuzony, Wykonawca nie bedzie uprawniony do dodatkowej platnosci, a Zamawiajgcy bedzie
zwolniony z catej odpowiedzialnosci w zwigzku z takim roszczeniem. W przeciwnym razie bedg mialy
zastosowanie ponizsze postanowienia niniejszej Subklauzuli.
Wykonawca przediozy takze wszelkie inne powiadomienia wymagane Umowg oraz szczegblowe informacje
uzasadniajgce roszczenie, a wszystko to w odniesieniu do takiego wydarzenia lub okolicznoscei.
Wykonawca bedzie prowadzit, albo na Placu Budowy albo w inn ym miejscu mozliwym do zaakceptowania dia
Inzyniera, takie biezgce zapisy, jakie mogg byc potrzebne do uzasadnienia kazdego roszczenia. Bez uznania
odpowiedzialnosci Zamawiajgcego, Inzynier bedzie moégl, po otrzymaniu jakiegokolwiek powiadomienia
wedlug niniejszej Subklauzuli, $ledzi¢ prowadzenie takich zapiséw ilub poleci¢ Wykonawcy prowadzenie
dalszych biezgcych zapiséw. Wykonawca pozwoli Inzynierowi obejrze¢ wszystkie te zapisy i przediozy
InZynierowi (jesli zostanie mu polecone) ich kopie.
W ciagu 42 dni po tym, kiedy Wykonawca dowiedziat sig (lub powinien byt dowiedzie¢ sig) o wydarzeniu lub
okolicznosci, ktéra dafa powéd do roszczenia, lub w ciggu takiego innego okresu, jaki moze by¢
zaproponowany przez Wykonawce | zaaprobowany przez Inzyniera, Wykonawca przesle InZynierowi peine
szczegblowe roszczenie, kibre bedzie takze zawieralo peine szczegblowe informacje uzasadniajgce podstawe
wysunigcia takiego roszczenia oraz 2gdanego przediuzenia czasu ilub dodatkowej platnosci. Jezeli
wydarzenie lub okolicznosé, powodujgca fo roszczenie, ma skutek ciggly, fo:

(a) fo peine szczegblowe roszczenie bedzie uwazane za przejéciowe;

(b) Wykonawca bedzie w miesigcznych przedzialach czasowych przesylat dalsze roszczenia
przejsciowe podajgce skumulowane opéZnienie iflub kwote roszczenia, oraz takie dalsze dodatkowe
szczegofowe informacje, jakich Inzynier moze rozsadnie wymagac; oraz

{c) Wykonawca przesle ostateczne roszczenie w ciggu 28 dni od ustania skutk6w wynikajgcych z
takiego wydarzenia lub okolicznosci, lub w ciggu takiego innego okresu, jaki moze byé
zaproponowany przez Wykonawce | zatwierdzony przez Inzyniera.

W ciggu 42 dni od otrzymania roszczenia Iub jakichkolwiek dalszych szczegbfowych informacji
uzasadniajgcych poprzednie roszczenie, lub w ciggu takiego innego okresu, jaki moze byé¢ zaproponowany
przez Inzyniera i zaaprobowany przez Wykonawce, Inzynier odpowie zatwierdzeniem lub odrzuceniem wraz
ze szczegblowymi komentarzami. Moze on takze zazyczy¢ sobie dalszych szczegofowych informacji, ale
pomimo to ustosunkuje sig do podstaw tego roszczenia w takim czasie.

Kazde Swiadectwo Platnosci bedzie zawierafo takie kwoty za jakiekolwiek roszczenie, jakie zostaly rozsadnie
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udowodnione jako nalezne wediug odnosnego postanowienia Umowy. Jezeli i dopéki dostarczone
szczegdlowe Informacje nie sg wystarczajgce do udowodnienia cafego roszczenia, Wykonawca bedzie
uprawniony tylko do pfatnosci za takg cze$¢ tego roszczenia, jaka jest on w stanie udowodnit.
Inzynier bgdzie postgpowal zgodnie z Subklauzulg 3.5 [OkreSienia ], aby uzgodnic¢ lub okreslié (i) przediuzenie
(festi jest) Czasu na Ukoriczenie (przed lub po jego uplywie) zgodnie z Subklauzulg 8.4 [Przedluzenie Czasu
na Ukoriczenie], ilub (i) dodatkowq platnosé (jesli Jjest), do ktérej Wykonawca jest uprawniony wedlug Umowy.

Subklauzula 20.2

[ Wyznaczenie komisji rozjemstwa w sporach ]

Spory bedg rozstrzygane w pierwszej kolejnosci przez Komisje zgodnie z Subklauzulg 20.4 [Uzyskanie decyzji
komisji rozjemstwa w sporach]. Strony wyznaczg Komisje w kazdym czasie w przypadku uznania przez Strony
koniecznosci rozstrzygnigeia zaistniatego sporu przez Komisje.
Komisfa bgdzie si¢ skiadafa z trzech odpowiednio wykwalifikowanych ostb (,czionkowie”). Kazda ze Stron
mianufe jednego czlonka do zatwierdzenia przez drugg Strong. Strony zasiggng opinii obydwu tych czionkéw
i uzgodnig osobe trzeciego czionka, ktéry bedzie wyznaczony do dziatania jako przewodniczacy.
Ustalenia dotyczgce wynagrodzenia, albo jedynego czionka, albo kazdego z trzech czlonkow, wigcznie z
wynagrodzeniem kazdego eksperta, z jakim Komisja bedzie potrzebowata sie konsultowad, beds wzajemnie
uzgodnione przez Strony przy uzgadnianiu ustaler dofyczgcych wyznaczenia. Kazda Strona bedzie
odpowijedzialna za zaptacenie polowy tego wynagrodzenia.
Strony mogq wspdinie przedstawi¢ kazdy problem do Komisji celem uzyskania decyzji. Zadna ze Stron nie
powinna konsultowac sie z Komisja w 2adnej sprawie bez zgody drugiej Strony.
Jezeli kiedykolwiek Strony fak uzgodnig, to bedg mogly wyznaczy¢ odpowiednio wykwalifikowang osobe lub
osoby, do zastgpienia (lub aby byly w gotowosci do zaslgpienia) jednego lub wigcej czlonkéw Komisji. Jezeli
Strony nie uzgodnig inaczej, to wyznaczenie to wejdzie w 2ycie, jesli jaki§ czionek uchyii sie od pefnienia
funkcji lub nie bedzie w stanie jej peini¢ z powodu $mierci, niedyspozycji, rezygnacji lub odwotania go.
Jezeli nastgpi jakakolwiek z tych okolicznosci, a brak Jjest odpowiedniego zastepstwa, to wyznaczenie osoby
zastepujacef bedzie odbywafo sig w taki sam sposéb, jaki byt wymagany przy wyznaczeniu fub uzgodnieniu
osoby zastepowanej, jak to opisanc w niniejszej Subklauzuli.
Kazdy z czionkéw bedzie mégl zostac odwolany droga wzajemnego porozumienia obydwu Stron, ale nie przez
Jednostronne dziatanie Zamawiajgcego lub Wykonawcy. Angaz Komisji (obejmujacy kazdego czionka) wygasa
z dniem kiedy wchodzi w 2ycie zwolnienie od zobowigzari do ktorego odnosi sig Subklauzula 14.12 [Zwolnienie
z zobowigzarl], lub w innym terminie, ktéry Strony moga wzajemnie uzgodnic.
Postanowienia niniejszej Subklauzuli nie stanowig zapisu na sad polubowny

Subklauzula 20.3

[ Niepowodzenie uzgodnienia skiadu komisji rozjemstwa w sporach ]

W przypadku niepowotania komisji w trybie wskazanym w Subklauzuli 20.2 [Wyznaczenie komisji rozjemstwa
w sporach] wszelkie inne zapisy Umowy doltyczagce Komisji rozjemstwa w sporach i jej kormpetencji stajg sig
nieobowigzujgce.

Subklauzula 20.4

[ Uzyskanie decyzji komisji rozjemstwa w sporach 1

Jezeli migdzy Stronami powstanie spér (jakiegokolwiek bad? rodzaju) w zwigzku z Umowg lub realizacjg
Robot, albo wynikajacy z nich, wigcznie z jakimkolwiek sporem co do jakiegokolwiek $wiadectwa, okreslenia,
polecenia, opinii lub wyceny inzyniera, to ktérakolwiek ze Stron moze na pismie, Z kopig dia drugiej Strony i
Inzyniera, wnie$c ten spor do Komisji dia uzyskania jej decyzji. Taki wniosek bedzie podawad, 2e jest ztozon 1%
wedfug niniejszej Subklauzuli.
W przypadku Komisji trzyosobowej, bedzie sie uwazalo, ze Komisja ofrzymala taki wniosek z data, z jakg
otrzymaf go przewodniczgcy Komisji.
Obydwie Strony bezzwiocznie udostgpnia Komisji wszystkie takie dodatkowe informacje, dalszy dostep do
Placu Budowy i odpowiednie urzadzenia, jakich moze wymagac Komisja do celéw zwigzanych z wydaniem
decyzji w takim sporze. Bgdzie sig uwazalo, ze Komisja nie dziafa jako arbiter(rzy).
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W ciggu W ciggu 14 dni od otrzymania takiego wniosku fub w ciggu takiego innego czasu, jaki moze by¢
Zaproponowany przez Komisje i zaaprobowany przez Strony, Komisja wyda swojg decyzje, ktéra bedzie
zawierac uzasadnienie i bedzie podawad, ze zostala wydana wedfug niniejszej Subklauzuli. Decyzja Komisji
bedzie wigzgcq dia obu Stron, kttre bezzwiocznie wprowadzg jg w Zycie, jezeli i dop6ki nie bedzie ona
zrewidowana przez zatatwienie polubowne lub przez orzeczenie arbitrazu, Jjak to opisano ponizej. Jezeli
Umowy jeszcze nie porzucono, nie odméwiono honorowania go fub od niego nie odstapiono, to Wykonawca
bedzie dalej prowadzit Roboty zgodnie z Umowa.
Jezeli kidras ze Stron bedzie niezadowolona z decyzji Komisji, to wtedy Strona ta, w ciggu 14 dni od dnia, w
ktérym otrzymata decyzje, bedzie mogia da¢ drugiej Stronie powiadomienie o swym niezadowoleniu. Jezeli
Komisja nie wyda swojej decyzji w ciagu 14 dni (lub w innym zaaprobowanym terminie) od otrzymania takiego
whiosku, to wiedy kazda ze Stron bgdzie mogia, przed uplywem 7 dni po wygasnieciu tego okresu, daé drugiej
Stronie powiadomienie o swoim niezadowoleniu.
W kazdym wypadku, to powiadomienie o niezadowoleniu bedzie podawad, ze jest dane wedlug niniejszej
Subklauzuli oraz bedzie wyklada¢ sprawe sporng i powéd(y) niezadowolenia. Wyjawszy to, co podane jest w
Subklauzuli 20.7 [Niezastosowanie sig do decyzji komisji rozjemstwa w sporach] i Subklauzuli 20.8
[Zakoriczenie dzialania komisji rozjemstwa w sporachj, zadna ze Stron nie bedzie uprawniona do rozpoczecia
arbitrazu w spornej sprawie, bez dania powiadomienia o niezadowoleniu zgodnie z niniejszg Subkiauzulg.
JeZeli Komisja wyda obydwu Stronom swoja decyzje w sprawie spornej i zadne powiadomienie o
niezadowoleniu nie zostanie przediozone przez kidrakolwiek ze Stron w ciggu 14 dni po dniu, w ktérym Strona
ta otrzymata decyzje Komisjfi, to wiedy ta decyzja stanie sie ostateczng i wigzgcg dia obu Stron.

Subkiauzula 20.5

[ Zatatwienie polubowne ]
Klauzula usunieta
Subkiauzula 20,6
[ Arbitraz ]

Kazdy spor, ktérego nie rozstrzygnieto polubownie, a w odniesieniu do ktérego decyzja Komisji (jesli byla) nie
stafa sig ostateczna i wigzqca, bedzie ostatecznie poddany rozstrzygnieciu Sgdu Powszechnego, wiasciwego
dia siedziby Zamawiajacego.

Subklauzula 20.7
[ Niezastosowanie sie do decyzji komisji rozjemstwa w sporach ]
W wypadku gdy:
(a) Zadna ze Stron nie dala powiadomienia o niezadowoleniu w ciggu okresu poedanego w Subklauzuli
20.4 [Uzyskanie decyzji komisji rozjemstwa w sporach],
{b) odnosna decyzja Komisji (jesli byta), stala sie ostateczng i wig2gca, oraz
{c) Jjedna ze Stron nie zastosuje sig do takiej decyzji,

{o wledy druga Strona moze, bez naruszenia jakichkolwiek innych praw, jakie moze mied¢, wnie$¢ samo to
zaniedbanie do sgdu wediug Subklauzuli 20.6 [Arbitraz]. Subklauzula 20.4 [Uzyskanie decyzji komisji
rozjemstwa w sporach] i Subklauzula 20.5 [Zafatwienie polubowne], nie bedg mialy zastosowania do fakiego
wniosku.
Subkiauzula 20.8
[ Zakoriczenie dziatania komisji rozjemstwa w sporach]
Jezeli migdzy Stronami powstanie jaki$ sp6r w zwigzku Umowg lub realizacfg Robdt, lub z nich wynikajacy, a
nie ma Komisji do dyspozycji, czy fo z powodu zakoriczenia dziatania Komisji, czy tez z innego, to:
(a) Subklauzula 20.4 [Uzyskanie decyzji komisji rozijemstwa w sporach] i Subklauzula 20.5
{Zatatwienie polubowne] nie bedg mialy zastosowania, oraz
spor bedzie mégt by¢ bezposrednio wniesiony do sgdu wedlug Subklauzuli 20. 6[Arbitraz].
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ZALACZNIK NR 4

WYKAZ DOKUMENTACJI PROJEKTOWE. DLA REALIZACJI ROBOT WCHODZACYCH W ZAKRES
PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA

- DOKUMENTACJA W WERS.JI ELEKTRONICZNE. -

Tytut projektu: BUDYNEK PIRSU ZACHODNIEGO WRAZ INFRASTRUKTURA ORAZ ZMIANAMI
ARANZACYJNYMI W DRUGIM TERMINALU PASAZERSKIM W PORCIE LOTNICZYM IMIENIA LECHA

WALESY W GDANSKU

1. PROJEKT BUDOWLANY:

1) TOM | - Zalgczniki formalne, Plan Zagospodarowania Terenu, BIOZ , Projekt Drogowy , Projekt
Zewnetrznej Instalacji Wodno-Kanalizacyjnej , Projekt Zewnetrznej Instalacji Elektryczne;
Charakterystyka Energetyczna , Warunki Ochrony Przeciwpozarowej ,

2 TOMII - Projekt Architektury , Inwentaryzacja , Projekt Wyburzer ,

3) TOM Il - Instalacie Wodno-Kanalizacyjne , Instalacje Wentylacji | Instalacja Grzewcza |

Chiodnicza , Przebudowa Wezta Cieplnego , Instalacja Tryskaczowa , Hydrantowa i Gaszenia Gazem

, Wyburzenia Instalacji Sanitarnych ,

4) TOM IV - Instalacje Elektryczne , Wyburzenia Instalacji Elektrycznych , Instalacje DSO, FIDS
Oddymiania , 0OS, SB, SOS, TVR-SAT,

B)TOM YV - Konstrukcje Stalowe , Konstrukcje zelbetowe , Wyburzenia Konstrukcji
Niskopradowe,

2. PROJEKT BUDOWLANY ZAMIENNY :

1) TOM | — Zataczniki formalne, PZT, Wyburzenia, Architektura, Instalacje Sanitarne, Konstrukcja,
Instalacje Elektryczne .

3. PROJEKT BUDOWLANY — PRZEBUDOWA CZESCI DRUGIEGO TERMINALA PASAZERSKIEGO W
PORCIE LOTNICZYM IM. LECHA WALESY W GDANSKU PRZY UL. SLOWACKIEGO W GDANSKU
ZWIAZANA ZE ZMIANA KOMUNIKACJI PIONOWEJ W STREFIE POCZEKALNI ODLOTOWEJ -
zatgczniki formalne , architektura , BIOZ , konstrukcja , instalacje sanitarne | instalacje elektryczne , operat

p-poz .
4. PROJEKT PRZETARGOWY - PFU {Program Funkcjonaino - Uzytkowy) :

1) ZALACZNIKNR 1: PFU - czgé¢ opisowa ; Architektura — czesc rysunkowa 1/2 oraz2/2,

2) ZALACZNIK NR 2 : Zestawienie Powierzchni ,

3) ZALACZNIK NR 3 : Zestawienie Tabelaryczne Pomieszczefi — wykoriczenie | wyposazenie,

4) ZAACZNIK NR 4 : Decyzja Udzielajaca Pozwolenia na Budowe ,

5) ZALACZNIK NR 5 : Koncepcja Technologii Potgczenia Czesci Istniejgcej z Projektowang , plan i
kolejnosci prac budowlanych
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6) ZALACZNIK NR 6 : Instalacje Sanitarne |
7) ZALACZNIKNR 7 ; Instalacje Elektryczne ,
8) ZALACZNIK NR 8 : Instalacje Niskopradowe |,
9) ZALACZNIKNR 9: Zestawienie Standardéw i Wyposazenia Sanitarnego ,
10) ZALACZNIK NR 10: Zestawienie Wyposazenia Wnetrz ,
11) ZALACZNIK NR 11: Fasady Zewnetrzne ,

5. DOKUMENTACJA POWYKONAWCZA TERMINALA T2 - ETAP | i ETAP I,

6. SPECYFIKACJA TECHNICZNA WYKONANIA i ODBIORU ROBOT ( STWIOR ):

1) Instalacje Elektryczne i w tym Instalacje Niskopradowe ,

2) Instalacje Sanitarne i w tym: Instalacje Wodociggowe i Kanalizacyjne, Instalacje Mechaniczne,
Instalacje Pozarowe, Wezet Cieplny, Sieci i Przytgcza,

1) Prace Budowlane, Zagospodarowanie Terenu i w tym: Geodezyjne | Wytyczenie Obiektu, Rozbiérki
Roboty Ziemne, Podloza i Podkiady Betonowe, Betonowanie, Zbrojenie, Konstrukcje Stalowe,
Roboty Murowe, Hydroizolacje, Izolacje Termiczne, Dach, Obrébki Blacharskie, Fasady, Roboty
Murowe, Scianki Kabin Sanitarnych, Scianki Szklane, Tynki Wewngtrzne, Oktadziny Scienne, Sufity
z Piyt G/K, Sufity Podwieszane, Posadzki Gres, Kamien, Parkiet Przemysiowy, Wykiadziny
Dywanowe i PCV, Posadzki Epoksydowe, Podloga Podniesiona, Powtoki Malarskie, Stolarka i
Slusarka, Slusarka, Elementy Ruchome, Rusztowania, Zieleri, Elementy Matej Architektury,
Nawierzchnie, Wyposazenie.

7.PROJEKT REFERENCYJNY WYKONCZENIA | WYPOSAZENIA SANITARIATOW ,

8.PRZEDMIAR ROBOT :
1) Roboty Budowlane,
2) Instalacje Elektryczne i Teletechniczne |
3) Instalacje Sanitarne.
Przedmiary petnig role wytacznie pomocniczg.

DOKUMENTACJA PROJEKTOWA JEST DOSTEPNA W WERSJI ELEKTRONICZNEJ NA SERWERZE FTP; ADRES, HASLO |
LOGIN ZOSTANA UDOSTEPNIONE WYKONAWCY NA PISEMNY WNIOSEK ZLOZONY ZAMAWIAJACEMU, ZAWIERAJACY
OSWIADCZENIE WYKONAWCY, ZE MATERIALY TE BEDA WYKORZYSTYWANE WYLACZNIE NA POTRZEBY NINIEJSZEGO
PRZETARGU.
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ZALACZNIKNR 5
Wzor

(dane Wykonawcy)

TABELA ELEMENTOW SCALONYCH

LP

Wyszczegolnienie elementéw robot

Catkowita
wartosé
rohét bez
podatku VAT
{w zlotych)

. | Rozbidrki

11.

Roboty rozbiérkowe i przygotowawcze w zakresie konstrukeji

1.1.1.

Roboty rozbiérkowe rampy i fundamentéw VIP

11.2.

Roboty rozbidrkowe stropéw

1.1.3.

Roboty rozbiérkowe schodéw

1.14.

Roboty rozbhiérkowe $cian

1.1.5.

Inne

1.2.

Roboty rozbidrkowe wykoriczern wewnetrznych

1.21

Rusztowania

1.2.2.

Rozbiorka fasady zewnetrzne;

1.2.3.

Rozbidrka oktadzin wewnetrznych sciennych

1.2.4,

Rozbidrka sufitow

1.2.5.

Rozbiérka posadzek

1.2.6.

Rozbiérka scian murowanych i G/K

1.2.7.

Rozbiérka stolarki i wyposazenia

1.2.8.

Likwidacja wind i schodéw ruchomych

1.2.9.

Inne

Konstrukcja

2.1.

Roboty ziemne

2.2.

Konstrukcje zelbetowe

221.

Czes¢ nowoprojektowana

2.2.1.1.

Fundamenty

2.21.2.

Rampa zjazdowa

2.21.3.

Posadzka na gruncie

2214,

|zolacja fundamentdw

2215,

Dylatacje

2.2.1.6.

Sciany zelbetowe

2217

Stupy zelbetowe

22.1.8.

Stropy zelbetowe

2.21.9.

Belki zelbetowe

2.2.1.10.

Schody zelbetowe

2.2.1.11.

Inne

222

Czes¢ istniejaca

2221

Stropy zelbetowe
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2222,

Belki zelbetowe

2.2.2.3.

Sciany zelbetowe

2224

Shupy zelbetowe

2.2.25.

Schody zelbetowe

22286.

Wazmochienie konstrukcji

2227

Inne

. | Konstrukcje stalowe

. | Elewacja

. | Dach

. | Sciany

. | Roboty wykoriczeniowe

. | Czesd istniejgca

6.1.1.

Posadzki

6.1.2.

Sufity

6.1.3.

Sciany

6.2.

Czes¢ nowoprojektowana

6.2.1.

Posadzki

6.2.2.

Sufity

6.2.3.

Sciany

6.3.

inne

.| Slusarka

.| Stolarka

.| DZwigi osobowe i schody ruchome

10,

Bialy monta2

1.

Wyposazenie wnetrz

12. | Zagospodarowanie terenu
12.1. | Zielen
12.2. | Drogi / chodniki
12.3. | Krawezniki , obrzeza , murki oporowe .
13. | Instalacje elektryczne
13.1. | Rozdzielnice
13.2. | Instalacja o$wietleniowa i gniazd wtyczkowych
13.3. | Przewody i kable
13.4. | Trasy kablowe
13.5. | Instalacja odgromowa i uziemiajgca
13.6. | Badania i pomiary pomontazowe
13.7.{ Inne
14. | Instalacje teletechniczne
14.1. | Instalacja SSP i oddymiania
14.2. | Instalacja DSO
14.3. | Instalacja OS ( okablowania strukturalnego )
14.4. | Instalacja SSWiIN
14.5. | Instalacja KD
14.6. | Instalacja CCTV
14.7. | Instalacja przyzywowa
14.8. | System informaciji lotniczej FIS / FIDS
14.9. | Instalacja telewizji reklamowej i satelitarnej
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14.10. | System bramek radiometrycznych
14.11. | System BMS
14.12. | Instalacja SUG
14.13. | Centrala telefoniczna
14.14. { Inne
15. | Instalacje elektryczne i teletechniczne zewnetrzne
15.1. | O$wietlenie terenu
15.2. | Kanalizacja kablowa elektryczna
15.3. | Kanalizacja kablowa teletechniczna
15.4. | Prace demontazowe
15.5 [ Inne
16. | Instalacje sanitarne wewnetrzne
16.1. | Instalacja wodociagowa
16.2. | Instalacja hydrantowa
16.3. | Instalacja kanalizacji sanitarnej cz.1
16.3. | Instalacja kanalizacji sanitarnej cz.2
16.4. | Instalacja kanalizacji deszczowej
16.5. { Instalacja C.O.
16.6. | Instalacja C.T.
16.7. | Instalacja W L.
16.8. | Wezet cieplny
16.9. | Wezet wody lodowej
16.10. | Instalacja wentylacji
16.11. | Inne
17. | Instalacje zewnetrzne
17.1. | Przylacze wodociggowe
17.2. | Przylgcze kanalizacji sanitarnej
17.3. | Przylgcze kanalizacji deszczowej
17.4_| Inne
18. | Lotnicze rekawy pasazerskie
19. | System automatycznego dokowania samolotow AVDGS
20. | System bagazu przylotowego BHS
22. | Wykoriczenie toalet wedtug projektu i standardu referencyjnego
23. | Wymiana stalych schodéw mezanin / | pigtro na ruchome
24.| Pozostale elementy rohét nie ujete w tabeli
25 | Przygotowanie i oddanie inwestycji do uzytkowania
26. Ogdéiem netto :

UWAGA: W wartosci poszczegdinych Robét wskazanych w Tabeli Elementow Scalonych nale?
uwzglednié¢ warto$sé¢ odpowiednich projektéw konawezych i innych opracowari dokumentaciji

projektowej sporzadzonych zgodnie z niniejsza SIWZ dla wykonania tych Robét. W wartosé

poszczeqoinych pozyciji w Tabeli Elementéw Scalonych nalezy wliczyé wartoéé zapewnienia opieki

gwarancyjnej i serwisowej wymaganej Umowa.
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Zalacznik nr é

WYKAZ INSTRUKCJI | ZARZADZEN WRAZ Z INSTRUKCJAMI BEZPIECZENSTWA ORAZ INFORMACJI
PPOZ OBOWIAZUJACYCH NA TERENIE PORTU LOTNICZEGO GDANSK im. LECHA WALESY.

UWAGA:
Wykonawca jest zobowigzany stosowac si¢ w cafym okresie realizacji Zaméwienia do zasad okreslonych
wymienionymi dokumentami.

1. Instrukcja o systemie przepustkowym w zakresie organizacii i kontroli ruchu osobowego, materialowego
i pojazdéw na terenie Portu Lotniczego Gdansk im. Lecha Walesy wraz z zalgcznikami (wersja
elektroniczna);

2. Zarzadzenie Nr 6/18 Prezesa Zarzadu Poriu Lotniczego Gdarisk Sp. z 0.0. z dnia 16 kwietnia 2018 roku
W sprawie wnoszenia przedmiotéw zabronionych przez osoby niebgdace pasazerami do strefy
zastrzezonej Portu Lotniczego Gdansk Sp. z 0.0. (wersja elektroniczna);

3. Zarzadzenie Nr 20/16 Prezesa Zarzadu Portu Lotniczego Gdarisk Sp. z 0.0. z dnia 4 pazdziernika 2016
roku w sprawie wyznaczania znanych dostawcéw zaopatrzenia portu lotniczego. (wersja elektroniczna);

4. Zarzadzenie Nr 15/12 Zarzadu Portu Lotniczego Gdarisk Sp. z 0.0. z dnia 17 maja 2012 roku w sprawie
procedur stosowanych przez Port Lotniczy Gdansk Sp. z o.0. dotyczgcych badar trzezwosci osob
przebywajacych w czeéci lotniczej Portu Lotniczego Gdarisk im. Lecha Walesy (wersja elektroniczna);

5. Instrukcja ruchu pojazdéw | pieszych na terenie lotniska Gdarsk im. Lecha Walesy (wersja
elektroniczna);

6. Instrukcja Operacyjna Lotniska im. Lecha Wailesy (wersja elektroniczna);

7. Propozycja zalecen i wskazéwek dotyczacych rezimu prowadzenia prac budowlanych w poblizu Portu
Lotniczego Gdansk im. Lecha Walesy, z zachowaniem warunkéw bezpieczefistwa ruchu lotniczego
{wersja elektroniczna);

8. Instrukcje bezpieczenstwa pozarowego (wersja elektroniczna);

a) Instrukcja Bezpieczenstwa Pozarowego dla Terminali Pasazerskich T1 i T2 Port Lotniczy Gdansk Sp.
Z 0. 0. (wersja elektroniczna),

b} Instrukcja Bezpieczenstwa Pozarowego dla obiekiéw Port Lotniczy Gdansk Sp. z 0. 0. (wersja
elektroniczna),

dostepne na serwerze FTP pod adresem: fip:/fftp airport.gdansk.plfinstrukcia;
9. Instrukcja tacznosci Radiotelefoniczne] {wersja elektroniczna).
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Zatacznik nr 7

ZASADY DOPUSZCZENIA PRACOWNIKOW | SPRZETU WYKONAWCY DO ROBOT NA TERENIE
PORTU LOTNICZEGO GDANSK im. LECHA WALESY

1. Wykonawca przed przystgpieniem do prac ma obowigzek uzyska¢ status Znanego Dostawcy
Zaopatrzenia Portu Lotniczego Gdarisk, wraz z niezbednymi szkoleniami w tym zakresie.

2. W terminie czternastu dni przed przystgpieniem do robét Wykonawca uzgodni z Zamawiajacym
planowany sposob ochrony Placu Budowy oraz przekaze informacje dotyczace formalnych uprawnien
wybranej firmy do wykonywania zadan w zakresie ochrony.

3. W terminie czternastu dni przed przystapieniem do robot Wykonawca przekaze Zamawiajacemu dane
osobowe pracownikow przewidzianych do wykonywania zadar w zakresie ochrony, w celu stwierdzenia
czy spetniajg oni wymagania, konieczne do wykonywania prac zgodnie z zapisami okreglonymi w
instrukcjach i zarzadzeniach zataczonych do SIWZ.

4. Koszty dodatkowej ochrony realizowanej przez Zamawiajgcego w zwigzku z wykonywaniem przedmiotu
umowy ponosi Wykonawca.

5. Podmiot wykonujacy instalacje teletechniczne, elektroniczne systemy kontroli dostepu, systemy telewizji
przemystowej powinien posiada¢ koncesje w zakresie ochrony oséb i mienia realizowang w formie
zabezpieczenia technicznego, przez pracownikéw posiadajacych wiasciwe licencje pracownikéw
zabezpieczenia technicznego, zgodnie z wymogami okreslonymi w Ustawie z dnia 22 sierpnia 1997 roku
0 ochronie oséb i mienia (t.j. Dz.U. z 2018 r. poz. 2142 wraz z p6Zniejszymi Zmianami).

6. W terminie nie pézniej niz jeden dzier przed przystapieniem do prac Wykonawca przekazywat bedzie
Zamawiajgcemu, dane osobowe pracownikéw, kiorzy beda wykonywali krétkotrwate roboty
specjalistyczne w strefach zastrzezonych lotnigka.

7. Kazdy pracownik skierowany do pracy przez Wykonawce, przed otrzymaniem przepustki uprawniajgcej
do przebywania na terenie stref zastrzezonych Portu Lotniczego, i przed przystapieniem do robat,
zobowigzany jest do ukoriczenia szkolenia w zakresie ochrony ppoz. i Zabezpieczenia pozarowego oraz
w zakresie innych przepis6w obowigzujgcych na terenie Portu Lotniczego.

8. Osoby skierowane przez Wykonawcg do realizacji Przedmiotu Zaméwienia zobowigzane sg do odbycia
niezbednych szkolerh w zakresie ochrony i bezpieczenistwa lotnictwa cywilnego, Szkolenia na terenie
Portu Lotniczego przeprowadzone bedzie przez Zamawiajacego. Opfaty za podstawowe szkolenia:

- Szkolenie Swiadomosci ochrony lotnictwa cywilnego wynosi netto 230,00 zt za osobe.

- Szkolenie upowazniajace do poruszania sie pojazdami po calym terenie lotniska wraz z polem
manewrowym wynosi netto 250,00 zt za osobe,

- Szkolenie specjalistyczne os6b bezposrednio nadzorujacych osoby stosujgce srodki kontroli w zakresie
ochrony {przetozonych) wynosi netto 120,00 zt za osobe,

- Szkolenie podstawowe z zakresu ochrony lotnictwa cywilnego wynosi netto 230,00 zt za osobe,
-Szkolenia w zakresie $rodkéw ochrony stosowanych przez znanego dostawce zaopatrzenia Portu
lotniczego innych niz kontrola bezpieczenistwa wynosi netto 120,00 zi za osobe,

- Szkolenie w zakresie tgcznosci radiowej wynosi netto 50,00 zt za osobe.

8. Plac Budowy na ktérym prowadzone bedg roboty budowlane moze by¢ w kazdej chwili poddany kontroli
bezpieczenstwa przeprowadzonej przez stuzby ochrony lotniska.

10. Kazdy pracownik skierowany do pracy przez Wykonawce zobowigzany jest do poddania sig kontroli
bezpieczenstwa w przypadku przekraczania strefy zastrzezonej lotniska.

11. Wykonawca zobowiazuje sie do przestrzegania przepisow obowigzujgcych na terenie Portu Lotniczego
Gdarnsk, a w szczegolnosci przepiséw okreslonych w:

* Instrukcji o systemie przepustkowym w zakresie organizacji i kontroli ruchu osobowego, materialowego
i pojazdéw na terenie Portu Lotniczego Gdansk sp. z 0.0.
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* Instrukcji Ruchu Pojazddw i Pieszych na Terenie Lotniska Gdansk im. Lecha Walegsy — wydanie Luty
2014,

12. W przypadku wykonywania prac w strefach zastrzezonych Iotniska Wykonawca przekazywat bedzie w
formie pisemnej, z jednodniowym wyprzedzeniem uzgodniony z Zamawiajgcym, plan robét ktore majag
by¢ wykonywane w dniu nastepnym. Plan robét w szczegolnosci musi zawieraé:

* uzgodnione wczesniej z Zamawiajgcym godziny rozpoczecia i zakorczenia robét, tak aby nie
zaktocato to pracy Portu Lotniczego, a w szczegéinosci odpraw pasazerskich:

+ wykaz robot ktére moga powodowad ucigzliwosé w realizacji zadaf zwigzanych z funkcjonowaniem
Portu Lotniczego;

« wykaz wnoszonych i wynoszonych przedmiotéw ktérych wnoszenie na teren zastrzezony lotniska jest
zabronione.

13. Wykonawca zapewnienia ochrong przeciwpozarowa terenu budowy zgodnie z Ustawg o ochronie
przeciwpozarowej i innymi przepisami przeciwpozarowymi.

14. Wykonawca ma obowigzek powiadomi¢ Punkt Alarmowy Zakladowej Lotniskowe] Strazy Pozarnej Portu
Lotniczego Gdarisk Sp. z ¢. 0. o terminie | miejscu planowanych prac pozarowo niebezpiecznych.

15. Wykonawca zobowigzuje si¢ do poinformowania Zamawiajgcego z 60 dniowym wyprzedzeniem o
planowanym uzyciu urzadzefi dzwigowo-transportowych o wysokosci przekraczajgcej 15 metréw w
trakcie realizacji Przedmiotu zaméwienia.

Informacja odno$nie uzytych urzadzen diwigowo-transportowych przez Wykonawce, jest
niezbedna do weryfikacji wedle istniejacych uregulowar prawnych i powinna zawieraé:
a) liczbe uzytych urzadzen,
b) przewidywany termin uzycia z uwzglednieniem 60-dni na przekazanie informacji do Portu Lotniczego
Gdansk Sp. z 0.0,
c) lokalizacje za pomoca wspdlrzednych wediug Swiatowego Systemu Geodezyjnego WGS-84, z
dokfadnoscig do 1/10 sekundy,
d) mape w skali 1:25 000 lub doktadniejszej z zaznaczeniem lokalizacji urzadzen,
e) wysokosC powyzej poziomu terenu, z dokiadnoscia do pot metra,
f) wysokos¢ wzniesienia terenu w miejscu zlokalizowania urzadzenia dzwigowo-transportowego, w
odniesieniu do poziomu morza, z dokfadnoscig do pét metra,
g) opis oznakowania dziennego i nocnego.

16. Urzadzenia dzwigowo-transportowe nie przekraczajace wysoko$ci 15 m powinny byé zgloszone przez
Wykonawce z 7-dniowym wyprzedzeniem Zamawiajacemu celem ich weryfikagji i uzyskania akceptagiji.

17. Urzadzenia dzwigowo-transportowe powinny byé wyposazone w oznakowanie dzienne i nocne.

18. Wykonawca w przypadku stawiania dZwigu o wysokosci przekraczajacej powierzchnie ograniczajgce
wysokosc zabudowy i obiektéw dla lotniska Gdarnsk im. Lecha Walesy jest zobowigzany do uzyskania
wiasnym kosztem i staraniem stosownej decyzji Prezesa Urzedu Lotnictwa Cywilnego.
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ZALACZNIK NR 8

ROBOTY WYLACZONE

Lp. Wyszczegdlnienie

Wyposazenie oraz systemy, ktére nie wchodza w sklad przedmiotu zaméwienia
1. Zakup tawek / siedzisk dla pasazerow ,
1. 3. Kopiec ziemny i maszt flagowy
4. Zakup i montaz bramek ABC.
5. Zakup i montaz urzgdzer | wyposazenia CPKBP ( Centralnego Punktu Kontroli
Bezpieczenstwa Pasazeréw .
6. Zakup i montaz urzadzen SELFCHECKIN .
7. Zakup i montaz urzadzer SELFBOARDING.
8. Zakup | montaz systemu zarzgdzania wézkami bagazowymi
9. Zakup urzadzen kontroli dla Urzedu Celnego — istniejace urzadzenia zostang
przeniesione do nowych pomieszczen .
10. Zakup i montaz telewizorow reklamowych .
11. Zakup i montaz prze$wietiarek za wyjatkiem wskazanych w PFU dwoéch sztuk dla
kontroli celnej w strefie bagazowni przylotowej .
12. Zakup i montaz bramek do wykrywania metali

UWAGA ;
Do obowigzkéw Wykonawcy nalezy wykonanie projektéw wykonawczych i Robét,
w tym takze robot instalacyjnych w taki spos6b aby umoiiiwi¢ przyszly montaz
powy2szych Robot i wyposazenia zgodnie z wytycznymi dia poszczegoinych
systemow i robot , ktére zostaly opracowane wg przykiadowych rozwigzarn tego
typu wyposazenia i systemow.
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Zatgcznik nr 9

WYKAZ WYKONANYCH ROBOT

Wykonawca przedstawia wykaz wykonanych robét potwierdzajacych spelnianie warunku udzialu w

postepowaniu z podaniem ich przedmiotu i kubatury, wartosci, dat wykonania, miejsc wykonania
oraz podmiotéw, ha rzecz ktérych prace zostaly wykonane:

L | Przedmiot zaméwienia / Miejsce wykonania | Wartos¢

Data wykonania
Kubatura w m3 oraz odbiorca

zamdwienia netto | zamowienia

©

Ll

W zalgczeniu dowody potwierdzajace nalezyte wykonanie prac.

Nazwa (firma) i adres
wykonawcy / wykonawcow
wspolnie ubiegajacych sie o
zawarcie umowy
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Zatgcznik Nr 10 - Jednolity Dokument

Standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia

Czes¢ I: Informacje dotyczace postepowania o udzielenie zaméwienia oraz instytucji zamawiajacej
lub podmiotu zamawiajacego

W przypadku postepowar o udzielenie zaméwienia, w ramach ktérych zaproszenie do ubiegania sig
0 zamoéwienie opublikowano w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, informacje wymagane w
czgsci | zostang automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze do utworzenia i wypefthienia
Jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia wykorzystany zostanie elektroniczny serwis
poswigcony jednolitemu europejskiemu dokumentowi zaméwienia®, Adres publikacyjny stosownego
ogloszenia? w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej:

Dz.U. UE S numer [], data [], strona [],

Numer ogloszeniaw Dz.U. S: [IIJI NS LI I-LILNHICILIC]
Jezeli nie opublikowano zaproszenia do ubiegania si¢ 0 zaméwienie w Dz.U., instytucja zamawiajaca
lub podmiot zamawiajacy musza wypeinié¢ informacije umozliwiajace jednoznaczne zidentyfikowanie
postepowania o udzielenie zaméwienia:
W przypadku gdy publikacja ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej nie jest
wymagana, prosz¢ podac¢ inne informacje umozliwiajace jednoznaczne zidentyfikowanie
postepowania o udzielenie zaméwienia (np. adres publikacyjny na poziomie krajowym): [....]
Informacje na temat postepowania o udzielenie zaméwienia

Informacje wymagane w cz¢sci | zostang automatycznie wyszukane, pod warunkiem ze wyzej
wymieniony elektroniczny serwis poswiecony jednolitemu europejskiemu dokumentowi zamoéwienia
zostanie wykorzystany do utworzenia i wypekienia tego dokumentu. W przeciwnym przypadku
informacje te musi wypeinié wykonawca.

Tozsamos$é zamawiajaceqgo?® Odpowiedz:
Nazwa: []

Jakiego zamoéwienia dotyczy niniejszy Odpowiedz:
dokument?

Tytut lub krétki opis udzielanego zaméwienia®: [ ]

Numer referencyjny nadany sprawie przez [ 1
instytucje zamawiajaca lub podmiot zamawiajgcy

(fezeli dotyczy)®:

1 Stuzby Kemisji udostepnia instytucjom zamawiajacym, podmiotom zamawiajacym, wykonawcom, dostawcom ustug
elektronicznych i innym zainteresowanym stronom bezplatny elektroniczny serwis poswigcony jednolitemu europejskiemu dokumentowi
zamowienia.

2 W przypadku instytucji zamawiajacych: wstepne ogloszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do
ubiegania si¢ 0 zaméwienie albo ogltoszenie o zaméwieniu.

W przypadku podmiotéw zamawiajacych: okresowe ogloszenie informacyjne wykorzystywane jako zaproszenie do ubiegania sig o
zamowienie, ogloszenie 0 zaméwieniu lub ogloszenie o istnieniu systemu kwalifikowania.

2 Informacie te nalezy skopiowac z sekgji | pkt 1.1 stosownego ogloszenia. W przypadku wspdlnego zaméwienia prosze podaé
nazwy wszystkich uczestniczacych zamawiajacych.

4 Zob. pkt11.1.111.1.3 stosownego ogtoszenia.

5 Zob. pkt Il.1.1 stosownego ogloszenia.
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Wszystkie pozostale informacje we wszystkich sekcjach jednolitego europejskiego dokumentu

zamdwienia powinien wypemhié wykonawca.
Czesé Il: Informacje dotyczace wykonawcy
A: Informacje na temat wykonawcy

Identyfikacja:

Odpowiedz:

Nazwa:

]

Numer VAT, jezeli dotyczy:

Jezeli numer VAT nie ma zastosowania, prosze
podac inny krajowy numer identyfikacyjny, jezeli
jest wymagany i ma zastosowanie.

[
[ ]
[]

Adres pocztowy:

Osaoba lub osoby wyznaczone do kontaktéws:
Telefon:

Adres e-mail:

Adres internetowy (adres www) {jezeli dotyczy):

Informacje ogélne:

Odpowiedz:

Czy wykonawca jest mikroprzedsigbiorstwem
badZz matym lub srednim przedsiebiorstwem??

[ Tak [] Nie

Jedynie w przypadku gdy zaméwienie jest

[ Tak [] Nie

zastrzezone®: czy wykonawca jest zaktadem
pracy chronionej, ,przedsiebiorstwem
spotecznym™® lub czy bedzie realizowat
zamowienie w ramach programoéw zatrudnienia
chronionego?

Jezeli tak, [...]
jaki jest odpowiedni odsetek pracownikow
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych?
Jezeli jest to wymagane, prosze okresli¢, do [-.-]
kt6rej kategorii lub ktérych kategorii pracownikow
niepetnosprawnych lub defaworyzowanych
nalezg dani pracownicy.

Jezeli dotyczy, czy wykonawca jest wpisany do [ Tak [] Nie [] Nie dotyczy
urzedowego wykazu zatwierdzonych
wykonawcow lub posiada rownowazne

6 Prosze powt6rzy¢ informacje dotyczace os6b wyznaczonych do kontaktow tyle razy, ile jest to konieczne.

7 Por. zalecenie Komisji z dnia 6 maja 2003 r. dotyczace definicji mikroprzedsiebiorstw oraz matych i rednich przedsigbiorstw
(Dz.U. L 124 z 20.5.2003, s. 36). Te informacje s wymagane wylgcznie do celéw statystycznych.

Mikroprzedsigbiorstwo. przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 10 oséb i ktérego roczny obrot lub roczna suma bilansowa nie
przekracza 2 milionéw EUR.

Male przedsigbiorstwo: przedsiebiorstwo, ktére zatrudnia mniej niz 50 osob i ktérego roczny obrét lub roczna suma bilansowa nie
przekracza 10 milionéw EUR.

Srednie przedsigbiorstwa: przedsiebiorstwa, ktére nie s3 mikroprzedsigbiorstwami ani malymi przedsigbiorstwami i ktére zatrudniajg
mniej niz 250 os6b i ktbrych roczny obrot nie przekracza 50 milionéw EUR Jub roczna suma bifansowa nie przekracza 43
milionéw EUR.

8 Zob. ogtoszenie o zamdwieniu, pkt I11.1.5.
9 Tj. przedsigbiorstwem, ktérego gldwnym celem jest spoleczna i zawodowa integracja os6b niepetnosprawnych lub
defaworyzowanych.
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zaswiadczenie (np. w ramach krajowego systemu
{wstepnego) kwalifikowania)?

Jezeli tak:

Prosze udzieli¢ odpowiedzi w pozostatych
fragmentach niniejszej sekcji, w sekcji B i, w
odpowiednich przypadkach, sekcji C
niniejszej czesci, uzupetnié czeé V (w
stosownych przypadkach) oraz w kazdym
przypadku wypetnié i podpisaé czesé V.

a) Prosze podaé nazwe wykazu lub
zaswiadczenia i odpowiedni numer rejestracyjny
lub numer zaswiadczenia, jezeli dotyczy:

b) Jezeli poswiadczenie wpisu do wykazu lub
wydania zaswiadczenia jest dostepne w formie
elektronicznej, prosze podac:

¢) Prosze podac¢ dane referencyjne stanowigce
podstawe wpisu do wykazu lub wydania
za$wiadczenia oraz, w stosownych przypadkach,
klasyfikacje nadang w urzedowym wykazie:

d) Czy wpis do wykazu lub wydane
zaswiadczenie obejmujg wszystkie wymagane
kryteria kwalifikacji?

Jezeli nie:

Prosze dodatkowo uzupetnié brakujace
informacje w czesci IV w sekcjach A, B, C lub
D, w zaleznosci od przypadku.

WYLACZNIE jezeli jest to wymagane w
stosownym ogloszeniu lub dokumentach
zamodwienia:

e) Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawic¢
zaswiadczenie odnoszgce sie do platnosci
skiadek na ubezpieczenie spoteczne i podatkow
lub przedstawi¢ informacje, ktdre umozliwig
instytucji zamawiajgcej lub podmiotowi
Zamawiajgcemu uzyskanie tego zaswiadczenia
bezposrednio za pomoca bezplatnej krajowej
bazy danych w dowolnym panstwie
czionkowskim?

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

b) (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

Lol T 2]
O).....]

d} [] Tak [] Nie

e) [] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacii):

N | UG OO |

Rodzaj uczestnictwa: Odpowiedz:
Czy wykonawca bierze udziat w postepowaniu o | [] Tak [] Nie
udzielenie zaméwienia wspdlnie z innymi
wykonawcami'?
1 Dane referencyjne i klasyfikacia, o ile istniejg, 3 okreslone na zagwiadczeniu.
n Zwiaszcza w ramach grupy, konsorcjum, spétki joint venture lub podobnego podmiotu.
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Jezeli tak, prosze dopilnowac, aby pozostall uczestnicy przedstawili odrebne jednolite europejskie
dokumenty zamdwienia
Jezeli tak:

a) Prosze wskaza¢ role wykonawcy w grupie ayl[...]
(lider, odpowiedzialny za okreslone zadania itd.):
b) Prosze wskaza¢ pozostatych wykonawcow
biorgcych wspélnie udziat w postepowaniu o b).[...... ]
udzielenie zaméwienia:

c) W stosownych przypadkach nazwa grupy

bioracej udzial: c) [......]
Czesci Odpowiedz:
W stosownych przypadkach wskazanie czesci []

zamowienia, w odniesieniu do ktérej (ktorych)
wykonawca zamierza ziozy¢ oferte.

B: Informacje na temat przedstawicieli wykonawcy
W stosownych przypadkach prosze podac imig i nazwisko (imiona i nazwiska) oraz adres(-y) osoby (0séb)
upowaznionej(-ych) do reprezentowania wykonawcy na potrzeby niniejszego postepowania o udzielenie
Zaméwienia:

Osoby upowaznione do reprezentowania, o ile | Odpowiedz:

istnieja:
Imie i nazwisko, [...... 1
wraz z datg i miejscem urodzenia, jezeli sg [......]
wymagane:
Stanowisko/Dziatajacy(-a) jako: [...... 1
Adres pocziowy: [...... 1
Telefon: [...... |
Adres e-mail: [...... ]
W razie potrzeby prosze podac szczegbiowe [..-.-. ]
informacje dotyczace przedstawicielstwa (jego
form, zakresu, celu itd.):

C: Informacje na temat polegania na zdolnosci innych podmiotow
Zaleznos¢ od innych podmiotéw: Odpowiedz:
Czy wykonawca polega ha zdolnosci innych [] Tak [] Nie
podmiotow w celu spetnienia kryteriow kwalifikacji
okreslonych ponizej w czeéci IV oraz
(ewentualnych) kryteriéw i zasad okreslonych
ponizej w czesci V?

Jezeli tak, prosze przedstawi¢ — dla kazdego z podmiotéw, ktérych to dotyczy — odrebny formularz
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia zawierajacy informacje wymagane w niniejszej czesci
sekcja A i B oraz w czesci lll, nalezycie wypetniony i podpisany przez dane podmioty.

Nalezy zauwazy¢, e dotyczy to rowniez wszystkich pracownikdw technicznych lub stuzb technicznych,
nienalezacych bezposrednio do przedsigbiorstwa danego wykonawcy, w szczegélnosci tych
odpowiedzialnych za kontrolg jakoéci, a w przypadku zamaéwieri publicznych na roboty budowlane - tych, do
ktérych wykonawca bedzie maégl sig zwrocié o wykonanie robét budowlanych.

O ile ma to znaczenie dla okreslonych zdolno$ci, na ktérych polega wykonawca, prosze dolgczyé — dla
kazdego z podmiotow, ktérych to dotyczy — informacje wymagane w czesciach IV i V12,

D: Informacje dotyczace podwykonawcow, na kidrych zdolnoéci wykonawcea nie polega

= Np. dia stuzb technicznych zaangazowanych w kontrole jakesci: czgsé IV, sekeja C, pkt 3.
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{Sekcja, ktorg nalezy wypetni¢ jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajgca lub podmiot
Zamawiajgcy wprost tego zazada.)

Podwykonawstwo: Odpowiedz:
Czy wykonawca zamierza zleci¢ osobom trzecim | [} Tak [] Nie
podwykonawstwo jakiejkolwiek czesci Jezeli tak i o ile jest to wiadome, prosze podaé
zamowienia? wykaz proponowanych podwykonawcéw:
L.

Jezeli instytucja zamawiajaca lub podmiot zamawiajacy wyraZnie 2ada przedstawienia tych informacji
oprécz informaciji wymaganych w niniejszej sekcji, prosze przedstawié — dla kazdego podwykonawcy
{kazdej kategorii podwykonawcéw), ktérych to dotyczy — informacje wymagane w niniejszej czesci
sekcja A i B oraz w czesci .
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Czes¢ lll: Podstawy wykluczenia

A: Podstawy zwigzane z wyrokami skazujgcymi za przestepstwo

W art. 57 ust. 1 dyrektywy 2014/24/UE okre$lono nastepujace powody wykluczenia:

1. udziat w organizacji przestepczej':

korupcja'*;

naduzycie finansowe's; _

przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dzialalno$cia terrorystyczna'®
pranie pienigdzy lub finansowanie terroryzmu'’

praca dzieci i inne formy handlu ludzmi®,

Podstawy zwiazane z wyrokami skazujgcymi Odpowiedz:

Za przestepstwo na podstawie przepisow
krajowych stanowigcych wdrozenie podstaw
okreslonych w art. 57 ust. 1 wspomnianej

dyrektywy:

Czy w stosunku do samego wykonawcy badz i] Tak [] Nie

jakiejkolwiek osoby bedacej cztonkiem organéw | Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
administracyjnych, zarzadzajgcych lub formie elektronicznej, prosze wskazaé: (adres
nadzorczych wykonawcy, lub posiadajacej w internetowy, wydajacy urzad lub organ, dokiadne
przedsigbiorstwie wykonawcy uprawnienia do dane referencyjne dokumentacji):
reprezentowania, uprawnienia decyzyjne lub P | U | S I..... 1

kontrolne, wydany zostat prawomocny wyrok z
jednego z wyzej wymienionych powodow,
orzeczeniem sprzed najwyzej pieciu lat lub w
ktorym okres wykluczenia okreslony
bezposrednio w wyroku nadal cbowigzuje?
Jezeli tak, prosze podad?:

a) date wyroku, okresiic, ktérych sposréd punktéw | a) data: [ 1, punkt(-y): [ ], powdd{-ody): [ ]
1-6 on dotyczy, oraz poda¢ powod(-ody)
skazania;

b) wskazag¢, kto zostat skazany [ ]; b)[...... ]

¢) w zakresie, w jakim zostalo to bezposrednio | c) diugo$é okresu wykluczenia [...... ] oraz punkt(-
ustalone w wyroku: y), ktérego(-ych} to dotyczy.

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé: (adres

1 Zgodnie z definicjg zawarta w art. 2 decyzfi ramowej Rady 2008/841/WSiSW z dnia 24 pazdziernika 2008 r. w sprawie
zwalczania przestepczosci zorganizowanej (Dz.U. L 300 z 11.11.2008, s. 42).

n Zgodnie z definicja zawarta w art. 3 Konwencji w sprawie zwalczania korupcji urzednikow Wspdlnot Europejskich i urzednikew
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej (Dz.U. C 195 z 25.6.1997, 5. 1) iw art. 2 ust. 1 decyzji ramowej Rady 2003/568/WSISW z dnia
22 lipca 2003 r. w sprawie zwalczania korupcji w sektorze prywatnym (Dz.U, L 192 z 31.7.2003, s. 54). Ta podstawa wykluczenia
obejmuje réwniez korupcie zdefiniowang w prawie krajowym instytucji zamawiajacej (podmiotu zamawiajgcego) iub wykonawcy.

= W rozumieniu art. 1 Konwencii w sprawie ochrony interesow finansowych Wspéinot Europejskich (Dz.U. C 316 z 27.11.1995,
s. 48).

B Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 i 3 decyzji ramowef Rady z dnia 13 czerwca 2002 1. w sprawie zwalczania terroryzmu
(Dz.U. L 164 z 22.6.2002, s. 3). Ta podstawa wykluczenia obejmuje réwniez podzeganie do popeinienia przestepstwa, pomochictwo,
wspdisprawstwo Iub usitowanie popetnienia przestepstwa, o kiérych mowa w art. 4 tejze decyzji ramowej.

b Zgodnie z definicjg zawartg w art. 1 dyrektywy 2005/60AWE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 26 pazdziernika 2005 r.
w sprawie przeciwdziatania korzystaniu z systemu finansowego w celu prania pienigdzy oraz finansowania terroryzmu (Dz.U. L 309 z
25.11.2005, s. 15).

B Zgodnie z definicjg zawarta w art. 2 dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/36/UE z dnia 5 kwietnia 2011 r. w
sprawie zapobiegania handlowi ludZmi i zwalczania tego procederu oraz ochrony ofiar, zastepujace] decyzje ramowq Rady
2002/629/WSISW (Dz.U. L 101 z 15.4.2011, 5. 1).

15 Prosze powtdrzyc tyle razy, ile jest to konieczne.

n Prosze powtérzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.
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internetowy, wydajgcy urzad lub organ, doktadne
dane referencyjne dokumentacji):

US| NN | OO U
[ Tak [ Nie

W przypadku skazania, czy wykonawca
przedsigwzigt Srodki w celu wykazania swojej
rzetelnosci pomimo istnienia odpowiedniej
podstawy wykluczenia? (,samooczyszczenie”)?
Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsigwziete srodki?:
B: Podstawy zwigzane z platnoscig podatkow lub sktadek na ubezpieczenie spoteczne

Platnosé podatkéw lub skladek na Odpowiedz:
ubezpieczenie spoteczne:

Czy wykonawca wywigzal sie ze wszystkich [i Tak [] Nie
obowiazkéw dotyczacych platnosci podatkéw

lub skiadek na ubezpieczenie spoleczne,

zaréwno w pafistwie, w kiérym ma siedzibe, jak i

w paristwie czionkowskim instytucji zamawiajacej

lub podmiotu zamawiajgcego, jezeli jest ono inne

niz panstwo siedziby?

Podatki Skiadki na
ubezpieczenia
spoleczne

Jezeli nie, prosze wskazac: a)l...... ] a[......]
a) panstwo lub panstwo czionkowskie, ktérego to
dotyczy; b}[......] b)[...... ]
b) jakiej kwoty to dotyczy?
) w jaki sposob zostato ustalone to naruszenie
obowigzkow: ¢1) [] Tak [] Nie c1) [] Tak [] Nie
1} w trybie decyzji sgdowej lub administracyjnej: | [] Tak [] Nie - [1 Tak [] Nie
Czy ta decyzja jest ostateczna i wigzaca? - [--.-.. ] - [......]
- Prosze podac date wyroku lub
decyzji. - [...... | - [-.....]
- W przypadku wyroku, o ile
zostata w nim bezposgrednio
okreslona, diugosé okresu
wykluczenia: c2)[...] c2)[...]
2) w inny sposéb? Prosze sprecyzowaé, w jaki:
d) Czy wykonawca spetnit lub spetni swoje d} [1 Tak [] Nie d) [] Tak [] Nie
obowigzki, dokonujgc platnosci naleznych Jezeli tak, prosze Jezeli tak, prosze
podatkéw lub skiadek na ubezpieczenie podac szczegdlowe podac szczegolowe
spoleczne, lub tez zawierajac wigzace informacje na ten informacje na ten
porozumienia w celu splaty tych naleznosci, temat: [...... ] temat: [......]
obejmujace w stosownych przypadkach narosie
odsetki lub grzywny?
n Prosze powtérzyc tyle razy, ile jest to konieczne.
z Zgodnie z przepisami krajowymi wdrazajacymi art. 57 ust. 6 dyrektywy 2014/24/UE.
e Uwzglgdniajgc charakter popelnionych przestepstw {iednorazowe, powtarzajace sie, systematyczne itd.), objagnienie powinno

wykazywaé stosownoéc przedsiewzigtych rodkdw.
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Jezeli odnosna dokumentacja dotyczaca (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
ptatnosci podatkéw lub skiadek na ubezpieczenie | dokiadne dane referencyjne dokumentagii); 24
spoleczne jest dostepna w formie elektronicznej, | [...... IL.... I..... ]

prosze wskazac;
C: Podstawy zwigzane z niewyplacalno$cia, konfliktem intereséw Iub wykroczeniami zawodowymi2s
Nalezy zauwazyé¢, 2e do celoéw niniejszego zaméwienia niektére z ponizszych podstaw wykluczenia
moga by¢ zdefiniowane bardziej precyzyjnie w prawie krajowym, w stosownym ogloszeniu lub w
dokumentach zaméwienia. Tak wiec prawo krajowe moze na przykiad stanowi¢, ze pojecie
»POwWaznego wykroczenia zawodowego” moze obejmowaé kilka réinych postaci zachowania
stanowigcego wykroczenie.

Informacje dotyczace ewentualnej Odpowiedz:

niewyplacalnosci, konfliktu intereséw lub
wykroczeri zawodowych

Czy wykonawca, wedle wiasnej wiedzy, (] Tak [] Nie
naruszyt swoje obowiazki w dziedzinie prawa
srodowiska, prawa socjalnego i prawa

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzial Srodki
w celu wykazania swojej rzetelnoéci pomimo

26

pracy™? istnienia odpowiedniej podstawy wykluczenia
(-samooczyszczenie®)?
[ Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisaé przedsiewziete $rodki:
[--....]

Czy wykonawca znajduje sie w jednej z [l Tak [] Nie

hastepujacych sytuacii:

a) zbankrutowat: fub

b) prowadzone jest wobec niego
postepowanie upadio$ciowe Iub likwidacyjne;
lub

c) zawart ukdad z wierzycielami; lub

d) znajduje sig w innej tego rodzaju sytuacji
wynikajgcej z podobnej procedury przewidzianej
w krajowych przepisach ustawowych i
wykonawezych?™; lub

e) jego aktywami zarzadza likwidator lub sad; lub
f) jego dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona?

Jezeli tak:

- Prosze podac szczegdlowe informacje:

- Prosze podaé powody, ktére pomimo - [...... |
powyzszej sytuacji umozliwiajg - [...... ]

realizacje zamowienia, z
uwzglgdnieniem majgcych
zastosowanie przepisow krajowych i

u Prosze powtérzyé tyle razy, ile jest to konieczne.

= Zob. art. 57 ust. 4 dyrektywy 2014/24/WE.

% O ktérych mowa, do celow niniejszego zamowienia, w prawie krajowym, w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach
zamowienia badZ w art. 18 ust. 2 dyrektywy 2014/24/UE.

4 Zob. przepisy krajowe, stosowne ogloszenie lub dokumenty zaméwienia.
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srodkéw dotyczgcych kontynuowania
dzialalnosci gospodarczej?,
Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentacji):

N S

Czy wykonawca jest winien powaznego
wykroczenia zawodowego???

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegdtowe informacije
na ten temat:

[l Tak [] Nie

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewziat $rodki
w celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsiewziete $rodki:

Czy wykonawca zawart z innymi wykonawcami
porozumi¢nia majace na celu zakiécenie
konkurenc;ji?

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegdtowe informacje
na ten temat:

[l Tak [] Nie

[..]

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewziat $rodki
w celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsiewziete $rodki:

Czy wykonawca wie o jakimkolwiek konflikcie
interesow? spowodowanym jego udziatem w
postepowaniu o udzielenie zamowienia?

Jezeli tak, prosze poda¢ szczegotowe informacje
na ten temat:

Czy wykonawca lub przedsiebiorstwo zwigzane z
wykonawcg doradzal(-o) instytucji zamawiajgcej
lub podmiotowi zamawiajgcemu badz by(-o) w
inny sposob zaangazowany(-e) w
przygotowanie postepowania o udzielenie
zamoéwienia?

Jezeli tak, prosze podac szczegotowe informacje
na ten temat:

[] Tak [] Nie

[..]

Czy wykonawca znajdowal sie w sytuaciji, w ktorej
weczesniejsza umowa w sprawie zamowienia
publicznego, wezesniejsza umowa z podmiotem
zamawiajacym lub weze$niejsza umowa w
sprawie koncesji zostata rozwiazana przed
czasem, lub w ktorej natozone zostato
odszkodowanie badz inne poréwnywalne sankcje
w zwigzku z tg weczesniejszg umowa?

Jezeli tak, prosze podac¢ szczegotowe informacje
na ten temat:

[ Tak [] Nie

[..]

Jezeli tak, czy wykonawca przedsiewzigt $rodki
w celu samooczyszczenia? [] Tak [] Nie
Jezeli tak, prosze opisa¢ przedsiewziete Srodki:

B Nie trzeba podawaé¢ tych informacji, jezeli wykluczenie wykonawcow w jednym z przypadkéw wymienionych wlit. a)-f) stato
sig obowiazkowe na mocy obowigzujacego prawa krajowego bez zadnej mozliwosci odstepstwa w sytuacji,

to w stanie zrealizowaé zamodwienie.

n W stosownych przypadkach zob. definicie w prawie krajowym, stosownym ogloszeniu lub dokumentach zamdwienia.
® Wskazanym w prawie krajowym, stosownym ogloszeniu lub dokumentach zaméwienia.

ady wykonawey sg pemimo
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Czy wykonawca moze potwierdzi¢, ze: [l Tak [] Nie
nie jest winny powaznego wprowadzenia w bigd
przy dostarczaniu informacji wymaganych do
weryfikacji braku podstaw wykiuczenia lub do
weryfikacji spetnienia kryteriéw kwalifikacii;

b} nie zatait tych informacji;

c} jest w stanie niezwlocznie przedstawic
dokumenty potwierdzajgce wymagane przez
instytucje zamawiajgcg lub podmiot zamawiajacy;
oraz

d) nie przedsigwziat krokéw, aby w bezprawny
sposob wptynaé na proces podejmowania decyzji
przez instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajgcy, pozyskaé informacje poufne, ktére
moga dac mu nienalezng przewage w
postgpowaniu o udzielenie zaméwienia, lub
wskutek zaniedbania przedstawi¢ wprowadzajgce
w biad informacje, ktére moga miec istotny wptyw
na decyzje w sprawie wykluczenia, kwalifikacji lub
udzielenia zamgwienia?

D: Inne podstawy wykluczenia, ktdre mogg by¢ przewidziane w przepisach krajowych panstwa
czionkowskiego instytucji zamawiajgcej lub podmiotu zamawiajacego

Podstawy wykluczenia o charakterze Odpowiedz:

wytacznhie krajowym
Czy maja zastosowanie podstawy wykluczenia | [] Tak [] Nie
o charakterze wylacznie krajowym okreslone w
stosownyim ogloszeniu lub w dokumentach
zamowienia?

Jezeli dokumentacja wymagana w stosownym (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia jest dokiadne dane referencyjne dokumentaciji):
dostgpna w formie elektronicznej, prosze [...... IL..... I-... &

wskazac:

W przypadku gdy ma zastosowanie [] Tak [] Nie

ktérakolwiek z podstaw wykluczenia o
charakterze wylacznie krajowym, czy
wykonawca przedsiewziat rodki w celu [......]
samooczyszczenia?

Jezeli tak, prosze opisac przedsiewziete $rodki:

Czesé IV: Kryteria kwalifikacji

W odniesieniu do kryteriéw kwalifikacji (sekcja o lub sekcje A-D w niniejszej czesci) wykonawca oswiadcza,
Ze:

a: Ogéine o$wiadczenie dotyczgce wszystkich kryteriw kwalifikacii

Wykonawca powinien wypetnié to pole jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub podmiot
zamawiajacy wskazaly w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia, o ktérych mowa w

S Proszg powtdrzyc tyle razy, ile jest to konieczne.
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ogloszeniu, Ze wykonawca moze ograniczyé si¢ do wypehienia sekcji « w czesci IV | nie musi
wypetnia¢ Zadnej z pozostatych sekcji w czesci IV:

Spetnienie wszystkich wymaganych kryteriéw | Odpowiedz
kwalifikacji
Spetnia wymagane kryteria kwalifikacji: [ Tak [] Nie

A: Kempetencje

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy wymagaja danych kryteriéw kwalifikacji w stosownym ogtoszeniu lub w
dokumentach zaméwienia, o ktérych mowa w ogloszeniu.

Kompetencje

Odpowiedz

1) Figuruje w odpowiednim rejestrze
zawodowym lub handlowym prowadzonym w
paristwie cztonkowskim siedziby wykonawcy32;
Jezeli odnoéna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

[--]

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentacji):

Lol o]

2) W odniesieniu do zaméwier publicznych na
ustugi:

Czy konieczne jest posiadanie okreslonego
zezwolenia lub bycie czlonkiem okreslonej
organizacji, aby mieé¢ mozliwos¢ swiadczenia
ustugi, o ktérej mowa, w parstwie siedziby
wykonawcy?

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazad:

[l Tak [] Nie

Jezeli tak, prosze okresli¢, o jakie zezwolenie lub
status cztonkowski chodzi, | wskazag, czy
wykonawca je posiada: [ ...] [] Tak [] Nie

(adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

O O |

B: Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy wymagaja danych kryteriéw kwalifikacji w stosownym ogloszeniu lub w
dokumentach zaméwienia, o ktérych mowa w ogloszeniu.

Sytuacja ekonomiczna i finansowa

Odpowiedi:

1a) Jego (,0g0lIny”} roczny obrét w ciggu
okreslonej liczby lat obrotowych wymaganej w
stosownym ogtoszeniu lub dokumentach
zamoéwienia jest nastepujacy:

iflub

1b} Jego $redni roczny obrét w ciagu
okreslonej liczby lat wymaganej w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zamdéwienia jest
nastepujacy* ():

Jezeli odnosna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

rok: [......] obrat: [...... 1[...] waluta
rek: [......] obrét: [...... 1[...1waluta
rok: [......] obrét: [...... 1[-.-]waluta

(liczba lat, Sredni obroty: [......], [...... 1...] waluta
(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,

doktadne dane referencyjne dokumentacji):

Lol L]

2a) Jego roczny (,specyficzny”) obrét w
obszarze dziatalno$ci gospodarczej objetym
zaméwieniem i okreslonym w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia w ciggu

rok: [......Jobrét: [......][...] waluta
rok:[......]obrét [...... 1[...] waluta
rok: [...... Jobrét: [...... 11...} waluta

2 Zgodnie z opisem w zatgczniku XI do dyrektywy 2014/24/UE; wykonawcy z niektérych panstw czlonkowskich moga byé

zobowigzani do spetnienia innych wymogow okreslonych w tym zatgczniku.
3 Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogloszeniu lub dokumentach zaméwienia.
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wymagane; liczby lat obrotowych jest
nastepujacy:

i/lub

2b) Jego sredni roczny obrét w
przedmiotowym obszarze i w ciagu okreslonej
liczby lat wymaganej w stosownym
ogloszeniu lub dokumentach zaméwienia jest
nastepujacy3*:

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

(liczba lat, $redni obrét): [......], [...... H...

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentacji):

T

3) W przypadku gdy informacje dotyczace obrotu
(ogodinego lub specyficznego) nie sg dostepne za
caly wymagany okres, prosze podaé date
zalozenia przedsigbiorstwa wykonawcy lub
rozpoczecia dziatalnosci przez wykonawce:

4} W odniesieniu do wskaznikéw finansowych3®
okreslonych w stosownym ogtoszeniu lub
dokumentach zaméwienia wykonawca
o$wiadcza, ze aktualna(-e) wartosé(-ci)
wymaganego(-ych) wskaznika(-ow) jest (sg)
nastepujgca(-e):

Jezeli odnoéna dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

(okreslenie wymaganego wskaznika — stosunek X
do Y36 — oraz wartoé):

{adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
dokiadne dane referencyjne dokumentacji):

S| AN | O

5) W ramach ubezpieczenia z tytutu ryzyka
zawodowego wykonawca jest ubezpieczony na
nastegpujgcag kwote:

Jezeli te informacje sg dostepne w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

[...... 1[-..] waluta

(adres interetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacii):

N A A

6) W odniesieniu do innych ewentualnych
wymogéw ekonomicznych lub finansowych,
ktbre mogly zosta¢ okre$lone w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia,
wykonawca o$wiadcza, ze

Jezeli odno$na dokumentacja, ktéra mogta
zostac okreslona w stosownym ogtoszeniu lub w
dokumentach zaméwienia, jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazac:

[

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacji):

AU I | A

C: ZdoInoscé techniczna i zawodowa

Wykonawca powinien przedstawic¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy wymagaja danych kryteriéw kwalifikacji w stosownym ogloszeniu lub w
dokumentach zaméwienia, o ktérych mowa w ogloszeniu.

Zdolnosé¢ techniczna i zawodowa

Odpowiedi:

1a) Jedynie w odniesieniu do zamowien
publicznych na roboty budowlane:

Liczba lat (ckres ten zostat wskazany w
stosownym ogloszeniu lub dokumentach
zamowienia): [...]

3 Jedynie jezeli jest to dopuszczone w stosownym ogloszeniu lub dokumentach zamdéwienia.
. Np. stosunek aktywdw do zobowigzar.
. Np. stosunek aktywow do zobowiazar.

u Prosze powtorzyé tyle razy, ile jest to konieczne.
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W okresie odniesienia3® wykonawca wykonat Roboty budowlane: [......]

nastepujace roboty budowlane okre$lonego

rodzaju; (adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
Jezeli odno$na dokumentacja dotyczaca doktadne dane referencyjne dokumentacij):
Zzadowalajacego wykonania i rezultatu w SRR U | POV

odniesieniu do najwazniejszych robot
budowlanych jest dostepna w formie
elektronicznej, prosze wskazad:

1b) Jedynie w odniesieniu do zaméwienR

publicznych na dostawy | zaméwien Liczba lat (okres ten zostat wskazany w
publicznych na ustugi: stosownym ogtoszeniu lub dokumentach

W okresie odniesienia® wykonawca zrealizowal | zamowienia): [...]

nastepujace gtéwne dostawy okreslonego Opis Kwoty Daty | Odbiorcy

rodzaju lub wyswiadczyt nastepujace gltéwne
ustugi okreslonego rodzaju: Przy sporzadzaniu
wykazu prosze podac kwoty, daty i odbiorcow,
zaréwno publicznych, jak i prywatnych4o:

2) Moze skorzystaé z uslug nastepujacych [..... ]
pracownikéw technicznych lub stuzb
technicznych*!, w szczegéinosci tych
odpowiedzialnych za kontrole jakosci: [...... ]
W przypadku zamowien publicznych na roboty
budowlane wykonawca bedzie mogt sie zwrocié
do nastepujacych pracownikéw technicznych lub
stuzb technicznych o wykonanie robét:

3) Korzysta z nastepujacych urzadzen [--.-]
technicznych oraz srodkéw w celu
zapewnienia jako$ci, a jego zaplecze
naukowo-badawcze jest nastepujgce:
4) Podczas realizacji zaméwienia bedzie magt [...... ]
stosowac nastgpujgce systemy zarzadzania
faficuchem dostaw i $ledzenia fancucha dostaw:
5) W odniesieniu do produktéw lub ustug o
zlozonym charakterze, ktére majq zostaé
dostarczone, lub — wyjgtkowo — w odniesieniu
do produktéw lub ustug o szczegdinym [] Tak [} Nie
przeznaczeniu:

Czy wykonawca zezwoli na przeprowadzenie
kontroli*? swoich zdolnosci produkcyjnych lub
zdolnosci technicznych, a w razie koniecznosci

= Instytucje zamawiajace moga wymagac, aby okres ten wynosit do pigciu lat, i dopuszczaé legitymowanie sig

doswiadczeniem sprzed ponad pieciu lat.

3 Instytucje zamawiajace mogq wymagaé, aby okres ten wynosit do trzech lat, | dopuszczac legitymowanie sie
doswiadczeniem sprzed ponad trzech {at.

4 Innymi stowy, nalezy wymieni¢ wszystkich odbiorcow, a wykaz powinien obejmowaé zaréwno klientow publicznych, jak i
prywatnych w odniesieniu do przedmiotowych dostaw |ub ustug.

“ W przypadku pracownikéw technicznych lub stuzb technicznych nienalezacych bezposrednio do przedsigbiorstwa danego

wykonawcy, lecz na ktdrych zdoinosci wykonawca ten polega, jak okredlono w czesci |l sekcja C, nalezy wypetni¢ odrebne formularze
jednolitego europejskiego dokumentu zaméwienia.
2 Kontrolg ma przeprowadzac instytucja zamawiajaca lub — w przypadku gdy instytucja ta wyrazi na to zgode — w jej imieniu,
wiasciwy organ urzedowy parstwa, w ktdrym dostawca lub ustugodawca ma siedzibe.
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takze dostepnych mu $rodkéw naukowych i
badawczych, jak réwniez $rodkéw kontroli
jakosci?

6) Nastepujgcym wyksztatceniem i
kwalifikacjami zawodowymi legitymuije sie:
a) sam ustugodawca lub wykonawca:

lub (w zaleznosci od wymogow okreslonych w
stosownym ogloszeniu lub dokumentach
zamowienia).

b) jego kadra kierownicza:

7) Podczas realizacji zamoéwienia wykonawca
bedzie mogt stosowaé nastepujace $rodki
zarzadzania Srodowiskowego:

8) Wielkos¢ éredniego rocznego zatrudnienia u
wykonawcy oraz liczebnos¢ kadry kierowniczej w
ostatnich trzech latach sg nastepujgce

9) Bedzie dysponowat nastepujacymi
narzedziami, wyposazeniem zakladu i
urzadzeniami technicznymi na potrzeby
realizacji zamowienia;

10) Wykonawca zamierza ewentualnie zleci¢
podwykonawcom® nastepujgca czesé
(procentowa) zamodwienia:

11) W odniesieniu do zaméwieri publicznych na
dostawy:

Wykonawca dostarczy wymagane probki, opisy
lub fotografie produktow, ktore majg byé
dostarczone i ktérym nie musi towarzyszy¢
$wiadectwo autentycznosci.

Wykonawca oéwiadcza ponadto, ze w
stosownych przypadkach przedstawi wymagane
$wiadectwa autentycznosci.

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektrenicznej, prosze wskazad:

[1 Tak [] Nie

[] Tak [ Nie

{adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentac;i):

Lol o]

12) W odniesieniu do zaméwien publicznych na
dostawy:

Czy wykonawca moze przedstawi¢ wymagane
zaswiadczenia sporzgdzone przez urzedowe
instytuty lub agencje kontroli jako$éci o
uznanych kompetencjach, potwierdzajace

3 Nalezy zauwazy¢, ze jeZeli wykonawca postanowit zlecic podwykonawcom realizacjg czeéci zamdwienia oraz polega na
zdolnosci podwykonawcow na potrzeby realizacji tej czesdci, to nalezy wypelnic odrebny jednolity europejski dokument zaméwienia dla

tych podwykonawcdw {zob. powyzej, czesc Il sekgja C).
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zgodnos$¢ produktow poprzez wyrazne
odniesienie do specyfikacji technicznych lub
norm, kt6re zostaty okreslone w stosownym
ogtoszeniu lub dokumentach zaméwienia?
Jezeli nie, prosze wyjaéni¢ dlaczego, i wskazaé, | [...]
jakie inne $rodki dowodowe moga zostaé

przedstawione: (adres internetowy, wydajgcy urzad lub organ,
Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w dokiadne dane referencyjne dokumentacii):
formie elektronicznej, prosze wskazaé: POV | I | |

D: Systemy zapewniania jakosci i normy zarzgdzania $rodowiskowego

Wykonawca powinien przedstawic informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy wymagaja systeméw zapewniania jakosci lub norm zarzadzania
$rodowiskowego w stosownym ogloszeniu lub w dokumentach zaméwienia, o ktorych mowa w
ogloszeniu.

Systemy zapewniania jako$ci i normy Odpowiedz;
zarzadzania §rodowiskowego
Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawic¢ [l Tak [] Nie

Zaswiadczenia sporzadzone przez niezalezne
jednostki, poswiadczajace spetnienie przez
wykonawce wymaganych norm zapewniania
jakosci, w tym w zakresie dostepnosci dla oscb
niepeinosprawnych?

Jezeli nie, prosze wyjasni¢ dlaczego, i okreslié,
Jjakie inne srodki dowodowe dotyczace systemu

zapewniania jakosci moga zostac przedstawione: | (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,

Jezeli odno$na dokumentacija jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazad:

doktadne dane referencyjne dokumentacji):

T A |

Czy wykonawca bedzie w stanie przedstawic

[ Tak [] Nie

zadwiadczenia sporzgdzone przez niezalezne
jednostki, poswiadczajace spelnienie przez
wykonawce wymogow okreslonych systeméw
lub norm zarzadzania $rodowiskowego?
Jezeli nie, prosze wyjasni¢ dlaczego, i okreslic, [...... ... ]
jakie inne srodki dowodowe dotyczace systemow
lub norm zarzadzania $rodowiskowego mogg
zostac przedstawione;

Jezeli odno$na dokumentacja jest dostepna w
formie elektronicznej, prosze wskazaé:

(adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
doktadne dane referencyjne dokumentacj):

T

Czes¢ V: Ograniczanie liczby kwalifikujacych sie kandydatéw

Wykonawca powinien przedstawi¢ informacje jedynie w przypadku gdy instytucja zamawiajaca lub
podmiot zamawiajacy okreslily obiektywne i niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktore maja by¢
stosowane w celu ograniczenia liczby kandydatéw, kt6rzy zostana zaproszeni do zlozenia ofert lub
prowadzenia dialogu. Te informacje, ktérym moga towarzyszyé wymogi dotyczace (rodzajow)
zaswiadczen lub rodzajéw dowodéw w formie dokumentow, ktére ewentualnie nalezy przedstawic,
okreélono w stosownym ogtoszeniu lub w dokumentach zaméwienia, o ktorych mowa w ogloszeniu.
Dotyczy jedynie procedury ograniczonej, procedury konkurencyjnej z negocjacjami, dialogu
konkurencyjnego i partnerstwa innowacyjnego:

Wykonawca oswiadcza, Ze:

118



Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastrukturg oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Watesy w Gdansku

_—_—%
Ograniczanie liczby kandydatéw Odpowiedz:
W nastepujgey sposob spenia obiektywne i {....]
niedyskryminacyjne kryteria lub zasady, ktére
majg by¢ stosowane w celu ograniczenia liczby
kandydatow:

W przypadku gdy wymagane sg okreslone [] Tak [] Nig#s
Zaswiadczenia lub inne rodzaje dowodow w
formie dokumentéw, prosze wskazaé dla
kazdego z nich, czy wykonawca posiada
wymagane dokumenty:

Jezeli niektore z tych zaswiadczer lub rodzajéw
dowodow w formie dokumentow sg dostepne w (adres internetowy, wydajacy urzad lub organ,
postaci elektronicznej*, prosze wskazaé dla doktadne dane referencyjne dokumentacji):
kazdego z nich: ISR R | O L

Czeéc¢ VI: Oswiadczenia kotficowe

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjainie oswiadcza(-jg), ze informacje podane powyzej w czesciach -V sg dokfadne
i prawidiowe oraz e zostaly przedstawione z peing Swiadomoscig konsekwencji powaznego wprowadzenia
w bigd.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie oswiadcza(-ja), ze jest (sg) w stanie, na Zgdanie i bez zwloki, przedstawié
zaswiadczenia i inne rodzaje dowodéw w formie dokumentéw, z wyjgtkiem przypadkow, w ktérych:

a) instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy ma moz2liwosé uzyskania odpowiednich dokumentow
potwierdzajgcych bezposrednio za pomocg bezpfatnej Krajowej bazy danych w dowolnym paristwie
czionkowskim®, Jub

b} najpézniej od dnia 18 kwietnia 2018 r.%8, instytucja zamawiajgca lub podmiot zamawiajgcy juz posiada
odpowiednig dokumentacje.

Nizej podpisany(-a)(-i) oficjalnie wyraza(-jg} zgode na fo, aby [wskaza¢ instytucje zamawiajgcg lub podmiot
zamawiajqcy okreslone w czesci I, sekcja A] uzyskal(-a)(-0) dostep do dokumentéw potwierdzajgcych
informacje, ktére zostaly przedstawione w [wskazac czesc/sekcje/punkt(-y), ktdrych to dotyczy] niniejszego
Jednolitego europejskiego dokumentu zamdwienia, na potrzeby [okres$li¢ postepowanie o udzielenie
zamowienia: (skrécony opis, adres publikacyjny w Dzienniky Urzedowym Unii Europejskiej, numer
referencyjny)].

Data, miejscowo$¢ oraz — jezeli jest to wymagane lub konieczne — podpis(-y): [......]

“ Prosze jasno wskazaé, do ktérej z pozycji odnosi sie odpowiedz.

4 Prosze powtbrzy¢ tyle razy, ile jest to konieczne.

48 Proszg powtbrzyc tyle razy, ile jest to konieczne.

a Pod warunkiem 2e wykonawca przekazat niezbedne informacje (adres internetowy, dane wydajacego urzedu lub organu,

dokfadne dane referencyjne dokumentacji) umozliwiajace instytuci Zamawiajacej lub podmiotowi zamawiajacemu te czynnosc. W razie
potrzeby musi temu towarzyszyé odpowiednia zgoda na uzyskanie takiego dostepu.
42 W zaleznoéci od wdrozenia w danym kraju artykutu 59 ust. 5 akapit drugi dyrektywy 2014/24/UE.
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Zalgcznik Nr 11

OSWIADCZENIE O PRZYNALEZNOSCI / BRAKU PRZYNALEZNOSCI
DO GRUPY KAPITALOWEJ,
o ktdrej mowa w art. 24 ust. 1 pkt. 23 ustawy Prawo zaméwien publicznych
Skiadajac oferte w postepowaniu pn,
Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastruktura oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Walesy w Gdansku

dziatajgc w imieniu Wykonawcy, oswiadczam, ze:

1. Wykonawca przynalezy do tej samej grupy kapitalowej co wykonawca/wykonawcy, ktéry/ktorzy we

wskazanym wyZzej postepowaniu rowniez ziozyl/ztozyli  ofertefoferty* (nazwa i adres
wykonawcy/wykonawcow):

) e e e e e

2)

2. Wykonawca nie przynalezy do tej samej grupy kapitatowej z wykonawca/wykonawcami, ktory/ktorzy we
wskazanym wyzej postepowaniu rowniez zlozyl/ztozyli oferte/oferty” (nazwy i adresy wykonawcow):
2 e

3. Wykonawca pie przynalezy do zadnej grupy kapitatowej*

(*) opgje do wyboru - niepotrzebne skreslic

W przypadku, gdy Wykonawca przynalezy do tej samej grupy kapitalowej z wykonawca, ktory ziozyt odrebng
oferte w postepowaniu, Wykonawca wraz ze ziozeniem niniejszego oswiadczenia moze przedstawi¢ dowody,
Ze powigzania z innym wykonawca nie prowadza do zakiGcenia konkurencji w postepowaniu o udzielenie
zamowienia.

Przez grupe kapitatowg nalezy rozumieé grupe w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie
konkurenciji i konsumentow (Dz.U. z 2018 r. poz. 798, 650, 1637 i 1669)

Nazwa (firma) i adres
wykonawcy
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Zalgcznik Nr 12

OSWIADCZENIE

Sktadajac oferte w postepowaniu pn.

Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastruktura oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Walesy w Gdarisku

Oswiadczam, ze nie zostat wydany wobec nas prawomocny wyrok sadu lub ostateczna decyzja
administracyjna o zaleganiu z uiszczaniem podatkéw, optat lub skiadek na ubezpieczenia spoteczne lub
zdrowotne.

Uwagal

W przypadku wydania takiego wyroku lub decyzji wykonawca skiada dokumenty potwierdzajace dokonanie
platnosci tych naleznosci wraz z ewentualnymi odsetkami lub grzywnami lub zawarcie wigzacego
porozumienia w sprawie spiat tych naleznosci.

Nazwa (firma) i adres
wvkonawcy
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Zafgcznik Nr 13

OSWIADCZENIE
Skiladajac oferte w postepowaniu pn.
Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego

wraz z infrastruktura oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Walesy w Gdarisku

Oséwiadczam, Ze nie orzeczono wobec nas tytulem srodka zapobiegawczego zakazu ubiegania sie o
zamdwienia publiczne.

Nazwa (firma) i adres
wykonawcy
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Zatgcznik Nr 14

OSWIADCZENIE
Skitadajac oferte w postepowaniu pn.

Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastruktura oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Walesy w Gdarisku

Oswiadczam, ze nie zalegamy z oplacaniem podatkéw i oplat lokalnych, o ktérych mowa w ustawie z dnia 12
stycznia 1991 r. o podatkach i opfatach lokalnych (Dz. U. z 2016 r. poz. 716).

Nazwa (firma) | adres
wykonawcy
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Zatacznik nr 15

WYKAZ 0SOB

ktére beda uczestniczyé w wykonywaniu zaméwienia:

PODSTAWA DO

IMI ZAKRES KWALIFIKACJE ZAWODOWE

LP . WYKONYWANYCH s DYSPONOWANIA
| NAZWISKO CZYNNOSCI DOSWIADCZENIE | WYKSZTALCENIE OSOBAMI

Kwalifikacie zawodowe:

- posiada uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczer

Doswiadczenie:

- Posiada doéwiadczenie zdobyte w ciggu
ostatnich 8 lat przed uplywem terminu
sktadania ofert, polegajace na zarzadzaniu/
kierowaniu realizacjg co najmniej jednego
zamoéwienia obejmujgcego przebudowe
frozbudowe /budowe obiektu uzytecznosci
publicznej o warto$ci zamoéwienia réwnej lub
wyzszej niz 70 000 000,- PLN netto i
kubaturze minimum 100 000 m3

1. Kierownik Kontraktu

Kwalifikacie zawodowe:

- posiada uprawnienia do kierowania
robotami budowlanymi w specjalnosci
konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczen,

Doswiadczenie:

2 Kierownik Budowy — Posiada doswiadczenie zdobyte w ciggu
ostatnich 8 lat przed uplywem terminu
skiadania ofert, obejmujace kierowanie co
najmniej jedng robotg budowlang polegajaca
na przebudowief/rozbudowie/budowie
obiektu uzytecznosci publicznej o warto$ci
minimum 70 000 000,- PLN netto i kubaturze
minimum 100 000 m3.
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Kwalifikacje zawodowe:

- posiadajg uprawnienia do kierowania
robotami w swoich specjaino$ciach bez
agraniczen (wyszczegolnionych ponizej),

Kierownik robét instalacyjnych —
uprawnienia do kierowania robotami w
specjalnosci: instalacyjnej w zakresie sieci,
instalacji i urzadzen cieplnych,
wentylacyjnych, gazowych, wodociagowych i
kanalizacyjnych,

Kierownik roboét elektrycznych —
Kierownicy Robét uprawnienia do kierowania robotami w
specjalnosci: instalacyjnej w zakresie sieci
instalacii i urzadzen elektrycznych i
elektroenergetycznych,

Kierownik robét teletechnicznych -
uprawnienia do kierowania robotami w
specjalnoéci: instalacyjnej w zakresie sieci
instalacii i urzadzen telekomunikacyjnych.

Doswiadczenie:

- posiadajg doswiadczenie w kierowaniu
robotami przy przebudowie/rozbudowie/
/budowie obiektu uzytecznosci publicznej

Nazwa (firma) i adres

Wykonawcy
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Zalagcznik nr 16

WARUNKI | ZAKRES UBEZPIECZENIA, O KTORYCH MOWA
W KLAUZULI 18. WARUNKOW UMOWNYCH

I. WYMAGANIA OGOLNE

W niniejszym Rozdziale "Strona ubezpieczajaca” oznacza dla kazdego typu ubezpieczenia, Strone
odpowiedzialng za dokonanie i utrzymywanie w mocy okreslonego ubezpieczenia.

Zawsze w sytuaciji, gdy Wykonawca jest Strong ubezpieczajacy, kazde ubezpieczenie bedzie dokonane u
ubezpieczycieli i wedlug ustalen, zatwierdzonych przez Zamawiajacego. Ubezpieczyciel, tre$¢ uméw
ubezpieczenia (polis) oraz majacych do nich zastosowanie warunkéw ogolnych, do ktérych zawarcia
obowigzany jest Wykonawca bedg przedmiotem zatwierdzenia co do zgodnosci z wymaganiami ninigjszego
zalgeznika.

Jezeli ubezpieczenia, do kitérych zawarcia zobowigzany jest Wykonawca, spetniajg wymagania okreslone w
niniejszym zalgczniku, Zamawiajacy nie moze odmoéwié zatwierdzenia, lub wstrzymywac jego udzielenia.
Jezeli w terminie 14 dni od doreczenia kompletu dokumentéw do zatwierdzenia Zamawiajacy nie przekaze
drugiej Stronie na pi$mie odpowiednio informacji o udzieleniu zatwierdzenia lub nie wskaze w jakim zakresie
przediozone dokumenty nie speiniajg wymogéw ninigjszej Umowy, Strony uznajg, iz zatwierdzenie zostato
udzielone.

Niezaleznie od miejsca wystapienia szkody, catkowitej lub czesciowej, wynikajgcej z ubezpieczenia CAR/EAR
(Pkt. 2 ponizej) uprawnionym do otrzymania odszkodowania bedzie Strona, ktdra ponosi ryzyko uszkodzenia
lub utraty mienia dotknigtego szkoda, lub poniosta koszt uzyskania takiego mienia, lub jest zobowigzana do
jego dostarczenia zgodnie z Umowa, z zastrzezeniem postanowieri ponizszego ustepu.

Wyplata odszkodowania, jego czesci lub zaliczki na rzecz Wykonawcy, jego Podwykonawcy lub innego
ubezpieczonego z umowy ubezpieczenia CAR/EAR wymaga uprzedniej zgody Zamawiajacego, co nie
uchybia obowigzkowi informowania przez Wykonawce Zamawiajgcego o kazdym przypadku zgloszenia
szkody Ubezpieczycielowi z tytutu takich uméw ubezpieczenia. Odszkodowanie ubezpieczeniowe uzyskane
od ubezpieczyciela przez Wykonawce lub jego Podwykonawce, moze by¢ przeznaczone wylgcznie na
usunigcie skutkow szkody i przywrdcenie stanu sprzed powstania szkody. Zamawiajacy ma prawo zazadac¢
od Wykonawey przedstawienia informacji i raportow dotyczacych trybu i sposobu wykorzystania kwot
odszkodowar |ub zaliczek na poczet odszkodowar wyptaconych Wykonawcy w celu usunigcia lub
minimalizacji nastepstw zdarzenia ubezpieczeniowego. Jezeli, niezaleznie od przyczyny, Wykonawca nie
usunie szkody, w tym nie usunie szkody wiasciwie | w odpowiednim terminie, prawo do odszkodowania z
ubezpieczenia przechodzi na Zamawiajgcego. Jezeli odszkodowanie, jego czesé lub zaliczka (zaliczki) na
poczet odszkodowania zostaly juz Wykonawcy wyptacone, obowigzany jest on zwrécié otrzymane kwoty
Zamawiajgcemu, ktory moze ich dochodzi¢ od Wykonawcey bezpoérednio lub przez potracenie..

Ewentualny udziat wiasny w szkodzieffranszyza redukcyjnafintegraina zastrzezone w umowach ubezpieczenia
pokrywa Wykonawca lub jego Podwykonawcy.

Wykonawca przediozy przed przekazaniem Placu Budowy dowody, w tym kopie polis i dowody uiszczeniu
naleznych sktadek, dotyczgcych ubezpieczen wymaganych od niego zgodnie z niniejszym zatgeznikiem.

Po zapiaceniu kazdej skladki ubezpieczeniowejiraty skiadki ubezpieczeniowej, naleznych od ubezpieczen
wymaganych zgodnie z niniejszym zatacznikiem Strona ubezpieczajgca przediozy dowody platnosci drugiej
Stronie.

Kazda ze Stron bedzie przestrzegaé warunkdw wymaganych w kazdej z polis ubezpieczeniowych.
Wykonawca bedzie na biezaco informowat Zamawiajgcego i ubezpieczycieli o wszelkich odnosnych zmianach
w realizacji Robot i zapewni, ze ubezpieczenie jest utrzymywane zgodnie z ninigjszg Klauzulg.

Wykonawca nie zrobi jakiejkolwiek istotnej zmiany ustaler: ubezpieczenia wymaganego od niego bez
uprzedniego zatwierdzenia przez Zamawiajgcego. Zamawiajgcy nie zrobi jakiejkolwiek istotnej zmiany ustaleri
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jakiegokolwiek ubezpieczenia bez uprzedniego powiadomienia Wykonawcy. Jezeli ubezpieczyciel zrobi {lub
bedzie probowat zrobic) jakgkolwiek zmiang, to Strona najpierw powiadomiona przez ubezpieczyciela,
bezzwiocznie powiadomi o tym drugg Strone.

Zaden z zapiséw niniejszego zalgcznika nie ogranicza zobowigzan, rekojmi lub odpowiedzialnosci Wykonawcy
lub Zamawiajacego, wediug innych ustalers SIWZ lub w inny sposob. Wszelkie kwoty, nie ubezpieczone lub
nie odzyskane od ubezpieczycieli, bedg obcigzaty Wykonawce zgodnie z tymi zobowigzaniami, rekojmiami lub
odpowiedzialnosciami. Jednakze, jesli Strona ubezpieczajgca zaniedba dokonania i utrzymania w mocy
jakiegos$ ubezpieczenia, ktére wymagane do dokonania i przediuzania wediug Kontraktu, a druga Strona:

a} ani nie zatwierdzi tego pominiecia, gdy bedzie Zamawiajgcym

b) ani nie otrzyma powiadomienia, gdy bedzie Wykonawcag

¢} ani nie dokona ubezpieczenia z zakresem pokrycia odpowiadajgcym takiemu uchybieniu,

to jakiekolwiek pienigdze, ktbre powinny byly byé mozliwe do odzyskania wediug tego ubezpieczenia, bedg
zaplacone przez Strone ubezpieczajaca.

W razie uchybienia przez Wykonawce obowigzkom z umow ubezpieczenia, o ktérych mowa w niniejszym
zafgczniku ponosi on odpowiedzialnos¢ wobec Strony poszkodowanej z tytulu odmowy lub ograniczenia przez
Ubezpieczyciela naleznego odszkodowania i wyptaci on Stronie poszkodowanej kwoty, jakie bylyby nalezne
z tytulu ubezpieczenia, gdyby Wykonawca dopelnit cigzgcych na nim obowigzkéw. Niniejszy obowigzek
dotyczy w szczegolnosci kwot naleznych Zamawiajgcemu z ubezpieczenia utraty zysku oraz nie podlega
ograniczeniom odpowiedzialnoci przewidzianym w niniejszym Rozdziale.

W przypadku, gdy wydtuzenie okresu realizacji Umowy nastapi z przyczyn lezacych po stronie Wykonawcy,
koszt wszystkich zwigzanych z takg sytuacjg koniecznych ubezpieczen uzupetniajgcych, w tym zawieranych
przez Zamawiajgcego, w szczegoino$ci przediuzenia okresow ubezpieczenia, ponosi Wykonawca.
Zamawiajgcy moze pomnigjszy¢é Wynagrodzenie nalezne Wykonawcy o koszt takich ubezpieczen
uzupetniajacych. W przypadku wydluzenia okresu realizacji Kontraktu wylgcznie z przyczyn lezacych po
stronie Zamawiajgcego koszt wydtuzenia bedzie poniesiony przez Zamawiajgcego. W sytuacji, gdy obie
Strony przyczynity sie do wydluzenia okresu realizacji Kontraktu, kazda ze stron proporcjonalnie do
przyczynienia ponosi koszt ubezpieczen uzupemiajacych/przediuzenia okresu ubezpieczenia, chyba ze
inaczej zostanie ustalone miedzy Stronami.

Zadne prace na Placu Budowy nie mogy by¢ rozpoczete przed przedstawieniem Zamawiajgcemu przez
Wykonawce kopii polis, ktére zobligowany bedzie Wykonawca zawrzeé i potwierdzen zaplaty skiadek
ubezpieczeniowych.

Jezeli w trakcie wykonywania Robot okaze sig, ze Wykonawca nie jest w stanie przedstawi¢ dowodéw
oplacenia sktadek ubezpieczeniowych i waznosci polis ubezpieczeniowych, ktére zobligowany bedzie
Wykonawca zawrze¢ to Zamawiajacy moze wstrzymaé wykonanie Robét ze skutkiem natychmiastowym.
Skutki takiego wstrzymania Robdt poniesie wytacznie Wykonawca lub dokonac odpowiedniego ubezpieczenia
na koszt i ryzyko Wykonawcy.

Wykonawca bedzie sig¢ stosowaé do postanowien Ubezpieczyciela w zakresie obowigzkéw zachowania
wymogéw bezpieczefstwa i obowigzkéw informacyjnych wobec Ubezpieczyciela. W przypadku zajécia
wypadku ubezpieczeniowego (ubezpieczonego zdarzenia) wszyscy uczestnicy procesu budowy i montazu -
Zamawiajacy, Wykonawca, Podwykonawcy (ubezpieczeni) udzielajg sobie rozsadnej pomocy i
wspdipracowa¢ beda przy likwidacji szkody tak, aby proces likwidacyjny przebiegat szybko i bez zakiccen.
Kazdy uczestnik procesu budowy i montazu ponosi koszty swojego udziatu w procesie likwidacji szkody oraz
inne zwigzane z faktem jej wystapienia, bez prawa zadania ich zwrotu od Zamawiajgcego.

Wykonawca zapewni, ze jego Podwykonawcy ubezpieczg w odpowiedniej wysoko$ci swoj personel, sprzet,
maszyny, urzgdzenia, pojazdy oraz wykonywane przez nich w ramach Kontraktu prace, jezeli nie jest to objete
ubezpieczeniem Wykonawcy lub Zamawiajgcego. Skutki uchybienia obowigzkom i wymaganiom
przewidzianym w poszczegdlnych polisach przez Podwykonawcow obcigzajg Wykonawce.

Wszystkie koszty i nieprzewidziane wydatki poniesione w zwigzku z przygotowaniem roszczeh o
odszkodowanie obcigzajg strone wystepujgcg o odszkodowanie.
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Celem uniknigcia sytuacji wielokrotnego ubezpieczenia poszczegdlnych zakresow ryzyk, tam, gdzie to jest
mozliwe, Strony wykazg wykonanie obowigzku zawarcia ubezpieczenia, do ktérych zawarcia sg obowiazane,
poprzez okazanie dokumentéw ubezpieczeniowych poswiadczajacych istnienie ochrony ubezpieczeniowej w
ramach posiadanych przez siebie polis i programoéw ubezpieczeniowych, w ktorych figurujg jako
ubezpieczony. Dokumenty ubezpieczeniowe muszg okresla¢ elementy ubezpieczenia wymagane jako
minimaine dla spetnienia wymogow ubezpieczeniowych zawartych w SIWZ.

Wykonawca nie moze w ramach Wynagrodzenia ujmowaé kosztu ubezpieczefi, co do ktérych gestia
ubezpieczeniowa lezy po stronie Zamawiajacego.

Il. UBEZPIECZENIE RYZYK BUDOWY | MONTAZU (CAR/EAR)

Ubezpieczenie ryzyk budowy i montazu (CAR/EAR) na sume ubezpieczenia nie nizszg niz pelna wartosé
ceny kontraktowej netto (sekcja ); bedzie zaaranzowane przez Zamawiajgcego, z zastrzezeniem punktu 2.5)
ponizej.

1. Zamawiajacy w okresie realizacji Inwestycji ubezpieczy i zapewni ciggtos¢ ubezpieczenia prac budowlano-
montazowych (CAR/EAR).

2. Przedmiotowe ubezpieczenie prac budowlano-montazowych(CAR/EAR) bedzie spetniaé nastepujace
warunki, ktore Wykonawca przyjmuje do wiadomosci i zobowiazuje sie do stosowania przy realizacji Inwestycji,
1) Zamawiajgcy ubezpieczy w imieniu swoim i na swojg rzecz oraz na rzecz Wykonawcy, wszystkich
Podwykonawcow oraz wszystkie inne podmioty zaangazowane w realizacje¢ Umowy (Ubezpieczeni) polisg
ubezpieczeniowg w systemie wszystkich ryzyk (CAR/EAR), budowe (montaz) i roboty budowlane
(montazowe) od szkod, ktére moga powstaé w zwigzku z nagtymi i nieprzewidzianymi zdarzeniami, na sume
nie nizsza od peinego kosztu odtworzenia, wigczajac w to limit na koszty usunigcia pozostatosci po szkodzie;
2) Minimalne parametry ubezpieczenia CAR/EAR:
a) Okres ubezpieczenia: od momentu przekazania placu budowy do zakoriczenia czynnosci odbiorowych;
b) Suma ubezpieczenia: cena kontraktu netto,
¢) Warunki ubezpieczenia: ubezpieczenie wszystkich ryzyk budowy/ montazu na bazie warunkéw
monachijskich z nastgpujgcymi rozszerzeniami (minimum):
(1) Ubezpieczenie szkod bedacych konsekwencig rozruchow, strajkow,
{2) Konserwacja prosta i rozszerzona,
(3) Koszty pracy w godzinach nadliczbowych, nocnych oraz fracht ekspresowy,
(4) Ubezpieczenie maszyn i instalacji w trakcie w trakcie rozruchu prébnego lub testow gorgeych,
(5) Mogace pojawi¢ sig nastepujace kl. restrykcyjne (numeracja zgodna ze standardem Munich Re):

107, 108, 109, 110, 121, 112/2086;
- inne bez ktérych ubezpieczenie nie mogioby by¢ zawarte:
3) Ewentualny udziat wlasny w szkodzie/franszyza redukcyjna/integraina zastrzerone w umowie Iub
umowach ubezpieczenia pokrywa Wykonawca/podwykonawey,
4) Wykonawca bedzie sie stosowaé do postanowien Ubezpieczyciela w zakresie obowigzkéw zachowania
wymogow bezpieczenstwa i obowigzkow informacyjnych wobec Ubezpieczyciela. W przypadku zajscia
wypadku ubezpieczeniowego (ubezpieczonego zdarzenia) wszyscy uczestnicy procesu budowy i montazu -
Zamawiajgcy, Wykonawca, Podwykonawcy (ubezpieczeni) udzielajg sobie rozsadnej pomocy |
wspotpracowac beda przy likwidacji szkody tak, aby proces likwidacyjny przebiegal szybko i bez zaki6cer.
Kazdy uczestnik procesu budowy i montazu ponosi koszty swego udziatlu w procesie likwidaciji szkody oraz
inne zwigzane z faktem jej wystapienia, bez prawa zadania ich zwrotu od Zamawiajgcego.
5) Wykonawca, Podwykonawcy, ubezpieczg Sprzet i Zaplecze Budowy, we wiasnym zakresie i na wiasny
koszt na sume nie nizszg od petnej wartosci wymiany, wigcznie z kosztami dostarczenia na Plac Budowy.
Ubezpieczenie to bedzie dokonane w taki sposéb, ze kazda sztuka Sprzetu Wykonawcy, bedzie ubezpieczona
podczas transportu na Plac Budowy i az do czasu, gdy nie bedzie juz potrzebna do wykonania Robot.
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3. Franszyzy redukcyjne: Na dostepnym rynkowo poziomie. Przewidziany w umowie ubezpieczenia udziat
wiasny w szkodzieffranszyza redukcyjnalintegraina beda okreslone na poziomie akceptowalnego ryzyka
Ubezpieczajgcego, nie odbiegajac od cbowigzujacych standardow rynkowych;

1. UBEZPIECZENIA ODPOWIEDZIALNOSCI CYWILNEJ Z TYTULU PROWADZENIA DZIALALNOSCH

Ubezpieczenie Odpowiedzialnosci cywilnej z tytutu prowadzenia dziatalnosci | posiadania mienia z nizej
wymieniong sumg gwarancyjna, bedzie zaaranzowana przez Wykonawce;

Ewentualny udziat wlasny w szkodzie/franszyza redukeyjnafintegralna zastrzezone w umowie lub umowach
ubezpieczenia zostanie poniesiona przez Wykonawce/Podwykonawcow.

Minimalne warunki, ktdre powinny by¢ zawarte w polisie:
1} Ubezpieczony: Wykonawca, Podwykonawcy, Konsorcjanci

2) Okres ubezpieczenia: okres realizacji kontraktu. Dopuszcza sie polisy roczne obrotowe Wykonawcy,
obejmujgce wiasnym okresem ubezpieczenia okres realizacji kontraktu. Utrzymanie i kazdoroczne wznowienia
polisy spetniajace odpowiednie wymagania SIWZ bez zmiany pierwotnego triggera), do ostatecznego terminu
wykonania wszystkich Robot.

3) Minimalny zakres ubezpieczenia OC dziatalnosci: ubezpieczenie obejmuje odpowiedzialnos¢ cywilng os6b
objetych ubezpieczeniem za szkody na osobie lub w mieniu (damnum emergens i lucrum cessans)
wyrzgdzone osobom trzecim w nastepstwie posiadania i uzytkowania nieruchomosci oraz maszyn, urzadzen
i instalacji wszelkiego typu, a takze ryzyko prowadzenia dziatalnosci gospodarczej z wiaczeniem szkéd
wyrzgdzonych przez rzecz wprowadzong do obrotu (OC za produkt/wykonang usluge) oraz szkody
wyrzgdzone wskutek razacego niedbalstwa.

4) Minimalne rozszerzenia zakresu ubezpieczenia:

- szkody wyrzadzone przez podwykonawcow oséb objetych ubezpieczeniem:

- szkody powstate po wykonaniu pracy lub ustugi wynikle z nienalezytego wykonania zobowigzania;

- szkody w przedmiocie obrobki, naprawy, wykonania podobnych czynnosci(jezeli taki rodzaj prac bgdzie
prowadzony);

- szkody w przedmiotach posiadanych, dzierzawionych, przechowywanych;

- szkody wynikie z dziatania miotow, kafaréw, wibracji;

- szkody wyrzgdzone w podziemnych instalacjach:;

- szkody wyrzadzone przez pojazdy nierejestrowane nie podlegajace obowigzkowemu ubezpieczeniu OC:

- szkody wynikie bezposrednio lub posrednio z emisji, wycieku lub innej formy przedostania sie do powietrza,
wody, gruntu jakichkolwiek substancji niebezpiecznych;

- szkody wyrzadzone wskutek prowadzenia prac wyburzeniowych i rozbidrkowych;

- szkody majgtkowe (czyste straty finansowe);

- szkody spowodowane podczas zatadunku i wytadunku w obcych $rodkach transportu;

- klauzula reprezentantow ograniczajaca odpowiedzialnosé Ubezpieczyciela do braku obowigzku pokrycia
szkody w przypadku winy umy$inej lub razacego niedbalstwa Czlonkow Zarzadu, Prokurentow, Kierownikow
Robét Ubezpieczonego;
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5) Suma gwarancyjna (s.g.): hie mniej niz 10.000.000,00 (dziesie¢ milionow) zZiotych na jedno | wszystkie
zdarzenia w okresie ubezpicczenia
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Zalacznik nr 17 do SIWZ

SZCZEGOLOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA W ZAKRESIE LOTNICZYCH REKAWOW
PASAZERSKICH | SYSTEMU AVDGS

Przedmiotem zaméwienia jest zaprojektowanie, dostawa, montaz i uruchomienie czterech lothiczych
rekawow pasazerskich wraz z automatycznym systemem dokowania (AVDGS) samolotow z laserowym
pomiarem parkowania dostosowanym do wszystkich typéw samolotow mozliwych do obstugi przy uzyciu
zamowionych rekawow.

Zamawiajacy wymaga, aby w elementach jw. udziat towaréw pochodzacych z panistw czlonkowskich
Unii Europejskiej lub paristw, z ktérymi Wspéinota Europejska zawaria urmowy o réwnym traktowaniu
przedsigbiorcow lub paristw, wobec ktérych na mocy decyzji Rady stosuje sig przepisy dyrektywy
2014/25/UE, przekraczat 50%.

rysunek pogladowy
1 - Fundament
2 - Filar
3 - Rotunda
4 -Tunel A
5-Tunel B
6 - Gtowica
7 - Kabina
8 - Schody techniczne
9 - Hydrauliczny lub elektryczny portal unoszacy
10 - Uktad jezdny

Charakterystyczne wymiary:
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Wszystkie wymiary korytarzy i otworéw drzwiowych oraz spadki | diugosci pochylni powinny by¢ zgodne z
obowigzujgcymi przepisami i normami.

1) Rotunda

. Wysokos$é nie mniejsza niz 2.5 m

. Srednica wewnetrzna nie mniejsza niz 2.5 m

. Szerokosc¢ przejscia do terminala nie mniejsza niz 1.5 m Szeroko$é przejscia do tunelu A nie
mniejsza niz 1.5 m

2) Keta

. Srednica pefnych kot gumowych nie mniejsza niz 0.8 m

3) Tunel A

. Szerokos¢ wewnetrzna nie mniejsza niz 1.5 m

. Wysokos$¢ sufitu nie mniejsza niz 2.1 m

4) Tunel B

. Szerokos¢ wewnetrzna nie mnigjsza niz 1.85 m

. Wysokos¢ sufitu nie mniejsza niz 2.45 m

5) Glowica

. Srednica wewnetrzna nie mniejsza niz 3.4 m

. Wysokos¢ sufitu nie mnigjsza niz 2.45 m

6) Kabina

. Przej$cie do kabiny nie mniejsze niz 1.2 m Szeroko&é nie mniejsza niz 3 m
. Wysoko&¢ nic mnigjsza niz 2.7 m

. Gleboko&¢ nie mniejsza niz 1.45m

7) Drzwi serwisowe

. Szerokos¢ nie mnigjsza niz 0,7 m

. Wysokos$¢ nie mniejsza niz 1.95 m

Charakterystyka robocza:

. Podnoszenie / opuszczanie 1,5 m / min ~ 3 m / min {pomiar przy zderzaku kabiny) ,

Opuszczanie awaryjne 0,1 m/ s,

Przejazdy w poziomie:

0 ~20 m/ min w trybie bezstopniowym (normalna predkosc jazdy),
0~ 3,5 m/ min w trybie bezstopniowym (mala predkosé napedu),
Obroty kabiny 2145 ° / min (2,41 °/ s)

Predko$¢ auto-poziomowania 2 cm / s.

TN = e

UWAGA :

W niektorych z ponizszych punktéw Zamawiajacy opisujgc pozadane funkcje (pozgdany do osiggniecia
skutek) danego elementu przedmiotu zaméwienia, zastosowat okreslenia wskazujgce na mechanizm
stuzgcy osiggnigciu pozgdanego skutku np. "naciéniecie", Jprzytrzymanie”. "przekrecenie" etc. Okreslenia te
zastosowano wytgcznie w celu lepszego zobrazowania pozadanych funkgji przedmiotu zaméwienia,
Powyzsze dotyczy rowniez opisu rozwigzan technicznych ktorych celem jest zobrazowanie wymaganej
funkgji jakg ma spetniaé przedmiot zamowienia.

Lotnicze Rekawy Pasazerskie ( LPR }i system automatycznego dokowania AVDGS muszg spetniac
nastepujace wymagania:

1) wszystkie LRP zostang wykonane wedtug jednolitego projektu dla zachowania spéjnosci z
architekturg Terminala T-2. Projekt powinien by¢ oparty o rozwigzania konstrukcyjne sprawdzone w
zrealizowanych wczesniej rekawach pasazerskich.
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2) LPR muszg zosta¢ zabezpieczone przed mozliwoscia siadania i gniazdowania ptakow .

3) LRP bedg posiadaty wlasny naped, umozliwiajacy przemieszczenie sie rekawa co najmniej z dwoma
predkosciami, tak aby rekaw moégt dziataé z normalng predkoscig roboczg i predkoscia zmniejszong
umozliwiajaca precyzyjne i bezpieczne dopasowanie do samolotu.

4) LRP beda posiadaty szklane $ciany umozliwiajgce pasazerom kontakt wzrokowy z plytami
postojowymi i otoczeniem rekawa, oraz konstrukcja tuneli i kratownic przeszklonych $cian bocznych musi
nawigzywac do juz istniejgcych rozwigzan LPR zainstalowanych u Zamawiajgcego .

5) dla nowych i istniejgcych juz jednostek dokowania AVDGS | Wykonawca wdrozy i uruchomi do
uzytkowania zintegrowany z istniejgcym u Zamawiajacego oprogramowaniem kompletny system do
zarzgdzajgcego zarzgdzania jednostkami AVDGS .

6) kolor elementow stalowych rekawdw: RAL 70186;

7) elektro-mechaniczny system podnoszenia

8) w miejscu tgczenia sie z samolotem, ma mieé zdolnoéé dokiadnego dopasowania si¢ do pozycji
zaparkowanego samolotu.

9) beda wyposazone w elementy automatycznie sterujace ruchem rekawa i zsynchronizowane z

ruchem samolotu (gdra-dot) w czasie wchodzenia | wychodzenia pasazerow na/z pokiadu statku
powietrznego - autopoziomowanie rekawa.

10) powinien posiada¢ zabezpieczenia przed hiekontrolowanym ruchem samolotu w dét (w gére) i
uszkodzeniem go przez elementy rekawa - safety shoe.

11) w miejscu {gczenia z samolotem powinien by¢ wyposazony w markize chronigca przed warunkami
pogodowymi, pozwalajgca na szczelne polaczenie rekawa z kadtubem samolotu w celu ochrony przed
niesprzyjajacymi warunkami atmosferycznymi.

12) Wejscie do rekawa od strony statku powietrznego powinno by¢ zabezpieczone roletg (podnoszong i
opuszczang elektrycznie) lub drzwiami stuzacymi do szczelnego zamknigcia rekawa w czasie, gdy nie jest
on polgczony z samolotem. Roleta/drzwi powinny byé zabezpieczone przed nieuprawnionym otwarciem.
13) Punkt sterowania LRP powinien by¢ wyposazony w pulpit sterowniczy pozwalajgcy na sterowanie
wszystkimi funkcjami urzadzenia. Z miejsca sterowania musi by¢ zapewniona dobra widoczno$é terenu
wokét rekawa bez wzgiedu na warunki atmosferyczne. Pulpit sterowania powinien by¢ zabezpieczony przed
nieuprawnionym dostepem i umozliwia¢ weryfikacje historii dostepu do panelu sterujgcego. Ekran panelu
sterujacego powinien by¢ umieszczony pod odpowiednim katem, tak aby zapewni¢ swobodny odczyt z
monitora przy nastonecznieniu punktu sterowania (dopuszcza sig zastosowanie odpowiedniej ostony
przeciwslonecznej lub regulowanego kata nachylenia wyswietlacza).

14) LRP powinien by¢ wyposazony w zewnetrzne schody techniczne zlokalizowane w poblizu punktu
sterowania i umozliwiajgce zejécie na plyte lotniska i poruszajace sig razem z rekawem. Schody powinny by¢
wyposazone w zrzutnie utatwiajaca swobodny transport workéw z odpadkami z samolotu na piyte lotniska,
bez zagrozenia uszkodzenia workéw o elementy schodow i rekawa.

15) Rekawy na wszystkich stanowiskach (28/28A ; 27 ; 26 : 25 ) muszg by¢ przystosowane co najmniej
do obstugi statkéw powietrznych kodu C. Wielkosé samolotow obstugiwanych przez rekawy na tych
stanowiskach musi obejmowa¢ m.in. samoloty typu: B737 (wszystkie wersje), A318, A319, A320, A321,
CRJ (100-1000) , Suhoj , Super Jet 100, Q400. Minimalna wielko$¢ samolotow obstugiwanych przez
rekawy musi obejmowac m.in. samoloty typu: E170, E175, E190, E195, Fokker 100, AvroRJ70, AvroRJ85,
AvroRJ100. Ponadto wykonawca przy uwzglednieniu dopuszczalnych spadkéw podiogi w rekawie i z
uwzglednieniem wielkosci stanowiska postojowego, powinien okreslié minimalng i maksymalng wielkosé
samolotow obslugiwanych na wszystkich stanowiskach oraz podag peing liste statkéw powietrznych, ktérych
obstuge umozliwig zamoéwione rekawy.

16) Rekaw obstugujacy statki powietrzne parkujace na stanowisku 28/28A powinien umozliwia¢ obstuge
statkow powietrznych kodu D i wybranych samolotéw kodu E m.in. B 787 , A 350.

17) Rozwigzania techniczne rekawa powinny zapewnia¢ maksymalng, mozliwg do zastosowania
korekcje ustawienia samego podestu i markizy (plaszcza) w stosunku do kadtuba samolotu ustawionego
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nieprecyzyjnie w odniesieniu do wymagan systemu dokowania. Wykonawca poda w przedstawionej do
akceptacji dokumentagiji technicznej maksymalne odchylenia od punkiu zatrzymania dla wszystkich typow
samolotéw obslugiwanych przez rekawy, uwzgledniajac istniejace linie najazdowe oraz oswietienie
nawigacyjne istniejace na stanowiskach postojowych, ktore maja by obstugiwane przy uzyciu LRP.

18) automatyczny system dokowania samolotow musi umozliwié pilotowi samodzielne, precyzyjne
ustawienie statku powietrznego w miejscu optymalnym do potgczenia z rekawem. Wskazniki na
wyswietlaczu musza w jednoznaczny sposob wskazaé pilotowi kierunek najazdu i migjsce postoju dla
danego typu samolotu. System ma spetnia¢ wszystkie wymagania i zalecenia dla Zaawansowanego i
podstawowego wzrokowego (A-VDGS) systemu dokowania okreslone w Przepisach dia Lotnisk (
Rozporzadzenie UE nr 139/2014 )

19) System sterowania rekawow powinien posiadaé funkcje ,ciaglej kontroli obecnosci operatora” w
czasie wykonywania operacji dokowania i oddokowania LRP do/fod statku powietrznego.

20) System sterowania regkawem powinien mie¢ funkcje automatycznego wstepnego pozycjonowania
rekawa zsynchronizowang z automatycznym systemem dokowania samolotow.

21) LRP powinny by¢ wykonane z materiatow, ktére speiniajg normy bezpieczenstwa w tym zapewniac
antyposlizgowa wykladzine podiogows, réwniez kiedy jest mokra.

22) Rekaw powinien by¢ wyposazony w ogrzewanie pod cata powierzchnig podestu dochodzacego do
samolotu (lub inne rozwigzanie techniczne zapewniajgce bezpieczefistwo pasazerow i obstugi, kidre bedzie
zapobiegac zaleganiu $niegu i lodu na powierzchni podiogi). Konstrukcja dachu musi gwarantowac nie
zaleganie $niegu i lodu oraz samoczynne odprowadzanie wody z powierzchni dachu rekawa.

23) Konstrukcja rekawa musi zapewniaé jego szczelnoéé (niedopuszczaine jest przedostawanie sie
wody i sniegu do wnetrza rekawa i rotundy).

24) Podest dochodzacy do samolotu powinien by¢ wyposazony w dodatkowy element umozliwiajacy
natychmiastowg adaptacje podestu na potrzeby dokowania samolotow typu: CRJ {100-1000) i Q400.

25) Temperatura pracy rekawow: od -300C do +400C.

26) Rekaw musi by¢ wyposazony w ogrzewane elementy (krawezniki/rynny) odgradzajgce od
ruchomych czesci oraz chronigce wnetrze rekawa przed naplywem wody wzdiuz torow jezdnych.

27) Konstrukcja LRP musi gwarantowa¢ prawidlowa wentylacje i klimatyzacje wnetrza rekawa, w
szczegolnoéci musi zapewniaé dobrg widoczno$é niezaleznie od warunkow atmosferycznych. Dla urzadzen
klimatyzacyjnych nalezy zastosowac oddzielng linie zasilania elektrycznego.

28) Wszystkie opisy, informacje, komunikaty dotyczace urzgdzen, wyposazenia i funkcji rekawa bedg
wykonane w jezyku polskim. Wszystkie komunikaty i opisy funkcji (we wszystkich trybach pracy rekawa)
wyswietlane na ekranie panelu sterujgcego beda wyswietlane w jezyku polskim.

28) Wykonawca dostarczy wszystkie niezbedne dokumenty w jezyku polskim i jezyku angielskim (w tym
szczegoinie instrukcje obstugi) — 6 egzemplarzy.

30) Rekaw musi by¢ wyposazony w o$wietlenie wewnetrzne i zewnetrzne, podstawowe i awaryjne.
Sterowanie oswietleniem zewngtrznym obywat sie bedzie poprzez wybranie jednego z trybéw pracy:
1)manualny - sterowane przez operatora rekawa lub 2) automatyczny z wykorzystaniem czujnikéw
natgzenia oswietlenia, z progiem zadziatania zgodnym z ocbowigzujgcymi przepisami i normami (20 Ix),
ponadto nalezy wykonac¢ system sterowania oraz monitorowania stanu pracy (zat./wyt., awaria zbiorcza) z
poziomu interfejsu graficznego w systemie BMS obstugujgcego terminal pasazerski T2.

31) Sterowanie oSwietleniem wewnetrznym obywac¢ sig bedzie poprzez wybranie jednego z trybow
pracy: 1) manualny - sterowane przez operatora rekawa lub 2) automatyczny polegajacy na zataczaniu
oswietlenia po zadokowaniu rekawa do statku powietrznego. Ponadto nalezy wykona¢ system sterowania
oswietleniem oraz monitorowania stanu pracy (zat./wyl., awaria zbiorcza) z poziomu interfejsu graficznego w
systemie BMS obstugujgcego terminal pasazerski T2.

32) Oswietlenie zewnetrzne powinno skiadac sie z lamp odpornych na panujgce warunki klimatyczne.
Rekawy nalezy wyposazyt w stale oswietlenie antykolizyjne i ostrzegawcze widoczne z plyty lotniska w
czasie pracy rekawa oraz podczas postoju. Dodatkowo praca rekawa powinna by¢ sygnalizowana
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dzwigkowym sygnatem ostrzegawczym. Rekawy nalezy wyposazyé w oswietlenie pola manewrowego pracy
rekawa. Wszystkie uzyte oprawy o$wietleniowe muszg gwarantowaé tatwy dostep i swobode wymiany Zzrédet
Swiatla.

33) Rekaw musi by¢ wyposazony w system monitoringu, (kamery wewnatrz rekawa obrazujgce wnetrze
rekawa i potaczenie z samolotem oraz pod rekawem obrazujaca ruch rekaway). Archiwizacja obrazu z kamer
do 30 dni.

34) Nalezy zapewni¢ odpowiednia ochrone ukladéw sterujacych (PLC) przed skutkami zanikow napie¢ i
przepiec taczeniowych.

35) Rekawy nalezy zasili¢ napigciem z sieci gwarantowanej (ktéra przy zaniku napiecia automatycznie
zasilana jest istniejgcym agregatem pradotwérczym.)

36) Wykonawca przed rozpoczgciem prac montazowych opracuje catoSciowg dokumentacje
wykonawczg, ktéra bedzie podlegac akceptacji i zwolnieniu do realizacji przez Zamawiajgcego.

37) Konstrukcja rekawow bgdzie umozliwia¢ pracg LRP przy predkosci wiatru do: min. 100km/h.

38) Wykonawca zobowigzany jest do wygrodzenia placu budowy tymczasowym ogrodzeniem.
Ogrodzenie musi speinia¢ wymogi okreslone w obowigzujacych przepisach i normach, w szczegdlnosci
musi by¢ zgodne z Rozporzgdzeniem Ministra Infrastruktury z dnia 13 sierpnia 2018 r. w sprawie wymagan
technicznych i eksploatacyjnych dla lotnisk uzytku publicznego podlegajacych obowigzkowi certyfikacii
(Dz.U. 22018 r. poz. 16612 p6zn. zm.), z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 139/2014 z dnia 12 lutego 2014
r. ustanawiajgcym wymagania oraz procedury administracyjne dotyczace lotnisk zgodnie z rozporzagdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 216/2008 (Dz.Urz. UE L 44 z 14.02.2014, str. 1, z p62n. zm.) oraz
Z wiasciwymi dokumentami EASA.

Ogrodzenie powinno by¢ zamontowane w sposéb umozliwiajacy utrzymanie ciggtosci dziatania
operacyjnego Lotniska, w tym utrzymanie funkcjonalnosci stanowisk postojowych 25; 26; 27; 28/28A.
Granice placu budowy, sposéb jego wygrodzenia i zabezpieczenia oraz prowadzenia robdt musi zostac
uzgodniony przed rozpoczeciem prac ze stuzbami lotniska (m.in. Stuzba Ochrony Lotniska, Dzial
Operacyjny).

Ogrodzenie musi by¢ w szczegéinosci zgodne 2 ponizszymi wytycznymi:

CS ADR-DSN.T.920 QOgrodzenie

(a) Celem bezpieczenstwa ogrodzenia jest zapobieganie wtargnigciom na lotnisko zwierzat lub
nieupowaznionych osdb, moggcych stanowié zagrozenie dia bezpieczefistwa operacii statkéw powietrznych.
(b) Ogrodzenie powinno by¢ zlokalizowane mozliwie jak najdalej od linii $rodkowej drogi startowej oraz
drogi kotowania.

(c) Lotnisko powinno posiada¢ odpowiednie §rodki ochrony, takie Jjak ogrodzenie lub odpowiednia bariera,
zapobiegajgce przedostaniu sie na lotnisko:

(1) nielatajgcych zwierzat, wystarczajaco duzych, aby stanowic zagrozenie dla statkéw powietrznych;
oraz/lub

{2) nieupowaznionej osoby.

Dotyczy to zabezpieczenia systemu kanalizacii, kanatéw, tuneli itp., gdzie niezbgdne jest zapobieganie
dostepowi.

(d) Odpowiednie $rodki ochrony powinny by¢ zapewnione w celu zapobiegania nieumysinemu lub
zamierzonemu dostgpowi oséb nieupowaznionych do urzadzer i instalacji naziemnych znajdujgcych sie
poza lotniskiem, ktore majg duze znaczenie dla bezpieczenstwa lotnictwa cywilnego.

GM1 ADR-DSN.T.920 Ogrodzenie

(@) Ogrodzenia lub bariery powinny by¢ zlokalizowane w taki sposob, aby oddzieli¢ pole ruchu
naziemnego i inne obiekty lub strefy na lotnisku istotne dia bezpiecznego uzytkowania statkéw powietrznych
z terendw otwartych dia dostepu publicznego.

(b)  Nalezy rozwazy¢ istnienie drogi wewnetrznej wzdtuz ogrodzenia lotniska dla uzytku zaréwno przez
personel utrzymania jak i patroli ochrony.
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(¢} Specjalne srodki powinny by¢ wymagane, aby zapobiec dostepowi os6b nieupowaznionych do drég
startowych i drég kolowania krzyzujgcych sig z drogami publicznymi

(d) Ogrodzenie moze sig ro2ni¢ w zakresie projektowania, wysokosci i rodzaju w zaleznosci od lokalnych
potrzeb. Generalnie zaleca sig, aby ogrodzenie wykonane bylo z siatki ze stali ocynkowanej, zainstalowanej
do wysokos$ci 2,5 m, oraz zwienczonej trzema pasmami drutu kolczastego. Pasma drutu powinny miec
minimum 15 cm odiegtosci pomiedzy soba i rozciggad sie na zewnatrz pod katem 45 stopni od poziomu.
Stupki ogrodzeniowe powinny by¢ umieszczone w odstepach nie wigkszych niz 3 m i znajdowaé siew
odieglosci 5 cm od kazdej Sciany lub konstrukcji stanowiacej cze$¢ obwodu. Bramy powinny by¢
skonstruowane z materiatu o poréwnywalnej wytrzymatosci i trwatosci, otwierane pod kgtem, co najmniej 90
stopni. Zawiasy powinny wykluczy¢ mozliwo$¢ ich usuniecia przez osoby nieupowaznione.

(e) Gorne i doine wykonczenie ogrodzenia to skrecany i kolczasty drut. Dolna czes¢ ogrodzenia powinna
by¢ zainstalowana w odlegtoéci 5 cm od utwardzanej powierzchni lub gruntu. Jednak w miejscach, gdzie
powszechne sg niestabilne warunki glebowe, ogrodzenie nalezy przediuzyé, co najmniej 5 cm ponizej
powierzchni lub osadzi¢ w betonowych stupkach. Wszystkie ogrodzenia powinny byé uziemione. Nalezy
uwazac, aby nie instalowa¢ metalowego ogrodzenia, jezeli ma ono wspdlpracowaé z pomocami
nawigacyjnymi. Samo ogrodzenie powinno umozliwia¢ dobra widocznoéé oraz by latwe w utrzymaniu.

()  Liczba bram powinna by¢ ograniczoena do minimum niezbednego do bezpiecznej i efektywnej
eksploatacii obiektu. Punkty dostepu powinny by¢ wykonane w ogrodzeniu, aby umozliwi¢ przejazd/przejscie
uprawnionych pojazdow i oséb. Podczas gdy liczba punktéw dostepu powinny byé ograniczona do minimum,
odpowiednie punkty dostepu powinny by¢ planowane dla dziatari rutynowych, utrzymania oraz operacji
awaryjnych.

39) Wszelkie wykonywane prace oraz uzyte materialy wykoniczeniowe, elementy budowlane i instalacje
powinny gwarantowac bezpieczerstwo uzytkowania przez pasazerow, personel, zatogi statkéw
powietrznych i obstuge techniczng oraz powinny by¢ zgodne z ustawg o materiatach i wyrobach
budowlanych. Uzycie w/w materiatéw musi gwarantowac¢ estetyke wykonania, trwalosé oraz mozliwosé
prawidiowej eksploatacii niezaleznie od warunkéw klimatycznych wystepujacych w Porcie Lotniczym w
Gdarisku.

40) . W przypadku zamiaru wprowadzenia zmian w zaprojektowanych w Projekcie Budowlanym i
Przetargowym fundamentach dla wykonania ktérych wymagane bedzie uzyskanie zamienne pozwolenia na
budowe lub zgioszenia zamiaru wykonywania robot budowlanych, zgodnie z przepisami ustawy prawo
budowlane, Wykonawca w ramach zaméwienia wykona odpowiednia dokumentacje, przygotuje prawidtowy
wniosek o zamienne pozwolenie na budowe lub zgtoszenie zamiaru prowadzenia robét budowianych i
przekaze je Zamawiajgcemu, a roboty w tym zakresie rozpocznie nie wczeéniej niz decyzja ta stanie sie
ostateczna lub odpowiednio po uplywie terminu, o ktérym mowa w art. 30 ust. 5 prawa budowlanego.

41) Fundament i jego potaczenie z filarem rotundy nalezy wykona¢ w taki sposéb aby catosé konstrukeji
umozliwiata bezpieczne przeniesienie obcigzen statycznych oraz dynamicznych wywotanych
oddziatywaniem i pracg regkawa w najbardziej niesprzyjajacych warunkach .

42) Wykonawca bedzie zobowigzany do naprawy/przywrécenia stanu powierzchni pyty postojowej
wediug parametréw konstrukcyjnych i technicznych takich jak istniejaca ptyta postojowa samolotow w
obszarze prowadzonych prac.

43) Wszystkie wymiary korytarzy i otworéw drzwiowych oraz spadki i diugoéci pochyini powinny by¢
zgodne z obowigzujgcymi przepisami i normami.

44) Wszystkie niewymienione w dokumentacji elementy takie jak: urzadzenia, akcesoria montazowe,
licencje, serwisy, prace konfiguracyjne/inzynierskie (réwniez dotyczace istniejacych systemow/urzadzen) itp.
niezbedne do uruchomienia opisanych w SIWZ i OPZ urzadzen iflub funkcjonalnosci nalezy dostarczyc w
ramach niniejsze] umowy i nie mogg byé one podstawa do dodatkowych roszczer finansowych ze strony
wykonawcy.

45) Lotniczy rekaw pasazerski oraz wszystkie jego urzadzenia, kiérych wymagane jest objecie dozorem
technicznym musza posiadac niezbedne dokumenty, a Wykonawca w tym zakresie uzyska od UDT
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odpowiednie decyzje wraz z ksigzkg rewizyjng i przekaze Zamawiajagcemu przed przekazaniem rekawow do
eksploatacii.

46) Przedmiot Zaméwienia powinien by¢ zgodny z europejskimi normami bezpieczenstwa. Wykonawca
musi speinia¢ wymagania zgodnie z nastepujgcymi normami: EN 1SO 9001, EN I1SO 14001, OHSAS 18001,
DIN EN 18800-7, DIN EN 3834-2, Rekawy muszg by¢ zaprojektowane i wyprodukowane Zgodnie z normami
Europejskimi i miedzynarodowymi (EN i ISO) stosownie do zalecen IATA, AHM 922. Szczegdinie musza byé
przestrzegane normy Europejskie odnoszace sie do Lotniskowych Rekawow Pasazerskich, tji. EN 123124 -
(Wydanie z 2015r),, EN 1915-1 i EN 1915-2 oraz Dyrektywa dla Maszyn 98/37/EG. Instalacja elektryczna
musi spetnia¢ wymagania zgodne z normami EN i IEC. Dopuszczalne jest takze spetnienie norm
rownowaznych do wyzej wymienionych. Przedmiot zaméwienia musi by¢ Zgodny z przepisami EASA .
Przedmiot Zamowienia musi uwzglednia¢ wymagania przepisow o ochronie przeciwpozarowej.

47) Wykonawca zobowigzany jest do przeprowadzenia szkolenia w zakresie obslugi i eksploatacii
rekawow i systemu AVDGS (max. 30 os6b), w tym 5 osob ma zostaé przeszkolonych w celu uzyskania
autoryzacji na prowadzenie szkoler wewnetrznych z obstugi LRP.

1. Wykonawca zorganizuje szkolenie eksploatacyjne, po kiérym zatoga Zamawiajacego (wyznaczone
do udziatu w szkoleniu osoby w liczbie max. 5 oséb), beda zdolne m.in.:

a. Zmienia¢ parametry ruchu LRP:

b. Zmienia¢ parametry liczbowe dla odpowiednich limitéw zakresu przestrzeni roboczej;

c. Przesledzi¢ historie zdarzen w plikach dziennika;

d. Kopiowac i zapisywac pliki dziennika na potrzeby zabezpieczenia dokumentacii;

e. interpretowa¢ zapisy dziennika zdarzen i okreslié precyzyjnie kolejno$¢ czynnosci wykonanych
przez, operatora w czasie obstugi LRP;

f. Okresii¢ okolicznosci wystapienia zdarzen losowych lub btednej obstugi LRP przez operatora;

g. Tworzy¢ konta operatora dla nowo przeszkolonych pracownikéw {operatoréw);

h. Tworzy¢ konta dla nowo przeszkolonej zatogi technicznej Zamawiajgcego;

i. Prowadzi¢ prace zwigzane z wykonywaniem przegladéw codziennych i innych niebedacych w
zakresie okresowych prac serwisowych;

j. Samodzielnie dokonywaé kalibracji systemu dokowania oraz wprowadzac wszelkie zmiany
niezbedne do prawidiowej eksploatacji tego systemu, oraz do przeprowadzenia podstawowej obstugi
technicznej LRP.

2. Szkolenie obejmie réwniez obstuge i eksploataciji systemow informatycznych:

a. Systemu nadzoru LRP:

b. Systemu dokowania AVDGS;

c. Systemu CCTV.

3. Szkolenia odbywac sig bedg w jezyku polskim w siedzibie Zamawiaigcego albo innym uzgodnionym
z Zamawiajgcym migjscu

48) Po wykonaniu prac, a przed ich odbiorem, Wykonawca zobowigzany bedzie do przekazania
kompletnej dokumentacji odbiorowej Przedmiotu zaméwienia wraz z Projektem Powykonawczym (w tym
takze wykonanych instalacji) w wersji papierowej — 6 egzemplarzy oraz elektronicznej (w formacie PDF. oraz
.dwg), wraz z niezbgdnymi licencjami, kluczami i haslami dostepu do programow.

49) Wykonawca udziela na zrealizowany Przedmiot Zamowienia minimum 60 miesigczng gwarancje
jakosci, z uwzglednieniem obowigzku wykonywania na koszt i staraniem Wykonawcy wymaganych przez
dostawcow lub producentéw zamontowanych urzadzer przegladow i czynnosci serwisowych. Okresy
gwaranciji bedg biegly dla kazdego z wykonanych rekawow oddzielnie poczawszy od daty ich odbiorow.

50) Gwarancja bedzie obejmowata takze zapewnienie skutecznej ochrony antykorozyjne;.
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Ponadto poszczegodine elementy , systemy Lotniczych Rekaw6w Pasazerskich { LPR ) | automatycznego
systemu dokowania AVDGS muszg spelnia¢ ponizsze szczegdlowe techniczne |, wyposazeniowe i
funkejonalne wymagania :

Lotniczy Rekaw Pasazerski :

1) Tunele LRP musi zosta¢ odpowiednio oznaczone (np. A, B). System wyréwnawczy skiadajgcy sig ze
stalowych lin i kot pasowych powinien synchronizowaé predkosci wsuwania i wysuwania miedzy tunelami A |
B. Ruch tunelu A polega na napigciu i naprowadzaniu systemu wyréwnawczego. Wymagane jest aby LRP
zostal wyposazony w uktad hamujacy, ktéry blokuje ruch tunelu A po peknigciu jakiejkolwiek stalowej liny.
Uktad hamujacy powinien blokowat tunel A przy dowolnej wysokosci {nachyleniu) oraz diugosci LRP.

2) LRP musi zosta¢ wyposazony w czujniki fotoelektryczne wymuszajgce zatrzymanie LRP w
przypadku kontaktu pasazera lub innego obiektu z czotem rekawa B podczas skiadania rekawa B wraz z
wyswietleniem odpowiedniego ostrzezenia na panelu sterujgcym.

3) Wymaga si¢ aby LRP wyposazony zostat w hamulec kabinowy stanowigcy fancuch z zebatkami i
hakiem blokujacym w systemie obracania kabiny jako drugi ukfad hamulcowy. W przypadku, gdy
podstawowy kabinowy uktad hamulcowy skiadajacy sie z faricucha oraz zebatek zostanie uszkodzony,
aktywowany zostanie ukfad hamowania stanowigcy hak blokujacy zamek z faricucha ktory zatrzyma dalszy
obrot kabiny. Jednoczesnie w przypadku aktywacji hamulca na ekranie dotykowym pojawig sie informacje
ostrzegawcze, przypominajace operatorowi o koniecznosci skontaktowania sig z personelem obstugi
technicznej.

4) System pomiaru ditugosci LRP.

Dtugos¢ LRP musi by¢ mierzona za pomoca systemu kratowego za pomacg kratek | czujnikéw
fotoelektrycznych o nastepujgcych cechach:

a) Brak wplywu wibracji na wyniki pomiaru.

b) Brak wplywu warunkéw pogodowych na efekty pomiaru.

¢) Samokalibracja.

5) W systemie pomiaru musi zosta¢ wskazany punkt kalibragji, za kazdym razem, gdy czujnik go
przejdzie, diugo$c¢ zostanie skalibrowana w celu zapewnienia doktadnosci pomiaru dlugosci LRP
6) LRP nalezy wyposazy¢ w system pomiaru wysokosci kolumny zapewniajgcy odpornosé na

oblodzenie oraz niska temperature. Wyklucza sie zastosowanie systemu pomiaru wysokoéci z uzyciem
czujnika laserowego lub ultradZwiekowego.

Rotunda :

1. Rotunda ma za zadanie umozliwi¢ przejscie pomigdzy terminalem i tunelem A.

2. Rotundg nalezy zaprojektowac i wykonaé¢ tak, iz catosé obcigzen powstatych od wspartych na niej
tuneli bedzie przekazywana na fundament rotundy poprzez pionowy filar.

3. Konstrukeja rotundy musi umozliwia¢ jej obrét wzgledem pionowej osi symetrii filaru rotundy.

4. Ksztatt filaru rotundy z uwagi na juz istniejgce u Zamawiajgcego elementy konstrukg;i preferowany

jest ksztait w postaci stalowego cylindra. Na zewnetrznej stronie filara beda zamontowane skrzynki
przytaczeniowe oraz koryta kablowe dla przewodow zasilajgcych oraz sygnatowych, ktdre nalezy
zabezpieczy¢ przed mechanicznym uszkodzeniem.

5. Rotunda umozliwi podiaczenie ,tunelu A w sposéb pozwalajgcy na podnoszenie oraz opuszczanie
tuneli wraz z glowica i kabina.
6. Polgczenie portalu nieruchomej czesci rotundy z konstrukcjg terminaiu bedzie wykonane z

materiatéw elastycznych nie przenoszacych zadnych obcigzen na konstrukcje budynku terminalu.
Pofaczenie zapewni oslong przed dzialaniem zewnetrznych warunkow atmosferycznych.

7. Sciany boczne rotundy beda zaprojektowane i wykonane jako zaluzja segmentowa.

8. Zaluzja bedzie nawijana na beben, w ktérym sita nawijajgca bedzie np. pochodzita od napietej
sprezyny lub robwnowaznego rozwigzania).
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9, Rozwigzanie konstrukcyjne zaluzji bedzie tak dobrane aby zapewni¢ szczelne polgczenie pomiedzy
dachem i podiogq oraz ptynng prace zaluzji.
10. Portal ruchomej cze$ci rotund bedzie miejscem dla wykonania elastycznego potaczenia pomiedzy

rotundg oraz "tunelem A".

11. Padioga rotundy bedzie pokryta podiogg antyposlizgowa, preferowana jest wyktadzina w celu
ujednolicenia z pozostatymi istniejacymi LRP. Rozwigzanie konstrukcyjne rotundy zapewni zawsze poziome
ustawienie plaszczyzny podiogi.

12. Czes¢ ruchoma rotundy bedzie sie poruszata wraz ze Zmiang kata obrotu tuneli wzgledem osi
obrotu.

13. Filar rotundy zawsze pozostanie nieruchomy wzgledem fundamentow.

14. Kat obrotu rotundy bedzie w pierwszej kolejnosci ograniczony systemowo (poprzez ustawienie

parametrow strefy ruchu w systemie sterowania). Jesli dopuszczalna, zgdana warto$¢ kata obrotu rotundy
zostanie przekroczona, wowczas zadziata mechaniczny czujnik zabezpieczajacy, ktéry przerwie mozliwosc
kontynuowania obrotu.

15. W rotundzie zostanie zainstalowane jedno gniazdo elektryczne 230 V, nie mniej niz 10 A .
16. W suficie rotundy zostanie zainstalowany czujnik ruchu, ktory bedzie wigczal o$wietlenie w catym
LRP.

17. Zasilacze do oswietlenia LED w obrebie rotundy beda usytuowane nad sufitem. W suficie bedzie
przewidziany otwoér rewizyjny umozliwiajgcy bezposredni dostep do zasilaczy.

18. Kolor sufitu rotundy oraz rodzaj materiatu bedzie dostosowany do rozwigzania zastosowanego przy
LRP bedgcych juz w posiadaniu Zamawiajgcego.

19. Przycisk "Zatrzymania awaryjnego" zostanie zamontowany po prawej stronie portalu cbrotowej
czgsci rotundy. Przycisk ten nie zostanie zamontowany w $wietle przejscia do tunelu A.

20, Pod podiogg rotundy zostanie zamontowana kamera CCTV z ktorej obraz w czasie rzeczywistym
bedzie wyswietlany na stanowisku operatora.

21. W strefie rotundy zostanie zainstalowana jednostka wewnetrzna systemu klimatyzacii.

22. Rekaw nalezy wyposazy¢ w sygnalizacje wskazujaca kierunki drég ewakuacyjnych zgodnie z
przepisami i wymogami ochrony ppoz.

Tunel A:

1. Tunel A bedzie wykonany jako tunel wewnetrzny.

2, Konstrukcja tunelu A zapewni mozliwo$¢ wykonania $cian bocznych przeszklonych.

3. Szklane sciany boczne zostang wykonane ze szkia bezpiecznego hartowanego. Szklane $ciany

boczne zostang wykonane z przynajmniej dwéch warstw szkia z czego jedna bedzie posiadala warstwg
odbijajacy cze$¢ promieniowania slonecznego. Zastosowane rozwigzanie zapewni osiggniecie najlepszych
dostepnych parametréw wspodtczynnika przenikalnosci cieplnej (wspéiczynnik przenikalnosci ciepinej bedzie
mozliwie jak najnizszy).

4, LRP powinny by¢ wykonane z materiatéw, ktére spetniajg normy bezpieczerstwa w tym zapewniaé¢
antyposlizgowg wyktadzine podiogows, rowniez kiedy jest mokra.

5, Podioga i dach w tunelu zostang wykonane jako izolowane termicznie, przy uzyciu izolacji z weiny
izolacyjnej niepalnej o grubosci niemniejszej niz 50mm i najlepszych wiasciwosciach izolacyjnych.

6. Sufit tunelu bedzie wykonany jako segmentowy. Diugosé zastosowanych paneli bedzie ograniczona
poprzez zainstalowane oswietlenie LED w bocznej czesci sufitu, po obu jego stronach,

7. Dach tunelu A bedzie wykonany jako szczelny, zostang przewidziane miejsca, ktdrymi woda bedzie

splywata z dachu w kazdej z pozycji (pod kazdym katem nachyfenia konstrukcji LRP zaleznym od jego
wysokosci). Woda odprowadzana z dachu tunelu A nie bedzie stanowita zagrozenia dla urzadzen LRP oraz
dla samej jego konstrukeji, w tym celu nalezy przewidzie¢ bezpieczny sposob jej odprowadzenia.

8. Przejscie pomigdzy podtogami tuneli bedzie umozliwione poprzez rampe o matym kacie nachylenia.
Rampa bedzie czgscig podiogi tunelu A i bgdzie pokryta jednym (osobnym) pasem wykiadziny anty
poslizgowej. W przedniej czesci rampy dopuszcza sie wykonanie slizgu, ulatwiajgcego $lizganie sig rampy
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po podiodze "Tunelu B". Rampa bedzie miala zapewniang mozliwosé pewnego niewielkiego odchylenia w
celu zapewnienia bezpieczeristwa (nie bedzie sztywno poiaczona z podioga tunelu A), miejsce polgczenia
miedzy rampa i podtogg tunelu A bedzie ostoniete.

9, Na elementach kratownicy przeszklonych $cian bocznych zostanie zainstalowana, od strony
wewnetrznej tunelu (w $wietle przejscia), porecz watwiajaca pasazerom bezpieczne wejscie i zejscie po
podiodze pochylonego tunelu.

10. Sufit panelowy bedzie wykonany w technologii umozliwiajgcej zdjecie paneli bez koniecznosci ich
niszczenia.

11. LRP majg posiada¢ zabezpieczenie uniemozliwiajgce przytrzasniecie czlowieka pomigdzy
poruszajgcymi sig wzgledem siebie czgéciami "Tunelu A" oraz "Tunelu B".

12, Pod podiogg (od strony zewnetrznej) tunelu A poprowadzony zostanie system szynoprzewodow
zapewniajgcy bezpieczne przekazanie zasilania elektrycznego do poszczegdlnych komponentéw LRP.
Przewody sygnatowe biegnace pod podioga, bedg umieszczone w korytach kablowych, zapewniajgcych
bezpieczna ostong przed dziataniem zewnetrznych warunkow, mogacych doprowadzi¢ do ich uszkodzenia.
Dla zapewnienia ciggiosci oslony w strefie ruchéw wigzki kablowej, wynikajacej ze wzajemnego
przemieszczania sig wzgledem siebie tuneli, wykonawca zaproponuje rozwigzanie elastycznego koryta typu
"prowadnica tanicuchowa". Zaproponowane rozwigzanie powinno uwzgledni¢ mozliwosé dodania w
pbzniejszym czasie dodatkowych przewodéw bez koniecznosci demontazu tras kablowych.

13. Zostanie zastosowane zabezpieczenie w postaci mechanicznego wytgcznika krarficowego, ktére
uniemozliwi przekroczenie dopuszczalnego kata nachylenia tunelu A.
14, Oswietlenie tunelu A zostanie wykonane w technologii LED. Linia o$wietlenia LED zostanie

poprowadzona po obu stronach krawedzi sufitu. Ponad panelami sufitu tunelu A zostang umieszczone
zasilacze do o$wietlenia LED. Miejsce ich usytuowania zostanie wskazane w instrukcji obstugi. Dostep do
zasilaczy bedzie zapewniony poprzez rozbieralny sufit panelowy.

Tunel B:

1. Tunel B zostanie zaprojektowany | wykonany jako tunel zewnetrzny, do ktérego srodka wsuwany
bedzie tunel A. Ruch tuneli wzgledem siebie bedzie mozliwy dzieki precyzyjnym prowadnicom igczgcym
obydwa tunele.

2. Dlugosc catkowita tunelu B bedzie wynikata z przyjetej konstrukeji i umozliwi dokowanie LRP do
przednich drzwi wszystkich podanych typéw samolotow.
3. Sciany boczne zostang wykonane w taki $posob, jak w przypadku tunelu A. Wyjatek stanowi¢ bedzie

fragment $cian po obu stronach tunelu, na wysokosci glownej szafy elekirycznej. Na tej wysokosci $ciany
zostang wykonane jako konstrukcja pokryta blacha, o tym samym kolorze co konstrukcja scian.

4, Podioga zostanie pokryta antyposlizgows wyktadzing, preferowana wyktadzina w celu ujednolicenia
juz uzytej u Zamawiajacego. Pokrycie zostanie wykonane z jednego ciaglego pasa wykladziny, tak aby
wyeliminowac catkowicie wystapienie miejsc fgczenia na calej diugosci tunelu B.

5. Po obu stronach podiogi zostang zaprojektowane i wykonane koryta ze stali nierdzewnej, sluzace do
odprowadzenia wody koryta bedg wykonane na catej diugosci tunelu B. Ujscie wody z koryt
odprowadzajacych bedzie sie znajdowalo w czesci glowicy.

6. Podloga oraz dach tuneiu B bgda wykonane jako izolowane. Jako material izolacyjny zostanie
wykorzystana niepalna, mineralna weina izolacyjna o najlepszych wtasciwosciach izolacyjnych Minimalna
dopuszczalna grubos$¢ warstwy izolacyjnej wynosi 50 mm.

7. Sufit zostanie zaprojektowany i wykonany jako segmentowy, skiadajacy sie z paneli jakie
zastosowano w "Tunelu A", zmianie ulegnie dlugos¢ paneli, ktéra bedzie obustronnie ograniczona
zainstalowanym o$wietleniem LED. Linia o$wietlenia LED zostanie poprowadzona po obu stronach krawedzi
sufitu.

8. Tunel B bedzie sig koficzyt wraz z ostatnim pionowym elementem konstrukcji kratownicy $cian
bocznych.
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9. W tuneiu zostang zainstalowane porecze, tak samo jak w przypadku tunelu A uwzgledniajac
obnizenie poziomu podtogi.
10. Pod podiogg tunelu B w strefie na zewnatrz tunelu, w obrebie uktadu jezdnego zainstalowana

zostanie syrena ostrzegawcza o glosnosci przewyzszajacej poziom hatasu otoczenia. Syrena osirzegawcza
bedzie aktywowana wraz z uruchomieniem ukladu jezdnego i w trakcie jego pracy bedzie emitowala
przerywany sygnal ostrzegawczy, informujacy o zagrozeniu ze strony pracujacego ukiadu jezdnego.

11. Réwniez w strefie ukladu jezdnego zostanie zamontowane ogwietlenie, ktorego zadaniem bedzie
poprawa widocznosci w warunkach nocnych. Oswietlenie ukiadu iezdnego zostanie dobrane w taki sposob,
aby $wiatto miato wystarczajace natgzenie dla dobrego oswietlenia przestrzeni pod LRP.

12. Pod podioga tunelu B zostang zainstalowane odpowiednie trasy kablowe i druga czesé
szynoprzewodu odbierajgca zasilanie od czesci umieszczonej pod podtogg tunelu A.

13. Wszystkie zasilacze oswietlenia LED dla strefy tunelu B zostang zamontowane w szafie elekirycznej
Zlokalizowanej w gtowicy.

Glowica :

1. Gtowica bedzie zaprojektowana i wykonana jako fragment LRP na sztywno zamocowana do tunelu
B i bedzie stanowita jego bezposrednig kontynuacije.

2. Sciany boczne zostang wykonane z ruchomych (zwijanych) zaluzji tego samego typu co w rotundzie,
lecz wykonane jako czeéciowo przeszklone na catej dtugosci segmentow i zapewniajgce operatorowi
mozliwo$¢ obserwacii obszaru znajdujacego sie bezposrednio przy LRP. Zaluzje segmentowe zastosowane
na Sciany boczne wykonane bedg bez szpar pomiedzy ich segmentami.

3. Zaluzja jako $ciana boczna glowicy stanowié bedzie szczelne polgczenie pomiedzy sufitem i
podtoga.
4, System zwijania rolety $ciany bocznej bedzie opierat sig na rozwigzaniu zastosowanym do zwijania

§ciany bocznej w rotundzie, zapewniajac ciggle i niczym nieprzerwane napiecie zaluzji. Praca zaluzji bedzie
plynna zaréwno podczas jej zwijania jak i rozwijania.

5. Drzwi do kabiny od strony statku powietrznego usytuowane w ruchomej czgsci $ciany gtowicy, bedg
wykonane jako drzwi do szczelnego zamknigcia rekawa w czasie, gdy nie jest on potaczony z samolotem.
Drzwi zbudowane bedg jako segmentowe wykonane z odpowiednich przeszklonych segmentéw paneli
aluminiowych odzwierciedlajacy juz istniejace u zamawiajgcego. System reczny bedzie w stanie catkowicie
otworzy¢ przejscie. Drzwi powinny by¢ zabezpieczone przed nieuprawnionym otwarciem oraz wyposazone w
blokadg po otwarciu na czas boardingu pasazerow do samolotu.

8. Wzgledem punktu $rodka $rednicy glowicy ruch kabiny bedzie sig odbywat w strone lewg i prawa.
7. Stanowisko operatora, umieszczone bezposrednio po lewej stronie drzwi prowadzacych do kabiny,
bedzie przemieszczalo sig wraz z ruchem kabiny. Zostanie wykonany podest, na ktdrym operator bedzie
przemieszczany wraz z ruchem obrotowym kabiny i zamocowanym do niej stanowiskiem operatora.

8. W $cianie pomiedzy gtowicg a kabina, bezposrednio przed stanowiskiem operatora, zostanie
zamontowana szyba transparentna. W celu umozliwienia operatorowi obserwacji przestrzeni przed LRP oraz
samolotu w czasie wykonywania czynnosci zwigzanych z obstugg dokowania. Szyba zostanie wykonana
jako podgrzewana elektrycznie. Elementy grzejne zostang wbudowane bezposrednio w strukture okna i
wykonane tak aby nie mozna bylo ich uszkodzi¢. Nie dopuszcza sie uzycia elementéw oporowych
nanoszonych na powierzchnig¢ zewnetrzng szyby oraz takich, ktére stanowily by widoczng przeszkode
obserwacyjna dla operatora. Zadziatanie systemu ogrzewania szyby bedzie uwarunkowane odpowiednimi
nastawami czujnika temperatury zamontowanego tak aby mierzyt temperature zewnetrzng. Regulator
czujnika bedzie znajdowat sie w gtéwnej szafie elektrycznej, natomiast sonda temperatury zostanie
zamontowana pod podioga glowicy, bezposrednio pod gléwng szafg elektryczng.

9, Gtoéwna szafa elektryczna bedzie w tylnej czesci glowicy, zaraz obok drzwi serwisowych
(umiejscowiona tak aby nie utrudnia¢ obserwacji przestrzeni zewnetrznej w przedniej czesci glowicy).
Wejscie do szafy beda stanowity drzwi stalowe Wykonawca zaprojektuje | wykona obudowe gloéwnej szafy
jako czes¢ konstrukgji glowicy.
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10. Drzwi serwisowe umieszczone bgdag w lewej czesci glowicy. Po obu stronach drzwi zostanie
zastosowana klamka umozliwiajaca ich otwarcie. Drzwi serwisowe beda umozliwialy obstudze oraz zalodze
samolotu wejscie z plyty do samolotu oraz zejécie z samolotu na plyte. W gérnej czegéci drzwi serwisowych
zostanie wykonane okno (ze wzgledu na cheé ujednolicenia wygladu posiadanych urzadzen, preferowane
jest okno takie jak w istniejgcych u Zamawiajgcego LRP).

11. Podioga gtowicy bedzie pokryta anty poslizgowa wykladzina, wykonana z jednego odcinka bez
taczenia, aby w stopniu maksymainym wyeliminowa¢ miejsca faczen pomiedzy poszczegdlnymi czesciami
roboczymi LRP.

12. Sufit glowicy bedzie wykonany w tym samym kolorze i z tego samego materiatu jaki zostanie uzyty
do wykonania sufitu w rotundzie.

13. W migjscu zastosowania {gczenia pomigdzy gtowica i kabing, w suficie rowniez zostanie wykonany
otwor rewizyjny, umozliwiajgcy bezposredni dostep dla celow serwisowo-konserwacyjnych punktu taczenia.
14. Pod podiogg gtowicy (w strefie zewnetrznej) zostanie zainstalowany system prowadnic wraz z
tanicuchem, dla zapewnienia mozliwosci wykonywania ruchu kabiny wzgledem glowicy.

15. W poditodze glowicy beda znajdowaty sie otwory odplywowe dla rynien odprowadzajgcych wode
opadowa. Otwory odptywowe bedg zabezpieczone w taki spos6b, aby nie zagrazaly bezpieczenstwu
uzytkownikéw oraz aby zapewni¢ mozliwos¢ ich okresowej kontroli.

16. Dostep do gtownej szaly elekirycznej bedzie chroniony dzieki zastosowaniu w drzwiach, zamka z
wkiadkg zamkowg. Wkiadki zamka zaréwno drzwi technicznych jak i drzwi gléwnej szafy elektrycznej bedg
zapewniaty mozliwos¢ otwarcia jednym kluczem pasujgcym do obydwu wiiadek zgodnych ze stosowanym
przez Zamawiajgcego planem klucza Masterkey.

17. W drzwiach gléwnej szafy elektrycznej przewidziane zostang otwory dia zamontowania systemu
chiodzenia. System chiodzenia bedzie stanowit wentylator elektryczny zamontowany w doinej czeéci drzwi.
Wentylator bedzie ttoczyt chiodne powietrze do szafy elektrycznej, a ogrzane powietrze z szaly bedzie
uchodzito otworem znajdujgcym sie w gérnej czesci drzwi. Kratka wentylatora nawiewnego oraz kratka
wywiewu bedg wyposazone w filir klasy G4. Zalgczenie wentylatora chiodzenia bedzie mozliwe dzieki
zastosowaniu termostatu z mozliwoscig ustawienia temperatury zadziatania.

18. Na suficie glowicy zostanie zamontowany czujnik ruchu aktywujacy oéwietlenie w LRP. Czujnik
ruchu bedzie znajdowat sig przy drzwiach technicznych i bedzie tak ustawiony aby reagowat na wejécie
personelu przez, drzwi techniczne oraz os6b znajdujacych sig w glowicy lub kabinie.

19, Wszystkie zasilacze o$wietlenia LED ze strefy glowicy zostang zamontowane w gtownej szafie
elekirycznej.

20. W strefie gtowicy zostanie przewidziane miejsce na gasnice. Wykonawca dostarczy gasnice zgodng
z polskimi przepisami, dla potrzeb gaszenia ptonacej instalacji elekirycznej oraz innych materiatow
zastosowanych w LRP,

21. Ponadto w strefie glowicy zamontowana zostanie kamera CCTV.

22, W obrgbie gtowicy zostanie zamontowana jednostka wewnetrzna klimatyzatora schtadzajgcego lub
ogrzewajacego powietrze w strefie gtowicy.

23. Nad drzwiami technicznymi oraz w ich okolicy zostang zamontowane przynajmniej dwa wentylatory

pozwalajgce na przewietrzanie przestrzeni wewnetrznej LRP. Dla doboru parametrow wentylatoréw
wykonawca wezmie pod uwage najwiekszg przestrzer wewnetrzna, powstatg po catkowitym wydiuzeniu
LRP. Wentylatory beda wyposazone w czujnik temperatury, z mozliwo$cig regulacii progu zadziatania.
Zasilanie wentylatoréw odbywac¢ sie bedzie poprzez falowniki sterujgce ich praca. Wraz ze wzrostem
temperatury wewnatrz LRP, falowniki beda zwiekszaly predkosé obrotowg wentylatordw. Wydajnosé
wentylatoréw bedzie tak dobrana, aby mozliwe byto wewnatrz tuneli LRP utrzymanie komfortowej
temperatury, zgodnej z krajowymi przepisami BHP. W giéwnej szafie elektrycznej zostanie zainstalowany
reczny przetgcznik funkeji pracy wentylatoréw przewietrzajacych . Przetacznik bedzie umozliwiat wybieranie
trybu pracy wentylatoréw, tryby pracy mozliwe do wybrania beda nastepujgce: A - ,Automatyczny”
automatyczne dziatanie wentylatoréw w zaleznosci od wartoéci temperatury Zmierzonej przez czujnik, M —
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.Manualny” - reczne zataczenie wentylatoréw do pracy z maksymalng wydajnoscig niezaleznie od
zmierzonej warto$ci temperatury.

Kabina :

Kabina jest czgscig rekawa, ktorej zadaniem bedzie polgczenie LRP z samolotem. Ze wzgledu na potrzebe
zapewnienia spefnienia wielu istotnych parametrow dla uzyskania odpowiedniej pozycji kabiny, dostarczone
LRP zapewnig;

1. Mozliwo$¢ wykenywania ruchu obrotowego kabiny wzgledem glowicy (kierunek prawo, lewo). Aby
speMic to wymaganie zostanie zastosowane polgczenie obrotowe, ktérego punkt mocowania bedzie
znajdowat si¢ w czesci centralnej dachu glowicy. Punkty podporowe wykonane z zamknietych fozysk
tocznych, usytuowane beda w dolnej | gémej czesci kabiny.

2. Zespot napedowy kabiny bgdzie sig skiadat z odpowiednio dobranych elementéw, w skiad zespotu
wejda;

. silnik elektryczny.

. przektadnia mechaniczna.

. sprzeglo bezpieczenstwa pozwalajgce na reczne rozdzielenie napedu tak aby mozliwa byta reczna

zmiana pozycji kabiny (obrot w lewg lub prawg strone), kolo zebate napedzane przez silnik elektryczny, ktére
bedzie wspotpracowato z taricuchem zamontowanym na prowadnicy pod podiogg glowicy (dla tancucha
zostanie zastosowany odpowiedni sposéb kompensacii luzéw powstatych w wyniku aksploatacii).

. Czujnik kata obrotu kabiny {enkoder) zostanie zamontowany na ukiadzie napedowym kabiny.
Informacje o kacie obrotu kabiny wzgledem glowicy beda odczytywane na biezaco. Odczytane wartoéci kata
obrotu kabiny bedg wysytane do systemu sterowania i wyswietlane w postaci informacji na panelu operatora.
3. Mozliwos¢ dopasowania poziomu podiogi - Dla spetnienia tego zadania przednia czesé podtogi
kabiny zostanie wykonana jako ruchoma. Zostanie zapewniona mozliwo$¢ ruchu podiogi w pozyciji géra dét.
Dla tego celu zostanie zastosowany, przynajmniej z jednej strony podfogi, mechanizm pozwalajacy na jej
podnoszenie lub opuszczanie. Dopuszcza sig montaz tego napedu jedynie ponad podiogg w przestrzeni
kabiny. Mechanizm bedzie osfoniety obudowa dajgcg sie zdemontowad w celu przeprowadzenia serwisu i
konserwacji. Ostona bedzie tak zamontowana, aby dia jednej osoby mozliwe byio jej zdemontowanie.
Wszystkie elementy mocujace beda znajdowaly si¢ w przedziale wewngtrznym kabiny.

4, Mozliwos¢ bezpiecznego kontaktu podiogi z kadtubem samolotu - w celu zapewnienia spetnienia
tego punktu, nalezy podioge zaprojektowac i wykonaé w taki sposéb, aby czesé ruchomej podiogi mogta sie
wysuwac. Wysuw podiogi musi by¢ w catym przedziale jej ruchu réwnomierny. Sita wysuwu musi by¢ tak
dobrana aby wysuwajaca sie podioga wchodzgc w kontakt z kadtubem samolotu nie stanowila dla hiego
zadnego zagrozenia. Mechanizm napedowy wysuwu podtogi bedzie usytuowany tylko i wylacznie pod
podioga. Nie dopuszcza sie montazu mechanizmu wysuwu podiogi ponad jej powierzchnia, Przednia czesé
wysuwanej podiogi bedzie wyposazona w zderzak gumowy wysokiej trwatosci i odpornosci na dziatanie
zewngtrznych warunkéw atmosferycznych. Materiat zastosowany do wykonania zderzaka bedzie tak
dobrany, aby w skrajnych warunkach eksploatacyjnych. tj. przy minimalinej i maksymalnej przewidzianej
temperaturze, zachowana byta odpowiednia twardoé¢ gumy. Pozwoli to na zmniejszenie ryzyka uszkodzenia
kadiuba samolotu. Na kofcach zderzaka nie zostang zastosowane zadne sztywne elementy mocujace.
Gumowy zderzak bedzie wykonany jako ciggly na catej dlugosci wysuwanej podiogi, ktéra moze wejsc w
kontakt z kadtubem samolotu. Dopuszcza sie wykonanie otworéw w celu zapewnienia mozliwosci
zamocowania zderzaka. Ewentualne otwory bedg mialy wymiar mozliwie najmniejszy, niezbedny dla
zapewnienia mozliwo$ci zamocowania zderzaka.

o1 Stanowisko operatora bedzie zintegrowane z kabing | bedzie przemieszczato sie wraz z ruchem
obrotowym kabiny wzgledem glowicy.
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6. Kabina bedzie wyposazona w dwa okna umiejscowione po obu jej stronach, w sztywnych scianach.
Szyby w nich zamontowane bgda podgrzewane i bedg wykonane w takiej samej technologii co szyba na
stanowisku operatora.

7. Aktywacja ogrzewania szyb w oknach bocznych kabiny nastapi wraz z aktywacjg ogrzewania szyby
w oknie na stanowisku operatora. Za zatgczenie ogrzewania wszystkich szyb bedzie odpowiedzialny
termostat, ktory rowniez w tym samym czasie aktywuje ogrzewanie zainstalowane w podtodze przedziatu
kabiny.

8. LPR powinien by¢ wyposazony w ogrzewanie pod calg powierzchnig pedestu dochodzacego do
samolotu (lub inne rozwigzanie techniczne zapewniajgce bezpieczenstwo pasazeréw i obstugi, ktére bedzie
zapobiegac zaleganiu $niegu i lodu na powierzchni podiogi). Konstrukcja dachu musi gwarantowaé nie
zaleganie $niegu i lodu oraz samoczynne odprowadzanie wody z powierzchni dachu rekawa.

9. W podiodze kabiny (podest dochodzacy do samolotu) producent zainstaluje wydajne ogrzewanie lub
inne rozwigzanie techniczne zapewniajgce bezpieczenstwo pasazerow i obstugi, ktére bedzie zapobiegad
zaleganiu $niegu i pozwoli uniknaé ryzyka wypadku spowodowanego oblodzeniem elementow podiogi
pozostajgcych na zewngtrz LRP i wystawionych na dzialanie zewnetrznych warunkéw atmosferycznych.
Wysuwana podioga bedzie posiadata czujnik wykrywajacy podioge w pozycji zamknietej. W przedziale
kabiny (pod jej podioga) zostang zamontowane dwa niezalezne czujniki oparte na innej zasadzie dzialania
stuzgce do pomiaru odlegto$ci pomiedzy LRP i samolotem. Na podstawie informaciji pochodzacej z
czujnikéw odlegtosci system odpowiednio zredukuje predkosé dojazdowg do predkosci manewrowej, Gdy
LRP uzyska odlegios¢ od samolotu wystarczajacg na skuteczne podigczenie do samolotu, woéwczas system
samoczynnie zatrzyma ukfad jezdny w taki sposob, iz niemozliwa bedzie dalsza jazda na wprost do
samolotu. Jedynym mozliwym kierunkiem bedzie wycofanie LRP. Na dachu kabiny zostanie zamontowane w
jej najwyzszym punkcie ostrzegawcze oéwietienie przeszkodowe zgodnie z EASA CS ADR — DSN.Q.850 :

. Liczba lamp - 2 szt. na kazdy LRP

. Lokalizacja - narozniki dachu kabiny.

Markiza :

1. Elastyczne zadaszenie kabiny ,markiza" - zadaszenie kabiny ma za zadanie zapewni¢ szczelne

polgczenie pomiedzy LRP a samolotem. Utworzony tunel ma ochronié pasazerow przed oddzialywaniem
zewngtrznych warunkéw atmosferycznych. Zastosowana markiza bedzie wykonana z elastycznego
materiatu odpornego na zmienne warunki atmosferyczne. Markiza bedzie tak zaprojektowana i wykonana,
aby nie bylo mozliwe gromadzenie sie na niej wody zaréwno w pozycji zamknigtej jak i otwartej. Przednia
czesC markizy przylegajaca bezposrednio do kadiuba samolotu bedzie wykonana tak aby zapewni¢
bezpieczny kontakt z poszyciem samolotu. W przedniej czesci markizy nie zostang ostre krawedzie oraz
elementy mogace uszkodzi¢ poszycie samolotu. Mechanizm ruchu i napedu markizy nie zostanie
zamontowany na jego zewnetrznej czesci. Zastosowany mechanizm zostanie zainstalowany mozliwie
najblizej gérnych naroznikow markizy. W trakcie pracy naped markizy pozwoli na wykonywanie ruchéw w
spos6b plynny i ze statg sila odpowiednio dopasowang do jego prawidtowego napedzania, tak aby nie
stwarzat on zagrozenia dla bezpieczenstwa poszycia samolotu. Markiza bedzie wyposazona w czujnik
wykrywajgcy pozycje "markiza ziozona", tylko w tej pozycji bedzie mozliwe manewrowanie LRP.
Automatyczne Poziomowanie :

1. Dia celéw automatycznego dostosowania wysokosci LRP do Zmiany polozenia samolotu
spowodowanych zmiang jego obcigzenia, nalezy zastosowac system automatycznego poziomowania
znajdujacy sie w przedniej czesci kabiny.

System powinien wykry¢ zmiany wysokosci statku powietrznego spowodowane wejsciem na pokiad i
zejsciem z pokladu pasazerow i tadunku oraz automatycznie dostosowaé wysokos¢ LRP. System powinien
zosta¢ zamontowany na zewnatrz przedniej czesci kabiny.

Zabezpieczenie Drzwi Samolotu ,,,, Safety Shoe” ,, :

1. Nalezy przewidziec i wykona¢ zabezpieczenie otwartych drzwi samolotu. Podstawowa funkcje
zabezpieczenia otwartych drzwi samolotu bedzie stanowit czujnik automatycznego poziomowania, lecz
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gdyby doszio do sytuacii jego nieprawidlowego zadziatania nalezy wykona¢ dodatkowe zabezpieczenie
drzwi samolotu znajdujacych sig w pozycji otwartej. W chwili gdy samolot obnizy swojg wysokosé moze
dojéc do kontaktu otwartych drzwi z wysunieta podioga LRP. Nalezy zastosowaé zabezpieczenie, ktore
zadziata gdy drzwi zblizg sig do podiogi na odlegio$¢ min. 60 mm. Uruchomienie czujnika musi nastgpic
zanim drzwi zetkng sig z podioga LRP. Aktywowany czujnik wysle sygnat do systemu sterowania LRP ten
nastepnie aktywujac opadanie. Czujnik zabezpieczenia otwartych drzwi samolotu musi zostaé tak
skonstruowany, aby nie byto mozliwe jego przypadkowe zadziatanie w chwili, gdy nie bedzie sig on
znajdowat w pozycji zabezpieczajgcej drzwi samolotu. Wykonawca zapewni instrukcje testowania,
konserwacji i prawiciowej eksploatacji czujnika zabezpieczenia otwartych drzwi samolotu.

Uktad Podnoszenia :

1. Ruch podnoszenia i opuszczania LRP uzyskiwany bedzie, dzieki zastosowaniu odpowiednio
dobranego uktadu napedowego opartego o elektro-mechaniczny system podnoszenia.

2. System podnoszenia podnoszenie powinien skiadac sig z kolumn prowadzacych, $ruby pociggowej
z gwintem tocznym ($ruby kulowe} i silnikow (po min. 4,0 KW na kazdg kolumne)

3. Kazda z kolumn podnoszacych powinna skiadaé sig z 2 stalowych rur, z ktérych jedna jest rurg
wewnetrzng, a druga rurg zewnetrzna, a wymiary rur to minimum:

- Wewnetrzna rura 300 mm X 300 mm

- Zewngtrzna rura 350 mm X 350 mm

4, Sterowanie uktadu bedzie wykonane np. w oparciu o najnowszg wykorzystang obecnie technologie
PLC w celu uproszczenia konstrukgji oraz minimalizaciji rozmiaréw zespolu sterowania.
5. Uklad sterowania bedzie wyposazony w sterowane elektrycznie poprzez system sterownikéw PLC

odpowiednio do tego celu zaprojektowany i wykonany. Zostang zastosowane takie rozwigzania , ktére w
razie potrzeby bedzie mozna w sposéb reczny wysterowac i tym samym sprawi¢, iz LRP bedzie mégt zostaé
obnizony.

6. Dla celéw serwisowych oraz regulacyjnych blok sterowania bedzie posiadal przylgcza pomiarowe w
celu umozliwienia wykonana pomiarow serwisowych.

7. Sterowanie zostanie umiejscowione bezposrednio przy stanowisku operatora.

8. Modul sterownikow PLC odpowiedzialnych za sterowanie ukladem podnoszenia bedzie

umiejscowiony mozliwie jak najblizej, lecz bedzie sie znajdowat w osobnej przestrzeni, zamkniety w
odpowiedniej obudowie, Dodatkowo zostang w tej przestrzeni zainstalowane gniazda elektryczne na
potrzeby serwisowe 16 A. Gniazda te beda posiadaly wiasne zabezpieczenia roznicowopradowe 30mA z
cztonem nadpradowym C16A , zabezpieczenia te beda znajdowaty si¢ bezposrednio w okalicy gniazd.
9. Wymagane jest awaryjne gniazdo przylaczeniowe, ktére zapewni mozliwos¢ podiaczenia
awaryjnego zasilania wraz z dedykowanymi przylaczami kablowymi na wypadek awarii pierwotnego ukfadu
zasilajgcego jezeli taki zostanie zastosowany.
10. Do zmiany wysoko$ci LRP zostang zastosowane dwa silniki elektryczne zamontowane na szczycie
portali pod katem 90 stopni w stosunku do portali, uklad przeniesienia napedu na portal teleskopowy
znajdzie sig¢ na w $rodku cigzkosci tunelu. Silniki elektryczne beda tak dobrane aby byto mozliwe ustawienie
LRP w pozycji maksymalnej, ktéra zapewni mozliwose obstugi samolotéw odpowiednich wzgledem
podanych koddw.
11. Portal bedzie przymocowany do tunelu B w jego gémej czesci (tf. odpowiednio podioga i dach).
Zostanie zastosowany odpowiedni rodzaj zamocowania pozwalajacy na przeniesienie wszystkich obciazen.
Dopuszcza sie mozliwos¢ zastosowania belek poprzecznych laczacych w sposoéb sztywny obydwa filary
portalu. Na dolnej belce dopuszcza sie wsparcie konstrukcji jesli zajdzie taka potrzeba.
12. Uklad zasilania bedzie zamontowany w dolnej czesci portalu podnoszacego w taki spos6b aby byt
mozliwy do niego dostep z poziomu plyty postojowe;.
13. W skiad ukiadu elektrycznego beda wehodzity m.in.:
. Przektadnia z silnikiem elektrycznym

Ukiad hamowania
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14, Ponadto panel serwisowy bedzie posiadal przycisk bezpieczenstwa zatrzymujacy wszystkie funkcje
LRP po jego weisnigciu. Ponowna aktywacja funkcji bedzie moziiwa po zwolnieniu przycisku poprzez jego
pociggniecie ku gérze.

15. Wszystkie elementy ukladu posiadajgce mozliwosé zmiany parametru ruchu zostang odpowiednio
wyregulowane zgodnie z dokonanymi ustaleniami w tym zakresie. Parametry ustawien zostang
poswiadczone pisemnie na protokole pomiarowym dotgczonym do dokumentaciji powykonawczej. Po
przeprowadzeniu regulacji, elementy mogace mie¢ wptyw na bezpieczefistwo zostang odpowiednio
zabezpieczone przed dokonaniem zmian parametrow przez osoby do tego nieuprawnione. W skrzynce
zostanie umieszczona odpowiednia dokumentacja techniczna (schemat uktadu i opis komponentdw).
Dokumentacja bedzie umieszczona w odpowiedniej kieszeni szafy.

Uklad Jezdny :

1. Jednostka napgdowa ,wozek napedu poziomego” bedzie zlokalizowana na $rodku pod belkg
poprzeczng portalu unoszacego i pozwoli na ruch rozsuwajacy, wsuwajacy i obrotowy rekawa wokét osi
obrotu rotundy.

2. Naped kot jezdnych bedg stanowily dwa niezalezne silniki elekiryczne zasilane poprzez przemiennik
czestotiiwosci. Kazdy silnik bedzie posiadat osobny przemiennik czestotliwosci.

3. Zespol napedowy bedzie wyposazony w hamulec postojowy (osobny dla kazdego z ki), ktéry
bedzie zwalniany automatycznie w chwili gdy zacznie pracowaé silnik elektryczny.

4, Bedzie istniata mozliwos¢ recznego zwolnienia hamulca postojowego i zablokowania go w pozycji
otwartej, gdy zajdzie potrzeba odholowania LRP w przypadku awarii zasilania.

5. W ramie zespolu jezdnego beds przewidziane uchwyty stuzgce do zamocowania ramy holowniczej,
pozwalajgcej na zmiane kierunku LRP w czasie holowania.

6. Zostang przewidziane nie mniej niz dwa punkty polaczenia ramy holowniczej z ramg uktadu
napedowego. O$ otworéw holowniczych bedzie zorientowana poziomo.

7. Uktad jezdny zawiera¢ bedzie min.:

. Centrainy tgcznik pionowy.

. Ruchome podwozie.

. Dwa kota wykonane z gumy osadzonej na stalowej feldze.

’ Silniki elektryczne wraz z hamulcem postojowy i przektadnig planetarng w liczbie szt.2.

Ostrzegawcze lampy blyskowe o pomaranczowej barwie emitowanego $wiatla w ilosci 2 szt.
. Przyciski "zatrzymania awaryjnego” .

. Awaryjny drag holowniczy.

' Czujnik pozycji katowej uktadu jezdnego (enkoder),

, Krancowe zabezpieczenie {mechaniczny czujnik) kata obrotu.

. Bariery zblizeniowe.

. Kobytka serwisowa do oparcia rekawa w czasie demontazu ukiadu jezdnego.

8. Dla zapewnienia wiekszego bezpieczefistwa zarowno LRP Jjak i otoczenia zespdl jezdny zostanie

wyposazony w bariery zblizeniowe. Obrecz zabezpieczajaca stanowigca barierg zblizeniowa kota wozka
napedu poziomego, powinna by¢ w petni zgodna z normag EN12312-4 2014.

9. Pod lampami btyskowymi (réwniez po obu stronach ukiadu jezdnego) zostang zamontowane
przyciski awaryjnego zatrzymania (po jednym na strone). Aktywowanie ich dzialania odbywa¢ sie bedzie
poprzez ich wcisnigcie, natomiast dezaktywacja nastapi w chwili przekrecenia przycisku zgodnie z zawartym
ha nim zaleceniem {przycisk samoczynnie si¢ podniesie). Dalsze korzystanie z LRP w trybie normalnym
bedzie mozliwe po zatwierdzeniu alarmu uzycia przycisku zatrzymania awaryjnego.

10. Sterowanie ruchem két ukladu jezdnego bedzie si¢ adbywato poprzez ukiad PLC ktéry bedzie
otrzymywat sygnat z drgzka sterowniczego umieszczonego na panelu operatora, zmiana pozycji drazka
sterowniczego (zmiana poziomu wychylenia drazka) bedzie skutkowata zZmiang parametréw przetwornikow
czgstotliwosci, a to w efekcie doprowadzi do zmiany ustawienia kierunku jazdy zespotu jezdnego oraz

147



Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastrukturg oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Watesy w Gdarisku

%

zmiany jego predkosci. Przeniesienie napedu z silnika na kola bedzie odbywato sig poprzez przekfadnie
planetarng, sprzezong z silnikiem elektrycznym.

11. Czujnik pozycji katowej uktadu jezdnego (enkoder). bedzie przekazywal do systemu informacje o
katowsj pozycji belki skretnej uktadu jezdnego. Informacja ta bedzie wykorzystywana do przedstawienia na
panelu operatora graficznej informacji o pozycii ukladu Jjezdnego.

12. Jesli pomimo systemowego ograniczenia mozliwosci obrotu belki skretnej uktadu jezdnego, bedzie
kontynuowany jego dalszy obrét, wowczas zadziata mechaniczny czujnik kraricowy. Po zadziataniu tego
czujnika bedzie mozliwy tylko ruch w drugim kierunku az do chwili gdy ukiad jezdny nie powréci do katowego
zakresu normalnej pracy. Po wejéciu w zakres normainej pracy bedzie mozliwe wykonywanie ruchow w
obydwu kierunkach.

Schody Techniczne wraz z Pomostem i Podstawa Jezdng :

1. Schody techniczne wraz z pomostem bedg sprzezone z konstrukejg gtowicy, w taki sposéb, aby
zapewnic ich odpowiednig sztywnose.

2, Schody powinny by¢ wyposazone w zrzutnig utatwiajgca swobodny transport workéw z odpadkami z
samolotu na plyte lotniska, bez zagrozenia uszkodzenia workéw o elementy schodéw i rekawa,

3. Pomost zostanie zamontowany w gérnej czesci schodéw i bedzie stanowit potgczenie pomiedzy
drzwiami serwisowymi i stopniami schodéw technicznych.

4, Stopnie schodéw technicznych zawsze pozostang w pozycji poziomej niezaleznie od zmiany
wysokosci podniesienia tuneli.

5. Porgcz bedzie na state przytwierdzona do elementéw noénych schodéw technicznych. Wzajemne
potozenie tych elementéw nigdy sie nie zmieni.

6. Zaréwno powierzchnia podestu oraz stopni zostanie wykonana z perforowanej blachy cynkowane;j.
Zastosowany materiat bedzie zgodny z obowigzujacymi normami dla tego typu konstrukeji. Wymaga sie aby
powierzchnia dla stopni i podestu miala wtasciwosci anty poslizgowe i zabezpieczata przed poslizgiem w
wypadku wystapienia opadéw deszczu i $niegu.

7. Minimalna szeroko$¢ stopni bedzie niemniejsza niz 700 mm.

8. Elementy noéne schodow technicznych, od strony dolnej, zostang zakoriczone ramag, ktéra bedzie
stanowila podstawe do zamontowania na niej k&t. z mozliwoscig wykonywania obrotu wokét pionowej osi
przechodzacej przez $rodek punktu montazu.

9. Elementy ruchome platformy mogace stwarzac zagrozenie dla personelu bedg osfoniete.
10, Schody techniczne beda sie skladaty m.in. z:
. Pomostu,
. Zrzutni transportowej,
. Stopni z mechanizmem samopoziomujgcym,
. Poreczy,
. Platformy z kotami jezdnymi,
Instalacji o$wietleniowej zgodnie z PN .
11, Schody techniczne beda posiadaty oswietlenie nocne dla poprawy bezpieczenstwa 0s6b z nich
korzystajacych.
Stanowisko Operatora :
1. Stanowisko operatora bedzie miejscem skad operator bedzie mogt kierowa¢ poszczegdlinymi

etapami dokowania, poczawszy od wyboru typu samolotu poprzez jego dokowanie i koriczge na odstawieniu
rekawa w pozycje parkingows.

2. Na stanowisku operatora znajda sie:

* Przycisk zatrzymania awaryjnego - uzywany w nagtych sytuacjach stanowigcych zagrozenie dla
bezpieczenstwa ludzi i sprzetu. Jego uzycie bedzie powodowato przerwanie wszystkich funkcji i zatrzymanie
LRP w trybie natychmiastowym. Po usunieciu zagrozenia poprzez obrét w odpowiednig strone przycisk
bedzie zwalniany. Aby méc kontynuowa¢ prace wymagane bedzie potwierdzenie usuniecia problemu
poprzez przekrecenie klucza w stacyjce ,Potwierdzenia alarmu”.
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. Drazek sterowniczy sterujgcy ustawieniem jednostki jezdnej - Uzywany do sterowania LRP poprzez,
sterowanie wysuwaniem, wsuwaniem i ruchem obrotowym tuneli wzgledem osi obrotu rotundy. W zaleznoéci
od kata wychylenia drazka uktad sterowania bedzie zmieniat wartoéé predkosci obrotowej két jezdnych.

. Przycisk przerywajacy procedure automatycznego dokowania »Stop samolot” - w chwili gdy operator
zauwazy niebezpieczenstwo w trakcie trwania procedury prowadzonej przez automatyczny system
dokowania AVDGS powinien uzyé przycisku ,Stop samolot”. Po wcinieciu przycisku na wyswietlaczu
systemu AVDGS widocznym dla pilota samolotu, pojawi sie napis ,STOP". Ponowienie procedury dokowania
za pomocg systemu AVDGS odbedzie sie poprzez ponowne uzycie przycisku start na panelu dotykowym.

. Przycisk ,Parkowanie” - po jego weisnieciu rozpocznie sie automatyczny proces odstawienia LRP do
zaprogramowanej pozycji parkingowej. Procedura parkowania bedzie wykonywana tylko wéwczas. gdy
operator bedzie trzymat przycisk w pozyciji ,Wciniety”, az do samoczynnego zakonczenia procedury (w
pozycji "Parkingowej"). Aby przycisk byt aktywny panel operatora musi byé przetaczony w trybie
automatyczny.

. Przycisk ,Ustawienia wstgpnego" - przycisk "Ustawienia wstepnego” bedzie aktywny tylko wowczas,
gdy operator bedzie utrzymywat go w pozycji "wcisniety". Po wybraniu odpowiedniego typu samolotu dla
przycisku "Ustawienia wstepnego" system przyporzadkuje odpowiednie parametry pozycji drzwi w
samolocie. Weisnigcie przycisku spowoduje podjazd do samolotu | wstepne ustawienie pozycji LRP dla
odpowiednich, danych parametréw, przyporzadkowanych przez system z wykorzystaniem tej funkcji LRP
bedzie ustawiony automatycznie przy samolocie w odlegtosci ok. 0.5m. Pozostatg czes¢ dokowania operator
bedzie wykonywalt recznie tak aby mogt wprowadzié ewentualne wymagane korekty pozycji LRP wzgledem
samolotu.

. Stacyjka uruchamiana kluczem w celu potwierdzania alarmu "Potwierdzenie alarmu" Odpowiednio
przeszkolona osoba od Zamawiajgcego bedzie musiata uzy¢ wiasciwego klucza, aby poprzez jego
przekrecenie w stacyjce zatwierdzi¢ alarm. Po zatwierdzeniu alarmu LRP powréci do normalnej pracy jesli
przyczyna jego wystapienia zostata usunieta. Stacyjka uruchamiana kluczem w celu obejscia zabezpieczer
krancowych systemowych "Praca w trybie serwisowym bez zabezpieczen". Po aktywacii tej stacyjki
pominigte zostang wszystkie zastosowane zabezpieczenia, aby umozliwié manewrowanie LRP poza
wyznaczonymi limitami w celach serwisowych. Mozliwos¢ uzycia obydwu stacyjek bedzie zarezerwowana
jedynie przez osoby z odpowiednimi uprawnieniami/przeszkolone. Dla wszystkich zastosowanych stacyjek
bedzie mozliwos¢ obstugi tym samym kluczem, zgodnym z kluczem zastosowanym na istniejacych
rekawach (stanowiska 20/20A, 21, 22, 23, 24), przekazanym Zamawiajgcemu. Dia kazdej dostarczonej
stacyjki wykonawca dostarczy klucze w liczbie nie mniejszej niz 5 szt. Obydwie stacyjki beda wyposazone w
funkcje automatycznego powrotu do pozycji poczgtkowej, ma to na celu uniemozliwienie przypadkowego
pozostawienia stacyjki w trybie pominigcia zabezpieczen kraricowych lub ciagtego kasowania alarmu.

. Przycisk otwierania/zmykania rolety drzwi kabinowych ,Drzwi kabiny” - po jego wcisnieciu drzwi
zaczng sig podnosi¢, zwolnienie przycisku spowoduje zatrzymanie podnoszenia, a ponowne wcisniecie
wyzwoli proces zamykania drzwi. Naped drzwi bedzie wyposazony w wytaczniki kraficowe ustawione
odpowiednio dla pozyciji "Drzwi catkowicie otwarte”, oraz ,Drzwi catkowicie zamkniete" Sygnalizator
dzwigkowy aktywowany w chwili wystgpienia alarmu ,Syrena alarmowa". Sygnalizator ten w sposob
styszalny, przy uwzglednieniu poziomu hatasu otoczenia, bedzie ostrzegat o wystgpieniu zarejestrowanych
nieprawidtowosci. Poziom natgzenia dzwigku bedzie tak dobrany, aby byt zgodny z normami BHP {operator
nie uzywa ochronnikéw stuchu).

. Dotykowy, kolorowy panel operatora o rozmiarze nie mniejszym niz. 15" {15cali). Zamontowany
bedzie na pulpicie stanowiska operatora. Na szybie przed stanowiskiem operatora zostanie zastosowane
rozwigzanie techniczne umozliwiajgce oslonigcie wy$wietlacza panelu dotykowego przed promieniami
stonecznymi. Zostanie zastosowana lampka sygnatowa (koloru zielonego) potwierdzajaca aktywacije trybu
automatycznego sterowania LRP. Lampka ta bedzie umieszczona bezposrednio nad przyciskami
"Parkowanie"” oraz ,Ustawienie wstepne". Stanowisko operatora bedzie wyposazone w kieszen
umozliwiajgcg operatorowi bezpieczne odiozenie dokumentacii papierowe;. Wewnatrz stanowiska operatora
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znajda sie elementy automatyki, ktore bedg umozliwiaty reczne sterowanie funkcjami kabiny w przypadku
awarii dotykowego panelu operatora. W bocznej $cianie panelu operatora zostanie zamontowane minimum
jedno gniazdo 230V 16A.

. Ze wzgledéw bezpieczenstwa operator po podigczeniu czujnika automatycznego poziomowania nie
bedzie miat mozliwosci zmiany potozenia LRP za pomoca sterowania z panelu operatora, Wykonanie
procedury odjechania od samolotu bedzie mozliwe jedynie po odtaczeniu od samolotu czujnika
automatycznego poziomowania. Wraz z naci$nigciem przycisku podigczenia czujnika automatycznego
poziomowania bedzie wysterowany naped markizy oraz wysuwanej podiogi. Pozwoli to na ich bezpieczne
pedigczenie | zapewni bezpieczeristwo samolotu przez caty czas jego dokowania. Ruch LRP spowodowany
zadziataniem czujnika automatycznego poziomowania bedzie ruchem, odpowiednio dopasowanym do
zaistnialej zmiany wysoko$ci samolotu. W chwili uzycia funkcji odiaczenia czujnika automatycznego
poziomowania zostanie odpowiednio wysterowany naped markizy i rozpocznie sie procedura jego
automatycznego skladania. Wysuwana podioga pozostanie nieruchoma dopéki operator nie uzyje drgzka
sterowania w celu odjechania od samolotu, wéwczas podioga zostanie schowana poprzez zadziatanie iel
ukiadu napedowego.

3. Panel dotykowy bedzie wygaszat sig automatycznie po uptywie 10 minut, dotknigcie jego
powierzchni bedzie powodowalo podéwietlenie ekranu.
4. Chcac obstugiwaé LRP operator bedzie musiat potwierdzi¢ swojg tozsamosé poprzez wybor

odpowiedniego uzytkownika i wpisanie indywidualnego hasta. Po zalogowaniu operator bedzie miat dostep
tylko do funkgji panelu operatora.

5. Dla personelu technicznego beda dostepne zaréwno funkcje panelu serwisowego, jak i panelu
operatora, tylko po wybraniu odpowiedniego operatora serwisowego (podaniu wlasciwej nazwy login) oraz
podaniu wiasciwego dla niego hasta.

6. Po wybraniu odpowiedniego typu samolotu system AVDGS rozpocznie procedure ustawiania
samolotu na plycie postojowej. Gdy samolot zostanie zatrzymany we wiasciwej pozycji operator rozpoczhie
procedure dokowania. Wybor trybu sterowania LRP bedzie pozwalat operatorowi na podjecie decyzji o
sposobie dokanania procedury dokawania, mozliwy bedzie wybér pomiedzy trybem recznym lub
automatycznym. System AVDGS bedzie posiadat zapisang baze danych z istotnymi parametrami
obstugiwanych samolotow.

7. Dla wszystkich przyciskow panelu dotykowego zostanie zastosowana procedura zabezpieczajgca
polegajgca na wykrywaniu obecnoéci operatora.

8. Predkos¢ dojazdu do pozycji wstepnej bedzie predkoscig normalng (bedzie istniata mozliwosé
zmiany wartosci tej predkosci z poziomu panelu serwisowego).

9. Predkos¢ jazdy w czasie dojazdu do samolotu bedzie zmniejszona ("Predkosé manewrowa") tak.
aby zapewni¢ bezpieczne wykonanie tej procedury (bedzie istniata mozliwosé zmiany warto$ci lej predkosci
Z poziomu panelu serwisowego).

10. Bedzie rowniez mozliwa zmiana odlegtosci wiasciwych dia wprowadzenia automatycznej zmiany
predkosci mchu LRP (mozliwos¢ zmiany tej warto$ci bedzie osiggalna z poziomu panelu serwisowego).
11. Po zblizeniu sig¢ na odleglo$¢ wymagang do prawidiowego podigczenia, ruch LRP zostanie
automatycznie zablokowany. Bedzie wowczas mozliwy tylko ruch powrotny "wsuwajgcy”.

12. Operator poprzez nacisnigcie na dotykowym panelu operatora odpowiednigj funkcji podtaczenia
czujnika automatycznego poziomowania, rozpocznie procedure potaczenia LRP z kadtubem samolotu.
13. Po zakonczeniu dokowania, gdy zostang zamkniete drzwi samolotu operator ponownie dokona

procedury logowania podajac login i hasto. Po uzyskaniu dostepu do ekranu operatora, bedzie posiadat
dostep do aktywowanego przycisku oditgczenia czujnika automatycznego poziomowania. Gdy ta opcja
zostanie wybrana, wowczas system sterownikéw PLC rozpocznie procedure wycofania czujnika oraz
markizy. Wysuwana podtoga pozostanie wysunieta (nie schowa sie), dopoki operator nie rozpocznie
manualnie (przy uzyciu drgzka sterujgcego) procedury odjechania od samolotu na bezpieczng odleglosc.
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14, Odleglosc bezpieczna bedzie odpowiednio dobrana i ustawiona jako parametr w bazie danych
systemu (wartos¢ tej wielkosci bedzie mozna zmienié z poziomu panelu serwisowego). Po wycofaniu LRP na
bezpieczna odlegtos¢ zostanie podéwietlony przycisk "Parkowanie”, bedzie to stanowito informacje o
mozliwosci jego uzycia (opis dziatania przedstawiono powyzej).

15. Ponadto, na dotykowym panelu w zakladce operatora znajdy sig nastepujace przyciski:

. Przycisk wylogowania umozliwiajacy reczne wy logowanie danego operatora (w razie braku
aktywnosci operatora system wy loguje go automatycznie po czasie okoto 5 minut).

. Przyciski sterowania wysokoscig podtogi: "Podioga w dot" "Podioga w gore" - Przyciski te bedzie
sterowaty ustawieniem poziomu podtogi wzgledem drzwi samolotu.

. Przyciski sterowania wysunigciem podiogi - "Podioga wysunieta” ,Podloga schowana", przyciski te
bedg odpowiedzialne za wysunigcie i schowanie fragmentu podtogi stykajgcej sie z samolotem.

. Przyciski sterowania wysunigciem markizy: ,Markiza rozlozona" , Markiza ztozona", przyciski te bedg
sterowaly napedem uktadu ruchu markizy,

. Przyciski sterowania katem obrotu kabiny ,Kabina w lewo" ,Kabina w prawo" - przyciski te bedg
odpowiedzialne za ruch kabiny w strone lewa oraz prawa.

. Przyciski sterowania wysokoscig LRP: ,Most w gore" ,Most w dét" - przyciski te beda odpowiedzialne
za zmiane pofozenia wysokos$ci podiogi LRP

Mozliwos¢ recznego sterowania wyzej wymienionymi funkcjami umozliwi precyzyjne dopasowanie LRP do
zaparkowanego samolotu.

16. Ponadto na dotykowym panelu operatora powinny byé zawsze widoczne nastepujgce informacje o:
. pozycji MTB:
. katowa ukfadu jezdnego.

kgcie ustawienia kabiny.
wysokosci podiogi kabiny liczonej od powierzchni piyty postojowej.

. kacie skrecenia rotundy.
17. Okno informaciji tekstowych méwiacych o stanie trwajgcych czynnosci (informacje dla operatora):
. Informacje bedg wyswietlane w przypadku, gdy operator bedzie prébowat wykonaé nieprawidiowg

operacjg oraz informacje na temat dziatan korygujgcych i dziatan dozwolonych, ktére operator bedzie mégt
wykonac.

. Okno tekstowych informaciji alarmowych wykrytych usterek i nieprawidfowosci. Wyswietlenie alarmu
na tej liscle spowoduje uruchomienie dzwigkowego sygnatu alarmowego zamontowanego na panelu
operatora lub obok,

. Kiedy alarm zostanie potwierdzony przy pomocy kluczyka (lub inna metoda) alarm akustyczny
ustanie.

18. Wiasciwosci panelu kontrolnego dla trybu serwisowego;

. Panel trybu serwisowego na wyswietlaczu dotykowym bedzie dostepny dia os6b posiadajgcych
uprawnienta do serwisowania i konserwacji LRP. bedg to osoby wydelegowane przez Zamawiajgcego.
. W panelu serwisowym znajda sie podstawowe informacje o stanie sygnatéw pochodzacych ze

wszystkich czujnikéw zastosowanych w LRP, Na podstawie wyswietlanych wskazari personel serwisowy
bedzie w stanie stwierdzi¢ poprawno$é dziatania wszystkich czujnikow.
19. Zostang utworzone odpowiednie zakladki dla nastepujgcych czesci skiadowych LRP:

Rotunda

. Tunele
Glowica

. Kabina

. Ukiad jezdny

Uktad podnoszenia
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Do odpowiednich zakiadek zostang przypisane i przedstawione odpowiednie sygnaty pochodzgce z
czujnikow majacych zastosowanie w danej sekcji, badz tych ktére beda istotnym elementem ich
funkcjonowania, a majacych zastosowanie w innych sekcjach LRP,

20. Funkcjg dostgpng w menu serwisowym, bedzie mozliwosé zmiany parametrow pracy LRP np.:
wprowadzenie zmiany wartosci limitow:
. wysokosci,
. dtugosci lub
. kata obrotu
a takze warto$ci predko$ci pracy w zakresach objetych limitami:
. Predko$é podnoszenia
Predkosc¢ opuszczania Predko$¢ opuszczania awaryjnego
Predkoé¢ pojazdowa
. Predko&¢ manewrowa
21. System kontroli LRP bedzie zapisywat informacje o jego pracy w postaci ,Dziennika" zadziatania
kazdej z funkcji.
22. Dla kazdego z czujnikéw, ich zadziatanie bedzie opisane w sposob indywidualny, umozliwiajgcy

poprawng i jednoznaczng identyfikacje sygnatu oraz czujnika, ktéry spowodowat zadziatanie danej funkgcji
systemu sterowania. Ponadto pliki dziennika beda zawieraly informacje o polozeniu LRP w uktadzie

opisanym:

. osiami XYZ

. potozeniem katowym poszczegdinych elementéw LRP

23. Wykonawca sporzgdzi i przekaze Zamawiajgcemu przy odbiorze koncowym instrukcje dotyczaca
sposobu kopiowania danych z bazy danych LRP.

24. Czas przechowywania plikéw dziennika nie bedzie krotszy niz 3 miesigce.

25. Calos¢ panelu serwisowego oraz panelu operatora bedzie sporzadzona w jezyku polskim, w

szczegolnosci informacije zawarte w polach tekstowych informacji oraz alarméw w menu operatora, rowniez
w bazie danych "Dziennik" wszystkie komunikaty bedg sporzadzone w jezyku polskim.

System Elektryczny i O$wietlenia :

1. Zamawiajacy wskaze zrodio zasilania dla LRP. Na potrzeby zasilania LRP Wykonawca wykona
przytacze energetyczne o parametrach zgodnych z przewidzianym zapotrzebowaniem . Przy wykonaniu
tego elementu Wykonawca uwzgledni i przekaze wytyczne na zapotrzebowanie na energig elektryczng
zasilajgca wszystkie zastosowane podzespoly LRP wraz z uzgednionymi zabezpieczeniami. Gléwne
przewody przytaczeniowe dla LRP bedg wyprowadzone ponad fundament rotundy i zakoriczg sie w skrzynce
przytaczeniowej zamontowanej na filarze rotundy. Wszystkie przewody beda doprowadzane do skrzynki
przytgczeniowej od strony dolnej Przewody do skrzynki przytaczeniowej beda wprowadzone poprzez otwory
wykonane w dnie szafy, kazdy otwér bedzie zabezpieczony odpowiedniej wielkosci diawnicami o wysokiej
jakosci wykonania. Wykonawca zastosuje skrzynke elektryczna dostosowana wygladem i parametrami do
uzywanych przez Zamawiajgcego przy LRP kiére sg juz zainstalowane u Zamawiajgcego.

2. Skrzynka przytaczeniowa dla potrzeb rozprowadzenia zasilania bedzie zlokalizowana na filarze
rotundy. Wykonanie skrzynki bedzie zgodne z wymogami norm. majacych zastosowanie dla danych
warunkow instalacyjnych. Skrzynki nalezy zabezpieczy¢ ostonami ochronnymi przed ich uszkodzeniem.

3. Gtowna szafa elekiryczna z uktadem sterownikéw PLC, zabezpieczeniami i przemiennikami
czgstotliwosci dla siinikow jezdnych | wentylatoréw znajdowad sie bedzie w glowicy. Obudowa gtownej szafy
bedzie wykonana jako cze$¢ konstrukcji LRP.

4, Wszystkie szafy i skrzynki elektryczne zostang wyposazone w moduly stuzgce do utrzymania
odpowiednich warunkéw wewnatrz. W celu spetnienia tej funkcji zastang zainstalowane moduly grzania |
chiodzenia.

5. tacznosc pomigdzy poszczegoinymi szafami elektrycznymi bedzie realizowana dzieki odpowiednim
modulom polgczonym ze soba przewodami o odpowiedniej klasie ochrony przed zakiéceniami.
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6. LRP nalezy wyposazy¢ w podigczony do sieci PLG i skonfigurowany telefon IP - kompatybilny z
uzywang na lotnisku centralg Aastra MX-ONE. Telefon ma by¢ zlokalizowany na/przy stanowisku operatora
LRP. Konfiguracja oraz wykonanie wszystkich potaczert i urzadzen lezy po stronie wykonawcy.

7. Wszystkie skrzynki i szafy elektryczne bgdg wyposazone w dokumentacje odpowiednia dla
podzespotow znajdujgcych sie danej szafie lub skrzynce, zostang réwniez zamieszczone odpowiednie
schematy instalacji elektrycznej. Dodatkowo w glownej szafie elekirycznej zostanie umieszczona
dokumentacja zbiorcza instalacji eiektrycznej (schematy elektryczne catosci LRP oraz opis poszczegéinych
komponentow). Calos¢ dokumentacji bedzie sporzadzona w jezyku polskim. Dokumentacja bedzie
umieszczona w specjalnych kieszeniach zamontowanych na drzwiach lub w miejscach umozliwiajgcych ich
zamontowanie.

8. Rekaw musi by¢ wyposazony w o$wietlenie: wewnetrzne, zewnetrzne, podstawowe, awaryjne i
przeszkodowe dla obiektéw o ograniczonych mozliwosci poruszania sie zgodne z wymaganiami EASA.
Nalezy wykonac system sterowania oraz monitorowania stanu pracy oswietlenia (zat./wyl., awaria zbiorcza)
z poziomu interfejsu graficznego w systemie BMS obstugujgcego terminal pasazerski T2.

9, Dla elementéw wewnetrznych (rotunda, tunele, glowica) LRP Oswietlenie bedzie wykonane w
technologii LED. Sterowanie zataczeniem oswietlenia bedzie odbywato sie poprzez dwa czujniki ruchu
umieszczone po jednej sztuce w rotundzie i glowicy. Gdy w LRP przebywaé bedg ludzie (czujnik obecnosci
zostanie aktywowany) wowczas $wiatlo bedzie mialo barwe bialg dzienng zaréwno w ciggu dnia jak | w ciagu
nocy. Jesli przez okres 5 minut czujniki obecno$ci nie zostang pobudzone wéwczas system automatycznie
wylaczy o$wietlenie w ciggu dnia. Jesli za$ po zadziataniu czujnika zmierzchowego, czujniki obecnosci nie
zostang pobudzone wowczas system automatycznie przelaczy o§wietlenie podstawowe na oswietlenie
nocne o barwie zielone;.

10. Czujnik zmierzchowy zostanie zainstalowany pod podtogg glowicy. W gtownej szafie elektrycznej
zostanie zamontowany modut regulacji progu zadziatania czujnika zmierzchowego. Czujnik zmierzchowy
bedzie odpowiadat za wiaczenie nocnego o$wietlenia przeszkodowego oraz nocnego oswietlenia schodéw
technicznych wraz z pomostem.

11. W przedziale kabiny zostang zamontowane co najmniej dwie lampy. Jedna z. nich znajdzie sie na
suficie kabiny a kolejna pod jej podiogg. Oswietlenie przedziatu kabiny bedzie umozliwiato lepsza
obserwacje procesu dokowania.

12. Pod podtogg tunelu B zostang zamontowane przynajmniej dwie lampy, ktorych zadaniem bedzie
oswietlenie przestrzeni roboczej pod konstrukcja LRP.
13. Lampy pod tunelem B oraz w przedziale kabiny bedg wiaczane automatycznie po zalogowaniu sie

operatora do panelu operatora.

14. W celu utatwienia operatorowi obserwacji procesu dokowania oswietlenie LED w przedziale glowicy
bedzie automatycznie wylaczane po zalogowaniu sig do panelu operatora. Po wylogowaniu operatora
oSwietlenie powrdei do poprzedniego stanu.

15. W gibéwnej szafie elektrycznej bedzie znajdowat sig reczny przetacznik wyboru funkeji o$wietlenia
umozliwiajacy wybor pomiedzy nastepujacymi funkcjami:

a) "Tryb Automatyczny”, dziatanie o$wietlenia realizowane przez system sterowania opisany powyzej.
b) »11yb Manualny” po wybraniu tej opcji zostanie wigczone cate oéwietlenie na LRP.
c) -1ryb 0". po wybraniu tej opcji zostanie wylaczone cale oswietlenie na LRP.

16. Wszystkie szafy i skrzynki elekiryczne beda wyposazone w o$wietlenie wewnetrzne LED . Bedzie
ono aktywowane po otwarciu drzwi lub po wykryciu ruchu wewnatrz ich przestrzeni.

17. Z piyty fundamentowe;j lub elewaciji jak rowniez w jej poblizu beda wyprowadzone giéwne przytacza
energetyczne i okablowanie sygnatowe — Wykonawca przekaze do uzgodnienia z wykonawcg prac
budowlanych. Wyzej przytoczone instalacje musza by¢ wykonane w taki sposéb, aby uniemozliwié ich
przypadkowe uszkodzenie. Koricowki przepustéw teletechnicznych, bedg zabezpieczone (przed dostepem
wody | innych zanieczyszczen) wlasciwym rozwigzaniami systemowymi.
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System Klimatyzagcji :

1) Dla zapewnienia odpowiedniego poziomu komfortu. LRP zostanie wyposazeny w odpowiednio
dobrane jednostki klimatyzacyjne z ptynng regulacjg wydajnosci chiodniczej, ktore zapewnig temperature:
latem + 23 stopni C a zimg +10 stopni C, zamontowane w rotundzie oraz glowicy.

2) Wszystkie elementy wymagajace okresowej konserwacii i czyszczenia bedg tak usytuowane, aby byt
do nich zapewniony fatwy dostep, umozliwiajacy wykonanie wszystkich czynnosci serwisowych i
konserwacyjnych. Zastosowane urzadzenia bedg spetnialy obowigzujace normy ochrony srodowiska oraz
wszystkie normy techniczne majace zastosowanie.

3) Zastosowane urzadzenia klimatyzacji beda posiadaly mozliwos¢ wiaczenia i wylgczenia oraz Zmiany
parametréw chiodzenia.

4) Zalaczenie/wylgczenie klimatyzatorow odbywa sie réwnolegle wraz z pracg LRP.

5) Poza funkcjg chtodzenia w okresie letnim, bedg posiadaly réwniez funkcje grzania w okresie
Zimowym,

6) Zastosowane urzadzenia bgdg ujednolicone pod wzgledem typu i bedg pochodzity od jednego
producenta - w celu ujednolicenia zasad eksploataciji konserwaciji. Do kazdego urzadzenia zostanie
dostarczony komplet dokumentaciji oraz pilot lub inny sterownik zastosowany w LRP (je$i takowy bedzie
przewidziany przez producenta - przynajmniej jeden dla kazdego urzadzenia), pozwalajgcy na zmiane
parametrow grzania oraz chtodzenia.

7) Skroplmy z jednostek wewnetrznych begdg odprowadzone na zewnatrz LRP w taki sposéb, aby nie
stanowily zagrozenia dla LRP.

8) Zostanie zastosowany splyw grawitacyjny skroplin.

9) Wszystkie opisy, informacje, komunikaty dotyczace urzadzen, wyposazenia i funkcji rekawa bedag
wykonane w jezyku polskim. Wszystkie komunikaty i opisy funkcji (we wszystkich trybach pracy rekawa)
wyswietlane na ekranie panelu sterujgcego bedg wyswietlane w jezyku polskim.

10) Wykonawca dostarczy wszystkie niezbedne dokumenty w jezyku polskim i jezyku angielskim (w tym
szczegolnie instrukcje obstugi) — 6 egzemplarzy.

System Monitoringu CCTV :

1) System monitoringu CCTV bedzie sktadat sie z co najmniej trzech kamer wspolpracujgeych z
systemem Avigilon Control Center Enterprise, z rejestracjg minimum 30 dni w istniejacym w PLG systemie
CCTV Avigilon. Dla kazdej kamery nalezy zapewni¢ odpowiednig licencje do systemu CCTV oraz przestrzen
na archiwum.

2) Obraz z kamer bedzie wyswietlany w czasie rzeczywistym monitorze do obstugi obrazu z wiw
kamery CCTV przeznaczonym i umieszczonym przy stanowisku operatora. Minimalny wymiar ekranu
monitora 10" (10 cali), ktéry bedzie miat rozdzielczos¢ nie mniejszg niz 1920x1080, poziomy oraz pionowy
kat widzenia nie mniejszy niz 160 stopni, jasnos¢ nie mniej niz 350 CD/m2.

3) Obraz z kamery zamontowanej pod podtoga rotundy bedzie pokazywal strefe pod LRP, w obrebie
zespolu jezdnego.

4) Obraz z kamery zamontowanej na zewnatrz kabiny bedzie pokazywal strefe markizy, w kiorej
znajdywac sie beda czujniki samolotu, stuzace do pomiaru predkosci. Szczegéinie istotne jest takie
zapewnienie pozycji kamery, aby wyraznie pokazywata obraz, dzigki ktéremu operator bedzie w stanie
poprawnie oceni€ pozycje LRP wzgledem czujnikéw samolotu w celu eliminacji mozliwosci ich uszkodzenia,
5) Producent przedstawi szczegotowg procedure dokowania dla zastosowanej konstrukcji LRP, W
szczegoInosci jezeli chodzi o samolot Boeing 737. Okreslone zostanie prawidiowe pozycjonowanie kabiny
wzgledem drzwi i zestawu czujnikéw samolotowych. W konstrukeji przedzialu kabiny zostang zastosowane
rozwigzania zabezpieczen pozwalajgce chroni¢ czujniki samolotu,

6) Druga kamera zostanie umieszczona w glowicy (kabinie) LRP, w takim miejscu, aby przedstawiony
obraz obejmowat strefe panelu operatora oraz {przy otwartych drzwiach kabiny) strefe wewnetrzng kabiny, a
w szezegolnosci drzwi samolotu.

154



Doprojektowanie {w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastrukturg oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Watesy w Gdarisku

e ———,—

7) Trzecia kamera zostanie umieszczona w rotundzie — jej zadaniem bedzie obserwacja pasazeréw
wchodzacych do rekawa i podagzajacych Tunelem A i B w kierunku kabiny rekawa
8) Kamery stosowane na zewnatrz bedg zabezpieczone przed oddziatywaniem zewnetrznych

warunkéw atmosferycznych, poprzez zastosowanie dedykowanych obudéw umozliwiajgcych stosowanie
kamer w skrajnych warunkach atmosferycznych.

9) Ekran panelu sterujgcego o rozdzielczo$ci nie mniejszej niz 1920x1080, poziomym oraz pionowym
kacie widzenia nie mnigjszym niz 160 stopni, jasnosci nie mniej niz 350 CD/m2 oraz powinien by¢
umieszczony pod odpowiednim katem, tak aby zapewni¢ swobodny odczyt z monitora przy nastonecznieniu
punktu sterowania (dopuszcza sig zastosowanie odpowiedniej ostony przeciwstoneczne;j lub regulowanego
kata nachylenia wyswietlacza).

System Automatycznego Dokowania AVDGS :

Automatyczny system dokowania samolotéw musi umozliwic zalodze statku powietrznego samodzielne,
precyzyjne ustawienie statku powietrznego w miejscu optymalnym do potaczenia z rekawem. Wskazniki na
wysSwietlaczu musza w jednoznaczny sposob wskazaé pilotowi kierunek najazdu i miejsce postoju dla
danego typu samolotu. System ma spelnia¢ wszystkie wymagania i zalecenia dia Zaawansowanego
(AVDGS) systemu dokowania okreslone w przepisach ICAQ/EASA.

1. Przy dostawie czterech jednostek PDU (dla stanowisk postojowych 25, 26, 27, 28/28A) nalezy
uwzglednic rekonfiguracie, aktualizacje oprogramowania do najnowszej wersji, integracje istniejacych pieciu
jednostek AVDGS zainstalowanych na stanowiskach postojowych 20/20A, 21, 22, 23, 24 do nowo
dostarczanego sytemu.

2, Operator bedzie w stanie z dotykowego panelu operatora wybraé typ samolotu, ktéry bedzie
obstugiwany w danej sytuacji. W bazie danych systemu AVDGS zostana zapisane wszystkie niezbedne
informacje konieczne do prawidlowego funkcjonowania sytemu, dodatkowo wymaga sig aby operator mégt
wybiera¢ typ samolotu poprzez stacjg roboczg przeznaczong do zarzadzania systemem AVDGS oraz
urzgdzenie mobilne, ktore bedzie wspétpracowaé z systemem aktualnie zainstalowanym na lotnisku..Nalezy
zapewni¢ wymiang danych pomigdzy systemami.

3. System musi rozpoznawa¢ model i typ statku powietrznego oraz weryfikowa¢ jego zgodnosé na
podstawie danych otrzymanych z lokalnego lotniskowego systemu FIS oraz z panelu operatoraiz
urzadzenia mobilnego., W przypadku wykrycia innego statku powietrznego system musi automatycznie
przerwac operacije.

4, System musi posiada¢ funkcjonalnos¢ automatycznego zataczania jednostek AVDGS do dokowania
w przypadku otrzymania informaciji o zblizajgcym sie dokowaniu z lokalnego systemu lothiskowego FIS
5, System AVDGS ma by¢ zintegrowany z lokalnym systemem FIS przez co automatycznie ma by¢

sprawdzana poprawno$¢ wprowadzonego typu statku powietrznego przez operatora z planowanym typem
statku powietrznego z FIS, powyzsza integracja powinna by¢ wykonana w oparciu o isthiejace
oprogramowanie funkcjonujace na lotnisku .

6. System AVDGS umozliwi bezpieczne funkcjonowanie LRP. Operator zawsze bedzie mial mozliwosé
przerwania operacji poprzez wcisnigcie przycisku zatrzymania samolotu (znajdujgcego sie na stanowisku
operatora.) W przypadku ztej pozycji parkingowej LRP dokowanie AVDGS nie bedzie mozliwe.

7. Zespol naprowadzania samolotu tj. lasery pomiarowe i wyéwietlacz, graficzny bedzie znajdowat sie
na wprost stanowiska postojowego w prostej linii do osi postojowej. Zesp6l naprowadzania samolotu
zostanie umieszczony na elewacji budynku na wysokosci odpowiedniego stanowiska. Naprowadzanie
statku powietrznego bedzie przebiegalo poprzez wys$wietlanie komend dla pilotéw. System musi mie¢
mozliwos¢ wyznaczenia wirtualnych linii kolowania (stanowisk alternatywnych) do 3 linii kotowania.

8. Gdy samolot znajdzie sig w miejscu odpowiednim dla jego prawidtowe; pozycji wzgledem LRP
zostanie wySwietlony automatycznie sygnat zatrzymania "STOP". LRP bedzie posiadat zapisane istotne
parametry wszystkich typow samolotow, umozliwi to jego wstepne automatyczne ustawienie wzgledem
samolotu. Procedura ta bedzie przebiegata tylko wtedy gdy operator bedzie trzymat wcisniety przycisk
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“Ustawienia wstgpnego”. System AVDGS zapewni ustawienie samolotu w miejscu Zatrzymania z
doktadno$cia nie mniejsza niz okreslong w przepisach.

9. Rozmiar wySwietlacza na stanowisku postojowym bedzie tak dobrany, aby komunikaty
naprowadzania byly czytelne dla pilota z odlegio$ci jaka bedzie dzielita samolot w chwili zjazdu z drogi
kolowania na ptyte postojowa.

10. Serwer AVDGS ma by¢ dostarczony i zainstalowany w $rodowisku wirtualnym Zamawiajgcego. Jesli
nie ma takiej technicznej mozliwosci to serwer fizyczny ma byé zainstalowany w serwerowni P7 w budynku
terminala T2 i bedzie podtgczony do wydzielonej sieci VLAN do istniejgcego przetacznika dostepowego.
Urzadzenia AVDGS przy rekawach majg by¢ podigczone do dostarczonych przez Wykonawce
przetgcznikéw sieciowych i wydzielonej na nich sieci VLAN dla zachowania komunikaciji z serwerem.

11. Zastosowane odpowiednie oprogramowanie na serwerze i stacji roboczej zapewni w ramach
systemu AVDGS mozliwosd:

a) Nadzoru nad pracg systemu,

b) Aktualizacji bazy danych samolotow,

c) Wprowadzania zmian parametréw pozycjonowania samolotéw na ptycie postojowej,

d) Prowadzenia kalibracji urzgdzer pomiarowych systemu naprowadzania dla kazdego stanowiska
osobno majac na uwadze indywidualne cechy kazdego miejsca postojowego.

12. Zamawiajgcy po uzyskaniu odpowiednich szkolen, bedzie w stanie samodzielnie w petni hadzorowad

prace systemu AVDGS oraz aktualizowa¢ jego baze danych w oparciu o aktualizacje przekazang przez
producenta, w szczegdlnosci kazdorazowo, gdy do eksploataciji wejdzie nowy typ samolotu przewidziany do
obstugi przez dostarczony LRP.

13. Prowadzenie operacji dokowania / oddokowania ma by¢ mozliwe w kazdych warunkach
pogodowych i w warunkach ograniczonej widzialnosci CAT IIIB, zaréwno w dzief jak i w nocy, bez wzgledu
na stan o$wietlenia tla oraz stan nawierzchni.

14 System powinien mie¢ mozliwo$é rejestrowania obrazu podczas operacji oraz bezposrednio przed i
po operacji dokowania i oddokowania. PowyZzsze powinno byé przechowywane przez okres min. 30 dni.
15. Dostarczony system AVDGS powinien zapewni¢ nastepujace funkcjonalnosci:

a) Panel operatora

. Klawisze definiowalne ;

o] Wyswietlacz odpowiedni dla przedstawienia opisu klawiszy definiowalnych oraz prezentacii
komunikatow dla operatora,

o Przycisk zatrzymania awaryjnego,

s] Gniazdo serwisowe dla potrzeb podtgczenia komputera serwisowego,

0 Laptop jako komputer serwisowy z. odpowiednim oprogramowaniem serwisowym zostanie
dostarczony wraz z systemem AVDGS jezeli zamawiajgcy nie posiada Iub nie jest wymagany.

o] Gniazdo przylgczeniowe umozliwiajace zdalne podtaczenie dodatkowego panelu operatora,

0 Dodatkowy zdalny panel operatora.

b) System naprowadzania:

. Skanowanie samolotu w ptaszczyznie pionowej i poziomej

. Przyuczenie do warunkéw zabudowy plyty postojowej (definiowanie przeszkéd statych tutaj
odpowiednio klatki schodowe lub inne przeszkody)

. Skanowanie profilu samolotu w celu identyfikacji i potwierdzenia prawidtowego recznego
zdefiniowania wtasciwego typu samolotu

. Tryb wykrywania i automatycznego sledzenia samolotu od chwili zjazdu z drogi kotowania w
kierunku ptyty postojowej na danym stanowisku

. Tryb $ledzenia odchylenia osi samolotu od osi stanowiska postojowego

. Mozliwos¢ definiowania osi stanowiska postojowego (do 3 osi obstugiwana przez jedng jednostke
PDU)

. Wyswietlanie numeru stanowiska postojowego
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. Graficzne obrazowanie komend dia pilota.

. Wykrywanie pozycji parkingowej i automatyczne zatrzymanie (komenda STOP dla pilota na
wyswietlaczu graficznym)

. Wykrywanie zbyt duzej predkosci samolotu (jako ostrzezenie dla pilota automatyczna komenda
"SLOW™)

’ Detekcja pozyciji zatrzymania (zatrzymanie zbyt wezesnie lub zbyt p62zno)

. Dostosowanie do ztych warunkéw pogodowych (pogorszona widocznoéé spowodowana mgta
lub opadami $niegu badz deszczu)

. Odpowiednie kierowanie pilota przy uzyciu strzatek np. w prawo w lewo

. Wszystkie informacje maja by¢ informacjami $wietinymi powstatymi w wyniku uzycia odpowiedniej
konfiguraciji zrodet $wiatfa typu LED

. Kat widocznosci wyswietlacza min 120°

. Odlegtos¢ widocznosci wyswietlacza min 150 m.

16. Na potrzeby prowadzenia nadzoru nad prawidiowym przebiegiem procesu parkowania samolotu

zostanie dostarczona/uruchomiona funkcjonalno&¢ monitorowania (wszystkich istniejgcych i nowych
jednostek PDU) typu samolotu wprowadzonego do systemu dokowania. Dodatkowo istniejacy system
przydziatu stanowisk postojowych powinien zosta¢ rozbudowany o modut wymiany danych z AVDGS.

17. Dostarczone panele PDU jak i istniejgce powinny byé zarzadzane przez jeden wspolny system
nadzorczy AVDGS..
18. System powinien mie¢ mozliwos¢ wyswietlania na wyswietlaczu czasu TOBT, TSAT, CTOT, numeru

lotu, czasu pozostatego do TOBT, oraz innych parametrow.
20. Wspolczynnik bezawaryjnosci paneli PDU nie mniejszy niz 99,9%, przy zatozenia pracy 24h/7 w tym
18h pracy operacyjne;j.

21, Dostarczony system powinien charakteryzowac sig nastepujacymi funkcjonalnosciami:

. system powinien mie¢ mozliwos¢ aktualizacji bazy danych statkow powietrznych w przypadku
wprowadzenia nowych typow statkéw powietrznych operujgcych na lotnisku

. system musi mie¢ mozliwos¢ tworzenia raportéw dotyczacych dokowania SP, w szczeg6inosci

statystyka przekotowar powyzej 0,5m, statystyka zadokowan i oddokowarn wraz z czasami operagji, liczba
operacji dokowari na danym stanowisku, zestawienie zbiorcze pracy technicznej jednostek z listg btedow i
czasami wystapienia, zestawienie czasu pracy urzadzen. Dla wszystkich raportéw powinna by¢ zapewniona
mozliwos¢ okreslenia zakresu czasowego ja i paramentéw z jakimi raport ma sie wygenerowac.

. Wizualizowanie stanu operacyjnego stanowisk aby w szczegdlnosci zwizualizowaé: wolne, zajete,
planowane dokowanie, aktywne dokowanie, planowane oddokowanie,

. Dodatkowo wizualizowa¢ nalezy stan techniczny paneli PDU (gotowy do uzycia/ awaria).. w
systemie ATOS

. System powinien by¢ wyposazony w funkcje TEST, umozliwiajgca wykonanie symulacji operaciji
dokowania jak | oddokowania, symulujac ruch statku powietrznego, bez koniecznosci uzywania makiet oraz
innych przyrzadéw.

. System powinien automatycznie rejestrowac i zapisywaé przebieg operacji. Rejestr log powinien
zawierac informacje pozwalajgca na odtworzenie dziatania systemu podczas procesu dokowania. Zapis
powinien stanowic¢ chronologiczny opis zdarzer: i czynnosci . komend $ledzenia i naprowadzania.

22, Istniejace jednostki nalezy podda¢ rekonfiguracji z nadaniem odpowiednich numerdw IP oraz
dodatkowo nalezy zintegrowa¢ je z nowymi jednostkami w jeden spéjny system. W tym celu nalezy
rozbudowac sie¢ komunikacyjna jak i infrastrukture serwerowa.
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Zatacznik NR 18 DO SIWZ

ZASADY ZAPEWNIENIA OPIEKI GWARANCYJNEJ | SERWISOWEJ W ZAKRESIE LOTNICZYCH
REKAWOW PASAZERSKICH | SYSTEMU AVDGS

1. Definicje

Nastgpujacym terminom nadaje sig podane nizej znaczenie:

Awaria Pogorszenie normalnych funkcjonalnosci lotniczych rekawéw pasazerskich . systemu
dokowania lub brak tych funkcjonalnosci wediug ponizszej klasyfikacji:

Klasyfikacja Opis

Awarii

Poziem Awaria skutkujaca zatrzymaniem wszystkich LRP lub wszystkich systemow
krytyczny dokowania.

Poziom Awaria skutkujgca wylaczeniem ktdregokolwiek z LRP lub ktéregokolwiek z
podwyzszony systemow dokowania

Poziom standardowy | Pozostale Awarie elementéw LRP lub systeméw dokowania

Czas Reakcji Czas uplywajgcy od momentu otrzymania od  Uzytkownika Zgloszenia,
do momentu faktycznego podjecia przez Wykonawce realizacji zagdanej Ustugi.
Czas Przywrécenia  Czas uplywajacy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgloszenia do czasu
Usunigcia Awarii lub zastosowania rozwigzania tymczasowego przywracajgcego naruszong funkcjonalnosé
do czasu Usuniecia Awarii.
Czas Realizacji Czas uptywajacy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgloszenia do czasu
Usuniecia Awarii.
Dni kalendarzowe Oznacza dni od poniedziatku do niedzieli bez wytgczen.
Dostepnosc Ustug  Zakres czasowy $wiadczenia przez Wykonawce Ustug.
Status Oznacza stan realizacji Ustugi.
System(y) Wszelkie urzadzenia i instalacje, wykonane w ramach Umowy.
Test Gotowosci Test poszczegoinych Systeméw sprawdzajacy ich stan i gotowosé do pracy.
Umowa umowa zawarta pomigdzy Zamawiajacym a Wykonawcg w wyniku rozstrzygniecia przetargu
na “ Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowe: Budynek pirsu zachodniego wraz z
infrastrukturg oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie Lotniczym im. Lecha
Watesy w Gdarisku”
Ustuga Wszystkie lub niektére z ustug objetych niniejszym dokumentem
Ustuga ServiceDesk ServiceDesk obejmuje utrzymanie Systeméw w nalezytym funkcjonowaniu, w tym
Usuwanie Awarii,
Ustuga On-siteWykonanie Ustugi w miejscu fizycznej lokalizacji Systemow.
Usuniecie Awarii Przywrocenie peinej funkcjonalnosci Systemu utraconej lub ograniczonej w wyniku
Awarii (przywrocenie do stanu pierwotnego).
Uzytkownik  Oznacza osobe upowazniong przez Zamawiajacego do obstugi Systeméw.
Zgloszenie  Zgloszenie Awarii.
2. Zakres Swiadczeri

1. Niniejszy dokument okresla zasady zapewnienia przez Wykonawce opieki gwarancyjnej | serwisowej

Systeméw w okresie gwarancii jakosci i rekojmi za wady.
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2. Szczegotowe warunki realizacji Usiug, uwzgledniaé bedg wymagania okreslone w hiniejszym
dokumencie i warunki okreslone przez producentéw lub dostawcoéw poszczegéinych urzgdzeli
wchodzacych w sktad Systeméw dla zachowania prawidiowego ich funkcjonowania i zachowania
uprawniefi w zakresie gwarancii jakosci, ktére opisane sg w dokumentacji powykonawczej Systeméw.

3. W celu wykonania Ustug Wykonawca, moze korzystac z ostb trzecich jako swoich podwykonawcow.
Za dziatania i zaniechania takich os6b Wykonawca odpowiada jak za wtasne dzialania i zaniechania.

3. Miejsce $wiadczenia Ustug

1. Uslugi swiadczone beda przez Wykonawce w miejscu eksploatacji Systeméw lub w braku
koniecznosci $wiadczenie Uslugi On-site, zdalnie, przy uzyciu elektronicznych &rodkow
porozumiewania sie.

2. Zamawiajgcy zapewni, wskazanym pracownikom Wykonawcy dostep do Urzadzen | Instalacji
bedacego przedmiotem Zgloszenia po spelnieniu przez nich wymagan bezpieczenstwa
obowigzujgcych u Zamawiajgcego.

4, Zasady realizacji Ustug

1. Wykonawca jest odpowiedzialny za posiadanie odpowiednic wykwalifikowanych pracownikéw do
Swiadczenia Uslug.

2. Wykonawca zobowigzuje si¢ do przestrzegania zasad i przepiséw Zamawiajacego w zakresie
Bezpieczenistwa Systemoéw, polityki ochrony danych i zachowania poufrioéci oraz do przestrzegania
przepiséw i zasad bezpieczenistwa obowigzujacych w miejscach $wiadczenia Ustug.

5. Dostepnosé i poziomy Uslug
1. Usltuga ServiceDesk

ServiceDesk
Okres dostegpnosci | 24h — przez 7 dni w tygodniu
Ustugi ServiceDesk
Klasyfikacja Awarii
Krytyczny Podwyzszony Standardowy
Czas Reakgcji 6 godzin 6 godzin 24 godziny
A . 7 dni 14 dni
Czas Przywrécenia | 12 godzin kalendarzowych kalendarzowych
o 24 godziny 14 dni 14 dni
Czas Realizacji kalendarzowych kalendarzowych

2. Wykonawca zapewni zdalne wsparcie techniczne dla Zamawiajacego (helpdesk) przez ckres 12

miesigcy po rozpoczeciu eksploataci.

6. Obsluga Zgtoszen

1. Wykonawca zapewni nastepujgce sposoby przyjecia Zgloszenia ( aktywne 24 godziny na dobe przez

7 dni w tygodniu bez wytaczen):
a. Telefonicznie - pod zdefiniowany przez Wykonawce numer telefonu.
b. Faksem — na zdefiniowany przez Wykonawce numer telefonu.

2.

¢. Poczta elektroniczng - na adresy zdefiniowane przez Wykonawce,
Wykonawca rejestrowa¢ bedzie wszystkie Zgloszenia, nadajac im unikalny numer. Kazdorazowo fakt

przyjecia Zgloszenia bedzie niezwlocznie potwierdzany e-mailem na adres Uzytkownika
zglaszajgcego.
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3. Kazdorazowo po wykonaniu Ustugi Wykonawca poinformuje Uzytkownika zgtaszajgcego o fakcie jej
Zrealizowania.

4. Wykonawca umozliwi Zamawiajgcemu dokonanie aceny wykonanej Ustugi i wniesienie zastrzezen
odno$nie sposobu rozwigzania.

5. wykonawca zapewni Zamawiajgcemu dostep do informacji o Statusie

7. Testy i przeglady okresowe

1. Testy Gotowosci obejmujg wszystkie Systemy zgodnie z przepisami dotyczacymi tych Systemow.

2. Przeglady okresowe bedg przeprowadzane przez Wykonawce zgodnie z wymaganiami producentéw
lub dostawcow poszczegbinych Systemow lub ich czeéci skfadowych.

3. Przeglady okresowe bedg przeprowadzane zgodnie z przygotowanym przez Wykonawce
harmonogramem uzgodnionym z Zamawiajacym. Wmagane jest, aby wszystkie testy i przeglady
okresowe byly zakonczone sporzadzeniem protokotu z wykonanych czynnosci, zatwierdzonym przez
Zamawiajgcego.

8. Kary umowne

1. Za nie wykonanie przez Wykonawce zobowigzar w zakresie éwiadczenia Ustug, Wykonawca zaptaci
Zamawiajgcemu kary umowne okre$lone ponizej. W przypadku gdy szkody poniesione przez
Zamawiajgcego przewyzsza wysoko$é naleznych kar umownych Zamawiajacemu przystugiwac
bedzie prawo do odszkodowania uzupetniajacego na zasadach ogdinych.

2. Usluga ServiceDesk
Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kary umowne za kazde przekroczenie czasu wykonania Ustugi
zgodnie z ponizej zamieszczong tabela (podane kwoty w PLN)

ServiceDesk
Przekroczenie Krytyczny PodwyZzszony | Standardowy
<25% 100
Czas Reakeji {25-50% 150 100 50
>50% 200
<25% 10 000
Cz8s  Ior 0% 15000 1,000 500
Przywrocenia
>50% 20000
<25% 10 000 2000 1 000
25-50% 15 000
Czas 5000 za kazdg
Realizacji kolejng
rozpoczetg
>50% dobe
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Zatacznik nr 19 do SIWZ

OSWIADCZENIE O POCHODZENIU PRODUKTU W ZAKRESIE LOTNICZYCH REKAWOW
PASAZERSKICH | SYSTEMU AVDGS

W zwigzku ze ziozeniem oferty w przetargu nieograniczonym pod nazwg ,Doprojektowanie (w zakresie
projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego wraz z infrastrukturg oraz zmianami
aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie Lotniczym im. Lecha Walgsy w Gdansku’, ktérego
elementem s3 lotnicze rekawy pasazerskie i system AVDGS, oéwiadczamly, ze w ziozonej ofercie, w
elementach jw. udziat towaréw pochodzacych z paristw cztonkowskich Unii Europejskiej lub paristw, z ktérymi
Wspdlnota Europejska zawarta umowy o réwnym traktowaniu przedsiebiorcow lub panstw, wobec ktérych na
mocy decyzji Rady stosuje sig przepisy dyrektywy 2014/25/UE, przekracza 50%.

Nazwa (firma) | adres
Wykonawcy/ / wykonawcow wspélnie
ubiegajacych sie o zawarcie umowy
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Zalgcznik nr 20 do SIWZ

SZCZEGOLOWY OPIS PRZEDMIOTU ZAMOWIENIA W ZAKRESIE OPRACOWANIA PROJEKTU |
WYKONANIA PRZEBUDOWY ORAZ ROZBUDOWY SYSTEMU SORTOWANIA BAGAZU
PRZYLOTOWEGO ( BHS ) W STREFIE PRZYLOTOW TERMINALA

Przedmiot Zaméwienia obejmuje opracowanie projektu oraz wykonanie przebudowy oraz rozbudowy systemu
sortowania i transportu bagazu przylotowego w strefie przylotéw terminala pasazerskiego T-2 w Porcie
Lotniczym Gdansk im. Lecha Walgsy, w ktdrej sklad wchodza: system roztadunku, sortowania i transportu
bagazu rejestrowanego w tym ponadgabarytowego, stanowiska odbioru bagazu, stanowiska kontroli celngj
oraz system kontroli radiometrycznej bagazy i pasazerow.

Zamawiajacy wymaga, aby w elementach jw. udziat towaréw pochodzacych z paristw cztonkowskich
Unii Europejskiej lub paristw, z ktérymi Wspélnota Europejska zawarla umowy o réwnym traktowaniu
przedsigbiorcow lub paristw, wobec ktérych na mocy decyzji Rady stosuje sie przepisy dyrektywy
2014/25/UE, przekraczal 50%.

Przebudowa obejmowa¢ bedzie miedzy innymi:
1. Przeniesienie w ramach istniejacej rozbudowanej hali przylotowej i sortowni bagazu trzech
bagazowych przenosnikéw karuzelowych wraz z istniejgcym stanowiskiem do kontroli celnej oraz
wszystkich niezbednych elementow, z mozliwoscig wykorzystania elementéw istniejacego systemu,
w tym, wykonanie wszystkich prac demontazowych oraz montazowych wraz z uruchomieniem catoéci
systemu.
2. Rozbudowg polegajacg na dostawie dwoch bagazowych przenos$nikow karuzelowych oraz wszystkich
niezbgdnych elementéw, montaz i uruchomienie.
3. Przygotowanie systemu do rozbudowy o kolejne dwie kompletne karuzele wraz z systemem
przenosnikéw transportujacych.
4. Dostawe, instalacje i uruchomienie w systemie bagazowym stanowisk do kontroli celnej wraz z
przeswietlarkami w ilosci gcznej 2 szt
Realizacja zaméwienia wymaga wykonania wszelkich niezbednych prac projektowych, budowlanych,
montazowych i instalacyjnych. Bagazownia musi umozliwi¢ jednoczesny roztadunek i przesytanie bagazy na
siedem niezaleznych poziomych transporterow karuzelowych o diugosci nie mniejszej niz 38 mb, kazdy oraz
na linig bagazu ponadgabarytowego wraz ze stanowiskiem kontroli celnej i jego odbioru.
Bagazownia musi umozliwi¢ jednoczesny roztadunek oraz przesylanie do kontroli celnej z wykorzystaniem
treech konwencjonalnych urzgdzen rentgenowskich typu dual-view, bagazy z trzech réznych kierunkow
przylotu, a nastgpnie przestanie ich na trzy dedykowane, niezalezne poziome transportery karuzelowe (z
siedmiu opisanych powyzej). Prowadzenie kontroli i czynnosci celnych nie moze mieé wplywu na wydajnosc
pozostatej, nie dedykowanej temu celowi czeéci bagazowni.
Dodatkowo bagazownia musi umozliwia¢ roztadunek i kontrole celng na stanowisku do bagazu
ponadgabarytowego z wykorzystaniem jednego z wyzej wymienionych urzgdzen rtg , a nastgpnie przestanie
bagazy na stanowisko odbioru bagazu ponadgabarytowego lub na jeden z transporteréw karuzelowych.
1. Wymagania ogélne.
1.1 Przedmiot zamowienia musi speinia¢ na dzien odbioruy wymagania okreslone w:
» Rozporzadzeniu wykonawczym Komisji (UE) 2015/1998 z dnia 5 listopada 2015 r. ustanawiajgcym
szczegdlowe Srodki w celu wprowadzenia w zycie wspolnych podstawowych norm ochrony lotnictwa
cywilnego;
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¢ Rozporzadzeniu Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) Nr 300/2008 z dnia 11 marca 2008 roku w
sprawie wspdlnych zasad w dziedzinie ochrony lotnictwa cywilnego i uchylajace rozporzgdzenie (WE) nr
2320/2002 z pdzn. zm.;

» Decyzji wykonawczej Komisji C (2015) 8005 z dnia 16 listopada 2015 r. ustanawiajgcej szczegstowe
srodki w celu wprowadzenia w zycie wsp6inych podstawowych norm ochrony lotnictwa cywilnego,
zawierajgce] informacje, o ktérych mowa w art. 18 lit. a) rozporzadzenia (WE) 300/2008 z pozn. zm,;

e Rozporzgdzeniu Komisji (WE) Nr 272/2009 z dnia 2 kwietnia 2009 roku uzupelniajacym wspdlne,
podstawowe normy ochrony lotnictwa cywilnego okreslone w zataczniku do Rozporzadzenia (WE)
300/2008 Parlamentu Europejskiego i Rady;

* Rozporzadzeniu Ministra Transportu, Budownictwa | Gospodarki i Morskiej z dnia 31 lipca 2012 r. w
sprawie Krajowego Programu Ochrony Lotnictwa Cywilnego

+ Ustawie z dnia 29 listopada 2000 roku Prawo atomowe (t.j. Dz.U. z 2018 . poz. 792 z pozn. zm.)

* Normach Systemu transportu Bagazu zgodne z regulacjami IATA;

» Migdzynarodowych normach IEC (Migdzynarodowej Komisji Elektrotechnicznej) i europejskich
standardach EN619 w zakresie: Systemy i urzadzenia obstugi ciagtej — Przepisy bezpieczenstwa i wymogi
EMC (kompatybilnosci elektromagnetycznej) dotyczace urzadzen do mechanicznej obstugi zatadunku
jednostek.

o Dyrektywie niskonapieciowej LVD 2006/95/WE.

« Dyrektywie Maszynowej 2006/42/WE; w szczegélnosci urzadzenia muszg posiadaé certyfikat zgodnosci
urzgdzen CE.

« Ustawie z dnia 7 lipca 1994 r. Prawo budowlane (t.j. Dz.U. z 2018 r. poz. 1202 z p&zn. zm.).

+ Obowigzujgcych przepisach z zakresu bezpieczeristwa i higieny pracy.

* Migdzynarodowych normach IEC i europejski standard EN60204 w zakresie: Bezpieczeristwo maszyn i
urzadzen/Elekiryczne wyposazenie maszyn; Cze$¢ A wymogéw ogdlnych.

= W przypadku gdyby w czasie realizacji przedmiotu zamowienia, cytowane wyzej uregulowania prawne w
sprawie wymogéw dla warunkéw technicznych badz kryteribw eksploatacyjnych dla urzadzen
technicznych ulegly zmianie lub zostaly uchwalone nowe, wéwczas wykonawca zobowigzany jest do
dostarczenia urzadzen odpowiadajacych uregulowaniom prawnym obowigzujacym w dniu odbioru przez
zamawiajgcego przedmiotu zaméwienia do uzytkowania.

1.2 Testy sprawdzajace systemu i urzgdzen poprzedzajgce podpisanie protokolu odbioru koficowego

przeprowadzone zostang na wylgczny koszt i ryzyko Wykonawcy. Przeprowadzenie testow i ich wynik zostang

potwierdzone w protokole zatwierdzonym przez Zamawiajacego, zatwierdzenie tego protokotu jest warunkiem
zgloszenia gotowosci do odbioru konfcowego.

1.3 Wykonawca jest zobowigzany do sporzadzenia dokumentacji projektowe; Systemu wraz z

haromonogramem przebudowy oraz rozbudowy przed przystapieniem do prac, oraz dokumentacji

powykonawczej wraz techniczno-ruchowg po ich zakonczeniu, w jezyku polskim oraz dostarczenia iej

Zamawiajgcemu w czterech egzemplarzach.

1.4 Oprogramowanie i interfejsy wszystkich urzadzeri wchodzacych w sktad Systemu musza byé w jezyku

polskim.

1.5 Wykonawca jest zobowigzany zgodnie z opracowanym przez siebie i uzgodnionym z Zamawiajacym

projektem zrealizowa¢: przebudowe, dostawe, przeprowadzié montaz, przetestowaé i uruchomié System

speiniajgc wszystkie wymagania okreslone niniejszg Specyfikacja.

1.6 Urzadzenia dostarczone i wbudowane do Systemu musza by¢ fabrycznie nowe, posiadac tabliczke

znamionowg z datg produkgji i posiada¢ wszelkie wymagane certyfikaty oraz atesty dopuszczajace prace

urzgdzen na terenie RP.

1.7 Budowa oraz konstrukcja Urzadzen skiadajgcych sie na System musi zapewniaé bezpieczna obstuge,

serwis i nie moze stanowi¢ zagrozenia dla zdrowia i zycia ludzi.

1.8 Wszystkie Urzgdzenia wchodzace w skiad Systemu nie mogg byé podatne na zaktocenia zewnetrzne oraz

nie moga powodowac zakibcen w pracy innych urzadzen.
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1.9 Dziatanie i praca Urzgdzen wchodzacych w skiad Systemu nie moze powodowaé nadmiernego hatasu,
wibracji oraz uszkadza¢ zapis noénikéw magnetycznych. Spelnienie tych wymogéw, jesli okreslono w
niniejszej specyfikacji maksymalne ich poziomy musi byé potwierdzone stosownym pisemnym oéwiadczeniem
producenta lub wykonawcy systemu jesli jest producentem zastosowanych urzadzen.

1.10 Wszystkie urzadzenia i systemy, jako catosé, muszg posiadaé deklaracje zgodnosci CE.

1.11 Wykonawca jest zobowigzany przeprowadzi¢ szkolenia dla operatoréw, administratoréw oraz innego
personelu Zamawiajgcego wymienionych w dalszej czeéci niniejszej Specyfikacji w zakresie obslugi,
eksploatacji i serwisu Systemu i jego czesci i potwierdzié te czynnoéci protokotami z przeprowadzonych
szkolen.

1.12 Zamawiajgcy wymaga, aby Wykonawca przeprowadzit szkolenia oséb wskazanych przez
Zamawiajgcego w terminie uzgodnionym z Zamawiajgcym dla:

a) personelu obstugujgcego sortownie przylotowa (do 50 os6b),

b) personelu technicznego (do 20 os6b) w zakresie obstugi codziennej, biezacych dziatan
konserwacyjnych oraz diagnozy awarii, a takze usuwania prostych usterek technicznych
przywracajacych zdolnos¢ eksploatacyjng bez utraty roszczen gwarancyjnych,

¢) operatorow kontroli celnej (do 10 os6b),

d) funkcjonariuszy Strazy Granicznej - radiometrystow z zakresu obstugi i biezgcej eksploataciji urzadzen
do kontroli radiometrycznej zainstalowanych przez Wykonawce (do 10 oséb).

1.13 Zamawiajacy wymaga, aby w ramach praktycznego szkolenia wyznaczeni pracownicy Zamawiajacego
uczestniczyli w pracach montazowych, uruchomieniu i testach przedmiotu Zamoéwienia.

1.14 Wykonawca zobowigzany jest przebudowaé lub wykonaé wszystkie niezbedne instalacje, a w
szczegdlnosci instalacje automatyki, elektryczne i teletechniczne potrzebne do zrealizowania Przedmiotu
Zamowienia.

1.15 Wszystkie monitory wchodzace w skiad stanowisk obstugi i nadzoru urzadzen rentgenowskich muszg
mie¢ matryce typu ,VA" o klasycznych proporcjach 4:3 i przekatnej ekranu nie mniejszej niz 19”,

1.16 Wszystkie urzadzenia wchodzace w skiad Systemu musza by¢ przystosowane do pracy w trybie ciggtym
tj. 24 godziny na dobe, 7 dni w tygodniu.

1.17 Granica strefy zastrzezonej i ogéInodostepnej musi byé zabezpieczona przed nieuprawnionym dostepem
oséb i przedmiotow, zgodnie z wymogami obowigzujgcych przepiséw prawa, zabezpieczenie to musi by¢
odporne na fatszywe alarmy i niezalezne od ruchu bagazu.

1.18 Wykonawca zobowigzany jest zapewnié ochrone radiometryczng na wszystkich bramach
wjazdowo/wyjazdowych bagazowni przylotowej po stronie roztadunku bagazu (airside).

2.1 Opis systemu

Pod pojeciem bagazowni przylotowej bagazu rejestrowanego w tym ponadgabarytowego wraz z systemem
przenosnikéw roziadunkowych, systemem sortowania bagazu podlegajacego kontroli celnej, stanowiskami
odbioru bagazu, i systemem kontroli radiometrycznej, nalezy rozumie¢ w petni zintegrowane ze sobg systemy,
zainstalowane w przestrzeni wskazanej przez Zamawiajacego, ktére zapewnig szybki roztadunek, niezawod ny
transport i po obligatoryjnej kontroli radiometrycznej i ewentualnej kontroli celnej, sprawne wydanie bagazu
pasazerom. Bagaze ponadgabarytowe po kontroli radiometrycznej i ewentualnej celngj powinny byé
kierowane na specjalnie dedykowane stanowisko odbioru bagazy ponadgabarytowych w hali odbioru bagazy.
Bagazownia przylotowa, jako system musi umozliwiaé jednoczesny roziadunek wszystkich bagazy
przypisanych do réznych lotéw na siedem poziomych transporterow karuzelowych o dtugosci nie mnigjszej niz
38 mb kazdy oraz na linii dla bagazu ponadgabarytowego.

Bagazownia musi umozliwi¢ roztadunek bagazu przeznaczonego do kontroli celnej jednoczesnie na trzech
dedykowanych do tego celu ciggach roztadunkowych, ktore w spos6b automatyczny przetransporiujg bagaz
na stanowisko kontroli celnej, a nastepnie po wykonaniu czynnosci celnych z wykorzystaniem jednego z trzech
konwencjonalnych urzadzenia rentgenowskich, dostarczy skontrolowane bagaze do trzech hiezaleznych
poziomych transporteréw karuzelowych. Przeprowadzanie czynnosci celnych nie moze zatrzym ciagbw
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roztadunkowych, w tym przeznaczonych do kontroli celnej. Stanowiska przeznaczone do manualnej kontroli
celnej muszg pomiesci¢ co najmniej 4 bagaze rejestrowane i byé zlokalizowane w taki sposob by
funkcjonariusz mogt widzie¢ obraz kontrolowanego bagazu na monitorach urzadzenia rentgenowskiego. W
przypadku, gdy kontrola celna nie jest prowadzona musi istnie¢ mozliwosc roziadunku bagazy na
dedykowanych do tego celu punktach roztadunku i przestania go na weczeéniej przyporzadkowane przenosniki
karuzelowe z pominigciem urzadzenia rentgenowskiego wykorzystywanego do kontroli celne;.

Bagazownia musi umozliwia¢ reczne sortowanie bagazy na wszystkie siedem przenosnikow karuzelowych.
Usytuowanie tasmociagéw roztadunkowych musi zapewnia¢ mozliwosé réwnoleglego roztadunku bagazy z
wielu wozkow bagazowych réwnoczes$nie. Bagazownia przylotowa musi wspoipracowac z systemem
informujgcym personel agenta handlingowego o przyporzadkowaniu punktéw roztadunkowych do
poszczegdlnych przenosénikow karuzelowych w hali odbioru bagazy, a pasazerow o miejscu odbioru bagazu
(tj. systemem infLOT).

2.2 Podstawowe obowigzki Wykonawcy.

Wykonawca jest zobowigzany zaprojektowa¢, ,pod ruchem” przebudowaé, dostarczyé, dokonaé montazu i
uruchomienia zautomatyzowanego systemu transportu i sortowania bagazy rejestrowanych, przystosowany
do jednoczesnej obstugi przez co najmniej dwéch agentéw obstugi naziemnej, bez pogorszenia
dotychczasowych parametrow i funkcjonalnosci. W sformulowaniu ,pod ruchem” nalezy rozumie¢ Zapewnienie
cigglosci pracy rownoczesnie co najmniej trzech bagazowych przeno$nikéw karuzelowych wraz z ciggami
roztadunkowymi,(a w tym minimum jednego dostosowanego do przeprowadzania kontroli celnej) oraz
jednoczesnie minimum jednej linii ponadgabarytowej. Granica strefy zastrzezonej i ogéinodostepnej musi
zostac¢ zabezpieczona przed nieuprawnionym dostepem osob i przedmiotéw. Granica strefy zastrzezonej oraz
jej przebieg musi zosta¢ uzgodniona z Zamawiajacym na etapie projektowania systemu.

Elementy konstrukcyjne obiektu, nie moga by¢ zmieniane bez zgody Zamawiajgcego.

2.3 Wymagane podstawowe skladniki systemu.

2.3.1 - Zautomatyzowany system odbioru, transportu i sortowania bagazy rejestrowanych polgczony z
stedmioma transporterami karuzelowymi, z wydzielonym ciggiem transportu bagazy ponadgabarytowych wraz
ze stanowiskiem odbioru.

23.2 - Trzy stanowiska kontroli celnej wyposazone w stanowiska operatorskie oraz w konwencjonalne
urzgdzenia rentgenowskie o rozmiarach tunelu 100X100 cm, posiadajace, co najmniej dwa generatory i
obstugujgce technologie Dual View, zintegrowane z istniejaca w terminalu T2 siecig zarzadzania urzgdzeniami
rentgenowskim wraz ze stanowiskami pracy dla operatorow ze stolami kulowymi, spetniajacymi wymagania
miejsca pracy czasowej.

2.3.3 - System kontroli radiometrycznej dziatajgcy po przebudowie oraz rozbudowie na czterech bramach,
musi by¢ zintegrowany z istniejgcym w terminalu T2 systemem zarzgdzania bramkami radiometrycznymi.
2.3.4 - Stanowiska operatoréw, administratoréw systemu oraz pracownikéw obstugi technicznej wykonujacych
prace serwisowe.

2.4 Podstawowe wytyczne projektowe

2.4.1 taczna przepustowose szezytowa Strefy Przylotowej: 2900 pasazerow/godzine,

2.4.2 taczna minimalna wymagana przepustowos$¢ Systemu Transportu Bagazu 1885 bagazy/godzine, przy
zatozeniu &rednio 0,65 bagazu/ pasazera;

2.4.3 System Transportu Bagazu w zakresie bagazy poddawanych kontroli celnej musi wspoipracowaé z
zautomatyzowanymi przenosnikami transportowymi z wykorzystaniem trzech przeswietlarek zapewniajac
roztadunek bagazy z trzech kierunkéw przylotéw réwnoczesnie oraz jego rozdziat i rozsyl na odpowiedni dia
danego Kierunku przenos$nik karuzelowy;

2.4.4 System musi umozliwia¢, gdy nie jest prowadzona kontrola celna, jednoczesny roztadunek wszystkich
bagazy na 7 przenos$nikow karuzelowych i linie do bagazu ponadgabarytowego réwnoczesnie.

2.4.5 Dia kazdego przenosnika karuzelowego nalezy zaprojektowaé jak najdtuzsze punkty (tasmociggi)
roztadunku bagazu w taki spos6b, aby maksymalnie wykorzystaé przestrzer w pomieszczeniu bagazowni.
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2.4.6 Przenosniki roztadunkowe dla sgsiednich przenoénikow karuzelowych, musza byé skonstruowane w taki
sposéb, aby istniata mozliwos¢ zmiany kierunku pracy w celu wydtuzenia ciagu rozladunkowego, a takze
wyrzutu bagazu na sasiedni przenosnik karuzelowy.
2.4.7 W pomieszczeniu roztadunku bagazu nalezy zainstalowaé odbojnice chronigce elementy systemow
wchodzgcych w skiad bagazowni i newralgiczne elementy konstrukeyjne przed uszkodzeniem przez holowniki
lub wozki bagazowe
2.4.8 System nalezy zaprojektowac i skonstruowaé w taki sposéb, aby podczas procesu sortowania, transportu
i kontroli wyeliminowa¢ wystepowanie biedéw oraz uszkodzen zaréwno bagazu jak i urzadzen wechodzgeych
w sktad systemu. Ponadto system musi umozliwiaé transport plecakéw i toreb podroznych 2 paskamiw sposob
uniemozliwiajacy jego blokowanie, pigtrzenie sie bagazu i upadek bagazu z karuzeli.
2.4.9 System powinien by¢ zaprojektowany w taki sposéb by zapewni¢ agentom handlingowym w bagazowni
przylotowej optymalne warunki pracy poprzez zagwarantowanie jak najwiekszej przestrzeni do operowania
wozkami i bagazami oraz maksymalnego skrocenia drég recznego przenoszenia bagazy.
2.4.10 Wszystkie urzadzenia wchodzace w skiad Systemu muszg byé zasilane z sekcji gwarantowanej
agregatem pradotwérczym z istniejacego w Porcie Lotniczym Gdarisk systemu energetycznego. Do tego celu
Wykonawca wykorzysta stosowne rozdzielnie technologiczne (RTB 3 i RTB 4}, zasilane dwoma kablami
energetycznymi, zapewniajgcych moc szczytowa Ps=80 kW i 40 kW — lokalizacja w pomieszczeniu 00.065
przy szachcie i wejsciu do Serwerowni w pom. Nr 00.068.
2.4.11 Nalezy zapewni¢ zasilanie bezprzerwowe dla uktadéw sterowania i automatyki.
2412 Zamawiajgcy wymaga przekazania wraz z dokumentacjy odbiorows wszelkich licencji oraz
certyfikatow.
2.4.13 Zamawiajgcy wymaga przekazania wraz z dokumentacjy odbiorowg wszelkich haset i kodow
serwisowych oraz kodow zZrédlowych programéw sterowniczych zastosowanych w ukladzie sterowania i
monitorowania Systemu. Dane te powinny zosta¢ zweryfikowane co do poprawnosci i ilogci w obecnosci
przedstawicieli Zamawiajacego a nastgpnie zapisane na trwalym no$niku i przekazane celem zdeponowania,
w szczelnie zamknigtym i zapieczetowanym opakowaniu uniemozliwiajacym ich odczyt bez wyraznego
naruszenia pieczeci.
2.5. Lokalizacja elementow systemu.
» Ciggi roztadunkowe - pom. Nr 00.065A | P0.33 poziom parter, pomieszczenie: sortownia;
» Przenosniki wprowadzajgce na poszczegéine transportery karuzelowe (nr 1-7) - poziom parter
pom. Nr 00.0658 i P0.34;
« Transportery karuzelowe (nr 1-7) - poziom parter, pomieszczenie 00.070 i P0.32, hala odbioru
bagazy;
* Niezalezna linia do bagazy ponadwymiarowych pom. Nr 00.065A, 00.065B, 00.070, P0.32 -
poziom parter, pomieszczenie: bagazownia; hala odbioru bagazy
» Urzadzenia rentgenowskie do kontroli celnej dla bagazy rejestrowanych 00.065B i P0.34 -
poziom parter, pomieszczenia: sortownia landside,
3. Dedykowana linia dla bagay ponadgabarytowych
Bagaze ponadgabarytowe powinny byé¢ kierowane do hali odbioru bagazu z poziomu parteru poprzez
niezalezny ukiad transportowy z wydzielonym stanowiskiem odbioru
bagazu ponadgabarytowego (z uwzglednieniem takich bagazy jak wozki dziecigce czy inwalidzkie czy inne,
narty oraz deski surfingowe), ktére gwarantuje skiadowanie minimum pieciu bagazy ponadgabarytowych
jednoczesnie, skad musi istnie¢ mozliwosé ich odbioru przez pasazeréw.
Ciag ten dodatkowo musi mie¢ konstrukcje modulows zapewniajaca w razie koniecznosci szybkg naprawe.
4. Stanowiska do kontroli celnej bagazu przylotowego
System musi zapewnia¢ dokonywanie kontroli celnej z wykorzystaniem urzadzen rentgenowskich wszystkich
bagazy rejestrowanych z trzech kierunkow przylotu jednoczesnie, roziadowywanych na dedykowanych do
tego celu zautomatyzowanych przeno$nikach roztadunkowych.
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Bagaze z wybranych kierunkow lotéw powinny by¢é w sposéb automatyczny kierowane na dedykowane do
tego celu urzadzenie rentgenowskie. Obrazy kontrolowanych bagazy musza by¢ wyswietlane na stacji kontroli
celnej, zlokalizowanej przy urzgdzeniu w dedykowanym do tego celu stanowisku, przeznaczonym do pracy
czasowej. System musi by¢ skonfigurowany w taki sposéb, aby wybrane bagaze, ktére przechodzg kontrolg
celng z wykorzystaniem urzadzenia rentgenowskiego, a zakwalifikowane zostaly przez operatora do dalszej
kontroli zostaty w sposob automatyczny skierowane i przetransportowane na dedykowane stanowisko kontroli
manualnej, wyposazone w stél kulowy, stanowisko to musi byé zlokalizowane w poblizu urzgdzenia
rentgenowskiego.

Po sprawdzeniu i oznakowaniu kontrolowanego recznie bagazu system musi umozliwia¢ funkcjonariuszowi
Stuzy Celnej przestanie go do sortowni, by zostal dostarczony na odpowiedni transporter karuzelowy wraz z
innymi bagazami z danego lotu. Stanowisko manualnej kontroli celnej musi byé zaprojektowane i wykonane
tak, by wyeliminowa¢ konieczno&¢ recznego przenoszenia bagazy, ponadto stanowisko to powinno byé
skonstruowane w taki sposob, aby pomiesci¢ jak najwigksza liczbe bagazy, minimum cztery.

Pozadane jest by stanowisko kontroli celnej miato dostep dla funkcjonariuszy Urzedu Celnego od sali odbioru
bagazy oznaczonej nr 00.008.

5. Zintegrowany system kontroli radiometrycznej pasazeréw i bagazu przylotowego

System kontroli radiometrycznej w strefie przylotowej musi mie¢ mozliwosé skontrolowania wszystkich bagazy
rejestrowanych w tym ponadgabarytowych przechodzacych ciggami transportowymi do hali odbioru bagazy
oraz pasazerow. Urzadzenia do kontroli radiometrycznej pasazeréw nalezy umiescic w miejscu, w ktorym
zapewniona zostanie kontrola radiometryczna wszystkich pasazerow, ktérzy podlegaja kontroli paszportowe;.
System musi wykrywac oraz za pomoca alarmu wizualnego i akustycznego powiadamiaé obstuge bagazowni
oraz funkcjonariuszy Strazy Granicznej o wykrytym zagrozeniu. System kontroli radiometrycznej musi by¢
zintegrowany informatycznie z istniejgcym systemem kontroli radiometrycznej Terminala T2. Wszystkie
urzadzenia kontroli radiometrycznej musza byé zarzgdzane i zobrazowane na istniejacym stanowisku
komputerowym w pomieszczeniu 00.104 Terminala T2, ktére umozliwi odczyt wszystkich parametréw
pomiarowych i dokonywanie zmian w ustawieniach tych parametréw. Wszystkie bramki radiometryczne
wchodzace w skiad Systemu muszg by¢ wyposazone w detektory promieniowania gamma i neutronowego,
sygnalizatory akustyczno-optyczne oraz muszg by¢ podigczone do istniejacej sieci teletechnicznej terminala
T2. Strefy kontrolne dia bramek radiometrycznych, muszg zosta¢ uzgodnione z Zamawiajacym na etapie
projektu.

6. Wymagania do urzadzen wchodzacych w skiad Systemu Transportu Bagazu

6.1 Transportery karuzelowe (nr 1-7)

Ptaskie transportery karuzelowe o ksztatcie zblizonym do litery ,0” z wewnegtrznym wypelnieniem ze stali
nierdzewnej, uklad transportujgcy z zachodzacymi na siebie listwami (fluskami), pozwalajgcymi na uzyskanie
ciagtej i gtadkiej powierzchni, unikajgc tworzenia sig luk pomiedzy listwami, zaréwno na odcinkach prostych,
jak i na tukach. Listwy o wysokiej odpornosci na zuzycie oraz wysokiej ognioodpornosci. Transportery
karuzelowe wyposazone w oslony boczne uniemozliwiajace wypadanie bagazy podczas transportu, wykonane
ze stali nierdzewnej. Transportery karuzelowe wyposazone w naped cierny i tagodny start. Transportery
karuzelowe powinny umozliwia¢ instalacje na wewnetrznym wypetnieniu tradycyjnych, jak i elektronicznych
no$nikéw reklamowych.

6.2 Przenosniki

6.2.1 Nosnos¢ przenosnikéw do 200 kg/m2, dia zapewnienia mozliwosci przejécia na transporterze przez
serwisantow/personel.

6.2.2 Konstrukcja przenosnikoéw zapewniajgca 100% dostep do ich komponentow, celem minimalizacji czasu
niezbednego na wymiane czeéci eksploatacyjnych.

6.2.3 Maksymalnie nachylenie przenosnikéw nie moze przekroczyé 15- dla zapewnienia bezpiecznego
transportu bagazy.

6.2.4 Mozliwos¢ regulacji przenosnikéw. w zakresie wysokosci +/- 50 mm, w zakresie dtugosci: minimum 50
mm.
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6.2.5 Dopuszcza sig zastosowanie tasm, w takim przypadku musza byé one wulkanizowane bez potaczen,
antystatyczne, niskoszumowe, wykonane z czarnego PCV z impregnowang powierzchnig robocza, w celu
zmniejszenia tarcia. Dodatkowo zapewniona mozliwosé zastosowania tasm szybko-zigcznych, Tasmy
zabezpieczone pokryciem ognioodpornym zgodnie z atestem I1SO 340:2004. W przencénikach pod katem
wymagane zastosowanie tasmy ‘z trawka' dla zapobiezenia $lizganiu sie bagazy.
6.2.6 W przypadku zastosowania przenosnikoéw tasmowych, naciag tasmy optymalny, regulacja naciggu
tasmy mozliwa po obu stronach sekeji napedowe;.
6.2.7 Predkos¢ i moc napedow dostosowana do wymaganej wydajnosci Systemu Transportu Bagazu.
Tasmocigg koficowy, podajgcy bezposrednio na karuzele, powinien posiada¢ zmienng predkos¢ pracy,
umozliwiajgcy szybki i pewny wjazd bagazu na podajnik karuzelowy.
6.2.8 Transportery dwukierunkowe sterowne ukiadami zapewniajacymi tagodna zmiane Kierunku pracy.
6.2.9 Automatyka sterujgca transporterami zapewnia odpowiednie kolejkowanie bagazu zapobiegajgce
zatorom.
6.2.10 Dobor materiatow i podzespoléw pozwalajgcy na ograniczenie drgan na konstrukcje budynku (m.in.
regulowane podpory pod transportery wyposazone w amortyzatory drgarn).
6.2.11 Przeno$niki wyposazone w kota, celem latwego ich przesuwania/wysuwania z blokadg podczas pracy.
6.2.12 Przeno$niki wyposazone w demontowalne ostony: w strefie zastrzezonej ze stali weglowej,
zabezpieczone antykorozyjnie; w strefie ogéinodostepnej: ze stali nierdzewnej
304 w wykonaniu estetycznym, w stanie pasywnym, wolnym od zanieczyszczen stalg weglowa.
6.2.13 Przenosniki w strefie odbioru bagazy wyposazone w odpowiednie osiony zabezpieczajace przed
dostepem pasazerow do elementéw ruchomych.
6.2.14 Poziom hatasu zminimalizowany, tj. poziom hatasu mierzony w odlegiosci 1m od kazdej czesci systemu
wynosi¢ powinien ok.:

s 62dB (A) w strefach publicznych;

= 75dB (A) w pozostatych strefach.
Spelnienie tych wymogdw musi byé potwierdzone stosownym pisemnym o$wiadczeniem producenta lub
wykonawcy systemu, jesli jest producentem zastosowanych urzadzen.
6.2.15 Przenosniki o wysokiej trwalo$¢ przystosowane do pracy ciagle;j, 24 godziny/ dobe.
6.2.16 Przenosniki przystosowane do pracy w zakresie temperatur pomigdzy +5-C do +40-C.
6.2.17 Przenosnik transportujgce bagaze w miejscu zainstalowania przegréd pozarowych, muszg byé odporne
na wszelkie zakitécenia w przesyle bagazu.
6.3 Divertery poziome
W przypadku zastosowania, divertery poziome stosowane do przesunigcia bagazu z normalnego biegu
systemu transportu na tasmocigg zlokalizowany pod katem 90°. Ramig divertera wyposazone w tasme
napgdzang niezaleznym napedem. Wykonanie i uzyte materialy uniemozliwiajgce zeslizgiwanie i staczanie
sig bagazy. Divertery w wykonaniu ze stali weglowej, zabezpieczonej antykorozyjnie. Sterowanie | naped nie
powinien powodowac uszkodzenr bagazu ani jego zatoréw.
6.4 Urzadzenie rentgenowskie
6.4.1 Urzadzenie rentgenowskie dostarczone zostanie wraz z walizkg testowg i wyposazeniem stuzgcym do
kalibracji tych urzadzen. Urzadzenie rentgenowskie musi spetnia¢ polskie normy ochrony zycia i zdrowia
ludzkiego, achrony lotnictwa cywilnego, bezpieczenstwa i ochrony radiometrycznej.
6.4.2 Urzadzenie rentgenowskie musi byé zlokalizowane w taki sposob aby zapewni¢ fatwy dostep serwisowy
i fatwy dostep do catkowitej wymiany urzgdzenia, kidry nie moze przekraczaé 3 godzin.
6.5 Bramki Radiometryczne
Wszystkie bramki radiometryczne powinno byé wyposazone w:

a) detektor gamma o czutosci nie mniejszej niz 150 cps/{pR x h™)
dla 2"Am | 125 cps/{lUR x h'") dla 137Cs,

b) detektor neutronéw o czulosci nie mniejszej niz 500 zliczen/cm?2 /n dia Pu-a-Be,

¢) detektor ruchu,

168



Doprojektowanie (w zakresie projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego
wraz z infrastruktura oraz zmianami aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie
Lotniczym im. Lecha Watesy w Gdanisku

%

d} zasilanie sieciowe: urzadzenie powinno byé przystosowane do zasilania z sieci
energetycznej o parametrach obowigzujgcych w Polsce (50-60 Hz, 220-240 Vi,
e) Szeroko$¢ i wysoko$é pasa detekcji gwarantujaca kontrolg radiometryczng oséb,
bagazu i towaréw we wszystkich strefach objetych przedmiotem zamoéwienia.
f)  llosé fatszywych alarméw max 0,1 %.
g) Gotowos¢ do pracy: max 7 minut od chwili wiaczenia.
8. Zabezpieczenie strefy zastrzeZonej lotniska
Strefa zastrzezona lotniska musi by¢ zabezpieczona przed niguprawnionym dostepem 0sdb i przedmiotéw
zgodnie z wymogami obowigzujacych przepiséw prawa, rowniez w trakcie wydawania bagazy pasazerom. W
przypadku préby wejscia 0séb nieuprawnionych do strefy zastrzezonej lotniska lub wniesienia przedmiotew
zabronionych do strefy zastrzezonej lotniska system musi generowaé alarm w miejscu zainstalowania
(dzwigkowy oraz $wietiny) a ponadto w budynku Stuzby Ochrony Lotniska i pomieszczeniu CBIiDT
zlokalizowanym w Terminalu pasazerskim T-2 pom. Nr 02.020 oznaczonym na zatgczniku nr 4. Do realizagii
powyzszego zamawiajacy zezwala na wykorzystanie istniejgcego w terminal T-2 systemu sygnalizacji
wiamania i napadu. Zasuwy pozarowe muszg pracowaé w pionie, oprécz roli pozarowych beda pelnié
jednoczesnie funkcje ograniczenia dostepu pomigdzy halg odbioru bagazu a pomieszczeniem sortowni, i
przystosowane bedg pod wzgledem trwatosci i funkcjonalnosci do wspbtpracy w trybie cigglym z systemem
transportu bagazu, tzn. bedg automatycznie otwierane przy rozpoczeciu pracy Systemu Transportu Bagazu i
automatycznie zamykane przy zakoriczeniu jego pracy. Przed zamknieciem zasuw System usunie bagaze z
przestrzeni pod nimi, ponadto muszg one posiada¢ mozliwoéé awaryjnego otwierania. Zabezpieczenie przed
nieuprawnionym dostepem oséb i przedmiotéw musi byé odporne na fatszywe alarmy i dziataé niezaleznie od
przeptywu bagazy. Ponadto system musi by¢ wyposazony w zabezpieczenia zapobiegajgce przepltywowi
zimnego powietrza do hali odbioru bagazu, migdzy innymi w kurtyny wstegowe dla ograniczenia przeptywu
powietrza w czasie pracy Systemu.
8.2 Wyposazenie pozarowe
Caly system musi by¢ wyposazony w zabezpieczenia pozarowe zgodnie z obowigzujgcymi przepisami prawa
W miejscach gdzie jest to konieczne zamontowane muszg by¢ Zasuwy pozarowe, pracujace w pionie.
Odpornos¢ pozarowa zgodna z obowigzujacymi przepisami prawa. Przed zamknieciem zasuw System usunie
bagaze z przestrzeni pod zasuwami.
9. Wymagania funkcjonalne Systemu Transportu Bagazu
System Transportu Bagazu powinien spetnia¢ nastepujace funkcjonalnosci:
» funkcja automatycznego transportu
* 0s5zczednosé energii;
* progresywne zatrzymywanie i uruchamianie kolejnych transporteréw (‘die- back’);
* obsluga awarii pojedynczych elementéw systemu bez koniecznosci wylgczenia pozostalych
elementéw systemu;
= wizualizacja na podkiadach graficznych pracy kompletnego systemu na niezaleznych stacjach
SCADA z panelem dotykowym. System Transportu Bagazu musi zostaé wyposazony przez
Wykonawce w trzy dwuekranowe stanowiska SCADA odwzorowujgce prace poszczegéinych
elementéw systemu w tym stan zasuw pozarowych. Monitory terminali powinny mie¢ hie mniegj niz
198,5" , dopuszcza sie zastosowanie jednego monitora, jego przekatna nie moze mie¢ mniej niz
32
Terminale SCADA powinny by¢ zlokalizowane w pomieszczeniu Centrum Bezpieczelistwa i Dozoru
Technicznego (CBIDT) w Terminalu T2 oznaczonym na zataczniku nr 4, w sortowni bagazu przylotowego w
takim miejscu ktére zagwarantuje fatwy dostep do terminala w trakcie prac serwisowych oraz w pomieszczeniu
buforu (bagazowni landside)w strefie odbioru bagazu, nr 00.65B.
¢ wspdipraca z urzadzeniami rentgenowskimi;
* wspobipraca z systemem kontroli radiometryczne;j.
* wspoipraca z istniejacym systemem FIS Zamawiajacego;
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System Transportu Bagazu bedzie zintegrowany z systemem FIS Zamawiajgcego w zakresie otrzymywania
biezgce] informacji rejsowej oraz planowania i zarzadzania zasobami, ti. przypisania poszczegoinych
transporterow karuzelowych do okreslonych rejséw, oraz planowania i zarzadzania czasami otwarcia/
zamknigcia zasobow, tj. uruchamiania i zatrzymywania transporterow karuzelowych. W tym celu w bagazowni
przylotowej musi zostaé zlokalizowane stanowisko z terminalem operatora zintegrowane z lotniskowym
systemem informacyjnym. Stanowisko to musi umozliwié pracownikowi obstugi naziemnej przypisanie
roztadowywanego bagazu do odpowiedniego transportera, np. jezeli wiw numer/kierunek lotu w systemie FIS
nie zostat jeszcze zdefiniowany lub zachodzi konieczno$é zmiany przyporzadkowania (np. w przypadku awarii
transportera). W takim przypadku musi istnie¢ mozliwosé recznego przypisania numeru/kierunku lotu do
innego, sprawnego transportera karuzelowego.

Funkcje (planowania / zarzadzania zasobami oraz planowania/ zarzgdzania czasami otwarcia/ zamkniecia
zasobow) bedg dostepne ze stacji SCADA.

Za pomoca systemu FIDS bedgcego podsystemem systemu FIS Zamawiajgcego, informujgcym personel
agenta handlingowego o przyporzadkowaniu punktow rozladunkowych do poszczegélnych przenosnikéw
karuzelowych w hali odbioru bagazy, a pasazeréw o miejscu odbioru bagazu, Wykonawca zapewni informacje
wizualng o rozpoczeciu/zakoniczeniu roziadunku bagazu z danego lotu. Wykonawca zapewni rowniez
wyswietlenie informaciji dla personelu agenta handlingowego o wyznaczeniu danego lotu do kontrali celnej.

* wspolpraca z istniejgcym systemem BMS (System Zarzgdzania Budynkiem) Zamawiajacego.
System Transportu Bagazu bedzie zintegrowany z systemem BMS Zamawiajgcego w zakresie przesytania do
systemu BMS informacji o stanie pracy, stanie zasuw pozarowych i awariach Systemu Transportu Bagazu.

* Wspdlpraca z istniejgcym systemem SAP Zamawiajacego
W przypadku pozaru, system SAP bedzie wysylat do Systemu Transportu Bagazu odpowiedni sygnat, celem
zamknigcia zasuw pozarowych bedacych w przejsciach Systemu Transportu Bagazu przez granice pozarowe.
Przed zamknigciem zasuw System usunie bagaze z przestrzeni pod zasuwami.

10. Gwarancja jakos$ci Systemu

System po przebudowie i rozbudowie bgdzie objety 5 letnim okresem gwarancji jakosci i rekojmi za wady, od
daty wystawienia Swiadectwa Przejecia. Wykonawca w okresie gwaranciji i rekojmi za wady Swiadczy¢ bedzie
ustugi zapewnienia opieki gwarancyjnej | serwisowej. Zasady zapewnienia opieki gwarancyjnej | serwisowej
okresla zatgcznik nr 21 do SIWZ
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Zalacznik NR 21 DO SIwz

ZASADY ZAPEWNIENIA OPIEKI GWARANCYJNEJ | SERWISOWEJ W ZAKRESIE PRZEBUDOWY ORAZ
ROZBUDOWY SYSTEMU SORTOWANIA BAGAZU PRZYLOTOWEGO (BHS) W STREFIE PRZYLOTOW
TERMINALA

System po przebudowie | rozbudowie bedzie objety 5 letnim okresem gwarancji jakosci i rekojmi za wady, od
daty wystawienia Swiadectwa Przejecia. Wykonawca w okresie gwarancji i rekojmi za wady $wiadczy¢ bedzie
ponadto ustugi zapewnienia opieki gwarancyjnej i serwisowej. Obstuga gwarancyjna i serwisowa obejmuje
nastepujace prace i ustugi:

Czasy reakcji/ przywrocenia/realizacji ustug od momentu otrzymania Zgloszenia jak okreslono ponize;:

Service Desk
Okres 24 h- przez 7 dni w tygodniu bez wylgczen
dostepnosci Klasyfikacja awarii
Uslugi Service
Desk

Super krytyczny | Krytyczny | Podwyzszony Standardowy
Czas Reakgji 6 godziny 6 godzin 12 godzin 12 godzin
Czas 12 godzin 24 godziny 24 godziny 24 godziny
Przywrécenia
Czas realizacji 24 godziny 48 godzin 7 dni | 14 dni kalendarzowych

kalendarzowych

Zgodnie z nastepujgcymi oznaczeniami:

Awaria- pogorszenie normalnych funkcjonalnosci Systemu lub braku dostepnosci Jjego funkcjonalnosci;
Poziom super krytyczny- awaria skutkujgca zatrzymaniem catego Systemu lub zatrzymaniem pracy uktadu
automatycznego sortowania bagazy rejestrowanych przeznaczonych do kontroli celnej lub awaria skutkujgca
wylaczeniem urzgdzenia rentgenowskiego w uktadzie automatycznego sortowania bagazy rejestrowanych;
Poziom krytyczny- awaria skutkujgca brakiem mozliwosci uzytkowania dwoch przenosnikéw karuzelowych
tub dwoch ciagow roziadunkowych w tym transferowego.

Poziom podwyzszony- kazda inna awaria dotyczgca Systemu Transportu Bagazu skutkujgca obnizeniem jego
wydajnosci;

Poziom_ standardowy- pozostale awarie urzadzen w Systemie Transportu Bagazu, w tym urzadzenia do
kontroli radiometrycznej, nie majace wplywu na wydajnosé systemu ;

Czas reakciji- czas uptywajacy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgtoszenia, do momentu faktycznego
podjecia przez Wykonawce realizacji zadanej ustugi;

Czas przywrécenia- czas uplywajacy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgloszenia do czasu Usuniecia
Awarii lub zastosowania rozwigzania tymczasowego do czasu Usuniecia Awarii;

Czas realizacji- czas uplywajgcy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgtoszenia do czasu Usuniecia
Awarii;

Dni kalendarzowe- oznacza dni od poniedziatku do niedzieli bez wylgczen;

Dostep do ustugi - zakres czasowy $wiadczenia przez Wykonawce Ustug

Status- oznacza stan realizacji Ustugi;
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System(y)- wszelkie urzadzenia i instalacje, ktére podlegajg Ustugom;

Test gotowosci- test Systemu sprawdzajacy ich stan i gotowo$é do pracy;

Umowa- umowa zawarta pomigdzy Zamawiajacym a Wykonawca:

Usluga- wszystkie lub niektére z ustug objetych niniejszg Specyfikacia;

Usluga ServiceDesk- Service Desk obejmuje utrzymanie Systemu w nalezytym funkcjonowaniu, w tym
Usuwanie Awarii;

Ustuga on-site- wykonanie Ustugi w miejscu fizycznej lokalizacji Systemow;

Usunigcie Awarii- przywrocenie peinej funkcjonalnosci Systemu utraconej lub ograniczonej w wyniku Awarii
{przywrocenie do stanu pierwotnego);

Uzytkownik- 0znacza osobe upowazniong przez Zamawiajgcego do obstugi Systemu;

Zgtoszenie- zgloszenie Awarii;

o Uslugi $wiadczone bedg przez Wykonawce w miejscu eksploatacji Systemoéw lub w braku
koniecznosci Swiadczenia Uslugi on-site, zdalnie, przy uzyciu elektronicznych &rodkow
porozumiewania sig;

o Zamawiajgcy zapewni wskazanym pracownikom Wykonawcy dostgp do sprzetu bedgcego
przedmiotem Zgtoszenia po spetnieniu przez nich wymagan bezpieczefistwa obowigzujgcych
U Zamawiajgcego;

o Wykonawca jest odpowiedzialny za posiadanie odpowiednio wykwalifikowanych pracownikéw
do $wiadczenia Ustug;

o Wykonawca zobowigzuje sig do przestrzegania zasad i przepiséw Zamawiajacego w zakresie
Bezpieczeristwa Systeméw, polityki ochrony danych i zachowania poufnosci oraz do
przestrzegania przepisow i zasad bezpieczenstwa obowiazujacych w miejscach swiadczenia
Usiug.

Obstuga Zgtoszerni
Wykonawca zapewni nastgpujace sposoby przyjecia Zgtoszenia (aktywne 24 godziny na dobe przez 7 dni w
tygodniu bez wytgczen):
a. Telefonicznie- pod zdefiniowany przez Wykonawce numer telefonu;
b. Faksem- na zdefiniowany przez Wykonawce numer telefonu;
c. Pocztg elektroniczng- na adresy zdefiniowane przez Wykonawce:
» Wykonawca bedzie rejestrowaé wszystkie Zgloszenia, nadajac im unikalny numer.
Kazdorazowo fakt przyjecia Zgloszenia bedzie niezwlocznie potwierdzany e-mailem na
adres Uzytkownika zglaszajgcego;
» Kazdorazowo po wykonaniu Ustugi Wykonawca poinformuje Uzytkownika zglaszajacego
o fakcie jej zrealizowania;
» Wykonawca umozliwi Zamawiajacemu dokonanie cceny wykonanej Ustugi | wniesienie
zastrzezen odnosnie sposobu rozwigzania;
¢ Wykonawca zapewni Zamawiajgcemu dostep do informacji o Statusie.

Testy i przeglady okresowe

1.1 Testy gotowosci obejmujg kompletny System zgodnie z wymogami dotyczgcymi Urzadzen wchodzacych
w jego skiad. Przed oddaniem Systemu do eksploatacji, Wykonawca zobowigzany jest do przeprowadzenia
w obecnosci przedstawicieli zamawiajacego testéw wszystkich funkcjonalnosci Systemu w warunkach
normalnej pracy eksploatacyjnej w sposoéb ciaglty w okresie nie krotszym niz 24 godziny. Wykonawca musi
zademonstrowac dziatanie wszystkich elementow i funkcji obstugi bagazu.

1.2 Przeglady okresowe bedg przeprowadzane przez Wykonawce zgodnie z wymaganiami producentéw lub
dostawcow poszczegélnych Urzadzen;

1.3 Przeglady okresowe beda przeprowadzane zgodnie z przygotowanym przez Wykonawce
harmonogramem uzgodnionym z Zamawiajgcym:;
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1.4 - Wykonawca zapewni z odpowiednim wyprzedzeniem materiaty eksploatacyjne, podlegajgce wymianie
w ramach kazdego kolejnego z przegladéw okresowych.

Kary Umowne

Wykonawca zaplaci Zamawiajagcemu kary umowne za kazde przekroczenie czasu wykonania Ustug zgodnie
Z ponizej zamieszczong tabelg (podane kwoty w PLN). W przypadku gdy szkody poniesione przez
Zamawiajacego przewyzsza wysokos§¢ naleznych kar umownych Zamawiajgcemu przyslugiwaé bedzie prawo
do odszkodowania uzupetniajgcego na zasadach ogélnych.

ServiceDesk
Super
Przekroczenie { krytyczny Krytyczny | Podwyzszony | Standardowy
<25% 500 100
Czas Reakcji | 25-50% 1 000 150 100 50
>50% 2000 200
<25% 10 000 10 000
gf;yswr soonia |2550% 20 000 15000 | 1000 500
>50% 30 000 20 000
<25% 50 000 10 000 2000 1000
25-50% 70 000 15 000
Czas 5 000 za
Realizacji 20 000 =za|kazda
kazdg kolejng | kolejng
>50% dobe dobe
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Zatacznik nr 22 do SIWZ

OSWIADCZENIE O POCHODZENIU PRODUKTU W ZAKRESIE PRZEBUDOWY ORAZ ROZBUDOWY
SYSTEMU SORTOWANIA BAGAZU PRZYLOTOWEGO (BHS) W STREFIE PRZYLOTOW TERMINALA

W zwigzku ze ziozeniem oferty w przetargu nieograniczonym pod nazwg ,Doprojektowanie {w zakresie
projektu wykonawczego) i budowa: Budynek pirsu zachodniego wraz z infrastruktura oraz zmianami
aranzacyjnymi w drugim terminalu pasazerskim w Porcie Lotniczym im. Lecha Walesy w Gdansku”, ktérego
elementem jest przebudowa oraz rozbudowa sytemu sortowania bagazu przylotowego (BHS) w strefie
przylotow terminala , oswiadczamly, ze w ztozonej ofercie, w elementach jw. udzial towarow pochedzacych z
panstw cztonkowskich Unii Europejskiej lub paristw, z ktérymi Wspélnota Europejska zawarla umowy o
réwnym traktowaniu przedsigbiorcow lub pafistw, wobec ktérych na mocy decyzji Rady stosuje sie przepisy
dyrektywy 2014/25/UE, przekracza 50%.

Nazwa (firma) i adres
Wykonawcy/ / wykonawcow wspéiniel
ubiegajacych sig o zawarcie umowy
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Zatacznik nr 23 do SIWZ

WARUNKIWYMAGANIA GWARANCJI DLA PRZEDMIOTU UMOWY W ZAKRESIE SYSTEMOW,
INSTALACJI | URZADZEN

1.

Okres obowigzywania gwarancji jakosci jest liczony od dnia wystawienia Swiadectwa Przejecia.,
Uptyw gwarancji producenta pozostaje bez wptywu na obowigzywanie gwarancji udzielonej przez
Wykonawce. Niniejszy dokument nie narusza innych uprawnief Zamawiajgcego wynikajacych z
Kontraktu albo z przepisow prawa.

Jezeli producent sprzetu/oprogramowania/systemu posiada w swojej ofercie mozliwosé swiadczenia
usfugi gwarancyjnej bezposrednio dla klienta koricowego, to Wykonawca jest zobowigzany wykupié
takg ustuge i zapewni¢ jej utrzymanie w catym okresie gwarancii.

W ramach gwarancji Wykonawca ma obowigzek Swiadczy¢ uslugi przegladéw serwisowych oraz
zobowigzany jest dostarcza¢ niezbedne elementy eksploatacyjne, jezeli zajdzie koniecznogé
cyklicznej ich wymiany zgodnie z wymaganiami producenta i/lub obowigzujacych norm.

Gwarant zobowigzany jest do usuniecia usterki zgtoszonej drogg telefoniczna/faxem, mailowa lub
listownie w przeciggu czasu okreslonego w Kontrakcie od chwili iej zgloszenia - wiadomos¢ wystana
uwaza si¢ za dorgczong. Jezeli z obiektywnych wzgledéw usunigcie usterki nie jest mozliwe w tym
terminie np. koniecznos¢ odestania elementéw do serwisu producenta, to Zamawiajgcy okresli inny
termin na usunigcie tej usterki, lecz Wykonawca ma obowigzek zapewni¢ — w czasie okreslonym w
Kontrakcie na usuniecie usterkiod chwili zgtoszenia usterki, urzgdzenie/element zastepczy (nie gorszy
niz wystany do naprawy) na czas naprawy na wiasny koszt. Terminal pracuje 365 dni w roku, wiec
usterki mogg byc¢ zglaszane réwniez w dni ustawowo wolne od pracy, godziny nocne itp. i nie moze to
wptywa€ na zobowigzania Wykonawcy co do czasu reakcji na zgloszenie. Wykonawca jest
zobowigzany przyjmowa¢ zgloszenia 24h/ 7 dni w tygodniu.

Jezeli jakis dostarczony lub zmodernizowany system wymaga od Zamawiajgcego stosowania
ptatnych  subskrypcji/serwisu/uaktualnieri/cyklicznych kalibracji, to Wykonawca ma obowigzek
dostarcza¢ i zapewnia¢ je przez caty okres trwania gwarancji przedmiotu zaméwienia. Owe
subskrypcje/serwis/uaktualnienia/cykliczne kalibracje producent ma dostarczaé bezposrednio do
Zamawiajgcego. Obowigzek ten obejmuje réwniez istnigjace i posiadane przez Zamawiajacego
systemy, z ktorymi Wykonawca bedzie musiat zintegrowa¢ dostarczone przez siebie
elementy/systemy.

Jezeli trzeba bedzie zaktualizowa¢ lub zmodyfikowaé jakis system (sprzetowo, software-owo lub
licencyjnie) posiadany przez Zamawiajacego celem wykonania Przedmiotu Zamoéwienia, w
szczegodinosci uruchomienia elementéw dostarczonych przez Wykonawce w ramach realizacji
przedmiotu zaméwienia, to Wykonawca zobowigzany bedzie wykona¢ takg aktualizacje lub
modernizacje na wiasny koszt i obejmie ten system 5 letnig gwarancjg na warunkach okreslonych w
Kontrakcie w tym w niniejszym zatgczniku. Zamawiajgcy nie dopuszcza uruchamiania
autonomicznych systemow celem uniknigcia kosztow zwigzanych z aktualizacjg juz istniejgcego
Srodowiska.

Wszystkie instalacje/systemy instalowane na stacjach roboczych/serwerach muszg pracowaé pod
kontrolg systeméw operacyjnych posiadajacych wazne wsparcie producenta w dniu wystawienia
Swiadectwa Przejecia - nie dopuszcza sie sytuacii, w kidrej zostanie dostarczony system, ktéry w dniu
wystawienia Swiadectwa Przejecia oznaczony bedzie przez producenta jako “End of Life” lub “End of
Support™.

Jezeli polityka gwarancyjna producenta jakiego$ systemufurzadzen/aplikacji wymaga, aby poza
szkoleniem stanowiskowym, osoba/osoby upowaznione przez Zamawiajgcego odbyly dodatkowe
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szkolenie z zakresu administracji danym systemem/urzadzeniem/aplikacja, to Wykonawca
zobowigzany jest zorganizowa¢ takie szkolenia dla wskazane] przez Inwestora grupy osoéb. Jezeli
producent bedzie wymagat odnowienia szkolenia np. co rok, to Wykonawca jest zobowigzany do
organizacji nieodptatnych szkolen przez caly okres trwania gwarancji. Szkolenia muszg byé
przeprowadzane na terenie PLG. Kazde szkolenie musi zakoriczyé si¢ wydaniem imiennego
certyfikatu wydanego | podpisanego przez producenta systemu/urzgdzenia/aplikacji lub upowazniony
przez niego podmiot.

9. Czasy reakeji od momentu otrzymania Zgtoszenia jak okreslono ponizej:

Service Desk
Okres 24 h- przez 7 dni w tygodniu bez wytaczen
dostepnosci Klasyfikacja awarii
Uslugi Service
Desk

Super krytyczny Krytyczny Podwyzszony Standardowy
Czas Reakg;ji 6 godziny 6 godzin 12 godzin 12 godzin
Czas 12 godzin 24 godziny 24 godziny 24 godziny
Przywrocenia
Czas realizac;ji 24 godziny 48 godzin 7 dni [ 14 dni kalendarzowych

kalendarzowych

Zgodnie z nastepujacymi oznaczeniami:

Awaria- pogorszenie normalnych funkcjonalnosci Systemu / Instalacii / Urzgdzenia lub braku dostepnosci jego
funkcjonalnosci;

Poziom super krytvczny- awaria skutkujgca zatrzymaniem catego Systemu / Instalacji / Urzadzenia .

Poziom krytyczny- awaria skutkujgca brakiem mozliwosci uzytkowania dwoch przenosnikéw karuzelowych
lub dwoch ciggéw roztadunkowych w tym transferowego.

Poziom podwyZszony- kazda inna awaria dotyczaca Systemu / instalacji / Urzgdzenia obnizeniem jego
wydajnosci;

Poziom standardowy- pozostate awarie urzagdzer w Systemie / Instalaciji / Urzadzeniu :

Czas reakciji- czas uptywajgcy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgioszenia, do momentu faktycznego
padjecia przez Wykonawce realizacji zadanej ustugi;

Czas przywrécenia- czas uptywajacy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgloszenia do czasu Usunigecia
Awarii lub zastosowania rozwiazania tymczasowego do czasu Usuniecia Awarii;

Czas realizacji- czas uptywajacy od momentu otrzymania od Uzytkownika Zgtoszenia do czasu Usunigcia
Awarii;

Dni kalendarzowe- oznhacza dni od poniedziatku do niedzieli bez wylaczen;

Dostep do ustugi - zakres czasowy $wiadczenia przez Wykonawce Uslug

Status- oznacza stan realizacji Ustugi;

System(y)- wszelkie urzgdzenia i instalacje, ktore podlegajg Ustugom;

Test gotowosci- test Systemu sprawdzajacy ich stan i gotowosé do pracy;

Umowa- umowa zawarta pomigdzy Zamawiajacym a Wykonawca;

Ustuga- wszystkie lub niektére z ustug objetych niniejszg Specyfikacjg;

Ustuga ServiceDesk- Service Desk obejmuje utrzymanie Systemu / Instalacji / Urzadzenia w nalezytym
funkcjonowaniu, w tym Usuwanie Awarii;

Ustuga on-site- wykonanie Uslugi w miejscu fizycznej lokalizacji Systemow / Instalacji / Urzadzenia ;
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Usunigcie Awarii- przywrécenie peinej funkcjonalnosci Systemu / Instalacji / Urzgdzenia utraconej lub
ograniczonej w wyniku Awarii (przywrécenie do stanu pierwotnego);
Uzytkownik- oznacza osobg upowazniong przez Zamawiajacego do obslugi Systemu / Instalacji / Urzadzenia

Zotoszenie- zgtoszenie Awarii;

o Ustugi swiadczone bedg przez Wykonawce w miejscu eksploatacji Systemow / Instalacji /
Urzadzeri lub w braku koniecznosci $wiadczenia Ustugi on-site, zdalnie, przy uzyciu
elektronicznych srodkéw porozumiewania sie:

o Zamawiajacy zapewni wskazanym pracownikom Wykonawcy dostep do sprzetu bedacego
przedmiotem Zgloszenia po spetnieniu przez nich wymagan bezpieczenstwa obowiazujacych
u Zamawiajgcego;

o Woykonawca jest odpowiedzialny za posiadanie odpowiednio wykwalifikowanych pracownikow
do $wiadczenia Ustug;

o Wykonawca zobowigzuje sie do przestrzegania zasad i przepisow Zamawiajgcego w zakresie
Bezpieczeristwa Systeméw, polityki ochrony danych i zachowania poufno$ci oraz do
przestrzegania przepiséw | zasad bezpieczenstwa obowigzujgcych w miejscach $wiadczenia
Uslug.

10. Obsluga Zgloszeti
Wykonawca zapewni nastepujace sposoby przyjecia Zgioszenia (aktywne 24 godziny na dobe przez 7 dni w
tygodniu bez wylgczen):
a. Telefonicznie- pod zdefiniowany przez Wykonawce numer telefonu;
b. Faksem- na zdefiniowany przez Wykonawce numer telefonu:
c. Pocztg elektroniczng- na adresy zdefiniowane przez Wykonawce:
* Wykonawca bedzie rejestrowa¢ wszystkie Zgloszenia, nadajgc im unikalny numer.
Kazdorazowo fakt przyjecia Zgtoszenia bedzie niezwlocznie potwierdzany e-mailem na
adres Uzytkownika zgtaszajgcego;
* Kazdorazowo po wykonaniu Ustugi Wykonawca poinformuje Uzytkownika zglaszajgcego
o fakcie jej zrealizowania;
= Wykonawca umozliwi Zamawiajacemu dokonanie oceny wykonanej Ustugi i wniesienie
zastrzezen odno$nie sposobu rozwigzania;
* Wykonawca zapewni Zamawiajgcemu dostep do informacji o Statusie.

11. Testy i przeglady okresowe
1.1 Testy gotowosci obejmujg kompletny System / Instalacje / Urzadzenie zgodnie z wymogami dotyczacymi
elementéw wchodzgcych w jego sktad. Przed oddaniem Systemu / Instalacji / Urzadzenia do eksploatacii,
Wykonawca zobowigzany jest do przeprowadzenia w obecnosci przedstawicieli Zamawiajgcego testow
wszystkich funkcjonalnosci Systemu / Instalacji / Urzgdzenia w warunkach normalnej pracy eksploatacyjnej
w sposob ciggly w okresie nie krotszym niz 24 godziny. Wykonawca musi zademonstrowaé dziatanie
wszystkich elementéw i funkgji.
1.2 Przeglady okresowe bgda przeprowadzane przez Wykonawce zgodnie z wymaganiami producentéw lub
dostawcow poszczegobinych Urzadzen;
1.3 Przeglady okresowe bedg przeprowadzane zgodnie z przygotowanym przez Wykonawce
harmonogramem uzgodnionym z Zamawiajacym;
1.4 - Wykonawca zapewni z odpowiednim wyprzedzeniem materiaty eksploatacyjne, podlegajace wymianie
w ramach kazdego kolejnego z przegladéw okresowych.
1.5 Z przeprowadzenia opisanych w pkt 11 czynnosci sporzgdzony zostanie protokol, ktéry musi zatwierdzony
przez Zamawiajgcego.
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12.Kary Umowne
Wykonawca zaptaci Zamawiajgcemu kary umowne za kazde przekroczenie czasu wykonania Ustug zgodnie
z ponizej zamieszczong tabelg (podane kwoty w PLN). W przypadku gdy szkody poniesione przez
Zamawiajgcego przewyzszg wysoko$é naleznych kar umownych Zamawiajgcemu przystugiwacé bedzie prawo
do odszkodowania uzupetniajacego na zasadach ogdinych.

ServiceDesk
Super
Przekroczenie | krytyczny Krytyczny | Podwyzszony | Standardowy
<25% 500 100
Czas Reakcji | 25-50% 1 000 150 100 50
>50% 2000 200
<25% 10 000 10 000
Czas e eo% 20 000 15000 11000 500
Przywrocenia
>50% 30 000 20 000
<25% 50 000 10 000 2000 1000
25-50% 70 000 15000
Czas 5 000 za
Realizacji 20 000 za kazda
kazdg kolejna | kolejng
>50% dobe dobe
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